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[ Abhandlungen und grossere Mitteilungen.

Uber Volkstracht im Gebirge.*)

Von J. Friedrich Lentner.
(Mit 2 Textabbildungen.)

Was in den Ebenen lingst verschwemmt und iiberflutet worden,
bewahren uns die Berge. Wie fiir alte Sprache, altes Recht und
shnliches vielfach die lebenden Belege dort zur Hand sind, so auch
fiir die ernstere vergleichende Betrachtung der Volkstracht, besonders
in ihren Beziehungen zur Geschichte und Volkskunde. —

Als »Gebirg« wollte ich jenes Stiick der deutschen Alpen gemeint
wissen, das ehedem mit einem gewissen Nachdruck am Worte so
hieB, das »Land im Gebirg« freilich hinab bis da, wo es »Land an
der Etsch« heillt, also so ziemlich das heutige deutsche Tirol. Trotz
der Schlaghdume habe ich meine tichtigsten Waren auch vom bayri-
schen Oberland herzugetragen und vielfach ins Schwabenland, ins Vor-
arlberg hintibergegriffen, um da und dort zu erginzen und zu ver-
gleichen. Meine reichhaltigsten Fundgruben sind die Seitentiler, wo
viel Ehrwiirdiges und Schénes vom Grolivater her dem Enkel noch
bequem sitzt; am emsigsten stoberte ich da in Schréinken und Kasten,
wo ich noch Vollstindiges vom Hut bis zum Schuh nicht allein des
Sonntags, sondern auch am Werktage an den Leuten vorfand. Dazu
mogen das Burggrafenamt — die Landschaft um Meran — mit seinen
Anhéngseln im Passeier- und Sarntal, die Talidste am Eisack, einzelne
Winkel in Oberbayern, rauhe Hintertdler, wie Dux, Alpach und
dergleichen, und wildfremde Hochgegenden im Vorarlberg gerechnet
werden, —

*) Das Manuskript zu diesem Aufsaize wurde der Redaktion durch freundliche
Vermittlung des Herrn Heinrich Hef, Redakieur der Zeitschrift und der Mitt. des D.u. O.
B. V., von Herrn Regierungsrat Dr. L. v. Hérmann in Innsbruck, der es seinerseits wieder
von Herrn Universititsprofessor Dr, J. v. Zingerle erhielt, zur Verfligung gestellt. Sein
Verfasser J. Friedrich Lentner (1814 bis 18b2) ist als Tiroler Volksschilderer
und Novellist rithmlichst titig gewesen. (Vergl. Deutsche Biographie XVIII und das Vorwort
von Dr. L. Steub zu F. Lentners Novellen, Stattgart 1895.) Vorstehender die Trachten
Tirols, Vorarlbergs und Oberbayerns vergleichend zusammenfassender Aufsatz hat, obwohl
durch die Trachtengeschichte in einigen Punkten iberholt, auch noch heute hohen Wért;
weshalb derselbe an dieser Stelle, wenn auch sehr verspitet, zum Abdruck gelangt.:

Die Red.

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde. XI. 1



2 Lentner.

Die griine Gegenwart wird ohne Miihe die Beweismittel dar-
bieten, auch fiir ein Jahrhundert rtckwérts getraue ich mir Gut-
erhaltenes in natura zu stellen, seit ich zu Bédmen unfern Mittelberg
im unteren Walsertale beim alten Daniel Miiller, einem Bauer von
echtem Schrot und Korn, die Hochzeitsschuhe seines Urgrolvaters
vom Jahre 1696 nagelneu vorfand; immerhin gebe ich indessen zu,
daB schon fir die genannte Zeit, noch mehr aber flir dariiber hinaus
die Belege karg werden, wenn nicht, wie schon gesagt, die Tracht
von heute auch als Beweis riickwirkend zu Hilfe w#re und uns
ihren Ursprung ermitteln hilft. Wir haben vorerst zu erfahren, wo
die Bauern ihre Tracht geborgt haben, als sie die &ltere, mit ihnen
gleichsam verwachsene ganz oder teilweise &nderten, und dariiber

Fig 1. Tiroler Trachten (Landleute aus der Gegend von St. Johann),
Nach einem altéen Farbendruck von Transquillo Mollo, Wien,

gibt uns jede Bilderchronik wie jeder Ahnensaal in einem alten
Schlosse befriedigende Auskunft. Die vor Zeiten entlehnten Garderobe-
stiicke der vornehmeren Welt aber am Leichnam der Bauern gleich-
zeitig oder in der nichsten Iolge nachzuweisen, dafiir miissen
wir uns begniigen mit dem wenigen, was aus diesem Stande als
eigentliches Kleiderbild vorhanden ist; besonders auf Votivtafeln in
Wallfahrtskirchen, Begridbnisbildern, Hausverzierungen und seltenen
Portréits einzelner besonders Reicher. Schriftliche und gedruckte
Dokumente, mit Ausnahme geringfiigiger Andeutungen in Geschichten,
Statuten, Reiseschilderungen, boten das wenigste, um vieles mehr die
mundllchen Mitteilungen alter Leute, die ich vielfiltig auf Treu und
Glauben gebe, wie ich sie nehmen muBte.

Das aufmerksamste, eifrigste Sichten und Suchen in dem Kieider-
wuste der alten und neuen Zeit fiihrt zu der bald sich erprobenden
Ansicht, dall die heutige Bauerntracht im Gebirge zum Teil ihren
Ursprung habe in dem Gebrauche jener Zeit, wo im Schnitt und
Fug der Unterschied zwischen dem Herrn und Grundholden kein so
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auffallender war wie der heutige, grioflerenteils aber in der Aufnahme
oder Nachahmung vornehmerer Gewandung bestehe, und dies be-
sonders seit jener Zeit, wo die Herrenwelt aufhorte, selbst eine Tracht
zu haben und nur mehr nach der Mode sich kleidete. Daher finden
wir die meisten Anfinge jetzt iiblicher Volksgewdnder im 17. und
18. Jahrhundert; flir meine Gebirgskittel méchte ich durchschnittlich
die ersteren Jahrzehnte des vorigen Jahrhundertes, natiirlich mit
mancherlei Zugestindnissen, in Anspruch nehmen. Fiir die nur allzu
hdufige Nachahmungssucht sprechen die vielen abwehrenden Kleider-
ordnungen, wie sie auch hierzulande nb&tig erachtet wurden, die
mehrfach nicht sowohl vom moralisierenden Bekehrungseifer, als
von der verletzten Standeseitelkeit diktiert wurden, welche dem

Fig. 2. Tiroler Trachten (Bauersleute aus Hall, Sarntal und Lechtal).
Nach einem alten Farbendruck von Transquillo Mollo, Wién.

gemeinen Mann einen Anteil an der neumodischen Schneiderglorie
nicht génnen wollte. Wir kdnnen es besonders bei den Nachbarn
groflerer Stédte tiéglich beobachten, wie sie begierig na¢h den vor-
nehmen Variationen haschen und diese teils getreu, teils mit un-
geschickter oder geschickter Umgestaltung auf ihre Rocke iiber-
tragen. Nur darf man nicht immer die rasche Einwirkung der Mode
erwarten, nicht ein vollstindiges Umschaffen des alten Gewandes. —
Man kann annehmen, daf selbstin den Stadtumgegenden der Ebenen
fiinf, ja oft viel mehr Jahre voriibergehen, bis etwas Modernes auch
dem Landvolk tragbar erscheint, ohne damit gesagt zu haben, daB
nicht einzelnes zugleich vom Bauer wie vom Ritter und Biirger
erfat wurde, besonders in den Zeiten, wo die deutsche Tracht sich
eifrigst mit fremden Lappen verunstaltete. —

In einem inneren Zusammenhang mit dieser Lebenskraft steht
wohl auch der Umstand, da den Landleuten nicht das Neue, Moden-
hafte als das Festliche und Wiirdigste an ihrer Tracht erscheint, sondern
immer das, was fiir den gewoshnlichen Gebrauch bereits abgelegt

1%



4 Lentner,

worden, das Altertiimliche, GroBvéterische. Selbst da, wo die eigentliche
Tracht bereits allgemeineren Formen weichen muflite, wird man bei
den besonders festlichen Gelegenheiten sie sicherlich zu sehen be-
kommen; wo sie nur teilweise besteht, wird sie dann vollstindig
auftreten, und wo sie noch gang und g#be ist, einer #lteren, noch
originelleren Platz machen: Schon das gewdshnliche Festgewand hiilt
sich genauer an die iiberlieferten Schnitte, Farben und Zutaten; die
allenfallsigen Neuerungen, deren man sich an einem Werktags- oder
ordin#ren Sonntagskleide nicht schéimt, wiirde man zum hohen Prunke
nicht anzunehmen wagen. Am sorgfiltigsten aber wird vom Kopfe bis
zur Sohle alles nach der guten, ehrlichen Vitersitte zusammengefaltet
oder ausgebreitet, wenn es sich darum handelt, in der bestmoglichsten
Wiirde »ehrbarig« aufzutreten an den wichtigsten Haus- und Kirchen-
festen. Darum sind Hochzeiten und Prozessionen die erfreulichsten
Schaugentisse fir den, der im Gewande des Volkes etwas mehr sieht,
als eine gleichgiltige Mummerei. An diesen Tagen tauchen aus den
Truhen und Schriinken eine Menge der echtesten und dltesten Pracht-
stiicke auf. Vielfach erscheint die Braut in ganz ungew&hnlichen
Kleidern, wohl auch der Briuticam mit eigenen Auszeichnungen,
und ebenso wechseln sie die Kleidung bei den Verkiindtagen, beim
Handstreich- oder Stuhlfest, bei der Seelenmesse fiir die Brauteltern.
Da schiirzen sich die Kranzjungfern und sétzen stolz das Kronlein
ins eigens dazu gezopfte Haar, und in gleicher Weise putzen sich die
Jungfrauen, die beim Umgange die Schwesterschaftsfahnen und die
Tragaltire mit den Marienbildern handhaben; im vollstindigen Staate
stolzieren auch die Buben und Minner, wenn sie mit dem Stutzen
im Arme als Schiitzen in Reih’ und Glied treten. Weil solche Gelegen-
heiten nicht zu hiiufig vorkommen, so werden die festlichen Gewénder
auch in den Augen der Landleute zu Seltenheiten und vom jingeren
Geschlechte mit weit offenen Augen, nicht selten auch mit einem
Licheln angestaunt. Selbst die Trigerinnen solch ungewd&hnlicher
Verschoénerungen sah ich h#ufig ihren eigenen Aufputz geschimig
verlachen. Auf keinen Fall wiirde man es wagen, diese Festgewiinder
oder auch nur ihre Form zum gewdshnlichen Gebrauche anzuwenden,
am Montag wiirde sogar h#lllich heilen, was am Sonntag als wunder-
schon galt. Keine der Jungfrauen, die so stolz am »Blutstage« oder
am Sakulum einherschritten, wirde zu bewegen sein, in gleichem
Anzuge den gewdhnlichen Sonntagsgottesdienst zu besuchen. »Da
wiird’ ich wohl ausgelacht,« heilt es nicht ohne Grund. —

Wo die Abgelegenheit der Wohnsitze in unwegsamen Tilern
und der hirtenhafte Zustand der Violklein, die kaum nétig haben,
anderswo ihre Bedirfnisse zu suchen, den Verkehr auBerhalb der
Sehluchten vollig aufhebt, fillt auch jeder Einfluf in letzterem Sinne
weg, wenn auch nicht der unwiderstehliche alles irdischen Wechsels

j=5]
im groBen. Hier sind die Stellen, wo wir versuchen wollen, Reste
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einer Bauerntracht aus Zeiten zu finden, wo von einer Mode noch
nicht die Rede sein kann. Die nordostlichen Marken und
innersten Felsenkammern sind es, wohin wir uns darum wenden
miissen, wo mit Uberwiegenheit bajuvarische Bevélkerung jetzt vor-
herrseht. Dort ist die uriilteste Tracht noch am wenigsten zerschnitten
und verformt von den Hiénden der spiiteren Zeiten.

Der Rock der Zillertaler, Duxer, Alpacher, Tegernseer, Thier-
seer etc. darf unbedingt als das dlteste Oberkleid der Gebirgsbauern
gelten, wie er wohl auch fiir die Zeiten des 14. und vielleicht
noch friiherer Jahrhunderte, stellenweise spiter als weitverbreitetste
Tracht der niederen Stdnde und besonders des Bauern in Deutsch-
land nachzuweisen sein diirfte. s ist dies jener schlichte Kittel, der
am Halse glatt ausgeschnitten, vorne offen und gerade, weit, aber
ohne Falten mit einfachen Armeln nirgends am Leibe hart anschlieBt
und bis dber die Knie reicht, mit dem echten volkstiimlichen und
zugleich uralten Namen »Hemd« geheilen, spidter und  hie und da
auch »Juppe«, »Joppen«, »Blachenjuppe«. Hemd, was in vornehmer
Sprache so heifit, nennen diese Bauern alle »Pfoad«, und machen sie
je Gebrauch von dem Worte nach unserem Begriffe, so setzen sie ein
erlduterndes Eigenschaftswort bei, etwa »leinen«, im Gegensatz zum
»swollenen« oder »lodenen« Hemde nach ihrem Sinne.*)

Fir die Annahme, daf} das Hemd ehedem das allgemeine Ober-
kleid im Gebirge gewesen, spricht der erwihnte Umstand von
der Fortdauer des Namens auch fiir ginzliche Abarten und neue
Stellvertreter. In dem glatten alten Zustande finden wir es auf Bildern
fast an allen Orten innerhalb unserer angebenen Marken als in
friheren Zeiten gebrduchlich, und so kommt’s ja noch an einzelnen
I'esttagen da ans Licht, wo es gar nicht mehr iblich ist, zum Beispiel
als rotes Hemd der Schiitzen von Wilten, der Kastelruther Hochzeits-
leute, als Karmoisinhemd der Absamer und Taurer, als violblaues der
Wipptaler, als griines der Rittener etc. Bei den Walsern hat mir
mein Daniel Miiller, noch ein altes vorgewiesen, im Lechtal, Pfaffler-
und Bregenzerwald trug man sie zur Zeit des dreiBigjahrigen
Krieges meist weilwollen. Das Hirtenhemd, so der Werdenberger
Graf Rudolf im Jahre 1403 anzog, als er den Appenzellern schwur,
in dem »die nackten Bauern« von Uri und Schwyz die stéhlernen
Herren und Ritter erschlugen, war kein anderes, als das, wie wir es
an unseren genannten Mannen erblicken. Und wollen wir etwas
weiter drauflen im Reiche nach unserem Hemde uns umsehen, so
begegnen uns auch frinkische Bauern aus dem niirnbergischen
Waldgebirge und aus dem Mistelgau in derselben braunen, auch

*) Hemd und Pload (Plaid) sind obrigens in der alteren Sprache gleichbedeulend
als Oberkleid; erst als eigentliche Leibwésche itblicher wurde, nahm man das letztere
Wort fir unser heutiges Hemd (1460), was in der Volkssprache sich erhielt, (Siehe
Schmellers bayrisches Wérterbuch.)
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roten Juppe, als wére sie zu Mayrhofen oder Brandenberg gemacht
worden.

Dall der Kittel nicht an allen Orten und zu allen Zeiten derselbe
geblieben, wird man nicht als Gegengrund ansehen fiir seine frithere
gleichférmigere Gestalt. Anfinglich fehlte ihm aller Zierat; wohl
durchwegs von Loden simpel zugeschnitten, hielt er in der Tat im
Sommer kithl und im Winter warm, und in dieser Gestalt konnte er
dem Kaiser Max, der ibn als »miser venator« wohl selber oft am
Leibe hatte, zu dem bekannten Vergleiche dienen vom »rauchen, aber
warmhaltigen Land Tirole. In seiner Urform =zeigt er sich noch
in Dux, am Zillerberg, Brandenberg, im Alpacher- und Tauferertal, viel-
filtig im bayrischen -Oberland und am untern Inn, allgemein als
Sonntagskleid gebraucht, oder vereinzelt auch anderwiirts von
Holzknechten, Hirten wund armen Leuten mit Vorliebe getragen,
als Arbeitsgewand aber auch von solchen, die zum Prunk ihn
verschméhen. Da ist er grob, grau oder brdunlich, von unge-
farbter Wolle, schwer und ungeschlacht; aber bildsam und allezeit
brauchbar. Die ersten Spuren einer Verfeinerung findet man nahe an
den Orten, wo das alte sehlichte Hemd heute noch gilt, so im Zillertal und
am Tegernsee. Da wird vorerst am Riicken eine sogenannte Gegenfalte
gelegt, die vom Nacken abwiirts eine leichte Spanne lang zusammen-
geniiht, dann aber offen niederhiingt; zur Zierde liuft am Halse und
vorn zu beiden Seiten auch eine Hand lang ein paar Finger breiter
Streifen von schwarzem Samt oder Tuch nieder. Diese Art von
Verzierung ist ebenso einfach, als auf den iltesten Bildern nach-
weisbar. Die Streifen sind an der Brust jihlings schrig abgeschnitten
und geben aneinandergehalten einen Spitz, neben dem breiten Streifen
liuft vielfach eine Schnur, die in der Riickenmitte ein Herz oder
Kleeblatt formiert und an der Ecke scharf endet. In solcher Weise
sind an Gemilden altdeutscher Meister die Verbrimungen und
Bortenverschlingungen zum UberfluB zu ersehen. Eine dunkelgriine
breite, 'in lauter kleine Falten gelegte Samtborte und schmale
Litzen daneben nihet der Véraner und der Sarner um- sein braunes
glattes Hemd. Wie die Besatze der Zillertaler sind die muntergriinen
an der roten Schiitzentracht von Wiltau, an Schlierseer Kitleln; die
wilden Otzthaler heften vorne an der Brust einen solchen Streifen
von schwarzem, mit weilen und farbigen Pfaufedern abgenéhten Leder
an, andere nidhen an Hals und vorne ganz herab Binder oder eine
Schnur von verschiedener Farbe. :

Die Zillertaler und die bayrischen Oberlinder greifen natiirlich
bei ihrem zierlicheren und gefallstichtigeren Wesen schon oft nach
feinem grauen Tuche. Kragenlos ist das Hemd fast tiberall geblieben.
Bei Miesbach, in der Thiersee und im Achentale setzte sich jedoch
ein kleiner stehender an, dazu wuchsen dann an der Brust Uber-
schlige und an den Armeln Aufschlige, die, aus griinem Tuche mit
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griinen Knopfen, das graue Gewand lustig herausputzen. So gestaltet
erschwang es sich zum Lieblingsgewande aller Jiiger und Forstleute,
besonders im Bayrischen, zur Reisetracht der Maler und fast eines
jeden echten Miinchners, der »ins Gebirg« lduft. Im Stubai erhielt
es die Brustumschlige nebst zwei Reihen kleiner Kndpfe und den
griinen Kragen zum braunen Loden, ward aber bedeutend gekiirzi.
Also abgeschnitten sehen wir auch die roten Hemden der Sarner
und der Penser Buben, und fast tiberall im tieferen Gebirge reichten
sie nicht weiter als bis an die Hiiften oder zum halben Leibe. Selbst
die breiten Armelaufschliige des Rockes Ludwigs X1V. verwuchsen sich’
an dem »Stulp-hemad« des rauhen Wildschonauers zierlich purpurn
besiumt und beknopft, withrend der Kittel von braunem Loden blieb
und den schwarzen mittelalterlichen Halsbesatz dazu nicht ablegte ;
die gleiche Miligeburt finden wir im Pongau.

Vielfach bedringt von dem spiteren Kamisol, der herrischeren
Jacke und dem vornehmen Rock, hat sich das Hemd am dauer-
haftesten erprobt von allen Formen b#uerischer Tracht, und wie auch
die Scheren und Nadeln von etwa sechs Jahrhunderten damit in
Glimpf und Unglimpf verfuhren, hat es sich im Urviiterschnitt und
-Stoff erhalten neben den verfeinernden Beigaben der Enkel — weil
es sich als tiichtig und wohlstehend dem Landmanne allezeit erwies.

Hart daneben steht an Alter und gleicher Lebensgeschichte der
»Brustflecke«, das »Brusttuche, also genannt im Gegensatze zum
»Leibl«, »Leibsttickle, der fremdlindischen Weste, unserem eleganten
Gilet. Der Brustfleck in seiner Grundform kommt auch da vor, wo das
alte Hemd in Ehren ist; wechselweise tragen ihn auch jene, die es
abgelegt, hinwieder die Hemdtriger das Leibl. Ich halte ihn in #lterer
Zeit fiir ebenso, ja noch weit mehr verbreitet als das Hemd. Am
Halse glatt ausgeschnitten, bedeckt er die breite volle Brust und wird
nach mittelalterlichem Brauche an der Seite geschlossen. Am Riicken
ersetzt den ganzen Teil oft ein geringerer Stoff oder nur ein Kreuz-
bund (daher auch »Kreuzleibl«), vorne reicht er bis unter den Gurt,
bei den Duxern und alten Tauferern hiingt er halbrund geschnitten
noch darunter hervor {iber die Hose. Diese armen, groben Ge-
sellen schneidern ihn glattweg aus weilllicher Wolle, die Ziller-
berger ebenso geformt aus roter, dafiir nehmen die Zillertaler das
feinste Scharlachtuch, violetten Seidenstoff, auch Samt und verbrimen
den roten mit griinem oder schwarzem, den veilchenbraunen mit rosen-
roten Samt und einer goldenen breiten Spitze darunter. Griin kommt
er vor »z’Oberland Bayernc«, grau und griin in der Steiermark, blau mit
der Goldborte die Pusterer von Lorenzen und Rodeneck, die Passeirer
nehmen rot und weill gestreiftes Leinenzeug, aus schénem hochroten
Tuche mul er bei den Meranern und Vintgchgauern sein, schmalgriin
beréindert. Also brennrot liebt man ihn fast allerorten, so trug ihn
auch der Anderl Hofer, nach dem Muster wohlhabender Wirte. Seine
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grine Juppe — die vielfach angestaunte und neben der braunén seiner
Talleute auch unerkliirlich scheinende — ist eben auch nichts anderes als
eine Nachahmung der frohlichen sommerfrischfarbigen Hemden der
Rittener Bauern, die von lustigen Schenkhaltern manchmal beliebt
wurde. ‘

Bei den biderben Walsern in Vorariberg bheb dies anschlieflende
Gewand lange ledern (von Hirschhaut), und die Schlitze, Reste der
»zerhauenen« und »zerschnittenen« Tracht der frommen Landsknechte,
scheinen daran noch spit fiir schon gegolten zu haben, neben roten
Armeln. Es liegt tbrigens in der Beschaffenheit und dem Zweck
dieses Kleidungsstiickes, daf} es kaum eine andere Ab#inderung als etwa
eine dekorative erleiden konnte.

Zum Brustfleck gehort nun auch der Gurt, die Binden, Leib-
binde, Fatsch’'n. Wie sie ausgesehen hat, als Hemd und Brusttuch
noch derb und rauh waren, beweist uns der handbreite ungefirbte
Lederriemen mit der Zinnschnalle bei unseren altviiterischern Duxern
und solchen Gesellen. Dann mochte sie beniiht und benagelt werden,
endlich recht stattlich breit, glinzend schwarz, buntgeréindert; dazu
gehdren die kiinstlichen Verzierungen mit den Zinnstiften oder die
mit den Pfaufedern. Ganz gleich war sie auch bei den Walsern und
alemannischen Talleuten {blich, wo ich alt abgelegte noch vorfand.
Die Blumen, Hirsche, Gemsen und die ganze' Gurtenornamentik hat in
ihrer Zeichnung librigens so viel Naives, Primitives, dal man Rokoko-
einfliisse kaum bemerkt und viel lieber gut deutsche, dltere Muster an-
nehmen mochte. Vom gebirgischen Kostiim wurde die breite Leibbinde,
die so bildsam die Lenden driickt, nur da abgeschnallt und beseitigt, wo
die kurze Modeweste sich Herrschaft erwarb und die burgerhche
Manchester-Kurzhose oder gar die lange nach sich zog.

Die Binde gilt noch immer als ein den Be31tzer besonders ehrendes
Prunkstiick, daher die Namenschiffren darauf, die Spriichlein, Jahres-
zahlen etc. Ausnahmsweise, sicher als romanische Nachahmung er-
scheinen purpurne Binden, wie die rote Fatsche der alten Imster Vogel-
trager und die griine der Leutascher und Pitztaler, wie sie ja auch der
Katalonier an seiner Faxa tragt.

Ihren urspriinglichen Zweck, die Beinkleider festzuhalten, erfiullt
die Binde wohl selbst da nicht mehr, wo der Hosentriger, wie
im Zillertale, Dux u. s. w, nicht sichtbar wird, dagegen dient sie im
Etschland und sonst, um den Raum zwischen dem Brusifleck und der
sehr kurz nach oben reichenden Hose zu bedecken, wo trotzdem
noch immer etwas vom (hochdeutschen) Hemd durchblicken kann.
Die Hosentriger -— besonders der griine als tirolisches Charakte-
ristikum betrachtet — kommen mit der &lteren Tracht »im Hemd«
selten zusammen, im Bayrischen und Kufsteinschen am 6ftesten. Sie
gehdren auch einer spiteren Zeit an.” Die Hose in ihrer #ltesten
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Beschaffenheit in der Gebirgstracht nachzuweisen; macht am. meisten
Schwierigkeiten. Man wird wohl auch die allgémein {blichen, das
ganze Bein bedeckenden Hosen .aus Wolle oder Linnen suchen
diirfen, doch mochte in den freien Bergen die Liebe zZum Praktischen
und Bequemen viel frither und kecker Strumpf und Beinkleid mit
einem Schnitte geltst haben, als es die Mode in den letzten Jahren
des 16. Jahrhundertes nur sehr zaghaft tat, nachdem sie nebenbei noch
lange nur mit einer Teilungsandeutung durch Kniebiénder,” Schleifen
und ‘Rosen sich abfand und erst unter Ludwig XIV. das enge
Beinkleid definitiv also ‘operiert ward. Konnte nicht einmal eine
in den Niederungen der Gesellschaft gewachsene Sitte Gnade gefunden
haben vor den Augen der von oben Herabblickenden? Fiir die Periode
der wahrhaften Hirtenhemden und Brusttiicher mag, ja kann man
kaum Modeeinfliisse gelten lassen, und doch zwingt der Beruf und
die Lage ihrer Triger als stete Bergsteiger, die durch michts beengt
sein konnten, anzunehmen, dall der Gebirgsbauer lingst das Knie
frei trug, ehe der in der Ebene ziemlich- zwecklos sein ‘Beinkleid
darunter teilte. Es finden sich auch sehr alte Belege fiir die »Gsal}-
hosen« und die »Beinhosl«, deren erstere von den Hiiften bis. obers
Knie, letztere aber vom Kniebug bis an die Knochel reichen. . Die
GesidlBhosen mogen vorerst, ehe die Pluderhosen aufkamen, aus Loden
oder Linnen ziemlich weit und kurz, ja nicht am Beine geschlossen
gewesen sein, wie sie um Schlier- und Tegernsee in den bajuvarischen
Marktdlern u.s.w. noch heute vorkommen. Lederhosenerscheinen lange
als Louxustracht und sind es noch in manchen Télern, ihre verbreitetere
Einftihrung geht nicht tber die letzten I'linfzigerjahre des 17. Jahr-
hundertes zuriick. Sie heillen im Gegensatze zu den wirchenen-und
lodenen die »geschmitzten Hosen«, von »schmitzen« — schmieren, firben,
besonders schwarz. Auf burgundischem, dann auf alemannischem Boden
bauschte man zweifelsohne die ersten Ploder- oder Pumphosen zu-
sammen, bis zum Ubermute Elle an Elle faltend, aus Leinen, seltener
anderen :Stoffen.*) ‘Die armen Bergb#uerlein schuitten sie geduldig
wieder mit von selbst gebotener Malhaltung aus -Loden. So finden
wir sie noch mit roten Zwickeln am Knie und roten und weillen’
Zugbidndern (Nesteln) am” Bunde (Plddargsall) bei unseren Gewihrs-
ménnern fiir die eisgraue Tracht der oft genannten Duxer. Im
Zillertale wurden sie "erst im Anfange des vorigen Jahrhunderts
mehr und mehr beseitigt, wie denn {iberhaupt zwischen ihnen
und ihren duxischen Hintertalnachbarn bis dahin kaum . ein
anderer Unterschied, als der an einigen Ausschmiickungen sich
zeigt, da auch der. beriihmte Zillertaler Hut dort -etwa ~Neu-
modisches ist, wie es sich zeigen wird. Peter Prosch, der Hof-
tiroler, der wandernde Schalksnarr aus Ried im Zillertale, - nennt

*) Lntsprechend dem ,haut de chausse et bas de chausse* der Franzosen, dem
Brunch und Hoso der Deutschen am Monte Rosa. L
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sich in seiner Lebensgeschichte von 1789 noch immer einen »weit-
hoseten Tiroler«. Nicht mit schweizerischem oder egerlindischem
Bauernluxus, aber wohlgefiigig und brauchbar geschneidert, wird die
Ploderhose wohl ebenso ihre Zeit der allgemeinen Beliebtheit gehabt
haben, wie die Joppe und das Hemd, da wir sie ganz wohlerhalten
noch auf vielen guten Volzschen Kostiim- und Schlachtenbildern
von 1809 und dergleichen sehen, und »der Tirolerwastl« in selber
auf den Brettern sich breitlegte.

So wenig die obere Beinhiilse den auf und an dem Berge
Wohnenden heirren durfte, so zweckdienlicher schien es ihm auch,
die untere Bedeckung am Knéchel aufhéren zu lassen, da in den
dlteren Zeiten wohl weit mehr mit nackten Iiflen oder nur in
Knospen (Holzschuhen) und hochstens des Sonntags im Bundschuh
gegangen wurde. Biuerische Verschwendung dehnte die schlichten,
glatten Beinhoslein bald zu einer unmifligen Linge aus, die in Ringe
um die ohnedies kréiftigen Waden geschoben, jene unférmlichen Woll-
lasten bilden*) mit denen sich die Duxer, frither auch die Zillertaler und
andere, jetzt aber mit Vorliebe an anderen Orten noch viele Weiber
schleppen. Die Miesbacher, Thierseer und ihre Nachbarn begniigten
sich, ihren »Lofeln«, die sie oben und unten enge liefen, einen Sack
einzustricken, mit zierlichem Blumenwerk, oft mit griinen Zwickeln.
Der einfache sockenlose Strumpf, das »Boanhosl«, ist durchs ganze
Gebirge in Ehren, wenn er auch zum Putze selten mehr vorkommt
(wie noch im Bayrischen) und also auch der etschlindische Name
»Schwanzstrumpf«, vom alten Worte »swanczenc«, das ist stutzerhaft
einhergehen, seinen Sinn verloren hat und uns nur noch belehrt,
dal vor Zeiten selbst das Tragen dieser Fulbekleidung eine vornehme
Putzsucht bekundete. — Den Bundschuh — dies wunderliche Sttick
Beinbekleidung, das Eckhart von Scheyern den Kreuzfahrern als
Feldzeichen vortrug, withrend es spiter von allen meuterischen Bauern
als »Kreiden« aufgeworfen wurde — habe ich schon oben als Zu-
behor zur #lteren Tracht angefiihrt, wie er denn selbst in der
Stiefelette des Zillertales, wenn auch sehr adonisiert, noch immer
floriert. Zur Vervollstindigung des bisher geschilderten Anzuges
mo&chte noch zu erwidhnen sein, dall die Pfaiden der Minner in den
meisten Orten, wo Hemd oder Brustfleck bestehen, keinen Kragen,
sondern einen kaum fingerbreiten Halsbesatz haben, an den sich die
Brust- und Riickenfalten reihen, ganz wie in dltester Weise. Vielfach
trifft man darum auch das Brusttuch weit ausgeschnitien, wie die
mittelalterlichen - Wamser (Albrecht Dtirers Portrit als Jingling).

Als Hut geb’ ich den sogenannten »Duxer« bei — im Bayrischen
»Taubling« — rundgupfig, mit nicht allzu breitem Rande, weil dieser

fiir die dlteste Form, die Bauernfilzkappe, gelten diirfte. Wollen wir

*) Daher hie und dort auch ,Ringelstriumpf®.
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uns noch einmal die heute iiblichen Reste der aus {rihesten Zeiten
nachweisbaren Minnerkleidung zusammentragen, so haben wir Hemd,
Brustfleck und Gurt wohl als Hauptstiicke, als Beigaben G’sif- und
Beinhosen mit dem Bundschuh vor uns.

Also angetan, kann man sich, ohne weit zu irren, die Bauern
denken, die mit dem Herzog Friedel, da er jung war, am Sunnwendtag
spielten und da er zu Kostnitz mit leerer Tasche entwich, ihm den
trutzigen Adel von Stain, Gries und Ritten kurieren halfen; auch zu
Kaiser Max’ Zeiten finden sich keine merklichen Abarten. Nun
aber der letztere Herr sterbend den lieben Inn hinabgeschwommen
ist und sein spanischer Enkel sich auf den deutschen Kaiserstuhl
gesetzt hat, verleugnet der Deutsche alsbald seine alte Sitte und das
eigene Kleid und schneidert es sich erst burgundisch oder welsch,
dann spanisch und endlich mit Vorliebe franzésisch. Hatte auch friher
der Landmann dem Ritter, die hérige Dirne der Edelfrau etwas ab-
geguckt und an der eigenen Watt selbstzufrieden angebracht, so war
das nicht von Belang und hielt dann auch lange vor; doch jetzt
dnderte der Herr bald alljghrlich Schnitt und Stoff, machte heute
eng, was er gestern weit trug, stief den Hutgupfspitz in die Hche,
den er morgen zum kleinen Deckel zusammenprefte, schnitt sich die
Schlitze in die besten Kleider, bauschte sich um die Hiiften auf und
schniirte sich am Leib unsiglich, hing ein Mintelein um, das ihn
nicht wirmte, oder zog Stiefel an, in denen er nicht zu gehen ver-
mochte — wie sollte es ihm da der Bauer gleichtun und ziemlich
ebenmiBig in Schnitt und Zierat mit ihm bleiben? Hochstens konnte
er nach dem einen und.dem anderen, was ihm eben besonders schon
deuchte, mit tOlpischer Hand langen, und da, ehe er damit zurecht
kam, der Edelmann schon wieder etwas anziehend Neues hatte, dessen
er sich auch bemichtigte, so kam eben ein arges Kunterbunt zur
Welt; doch scheint sich der Bergler in seinem bedenklicheren Tun
weniger aus den ersten Modezeiten entlehnt zu haben, da die damalige
Tracht zu sehr fiir ihn ungeeignet gewesen. — Dem 16. Jahrhundert
mag die Aufnahme der Pluderhose und des Spitzhutes angehdren.
Die erstere ist vielleicht ein Geschenk der Landsknechte, die Herr
Jorg von Frundsperg gar gerne in Meran, Botzen, Reutte und Glurns
werben liefl. Den Spitzhut — obwohl in der Form schon als Heidenhut
in #lteren Wappen gebrduchlich und sogar zur Staufenzeit bekannt —
brachten die Spanier, die Nachbarn der Heiden, der Mauren, zu Ruhm
und Ehren bei Adel und Volk. Er hat sich im Gebirge so recht fest-
gewurzelt und breitet sich noeh heute immer weiter aus, selbst
manche erst nach ihm entstandene Form unterdriickend. In schénster
Gestalt zeigt er sich schwarz, nicht allzu hoch und wohl eine gute
Handbreit bekrempt, im Etschland bei den Leuten »auf dem Berge,
in Hafling, Véran, Molten, von da auch ins Tal sich niedersenkend.
Keck gespitzt und gesechwungen, auch keck aufs Ohr gedriickt, gab
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er den Unterinntaler Hut, ebenfalls schwarz oder do¢h recht dunkel-
griin, wie ihn nun seit etlichen Jahrzehnten auch die Zillertaler
adoptierten und wie er am ganzen Inn, auf dem Innsbrucker Mittel-
gebirge, im Wipptale und allerwiirts im Lande den breiten Nach-
folgern den Rang abgewinnt, so daB derselbe im Ausland ausschlieBlich
als »Tiroler Hut« gilt. Vor hundert Jahren scheint der Spitzhut ganz
diinn gesiet gewesen zu. sein, dagegen in allen bajuvarischen Land-
gtrichen, von Seewinkeln bis ins Pustertal, stets floriert zu haben,
obwohl ihn nicht alle sduberlich bei Rand und miiBiger Hihe er-
hielten und zum Beispiel die Schlierseer ihn ungebiihrlich an der
Krempe beschnitten, die oft kaum einen Finger breit ist. Auch im
Berchtesgadner Landl, Chiemgau, Pongau, Garmischgau etc gilt noch
vielfach der Spitzhut, in Bayern immer griin, bald dunkler, bald
heller. Auf Bildern aus dem Ende des 16. und Anfang des 17. Jahr-
hundertes erscheint er neben der Krause fast als bei den Bauern aller-
orten iiblich, in Kastelruth erscheinen die Hochzeiter noch ganz so,
zudem rot behemdet, zum Sprechen #hnlich dem guten »Hanswurste,
wie er auch als Zieler bei den Scheibenschieflen prunkt. Votivtafeln
von 1630 im Lechrain um Schongau zeigen das gleiche Gewand.*)
Beim Spitzhut konnen wir auch seinen Aufputz abtun. Breite Béinder
scheinen auf ihn erst vom breiten Hute iibertragen worden zu sein,
kommen auch nur als seltener Staat vor; eine dicke Schnur schlingt
sich mit Troddeln um den Inntaler Hut, die Bayern und Salzburger
wissen sie am. Spitz an einer Seite festzuhingen, die Etschlinder
winden oben um den Gupfen ein schwarzes Samtband mit einer
Silberschnalle und einem Goldbortstreifchen daneben, unten, wo die
Krempe anwachst, macht ein rotes Schniirchen die Grenze. In
Tegernsee wird er gern mit feingefiltelter Seide gefiittert, Bei den
oberflichlichen Betrachtern gebirgischer Dinge gilt — wie der Hut der
hausierenden Handschuhhindler als Prototyp — die Ansicht, alle Buben
und Ménner in Tirol schmiickten ihre Hiite mit Gemsbart, Geierflaum,
Spielhahnfeder und dergleichen jigerhaftem verwegenen Wildzeug.
. Man trifft auf diese Sitte — merkwiirdigerweise — aber nur da, wo
tiberwiegend der bajuvarische Stamm sich nachweist, also ganz be-
sonders im Oberland Bayerns, in den unteren Inn- und dessen Seiten-
tilern, auch im Pustertale. Da gelten dann die Fehdezeichen der
nach vorne gesteckten »Federln«, die Hauptleute der Schiitzen fuihren
einen ganzen »StoB«, und ein schdnes Federspiel ist neben der Binde
das Ziel stutzerischer Bemiihung bei allen Buben. die als Tinzer,
Schiitzen, Wilderer und Schwérzer Beriihmtheit erlangten. Man wird,

*} Ein altbayrisches Volkslied sagt:
,vor Zeit’n war a gupfata Huet
Und um ’n Hals a Krag'n
A Zaich'n von an machtig’n Guet,
Jatz konn ma koan dafrag’n.”
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auch wenn er sich soldatisch gebirden will, nie den Etschlinder,
Oberinntaler, Vintschgauer mit solchem Federnputz am Hut erblicken,
der liebt vielmehr einen Busch kiinstlicher Blumen, eine Kokarde,
ein Heiligenhild oder Amulett. Selbst die bunten »Flaumen« (Marabu-
federn), mit denen der Wipptalerschiitze stolziert, sind ihm zu martialisch.
Edelraute und Speik, die er sich vom nahen Joche holt, auch wohl
eine einzelne Hahnenfeder (Huyfeder) geniigt hinwieder dem Hinter-
duxer oder sonst einem armen Hirten und Holzer.

Blieb somit vom spanischen Herrenputz kaum etwas im Gebirge
zuriick, als der mehrerwihnte Spitzhut, so sehen wir Niederldndisch-
Halbspanisches, wie es der dreiligjihrige Krieg und die néchsten
Jahre daran durch alle Lande trugen, auch hier bis zum Knopfloch
erhalten. Die Bauern um Meran, hinauf bis Schlanders und wohl
auch in einzelnen Hochdérfern um Glurns und Mals schreiten in
braunen Wimsern, ganz wie die Hackenschiilzen und Reiter. des
Friedlinders oder Schwedenkdnigs. Die Taille ist kurz, Kragen ist
keiner, 'dafiic hat der SchoB vier Teile, durch drei Falten, an &lteren
durch wirkliche Schnitte angegeben, wovon zwei an der Seite und
einer riickwirts treffen. An den Schultern um den glatten Armel
fehlen bei vielen #dlteren, besonders passeierischen und méltenschen
nicht die schmalen epaulettenartigen Besatze (Schwalbennester). Hiufig
sieht man im Sommer und Herbst die Armel bei den Rebarbeitern
vom Wamse abgenommen, die Besatze aber bleiben. Von den
Ménnern werden die Schéfle dieser Hemden (so heiflen sie, wie schon
bemerkt, trotz des grundverschiedenen Schnittes) manchmal linger
als von den Buben getragen. Uber der Brust zu schlieBen sind sie
aber nie, wie kein gebirgisches Oberkleid, ehe der beknopfte Janker
aufkam. Der soldatische rote Brustumschlag der Burggrifler erklirt
sich’ aus einer ehemaligen roten Fiitterung, die man nach einer be-
kannten herrischen Mode vom Anfange des vorletzten Sikulums heraus-
schlug, spiter aus Bequemlichkeit festnihte und aus Sparsamkeit
endlich nur mehr als Zierat nach auflen belie, wihrend innen der
teure Scharlatin verschwand. Wiederum weisen Grabstitten und
Verlsbnisbilder dieses Wams nach am Lech und Inn, wie es an der
Etsch und am Eisack noch gilt. +

Hatten die Bauern von Spaniolen und Italienern, diein den Kriegs-
trubeln vielfach durch ihre Tiler trommelten, dies kecke und
kavaliermifBige Gewand entlehnt, so versiumten .sie auch nicht, den
breiten Sombrero, den Soldatenhut, aufs Ohr zu stiilpen und zum
Prunk den glatten Strumpf{ mit dem Laschenschuh hinzuzufiigen. Der
Schwedenkrieg ist die Geburtszeit der zweiten grofen Hutrasse im
Gebirge, des niedrig-gupfigen und breitgekrempten, des Gegners vom
Spitzhiitlein. Auch iiber ihn sind alle die Unbilden und Drangsale
ergangen, die den armen Filzdeckeln jedes Zeitalters vom Schicksale
aufgelegt sind. Da ward der Gupf bald mit der alten Spitze belassen,
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bald etwas gekiirzt, bald geplattet, bald ganz rund gedreht, am Rande
aber abgeschnitten oder unmi#fig angesetzt. Seine Grundfarbe mag
die des ungefirbten Filzes gewesen sein, doch die Leute, die das
augentrostliche Griin rings um sich lachen sahen in Wald und Wiese,
tiinchten ihn wohl nach #lteren Vorgingern alsbald mit dieser
freudigen Farbe, besonders die Jugend; daher der griine Hut stets
als die Auszeichnung der Junggesellen galt, die einen Stolz darein
setzten, der leider jetzt von einer Gleichgiltigkeit verdriingt wird, die
den schénen griinen Bubenhiiten den Untergang bereiten wird in
der Masse der billigeren, haltbareren schwarzen, in deren Gebrauch
man ehemals eine Bemakelung des ehrlichen Namens sah. Den
kaiserlichen Tiroler, wenn ich so sagen darf, Maximilian, sah Go&tz
von Berlichingen zu Konstanz 1499 mit »einem grofen griinen Hute.
Einige Exemplare scheinen mir mehr verwandt mit dem klein- und
rundgupfigen, aber breitfligeligen Hute Ludwigs XIV. von 1680,
dessen pomphaft-steifes Kleiderwesen beim tirolischen Adel so eifrige
Verehrer gefunden hat, wie anderwirts, und zwar mit einer Nach-
haltigkeit, da man die Moden der Regentschaft und Ludwigs XV.
nur sehr langsam sich aneignete und noch 1750 und spiter viel alte
Herren in den Etschlinder Schléssern umgingen mit dem Spitzentuch,
dem steifen Staatsrock und der ebenso langen Weste. Der Aufputz der
besagten Hiite wurde nicht minder vielfidltig und scheckig, und so
haben wir noch heute die flachen hellgriinen Bubenhiite des Volkes
um Meran mit den schweren weinroten und bunten »Tschoggelne«
(Troddeln), eigentlich ganzen Seidenstrdhnen; den michtigen
schwarzen Flachhut der Minner in derselben Gegend, der im Sarn-
tal mit breiten schwarzen Seidenbéindern und obendrein gleichfarbigen
Troddeln beladen ist; den gelben Hut der Pusterer, Eisacktaler, Wipp-
taler und anderer, der etwas bescheidener im Umfang, desto stolzer
im grasgriinen Futter und Bandschmuck prangt, wihrend der bildsame
der bayrischen Minner vom Isarwinkel und der Jachenau auf dunklerem
Griin hellere Schleifen und Filitterung aufweist. Selbst in aleman-
nischen Télern gab es griine »Chnabehiiet«, im Gegensatz zu den
schwarzen der Minner, die mit Schnallen und Borten geschmiickt
wurden.

Das Aufkrempen und hin und wieder Biegen seines Randes, wo-
durch die wunderbarlichen Kopfdeckelmoden zutage kamen, die man
alle Hut beénamsete, und oftmals nicht einmal auf dem Haupte,
sondern bescheidentlich unterm Arm trug, das Dreieck,die Schwaben-
schaufel, der Preuflenhut, fanden keinen Anklang. Nur wenn er die
Wehre zur Hand nahm wund zur Landfahne f{rat, dann bog der
Gebirgler den linken Hutfliigel auf und heftete ihn mit irgendeinem
Nationalabzeichen an dem Gupf fest, wie er das vor Zeiten am Kriegs-
volk gesehen hatte, und so tut er es noch heute. Es mochte dem Bauer
zu. geschwinde gehen mit diesen Geburten und Mifigeburten, und weil
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es eine alte Regel ist, daB er eine Zeitlang an den Herren das verlachen
mufl, was er, spiter als einzig schon an seinem Leib oder Schidel zur
Qchau triagt, so hitte er ja damals kaum Zeit gefunden zu solchem
Spott, und die Imitation wére etwas zu auffallend schnell nachgefolgt.
Am Kopfe behielt er also den »alten Furm« vom Schwedenkrieg,
weil er ihm Sonnen- und Regendach war, aber am Rumpfe behing
er sich alsbald mit neumodischen Kamisolen und Récken. Die
lange Weste mit der endlosen Taille und den Schdfen ward beliebt,
die Jacke im gleichen Zuschnitte vom Staatsrocke Ludwigs XIV. die
groflen Armelaufschlige, die Taschendeckeln und Hinterfalten borgend,
ja an einzelnen Orten fiir Minner der Rock selbst, wihrend den
Junggesellen in den Hiitten das Kamisol*) blieb, da jener in Burgen
und Biirgershiusern allein mehr anstindig hieff. Damals findet sich
an herrischen, besonders soldatischen Récken und Westen eine
Verzierung wieder, die schon die Kriegsleute von 1630 ‘liebten,
néamlich neben der Borten- oder Bandeinfassung eine Reihe Knipfe
bis ans [nde der SchoéfBe, deren Knopflécher mit gleichem Band
garniert sind, wihrend am Knopfe selbst aus demselben ein so-
genanntes falsches Knopfloch gen#iht ist, die also gleichférmig im
Doppelstrich einander gegeniiberstehen. Ahnliche Schlingen wurden
hinter allen Knépfen an Taschen, Schlitzen und Umschligen ange-
bracht, auch an den Westen.

Diese Strichleinverzierung mull beim Landvolk ungemein beliebt
gewesen sein, da sie heute noch vielfach in Ehren ist. Griine Schntire auf
grauen Westen, rote auf blauen wihlt der Taurer, Sarner, hellgriine
auf dunklen der Jachenauer, stolze bayrische Buben sogar Silber- und
Goldborten auf hochroten »Schilken«. Auch auf #lteren Hemden
kommt diese Verbrimung vor. Ganz herrenhaft mit Weste und
Kamisol, spiter einen verlingerten Rock von schénem griinen Tuch
mit gelblichgriinem Besatz und Futter und solchen Knépfen und
Schlingen, tritt der #ltere Lengprieser Bauer auf, Giberhaupt in einer
der malerischesten Trachten des Gebirges. Es war ein herrliches
Streiterhfiuflein, als . ihre Landfahne im Jahre 1835 und 1842 zu
denr Konigshoehzeiten auf die Miinchner Oktoberfeste herabwanderte,
noch ganz im Kleid der Grofiviter, die anno 1705 ihres Kurftrsten
»Kindeln darette« wollten und am Sendlinger Felde so méinnlich
fielen. In gleicher Weise traten anno 1833 bei der Tiroler Huldigung
die Steinacher Schiitzen aus dem Wipptal aufin violblauen Hemden
und - Westen, alles mit weinrotem Besatz, Im Waerdenfelsischen
kommen alte braune Kamisole vor mit demselben griinen Aufputz.

In die gleiche Zeit fillt auch die teilweise und fortschreitende Ein-
fihrung der schwarzen Lederhosen, die wir im Siiden gern mit purpurner
Seide gen#ht, nordlich mit griiner oder gar mit Pfauenfedern am Latz

*} Der Name Camisol, camisards, vom romanischen Camiseia, chemise, bringt uns
auch von dorther wieder ein ,Hemd®,
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und an den Knieschlitzen oft zierlichst gesteppt finden. An ihnen glinzen
auch -die spitzen Kntpfe wie-an den Kollern des 17. Jahrhunderts,
die auf Rock und Weste noch vielfach vorkommen, wenn auch der
»filigranene« (durchbrochene) oder miichtige tibersponnene stellen-
weise Platz griffen und die Vintschgauer um Glurns an ihren braunen
Récken sogar mit angenagelten Blechplittléin vorlieb nahmen, wenn sie
nur den Spiegeltellern an des Richters Scharlachkleid gleichsahen. Der
Hosentriger, fast durchwegs griin, hing sich an die lederne Unnennbare
fest, die. sich, im Zillertale zum Beispiel, sogar geschimig der nackten
Knie erbarmte. Aus breitem Bande, als sogenannten Fiinfer, weil an
der Brust unter dem Querteile . noch eine Spitze herabgeht in Form
einer V, fertigt sich der Etschlinder seinen Hosenheber, aus Juchten-
leder liebt ihn der Passeirer und Otztaler.  Es hat {ibrigens dieses
Hilfsgewand die mehrfdltigsten Variationen aus Stoff und Zierat zu
erleiden, ein geiibtes Auge unterscheidet sogar durch die leiseste
Nuance des helleren oder dunkleren Griins, ob der Inhaber »am
Berg« oder im Tale seine Heimat habe.. Dall zu der an vornehmen
Mustern abgesehenen Tracht Beinhoslein und Bundschuh nicht mehr
wohl verwendbar sei, ward um so augenfilliger, je mehr gerade die
Modenwelt der Chaussure die zartsinnigste Sorgfalt widmete. Man
griff nach dem vollstindigen Strumpf, lief aber immerhin bequemlich
das Knie nackt und frei. Der weille fiel bald den' Buben, der blaue
den Minnern anheim, rauhhaarigere Gesellen nahmen ihre braune
Wolle dazu, wie die Passeirer u.s. w., Zwickelstickereien in Griin und
Rot blieben nicht aus. Wo der Laschenschuh der neueren herrischen
Vorbildér nicht zusagte, kam man zu vielleicht einzeln dagewesenen
Prunkschuhen zuriick, denn der weit ausgeschnittene, an den Zehen
ganz abgerundete Schuh des Meraner Landvolkes findet sich an den
Beinén von aller Welt in jener Zeit, die man im besonderen Kunst-
bezug Cinquecento nennt.” Der rote Absatz, wenn auch nur in An-
deutungen, bunte Einfassungen und dergleichen wurden ad libitum
verbraucht, + o ‘

Ehe wir uns von der Minnertracht zur schwankenderen der
Weiber wenden, wollen wir. noch ein wenig nach Haar und. Bart
unserer (Gesellen sehen. Da dreht wieder der rauf- und lebenslustigere
bajuvarische Abkémmling seinen Schnurrbart und stutzt sein Haar;,
iiberall im Oberland, am unteren Inn, Zillertal, Pustertal und der-
gleichen Landschaften, die Hintertéler derer lieben nicht selten ein
derbes Bartgestriipp im ganzen Gesicht; sduberlich rasiert sich der
Schwabe,: auch die Manner und Buben im Landl scheren sich das
Gesicht glatt, aber sie und viele Innertiler lassen ihr meist blondes
Haar in schlichten Locken um Nacken und Schlifen lang niederfallen,
wihrend sie es auf der Stirne ganz gleich kurz wie nach der Richt-
schnur abschneiden. Da haben wir wieder den Kaiser Max mit seinem
Haarputz. ' o (Schldf folgt)
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Eine ethnologische Expedition in das Bojkenland.
Von Dr. Ivan Franko, Lemberg.

(Mit 10 Texliabbildungen.)

I

Aufl Antrag der Sevicnko-Gesellschaft der Wissen-
gchaften in Lemberg sowie des Vereines flir Osterreichische
Volkskunde in Wien wurde im Laufe des vergangenen Sommers
in Lemberg eine wissenschaftliche Expedition zur anthropologisch-
ethnologischen Erforschung des sogenannten Bojkenlandes organisiert.
Die Expedition bestand aus dem Schreiber dieser Zeilen,
der aber leider nur einen Teil ihrer Reise mitmachen Lkonnte, aus
dem Professor Theodor Volkov aus Paris, dem Herrn Zeno
Kuzela, Hérer der Universitit in Wien, sowie dem Herrn Ingenieur
Paul Riabkov aus Rufland, welcher nur den letzten Teil der
Reise mitmachte. Nach vorangegangener Korrespondenz wurde be-
schlossen, in Anbetracht der kurz bemessenen Zeit nur einen Teil des
Bojkenterritoriums in Angriff zu nehmen, mehr weniger die Strecke
zwischen Lutovyska und Lavoéne auf Gebirgswegen zu durchqueren
und von Lavoéne bis nach Synevidsko den Opir- und Stryjflul abwérts
der Eisenbahnstrecke zu folgen. Dieser Plan wurde auch wirklich
ausgeftihrt.

Die Expedition dauerte im ganzen etwas linger als einen Monat
(vom 18. August bis zum 24. September), wobei zwei Mitglieder,
Professor Volkov und 7. Kuzela, die ganze Zeit tHtig waren,
Dr. Franko am 5. September nach Lemberg zuriickkehrte und Herr
Riabkov erst am 15. September sich der Expedition anschlof. Die
Aufgabe der Expedition wurde so prizisiert, dafl dieselbe hauptsichlich
anthropometrisches Material, Photographien der Typen und Trachten
sowie Gegenstéinde der materiellen Kultur, respektive ihre Modelle
und Abbildungen fir die Museen der Sevéenko-Gesellschaft der
Wissenschaften und des Vereines fiir Osterreichische Volkskunde
sammeln sollte. Das Gebiet des Folklore und der sogenannten be-
schreibenden Ithnographie (Gebriuche, Volksglaube) wurde nur ge-
legentlich gestreift, da die Zeit fiir eine erspriefiliche Sammeltitigkeit
auf diesem Gebiete zu kurz und wenig geeignet (im Gebirge waren da
eben die dringendsten Feldarbeiten) und die Kriifte der Expedition
zu klein waren. Fiir ihren Zweck war die Expedition mit einem voll-
stindigen anthropometrischen Apparat nach dem System des Man-
ouvrier sowie mit zwei photographischen Apparaten ausgeriistet;
aullerdem wurde in Lemberg ein kleines photographisches Atelier
eingerichtet, wo Herr P. Riabkov die ihm zugeschickten Platten
hervorrief und so ohne grofie Kosten die Fertigstellung einer ansehn-
lichen Sammlung voen. Photographien (zirka 500 Stiick) ermdglichte.

Zeitschrift fiir Ssterr. Volkskunde, XI., 2
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Das ganze in Aussicht genommene Territorium wurde von der
[Expedition nicht gleichm#lig bereist. Uns den Verh#ltnissen und
lokalen Gelegenheiten anpassend, verweilten wir in einzelnen Stationen
bald kiirzer, bald linger, um dann mehr oder weniger bedeutende
Strecken einfach zu durchfahren, nur hie und da interessantere Bauten
(Kirchen, H#user) oder Trachtentypen photographisch aufnebmend.
Und zwar stellt sich die ganze Reise folgendermaflen dar. Als Aus-
gangspunkt diente uns die kleine Eisenbahnstation der Przemysl-
Lupkover Bahn Ustryky (Ustrzyki), von wo wir nach dem etwa 20 km
entfernten Dorfe MsSanec (in der Vollksaussprache DPSened) fuhren,
wo wir dem rutenischen Ortspfarrer Michael Zubryckyj, einem
geschitzten rutenischen Historiker und Kthnologen, ordentlichem
Mitglied des Sev&enko-Gesellschaft der Wissenschaften und gutem
Kenner des westlichen Bojkengebirges (auch selbst einem gebiirtigen
Bojken), eine herzliche Aufnahme und intelligente, titige Hilfe und
IFsrderung fanden. Hier verweilten wir zehn Tage. Es zeigte sich,
dall die Wahl von Msanec als erster Arbeitsstation unserer Expedition
sehr gliicklich war, da dieses Dorf in mancher Hinsicht exzeptionell
glinstig situiert ist, eben was die Aufbewahrung alterttimlicher Ziige
in der Kultur und Lebensart betrifft, und andererseits durch seine
ziemlich regen Handelsverbindungen mit den Huzulen nach Osten
und den Lemken nach Westen (durch einen merkwiirdigen Handel
mit lebenden Schafen) gleichsam cine Zwischenstation zwischen dicsen
beiden Zweigen des rutenischen Volles bildet, was auch in der
lokalen Kultur seine Spuren zuriickgelassen hat. Hier wurde auch
der Grundstock der Kollektion bojkischer Gegenstinde zusammen-
gestellt, welche nunmehr das Kigentum des Museums fiir Oster-
reichische Volkskunde bilden und weiter unten etwas ausfiihrlicher
beschrieben werden. Von M8anec aus besuchten wir das benachbarte
Stddtchen Lutovyska, und zwar am Tage cines grollen Viehmarktes
(am 28. August), welcher aber infolge der langandauernden Diirre,
des drohenden Futtermangels und des groflen Preissturzes beim
lebendigen Vieh ziemlich traurig verlief. Hier kauften wir einige zum
Verkauf angebotene, im lokalen Geschmack verfertigte Waren sowie
eine Anzahl eigentimlicher, von Bauernfrauen verfertigter Halsbinden,
welche uns verschiedene Frauen geradewegs vom Halse feilgaben.

Die zweite groflere Station war das etwa 30 km von Msanec
und etwa 20 km von Lutovyské entfernte, am San gelegene
Dorf Dydiova, dessen Pfarrer, Ivan Kuziv, auch ein geschitzter
Ethnograph und guter Kenner der Bojken ist. Leider wurden wir
durch andauernd schlechtes Wetter verhindert, hier ebenso ausgiebige
Studien und Sammlungen zu machen wie in Msanec. Trotzdem
wurden auch hier Messunoen vorgenommen und photographische
Aufnahmen gemacht, Bauernhiuser besichtigt und im benachbarten
Lokotj auch einige Museumsgegenstinde gekauft.
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Von Dydiova ging es liber Lokotj, Tyrnava, Turo¢ki nach dem
Stidtchen Borynia, wo die Expedition vom Ortspfarrer H. Moroz
gastfreundlich aufgenommen wurde und vier Tage verweilte. Hier
wurden wieder Messungen vorgenommen, Aufnahmen gemacht und
einiges gekauft, worauf die Expedition tiber Vysizko Vyine nach
Smorze fuhr, hier {libernachtete und am anderen Tage sich nach
Lavo¢ne begab. Nun wurde das Opirtal von Station zu Station bereist:
Lavoéne, Tuchla, Slavsko, Hrebeniv,-Skolje und Synevidsko, wobei sich
die Expedition der gastfreundlichen Aufnahme und ergiebigen Hilfe
der rutenischen Pfarrer Kadémarskyj, Davydiak, Minko und Strockyj
zu erfreuen hatte. Trotz des elenden Wetters wurde auch ein Ab-
stecher nach Krugylnycia gemacht und hiermit die Expedition vollendet.

Die Expedition hatte weder die Mglichkeit noch auch die Absicht
gehabt, ein erschépfendes Bild des in mancher Hinsicht merkwiirdigen,
bisher sehr wenig erforschten Gebirgsvolkes der Bojlen zu geben.
Es war gleichsam nur ein Probeschurf, mehr dazu angetan, das
Interessante und spiter tiefer und umfassender zu Erforschende zu
markieren, die Hauptziige des Terrains festzulegen, als den Gegen-
stand zu erschopfen. Und so sollen auch die folgenden Bemerkungen
liber die Bojken fliichtige Beobachtungen eines, wenn auch mit der
Gegend und dem Volke auch frither vielfach vertrauten Touristen
eher Erklirungen zu den gesammelten Gegenstinden, als Resultate
eingehender ethnologischer Studien sein. Gleichwohl muB hier im
voraus bemerkt werden, daB die Expedition, sowohl was die Zahl und
die Qualitit der vorgenommenen Messungen an lebendigen Menschen
(im ganzen zirka 300), als auch was die Menge der aufgenommenen
Photographien (zirka 500) und die Zahl der gesammelten Gegenstinde
(aus Holz, Horn, Stroh, aus verschiedenen Metallen, Kostiimbestand-
teile, Schmuckgegenstinde, Modelle) betrifft, nicht nur alles bisher auf
diesem Gebiete Geleistete itiberholte (die Bojken hatten sich ja bisher
seitens der Ethnographen und Museumssammler einer fast allgemeinen
Negligenz zu erfreuen), sondern iiberhaupt den ersten Anfang zu
einer systematischen Erforschung ihrer materiellen Kultur und des
Menschenschlages gemacht hat.

Was die bisherigen Forschungen betrifft, so machte noch in den
DreiBigerjahren des 19. Jahrhunderts der rutenische Geistliche und
Schriftsteller Ivan Vagilevié den Anfang, indem er im »Casopis deskeho
Musea« im Jahre 1839 eine Abhandlung iiber die Bojken erscheinen
lieB. Vagilevié war ein Linguist und kein Ethnologe, und darum sind
seine Bemerkungen, auch sonst von historischer und linguistischer
Phantastik nicht frei, fiir den Ethnologen fast wertlos, da sie fiir die
Kostimkunde, Baugeschichte, Briuche und Sitten fast gar nichts
bieten und bei der Charakteristik des Menschenschlages sich in all-
gemeinen, oft moralisierenden Phrasen bewegen. Inferessant ist bei
ihm nur die Angabe des bojkischen Territoriums, die Charakteristik

2%
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des Dialekts und das, wenn auch sehr arme folkloristische, aus dem
Volksmunde aufgezeichnete Material.

Noch geringer ist die Ausbeute bei den damaligen polnischen
Ethnographen, besonders bei Wojecicki, welcher in seinen zahlreichen
Kompilationen auch die Bojken streifte, aber aufler allgemeinen
Phrasen, einigen Liedern und Sprichwiortern nichts Wichtigeres iiber
sie vorzubringen wulte.

Der erste Mann, welcher mit moderner wissenschaftlicher Vor-
bereitung einen Teil des Bojkenterritoriums bereiste und auch die
Resultate seiner Beobachtungen publizierte, war der verstorbene
Professor der Krakauer Universitiit und Akademiemitglied Dr. Isidor
Kopernicki. Ich mufl bei seiner Expedition ein wenig verweilen, weil
ich auch einen, wenn auch geringen Anteil daran hatte. Ich war
nimlich noch im Jahre 1886 in Korrespondenz mit dem verehrten
und personlich hdchst sympathischen Herausgeber des »Zbidr wiado-
mosci do antropologii krajoweje, als ich ihm eine Sammlung bojkischer
Hochzeitslieder und -Briuche aus Lolin ibermittelte, welche im
XIII. Bande des »Zbidr« zur Ausgabe kam. Schon damals entwickelte
ich in einem Briefe an Dr. Kopernicki den Plan einer ethnographischen
Expedition in das bojkische Territorium unter dem Patronat der
Krakauer Akademie und erbot mich, wenn er die Sache in die Hand
nehmen wollte, nicht nur mich selbst ihm zur Verfigung zu stellen,
sondern auch eine Anzahl junger Studentien und mir bekannter Dorf-
plarrer dafiir zu interessieren und so einen Stab von Hilfsarbeitern zur
Aufzeichnung der Volkslieder, Mdrchen, Briuche, zu Messungen u. s. w.
zu organisieren. Herrn Kopernicki gefiel mein Plan, er erkannte die
W ichtigkeit der Erforschung dieses Gebietes an, doch aus mir un-
bekannten Griinden kam es zur Organisation einer solchen Expedition
nicht, und Dr. Kopernicki beschrinkte sich darauf, die Tour allein
zu machen und bat michum Angabe der geeigneten Beobachtungs-
punkte sowie um Empfehlungen -an mir bekannte Ortspfarrer.
So kam es, dall er wirklich einen Teil des gegenwirtig auch von
uns bereisten Territoriums (Lutovyska, Dydiox}a, Tuchla) besuchte,
anthropologische Messungen vornahm, dialektologisches und folklo-
ristisches Material (besonders Volksritsel) sammelte und auch sonstige
Beobachtungen machte. Leider aber wurden die Resultate seiner
Exkursion durch manche Ursachen beeintrichtigt. Erstens verfiigte
er nicht iiber ausgiebige und geschulte Sammlerkriifte, und so brachte
er selbst an folkloristischem Material ¢ehr wenig heim, und auch das,
was er heimbrachte (die Sammlung der Volksritsel), wurde bisher
nicht publiziert. Zweitens wollte Kopernicki auf einmal ein zu groBes
Territorium umspannen und das ganze von Rutenen bewohnte Gebirgs-
territorium (L.emken, Bojken, Huzulen) bereisen, was natiirlich nur
fliichtig ausgefiihrt werden konnte. Drittens war Kopernicki auch auf
diesem Gebiet, wo er sozusagen als Entdecker hervortrat, auf dem
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anthropometrischen und anthropologischen, ganz unzureichend aus-
gertistet, er hatte keinen photographischen Apparat und von den
anthropometrischen Apparaten nur einen altmodischen Apparat zur
9chidelmessung ; er unternahm auch tberall, wo er hinkam, nur sehr
wenige Messungen, so daf die von ihm im »Zbidr« publizierten
Resultate seiner Messungen und Beobachtungen den modernen wissen-
schaftlichen Anforderungen gar nicht entsprechen und vielfach falsche
und voreilige Schliisse enthalten,

In den letzten Jahrzehnten des 19. Jahrhundertes entstand in der
Sevienko-Gesellschaft der Wissenschaften in Lemberg ein Zentrum
fiir wissenschaftliche Forschung und Publikation, welches dank dem
giinstigen Zusammentreffen der Umsiéinde auch flir ethnographische
und ethnologische Erforschung des Landes Erspriefilicheres zu leisten
verspricht und vielfach auch bisher geleistet hat, als es den bisherigen
Generationen moglich war. Zu diesen Umstiinden mul ich vor allem
das Zusammenarbeiten einiger Médnner ziihlen, welche die selbstloseste
Hingabe an die Wissenschaft und die Liebe zum eigenen Volke mit
ausgezeichneter wissenschaftlicher Schulung vereinigen, so Professor
M. Hrutevskyj auf dem Gebiete der Geschichte und prihistorischen
Archiologie und Professor Th. Volkov auf dem noech so wenig gang-
baren Gebiete der Anthropologie und Ethnologie. Zweitens ist es
wichtig, daB die Gesellschaft iiber einige aullerordentlich gliickliche
und fleiflige Sammler ethnographischer und ethnologischer Materialien
verfiigt (es seien nur der Sekretir der Gesellschaft V. Hnatiuk, der
Gymnasiallehrer Josef Rozdolékyj, der Realschullehrer V. Suchevyé,
Pfarrer M. Zubryc¢kyj, Volksschullehrer Lukas Harmatij genannt),
deren Titigkeit es ermoglichte, den volkskundlichen Studien bei der
Gesellschaft gleich zwei Publikationsserien zu widmen: die ethno-
graphische Sammlung (Etnografiényj Zbirnyk, bisher 16 Bénde) fiir
folkloristisches Material und »Materialien zur Ethnologie des ukrainisch-
rutenischen Volkes« fiir Forschungen und Sammlungen auf dem Gebiete
der préhistorischen Archiologie, Anthropologie und beschreibenden
Ethnographie« (bisher 7 Biinde). Obwohl keiner dieser Binde dem
Bojkenterritorium speziell gewidmet wurde, so ist in ihnen doch
eine schdne Reihe von Arbeiten und Materialien erschienen, welche
Beitriige zur ethnographischen Erforschung dieses Territoriums liefern,
So gab P. Zubryckyj einen sorgfiltig zusammengestellten Kalender
der jihrlich wiederkehrenden Volksfeste und -Bréuche aus M:anec
und Umgebung, weiter eine auf Dokumenten und Volkstraditionen
fulende Abhandlung iiber die Schafzucht und den Schafhandel bei
den Bojken in M#anec heraus. V., Hnatiuk brachte in Band VL der Ethno-
graphischen Sammlung eine grofle Anzahl der Volksanekdoten, welche
er ebenfalls in M8anec aufgezeichnet hatte. Auflerdem bot in den
Mitteilungen der Gesellschaft Professor Hrugevskyj eine Abhandlung
lber einige in Komarnyky bei Borynia im Bojkengebirge gefundene
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Bronzeschwerter, P. Zubrycky eine auf Volkstraditionen und Dokumenten
fuBende Abhandlung iiber die Hungerjahre 1846/47 im Bojkengebirge,
V. Ochrymovy¢ eine interessante Abhandlung iiber die Uberreste des
Kommunismus bei den Bojken, V. Hnatiuk einen kleinen Beitrag zur
Dialektologie der Bojken: Diese sowie friher in verschiedenen perio-
dischen Publikationen erschienene Arbeiten (P. Zubrycékyj: »Das
Dorf Kondrativ« in der von mir herausgegebenen Zsitschrift »Zytie i
Slovo«; V. Ochrymovyé: »Ethnologische Bemerkungen«, daselbst;
Olga Franko: »Das Familienleben der Bojken«, gedruckt in einem
Almanach; P. Ivan Kuziv: »Die Hochzeit bei den Bojken in
Dydiova«, gedruckt in Zorja) bilden das Hauptergebnis der bisherigen
Sammel- und Forschungsarbeit {iber diesen interessanten Menschen-
schlag. Ein dickes, in polnischer Sprache herausgegebenes, von einer
Frau A. Grynbergowa verfafites, vom Dzieduszycki-Museum in
Lemberg préimiiertes und herausgegebenes Buch iiber den Bezirk
Staremiasto (jetzt Staryj Sambir), welcher fast ausschliellich Bojken-
siedlungen umfalit, hat fast gar keinen wissenschaftlichen Wert, da
die Verfasserin ohne jegliche wissenschaftliche Vorbereitung an ihre
Arbeit ging und ihr sowohl linguistische als auch ethnographische
Vorkenntnisse, wie sie fiir eine solche Arbeit nétig waren, abgehen.

1L

Vielleicht wird es nicht iiberfliissig sein, zu bemerken, daff das .
karpathische Gebirge in Galizien, mit Ausnahme eines kleinen Zipfels
im Westen, fast ausschlieflich von Rutenen bewohnt wird. Von dem
Stidtchen Piwniczna angefangen erstrecken sich rutenische Ansied-
lungen nach Osten, bis sie bei Kuty die galizische Grenze iiber-
schreiten und weiter in die Bukowina bis Kirlibaba reichen. Diese
Bevolkerung bildet drei ethnographisch und besonders dialektologisch
ziemlich scharf geschiedene Typen: die Lemken, die Bojken, und die
Huzulen. Die Lemken bewohnen den weitaus gréfiten westlichen
Teil des Gebirges, indem sie sich keilartig zwischen die polnischen
Niederungen einerseits und die Slowaken andererseits dréingen und
auf ungarischer Seite bis. in die Zips reichen; dstlich erstrecken sich
ihre Ansiedlungen bis unweit vom Stddtchen Lutovyska. Historisch,
linguistisch und ethnologisch ist dieser dullerst zéhe und energische
Menschenschlag bisher ein Ritsel; eine umfassende Erforschung seines
Gebietes ist ein dringendes und gewill sehr lohnendes Erfordernis der
volkskundlichen Wissenschaft. Den mittleren Teil des Gebirges von
Lutovyska bis Delatyn bewohnen die Bojken und den &stlichen Teil die
Huzulen. Dank einigen besonders gliicklichen Umstinden haben die
letzteren seit jeher eine regere Aufmerksamkeit auf sich gelenkt und
sind Gegenstand eines ziemlich ergiebigen Studiums geworden; es
seien hier nur die Arbeiten Bidermanns, der Professoren Kaindl und
Suchevyé und in der neuesten Zeit auch des Professors Volkov genannt.
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Was nun speziell die Bojken betrifft, so sei hier vor allem
erwihnt, dal sie auf diesem ganzen, durch viele steile Gebirgsketten
geteilten Territorium keineswegs eine einheitliche Masse darstellen,
sondern im Gegenteil, trotz vieler gemeinsamer Ziige, dem aufmerk-
samen Ethnologen mehr oder weniger so viele Varianten liefern
werden, als es auf diesem Territorium Ilufibecken gibt, welche
gewohnlich die Siedlungsplitze bestimmen und eine regere Kom-
munikation ermdglichen. Wir haben bereits bei unserer Exkursion,
welche nur einen Teil des Landes zwischen dem oberen Dnistr und
dem oberen San und dann die FluBbecken des oberen Stryj und des
Opir besuchte, zwei ziemlich scharf markierte Varianten bemerkt,
von denen weiter unten die Rede sein soll.

Der Name Bojken (nom. sing. Bojko, fem. Bojkynia) ist ein Spitz-
name, welcher von den Talbewohnern den Gebirgsbewohnern gegeben
wird. Sie selbst nennen sich nicht so, sondern Verchovynéi (Gebirgs-
oder Haldenbewohr.er). Uber die Provenienz der Bennenung »Bojko«
wurde einst in der rutenischen Presse eifrig gestritten; sogar auf
die keltischen Bojen wurde da zurtickgegriffen, doch hat der Streit
kein positives Resultat ergeben.

‘Wenn man von der Festungsstadt Przemysdl tiber Lupkov nach
Ungarn fihrt und hinter der Station Chyrov ins Gebirge hineinkommt,
so befindet man sich schon auf dem Territorium der Bojken. Die
Berge sind hier nicht hoch, meist mit Wildern (freilich stark gelichteten )
bedeckt; zwischen hheren Gebirgsziigen erstrecken sich grofle hiigelige
Téler, welche von zahlreichen, meist wasserarmen B#chen durch-
schnitten sind. Die Dorfer bei der Bahn (Korosno und andere) zeigen
kein irgendwie typisches Geprige; die grolle Verkehrsader hat bereits
tiberall Spuren ihrer Einwirkung hingestreut: grofere gemauerte,
schuppenartige Gebdude, schmucke Villen, fiir ganz Galizien charak-
teristische jidische Wirtshéuser u. s. w. Hochstens werden den auf-
merksamen Ethnologen jene in Tilern und auf Bergabhéngen ziemlich
dicht gesieten primitiven Heuschober interessieren, welche hier bereits
eine schone Musterkarte von Varianten aufweisen. Vielleicht wird
hier eine detaillierte Beschreibung dieses, fiir das ganze karpathische
Gebirge sehr charakteristischen Wirtschaftsgebiiudes am Platze sein.*)

Aus eichenen, armdicken und gut ausgetrockneten Bohlen werden
vier 3 bis 4m lange Stiicke vierkantig bearbeitet; in zweien werden
an beiden Enden lingliche Lcher, wie Nadelohre, gemacht, die anderen
—~*)—Ir-1—seiuem umfangreichen Werke tiber die Huzulen (Huzuls¢yna, bisher 4 Binde)
hat Prof. Suchevyé merkwiirdigerweise dieses auch bei den Huzulen wohlbekannte Bau-
werk gar nicht erwiihni. Prof. Kaindl in seiner sebr werivollen Arbeit ,Haus und Hof
bei den Huzulen, ein Beitrag zur Hausforschung in Osterreich®, Wien 1896, gibt nnter
Nr, 203 und 204 Abbildungen von zwei Varianten der huzulischen ,Heudécher®, heschrinkt
sich aber bei ihrer Beschreibung auf die kargen Worte: ,Oborohy, die aus einem auf

Vier senkrechten Balken verschiebbaren Dache bestehen* (8. 158), was, wie wir sehen,
einen sehr vagen Begriff von der Sache gibt.
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zwei werden an beiden Enden entsprechend abgeplattet und mit
Bohrléchern versehen; sodann werden sie in ein Quadrat zusammen-
gelegt und die platten Spitzen mit Holzndgeln vernagelt. Jetzt wird
die obere innere Kante ein wenig abgeplattet und in dieselbe werden
mit einem dicken Bohrer fingertiefe, aber nicht ganz hindurch-
gehende Locher im Abstande von 15 bis 20 ¢ gemacht, schrig in
der Weise, daf sie alle auf ein gemeinsames Zentrum hinweisen. In
diese Ldcher werden glatte, gerade, 2 bis 3 m lange und ziemlich
dicke Tannenstibe hineingetrieben, welche oben zusammenlaufen und
an einem starken, aus Reisig geflochtenen Kranz befestigt werden.
Uber diesen Stiben
werdendann ausdiinnen
Haselruten  gemachte
lange Querstibchen im
Abstande von 20 bis
30 e voneinander be-
festigt und dieses hut-
dhnliche Gertist (siehe
Ifig. 3) mit Stroh bedeckt.
Dies wird auf folgende
Weise bewerkstelligt:
Man nimmt gerades,
vomUnkrautgereinigtes
Roggen- oder Weizen-
stroh, faft davon eine
Handvoll heraus, legtsie
Fig. 3. Geriist ciner Heuberge der Bojken. zuerst an den untersten
Querstab und befestigt

sie auf demselben mit zusammengedrehtem Stroh; neben die
erste kommt, so dicht als méglich, die zweite Handvoll Stroh, dann
die dritte u. s. w, bis der ganze unterste Querstab »beniht« ist;
dann folgen kranzweise die weiteren nach oben, die Spitze aber wird
mit einer grilleren, solid zusammengebundenen Strohmiitze und oben-
drein noch mit einem irdenen Tiegel (makotert) bedeckt. Der so
errichtete Bau ist ziemlich schwer; nun handelt es sich darum, dem-
selben eine Unterlage zu geben. An der Stelle, wo er errichtet wurde
oder wo er endgiltig stehen soll (gewShnlich baut man ihn gleich
dort), werden unter seinen vier Ecken vier 1 # tiefe, aber ziemlich
schmale Locher gegraben und in denselben vier 8 bis 10 ¢sn dicke und
4 bis 6 lange Pllocke aufgerichtet, mit Erde umstampft und oft noch mit
grofien Keilen in der Erde befestigt. Diese Pflécke werden aber so hinein-
gepflanzt, dall das Ende eines jeden durch das an der Ecke des oben be-
schriebenen Baues offengelassene Loch hindurchgeht, so daf der quadra-
tische, pyramiden{érmige Bau zwischen den vier Sdulen gleichsam
gespannt dasteht und an denselben hinaufgehoben und niedergelassen
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werden kann. Das Hinaufheben erfolgt auf eine ebenso einfache als
sinnreiche Weise. In die beiden eichenen Bohlen, dort, wo sie die
Ecke bilden, wird im Abstand von 20 ¢m in die obere Fliche je ein
Loch gebohrt und darin eine aus Holz gedrehte Leine (uZvad™®) in der
Weise befestigt, wie die Fig. 4 zeigt, so dal sie den gerade auf-
gepflanzten Pflock umspannt. An diesen Holzleinen, welche an allen
Ecken ebenso angebracht sind, wird nun der ganze Bau von starken
Armen, oft auch mit Hilfe der Leitern langsam, eine Kcke nach der
anderen emporgehoben; sobald er einmal empor ist und losgelassen
wird, bleibt er durch eigene Schwere an demselben Fleck hingen
und braucht keine Stiitze mehr. Will man ihn herablassen, so mul
wieder der Bau ein wenig in die Hohe gehoben werden, bis die Holz-
leine auf dem DPflocke lose steht; '
dieselbe wird sodann mit der Hand
am Pflocke heruntergeschoben, so
weit man sie braucht, und hernach
der Oberban wieder frei hiingen ge-
lagssen. So entsteht ein primitiver,
aber hochst praktischer Bau, welcher
zur Aufbewahrung von Heu, Stroh
und Getreide dient, mit der An-
hidufung seines Inhaltes hoher, mit
der Entleerung niedriger gemacht
wird. Der ganze Bau heilit in rute-
nischer Sprache oborih (Fig. ),
in polnischer brég; der aufrecht-
stehende Holzpflock heiit oborozyna, die Eichenbohlen heilen
ohnyda. Die Etymologie des Wortes oborih ist unsicher; es
wird gewdhnlich vom slawischen Stamm breg (deutschen bergen)
abgeleitet und schlieflich ist dies auch richtig: zweifelhaft ist nur,
ob es gerade aus dem slawischen Stamm gebildet, oder auf dem
Umwege aus der deutschen Heuberge entstanden ist. Da ich in
Schraders »Reallexikon der indogermanischen Altertiimer« weder das
Wort Heuberze (ihm entspricht das éltere Fehme), noch eine wenauere
Beschreibung dieser Vorrichtung finde, so wird es vielleicht nicht
iberfliissig sein, auch meine Bemerkungen iiber ihre geographische
Verbreitung hier mitzuteilen. In Ostgalizien ist sie hauptsichlich im
Gebirge und im waldreichen Untergebirge (Pidhirje) heimisch; der

Fig. 4. Das Aufhiingen der Heuberge am Pflock,

*) Eine aus Holz geflochtene Leine ist kein Paradoxon und wird auf folgende
Weise gemacht: Eine glatte, finger- oder etwas mehr dicke Birken-, Weiden- oder Hasel-
geite von 2 und mehr Meter Ldnge wird, frisch geschaiiten oder schon etwas abgewelkt,
aber nicht ausgetrocknet, ins Feuer gelegt und so lange geschmort, bis der Saft im
Holze zu sieden aniéngt, dann herausgenommen, bei einem, dem dickeren, Ende festgeklemmt
und bei dem diinneren Ende gedreht, his die Holzfasern aus ihrem Gefiige heraustrelen
und das Ganze fadenartig gewirbelt ist und den Dienst einer #uferst starken Leine ver-
sehen kann.
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Lauf des Dnistr und der Bistritza bei Stanislau scheint die Grenze
ihrer Ausbreitung nach Norden, der Lauf der Poltva und des Bug
die Grenze nach Osten zu bilden; in Galizisch-Podolien sowie in der
russischen Ukraine ist diese Heuberge nicht bekannt. In Westgalizien
hilt sie sich auch hauptsiichlich im Gebirge, geht nach Mihren und
Bthmen, tritt dann in den Alpenlindern wieder auf; einen letzten
Ausldufer habe ich im vorigen Jahre in der lombardischen Ebene
unweit Venedig gesehen, und aus der »Leipziger Illustrierten Zeitung«
(Jahrgang 1902) ersehe ich, dall sie noch hie und da in alten Bauern-

Fig. 5. Vorn die halbgefiillte Heuberge, links die an Pfiscken trocknenden Getreidegarben.

wirtschaften bei Hamburg erhalten ist. Vielleicht werden diese meine
Bemerkungen jemanden zu einem n#heren Studium dieser inter-
essanten Vorrichtung anregen.

Aus den IFenstern des Eisenbahncoupés konnten wir nun be-
obachten, wie diese altertimliche Bauvorrichtung vielfach umgeformt
und modernisiert wird. Da ist die alte, aus Holz und Stroh gemachte
zellartige Pyramide verschwunden und ein quadratisches Bretter- oder
Schindeldach zwischen die vier Pfiahle*) eingespannt; dort ist der
primitive Mechanismus zum Aufhiingen des Oberbaues fallen gelassen,

*) Dirfte die Redensart: ,zwischen meinen vier Pfililen® slult ,in meinem Hause*
nicht auf die uralte, den Heubergen #hnliche Wohnungsform zuriickgehen ?
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die Pfdhle sind in regelmiflligen Abstinden durchldchert und der
Oberbau wird von starken Holznigeln gestiitzt. In den Talern, wo
das Hochwasser ein h#ufiger Gast ist und das Heu in der Heuberge
ruinieren wirde, sehen wir ihren unteren Teil, 1!/, bis 2w hoch, in
einen Waggenschuppen, einen Vieh- oder Schweinestall oder sogar
in eine Sommerwohnung umgebaut.

Das erste bojkische Dorf, welches wir auf unserer Reise
durchqueren, ist Bandriv. Auller der rutenischen Urbevilkerung
gibt es hier auch eine deutsche Kolonie, und wir haben sogleich
Gelegenheit, einen Kontrast zwischen der deutschen und ruteni-
schen Siedelungsart zu beobachten. Wihrend die deutschen
Hiuser zu beiden Seiten der Strafle reihenweise und ziemlich
dichtgedringt stehen, kleine Blumengirtchen vor den Ienstern,
einige Brunnen mit hohen Kranichen noch weiter vorne auf freiem
Platze bel der Stralle, alle Fenster von beiden Seiten der Stralle zu-
gewendet und die Girten weiter hinter den Hiusern, sehen wir bei
den Rutenen das Umgekehrte: die Hiuser stehen hie und da zer-
streut mitten in den Girten, von der Hauptstrale fithren zu ihnen °
lange und schmale G#Bchen. Jedes Haus wurde offenbar dort gebaut,
wo es seinem Kigentiimer am bequemsten schien; auch die Brunnen
wurden an abgelegenen, lauschigen Pldtzen gegraben und sind
gewdhnlich von uralten Weiden beschattet; die Brunnen sind ziemlich
seicht und haben die Wénde aus einem einzigen ausgehdhlten Tannen-
stamm, manchmal von 1!/, bis 2m im Durchschnitt. Nur eines haben
‘diese Hiuser gemeinsam: sie sind alle mit den Fenstern nach Sliden
gewendet. Ich will gleich hinzufiigen, dal dies bei ruthenischen
Hiusern iiberall in Ostgalizien die Regel ist. Doch sollten wir bald
eine interessante Ausnahme von dieser Regel zu sehen bekommen:
in Dydiova, in Lokotj und zum Teil auch in Lutovyska sind die
Hduser nicht nach Siiden, sondern nach Osten gekehrt, so dall in
Dydiova, wo der Weg lings des Dorfes von Westen nach Osten
geht, alle Héuser — natiirlich auller den jiidischen — der Stralle die
blinden Schmalseiten zuwenden. Wie weit sich diese Mode erstreckt
und was fiir einen Grund sie haben mag, bin ich nicht imstande
anzugeben. Erst in MSanec hatten wir Gelegenheit, die typische Bauart
hiesiger Bojken genauer zu studieren. Das Charakteristische an dieser
Bauart ist, dall das Wohnhaus und alle Wirtschaftsgebiiude in einer
geraden Linie unter einem Dache gebaut werden. Der Grundrifl eines
derartigen typischen Hauses moge hier an dem Hause des Fedir Cmaj
gezeigt werden.

Es ist ein 48 m langes und 26 m breites Gebiude, mit den
Fenstern nach Stdden auf einen gerdumigen Hof ausschauend,
aus michtigen von auflen halbrunden und ungetiinchten Dielen
erbaut, unter einem-hohen Strohdache und mit einer iiberhiingenden
und tberdachien Galerie, welche das ganze Gebiude entlang lduft.
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Fig. 6. Grundril der Behausung des Fedir Cmaj in MZanec.

Erkldrung der Zeichen: o Fenster, b Ttre. 4 Wohnstube, B Vorratskammer,
C Vorzimmer (siny), D Tenne (boide), K Viehstall, # Schweinestall, G Slrohlager,
H Galerie. In der Wohnstube ist O Ofen, 4, eine enge Kammer mit einem kleinen
Fenster und einer mit einer Falltire zugedeckien Grube ¢, welche als Keller dient, 7 und
J sind zwei Bettgestelle, bestehend aus rohen’ Brettern mit.etwas Stroh darauf, einer
Leinwanddecke und einem Polster, 7' der Tisch und L ein ays Holz gemachies Gestell
fiir die wenigen irdenen Topfe und Schiisseln, welche das Kiichenmobiliar ausmaclien.

Fig. 7. Die Hilfte des urspriinglichen Gebiudes, zu einem Wohnhause umgestaltet.

Jereicher der Bauer ist, je breiter also sein Grundstiick (urspriinglich
waren alle Grundstiicke gleich lang, von der Grenze bis an die Grenze
des Dorfgebietes, und unterschieden sich nur durch ihre Breite), desto
linger ist auch das Gebdude, desto mehr Abteilungen und Verliese
hat es. Doch ist es gegenwirtig wegen vielfiltiger Teilungen schwer,
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Fig. 9. Das Wirtschaftsgebiude vom Wohnhause abseits gebaut, Vorn der alte Ivan Suchyj.
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‘ein solches in seiner urspriinglichen Linge erhaltenes Gebdude an-
zutreffen. Wo das urspriingliche Grundstiick seiner Breite nach geteilt
wurde, da wurde nicht selten auch das urspriingliche Gebidude seiner
Linge nach entzweigeschnitten und entsprechend umgebaut (siehe
Fig. 7, wo aus dem urspriinglichem Gebdude offenbar die linke Hilfte
zu einer Wohnung umgestaltet worden ist), oder es wurde ein Teil
der Wirtschaftsgebiude von dem Wohnhause abgetrennt und entweder
rechtwinkelig daran angelehnt (siehe Iig. 8) oder davon abgesondert
gebaut (Fig. 9); ein solch zweiteiliges Gebidude sehen wir in der

Fig. 10. Wohnhaus ohne Wirtschaftsgebiude.

Wirtschaft des Ivan Suchyj (Fig. 9), auf welche wir noch zu sprechen
kommen sowie in dem Wohnhaus Fig. 10, welches ohne Wirtschafts-
gebdude dastehf.

Wie die stufenweisen Bodenteilungen die Bauart beeinfluiten,
sehen wir am besten an dem Gebiudekomplex der Familie Pirnak,
dessen Schema in Fig. 11 dargestellt wird.

Urspriinglich war der ganze Komplex Eigentum eines einzigen
Mannes, des GroBivaters der jetzigen Familie Pirnak. Die Héiuser 4
und B bildeten damals ein einziges ungetrenntes Haus ; andere Gebdude
~gab es nicht. Die Sohne dieses Pirnak teilten sich aber, rissen das viiter-
"liche Haus auseinander, und da die eine Hilfte der Wirtschaftsgebiude
in ein neues Wohngebdude umgebaut wurde, so muliten nun die
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Gebidude Cund D entstehen. Dann kam es in der Familie des Nikolaus
Pirnak zu einer neuen Teilung und das Gebiiude D wurde, so gut es ging,
wieder teilweise in ein Wohnhaus umgewandelt, und zwar so, dall
die Vorratskammer die tblichen drei Fenster (nach Stiden gewendet,
(obwohl von der Schmalseite des Gebiudes!) bekam, daftir aber ohne
eine Tiire blieb; nur von der Tenne
wurde in diese originelle Wohn-
stube eine notdirftige Tir her-
gestellt. Zu diesem neuen Wohn-
hause wurde ein neues Wirtschafts-
gebdude F hinzugebaut. Aber auch
in der Familie des Gregor Pirnak
kam es zu einer Teilung, und so
enistand ein neues Wohnhaus £
und dazu ein neues Wirtschafts-
gebdude G.

Werfen wir noch einen Blick
auf die bojkische Wohnstube. Das
erste, was mir in die Augen
fiel, war der Umstand, dall fast
alle Wohnstuben in Msanec drei
Fenster haben. In den Niederungen
kommt dies, soviel ich weil}, nie
vor. Ja noch mehr, die abgebildete
Wohnstube des Ivan Suchyj hat
sogar vier Fenster und istim Innern
so eingerichtet (siehe I'ig. 12), daf
sie eigentlich in zwei Stuben geteilt
ist, welche einen gemeinsamen Backofen (0) und auBerdem eine kleine
englische Kiiche und einen gemeinsamen Tisch haben. In- anderen
Gegenden wiirde es niemandem einfallen, eine zweiteilige Wohnstube
so cinzurichten, sondern man wiirde zwei durch eine Vorhalle getrennte
Zimmer daraus machen. Dies ist die erste
sichtbare Spur des Zusammenlebens groflerer
Familien (dhnlich der indischen joint family
und der serbischen Zadruga), die sich in diesem
Winkel des Bojkenlandes bisher erhalten haben.
In Msanec sind diese Spuren schon ziemlich
schwach; im ganzen gibt es nur vier Hiuser,

Fig. 11. Schematische Darstellung des Familiensitzes
der Familie Pirnak,

Fig. 12, . L .
Dic Wohnstube des Ivan Suchyj. WO grofere IFamilien leben. Wir haben nur

eines von ihnen, eben das Haus des erwihnten
Ivan Suchyj, n#her besichtigt. Er selbst ist in Fig. 9 sichtbar;
seine Familie betriigt im ganzen 13 Kopfe; er selbst mit seiner
Frau, zwei verheiratete Sthne und ihre Kinder; aullerdem lebt der
dritte Sohn in Amerika und schickt alles ersparte Geld dem Vater
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nach Hause. Ivan Suchyj ist im vollen Sinne des Wortes Griinder
dieser Familie. Er hat in die Familie seiner Frau hineingehsiratet,
und es war eine kleine Familie; ist zweimal abgebrannt und hat das
gegenwiirtice Haus, wie er sich rlihmt, aus einem einzigen von ihm
cckauften Tannenbaume erbaut; die meterbreiten Dielen in den
Wiinden machen diese Erziéhlung ziemlich glaublich. AuBer seiner
Wirtschaft hat er vor einigen Jahren eine hiibsche Parzelle (8 bis 10
Joch) in einem benachbarten Dorfe gekauft und bewirtschaftet auch
diese mit seinen Sthnen, ohne dafl sie an die Teilung denken.
»Wir leben, Gott sei Dank, in Eintracht,« sagte zu mir der alte
Ivan o gehorchen mir und ich tue auch nichts ohne sie.
Auch die Weiber sind friedlich und arbeitsam.« Ich fragte ihn, ob es
friher solch groflere Familien mehr gab, als jetzt — er wullte dartiber
nichts zu sagen. FEr selbst habe weder in seinem Vaterhause, noch
im Hause seines Schwiegervaters in solch griflerer Familie gelebt.
»Gott hat es mir gegeben, dall ich mir immer und tberall Rat
zu schaffen wullte, und so leben wir beisammen.« Hr ist offenbar stolz
aul seine Familie und auf sein Regiment im Hause. (Schluf folgt)

I1. Kleine Mitteilungen,

Klosterneuburger Dreikdnigspiel,
Von Edwin Zellweker, Wien,
(Mit 4 Notenbeispielen.)

In Klosterneuburg, also in nichster Nilhe Wiens, ziehen noch heute (1904) zwischen
Weihnachten und Dreikénig Knaben von Haus zu Haus, welche ,Dreikénig singen®, Das
von ihnen aunfgefiihrte kleine Herodes-Spiel ist in der Gegend durch miindliche Tradition
iiberliefert, eine Handschrift war nicht aufzutreiben. Die vier beteiligien Knaben sind
folgendermafien kostiimiert:

Konig Herodes, eine goldpapieriiberzogene Pappenkrone auf dem Kopfe und
ein Schwert in der Hand,

Kaspar, der erste Konig aus dem Morgenlande, mit einer Silberpapierkrone und
ebenfalls mit einem Schwert, )

Melchior, der zweite Konig, mit einem Kronlein aus gelbem Papier mit darauf-
gemaltem Stern.

Balthasar, der dritte Konig, mit einer Krone aus schwarzem Papier, mit
schwarzem Kreuz (sic!) in gelbem Feld und einem Stab in der Hand, drauf sich ein
stanniolitberzogener Stern befindet.

Alle haben weilie Kitlel iiber den Alltagsgewidndern und Schnurrbiirte angeschwiirzt,
Balthasar hat das ganze Gesicht geschwirzt,

Der Text des Spieles ist folgender:

Konig Herodes (allein):
Konig Herodes werd’ ich genannt,
Ieh leide keinen fremden Konig in meinem Land,
Und wenn einer dagegen ist,
Mécht’ ich auch wissen, wo er hier ist!
Tretet herein Ihr drei,
Schrecket nicht zuriick vor meinem Reich!
(Die drei Konige treten ein.)
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Kaspar:

Sei gegriibt, lieber Kanig Herodes von Jerusalem, wir befinden sich schon einige
Tiwe aul der Reise und wollen bel Dir, Konig Herodes, uns anfragen.r Naci.'ldem sag?
uns, wo ist der neugeborene Konig der Juden, denn wir haben unseren Stern im Morgen-
land gesehen und sind gekommen, ihn (sic!) anzubeten.

Herodes:
Was geschielit dann, wenn Ihr ihn gefunden habt?
Balthasar:
Wir wollen ihn anbeten und Gold, Weihrauch und Myrrhen zum Geschenke bringen!
Herodes:

Auch ich will ihn anbeten, wenn ich meinen Dolch durch die Brust dringe. Drei
Stundrrings um Betlehem bestelle ich meine Soldaten, um die zweijihrigen Knéblein
toten: zu lassen, Darunter wird sich gewif der neugeborene Konig befinden, Also, ziehel
hin, der Stern soll Euer Begleiter sein!
iy (A

)]

Wacht auf ihr Chri-sten-minner zieht mit uns nach Bet - le - hem.
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Die drei Kénige (singend):
(Mel. 1) Wacht auf, Ilw Christenménner,
Zieht mit uns nach Betleliem,
Denn es meldet uns der Kénig,
Dal der Heiland drinven ist.
Kommt wir wollen ihn anbeten,
Fallet nieder auf die Knie!
(Sie knien nieder.)
Denn es ist der héchste Konig,
Der die ganze Welt regiert.
(Sie stehen auf.)

Zeitschrift fiir dsterr, Volkskunde, XI. 3
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Herodes:

Was mub ich von Euch vernelimen,

Ein Konig der ganzen Welt?

Wer und wann hat ihn gekront,

So daf ich ihn gleich toten lieB!

Uber mich darf niemand herrschen,

Jeder muf des Todes werden !

Bringt mir alle Kinder herbei,

Alle haw’ ich entzwei!

Die drei Koénige (singend):

Was, Du willst die Unschuld morden ?
Konig, halte Deine Rache ein,

Denn Du bist aus Deinen Grimmen,
Verkiindest uns den Schein.*)

Herodes:
Was, Thr wollet mich regieren,
Daf **) der hochste Konig bin ?!
Fort mit Euch, sucht nach dem Kinde,
Bringt’s mir in die Burg herein!
Die drei Kénige (singend):
Adje, Herr Kénig, wir reisen
Bei Sturm und auch bei Wind,
Denn es wird sich schon erzeigen
Das liebe Jesukind.

(Mel. II.) Wir heiligen drei Konig vom Morgenland,
Die Strafen des Weges sind uns unbekannt.
Nach Betlehem wollen wir reisen,
Der Stern soll uns hinweisen.
Dem Kindlein bringen wir Opfer dakhin,
Den Konig Herodes steht unser Sinn,**¥)

(Mel. II1.) Drei Weisen aus dem Morgenland,
Gefihrt von einem Stern,
Gold, Weihrauch, Myrrhen in der Hand,
Erscheinen vor dem Herrn! —

Hier endigt das kleine Spiel; nach der obligaten Beschenkung der Knaben singen
sie im Fortgehen:

(Mel. IV.) Wir danken Euch fir diese Gaben,
Die Sie uns gegeben haben,
Gott wird Euch schon wiedergeben
Gesundheit, Glick und langes Leben, —

Die Nihe Wiens hat ungliicklicherweise auf die Sprache gewirkt, der Dialekt ist
fast ganz der Ausdrucksweise der Schriftsprache gewichen, und das verstindnislose
Rezitieren des Textes durch die Knaben hat die groBe Textverderbnis zur Folge gehabt,
Betrachten wir das Verhiltnis dieses Spieles zu anderen, so zeigt sich, daf das Spiel, da es
mit dem Aufireten des Herodes beginnt, zu der Gruppe gehort, welche nach Vogt¥) aut
Hans Sachs zuriickgeht, und zu welcher die Grafschafter Versionen des Herodes-Spieles,
Heiligenbluter und Kremnitzer in Beziehung stehen, Jedoch fehlt das Fortschicken des

*) Unverstdndliche Verballhornung.

*#} Soll wohl heifen: der.

%) Verstdndlicher wire: Dem Konig Herodes widersieht unser Sinn,
1) Friedr, Vogt: ,Die schiesischen Drejkénigspiele®, Leipzig 1901, p. 287 [,
T ; ? L7 g\k~ !
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Dieners; «diese Figur selbst, die Judenberatung und die Anbetung des Kindes. Au?h der
Kindesmord und das Ende des Konigs fehlen. Dadurch beriibrt sich das Spiel mit den
Sternsingerliedern®, obwohl diesen die Steigerung, daf Herodes das Kind zuerst'tﬁte.n
lassen, dann selbst toten will, fehlt, Abgefafit war das Spiel wohl in Versen, wie die

yestlichen Spuren zeigen, erst im Laute der Entwicklung und Verballhornung wurden

diese zur Prosa.

Mittelalterliche Gefifie aus Moddling.
Von Robert Eder, Madling.

Voi mehreren Jabhren wurden bei Grabungen in den Héfen der Hiuser in Médling,
fiiéiboethstrabe 10 und 26, zwei mittelalterliche Tonkréige und gelegentlich einer vorjihrigen
Erdanshebung fiir die Wasserleitungsrohre in der Pfarrgasse bei den Hiusern 20 und 21
(Sackgasse) mittelalterliche GefiBreste, darunter Henkel mit Topfermarken, gefunden.
In betrelf des groberen Kruges wire eine Einrichtung hervorzuheben, die den Zweck
hat, dah das Gefaf, obwohl bei vollem Inhalte jedenfalls schwer handsam, dennoch ver-
lialtnismégig leicht zu regieren sei. Indém nimlich dem Henkel gegenither etwas rechts
sich ein kleiner Knauf befindet, kann die rechte Hand (der Daumen ruht auf dem Rande,
der Zeigefinger unter dem Knauf) dem Krug die Fohrung geben, indes die linke Hand
den Henkel hilt. Die AusguBaushiegung am oberen Rande ist nicht wie sonst in der.
Mitte des Kruges, dem Henkel gegeniiber, sondern etwas linksseitig, so daf bei dem
Senken des Gefifies nach vorne zu der Inhalt vorsichtig entleert werden kann.
Der Krug ist aus dunkelgrauem Ton erzeugt und hat folgende Mafe: Hohe 32¢, cm,
Durchmesser des Bodens 15/, ¢m, Durchmesser der oberen Lichten 124/, cm., Der Henkel
zaipt eine gleichie Topfermarke wie jene des zweiten Henkelfragments auf dem Bilde.
Der kleinere Krug hat folgende Mafe: Hohe 19 cms, Durchmesser des Bodens 81/, cm,
hniesser der oberen Lichten 6 c¢me; er ist aus rotlichgelbem Tone erzeugt und die
rmarke ist ein kleines Kreuz,

Die Henkelfragmente zeigen folgende Markenfiguren, die durch einen Stempel in
eingedriickt wurden und dadurch relief herauskamen. Auf dem ersten sehen wir
reis, darin ein Kreuz, auf dem zweiten eine einfache Kerbung, auf dem dritten
Querbalken, darunter ein Kreuz und vier vorspringende Dreiecke zwischen den
; auf dem vierten gleich dem vorhergehenden, Querbalken und Kreuz, nur
in den Feldern zwischen den Kreuzarmen vier vierzackige Sterne; aut dem
f wir ein oben und unten durch einen Querbalken geschlossenes schriges
dem siebenten ein schriiges Kreuz, links, rechtsund unterhalb’' Balken, Das
Tenkelfrapment ist ein Knauf, wie jedenfalls je zwei solche an einem  GefiiBe
acht waren. Unterhalb am Ende gegen die Wandung des Gefifies zu befindet sich
ertiefung, passend zum Einlegen des Zeigefingers bei dem Halten des Gefifes.

| sonst liegt mir noch weiteres Material vor und sind. die Formen: der Marken den
abien besprochenen meist &hnlich. Zuweilen befindet sich® die Marke auch auf dem Rande
des Gefiifies, Auffallend ist, 'dag alle diese GefiBfragmente mit so verschiedenen Marken
auf einem kleinen' Raum  beisammen lagen. In nichster Nihe wurden bei derselben
Gelegenheit auch Scherben von rémischen Gefifen gefunden, Der Fundort liegt unterhalb
der St. Otmar-Kirche. Die beiden Kriige und die Henkel mit Marken befinden sich in
meiner Sammlung.

Nochmals egerlédndisch lei(n).
Von Alois John, Eger.

Jeder Sprachforscher wird Herrn Professor Dr. Hintner dankbar sein, dass er die
sprachlieh ganz unmégliche Dentung. ' des egerlindisch leiln) aus ,leuchi’ ein® durch
Dy, Miller 'in - Franzensbad sofort zurtickgewiesen hat, denn mit solchen Kiinsteleien
wiirden wir nicht - weit kommen. Im Nachfolgenden will ich versuchen, die dankens-
werthen - Mittheilungen Professor Hininer's noch durch Einiges zu ergéinzen. Schon
im “Jahre - 1891 hat Oscar Steinel (Schweinfurt) in Brenner-Hartmann’s ,Bayerns
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»*Mundarten®, Band I, Heft 1, Seite 146, auf lei(n) hingewiesen. Steinel schreibt
»16~7* und bemerkt dazu: ,leh erinnere mich, als Kind in meinem Heimaisorte im
Pichtelgebirge oft Abends beim Nachbar Bauer beim Lo~} gesessen zu sein. Es war
dies eine hochst einfache, aber dabei sehr ausgiebige und romantische Beleuchiung, In der
Nihe des Ofens war ein méchtiger trichterférmiger Rauchfang angebracht, -dessen nach
unten gekehrte Oeffnung etwa in Kopfhohe stand; vor demselben, mitten unter dem
Trichter, befand sich ein ,Pfinnchen‘ aus Eisenstiben, in demselben wurde fortwihrend
ein hellbrennendes Kienfeuer unterhalten, das die Stube bis in den letzten Winkel erhellte
und zugleich auch wirmte. Wie ist woh! der Ausdruck der L6~j* zu erkliren; konnte
wohl die Abstammung ermittelt werden ?¢

Auf diese Anfrage erwiderte zuerst einer der Heransgeber von ,Bayerns Mund-
arten*, Universititsprofessor Dr. Oscar Brenner in Wirzburg, durch folgende Zusatz-
bemerkung: ,Der unerschépfliche Schmeller I, 1480, gibt Léi~houd aus der Oberpfalz
an-und vergleicht hennebergisch Luner; am néchsten kommt hessisch Lohn, Feuerchen,
siehe Vilm, 252, doch wohl zu lohe (Liin, Lexer I, 1982, ist davon zu nennen), schlesisch
lohen und lou, Flamme, siehe Grimm VI, 1128 ,Lohe‘.*

Gradl hat daraufhin in derselben Zeitschrift, II, 137, seine schon 1868 aufgestellten,
auf Schmeller. und Lexer zuriickgehenden Erklirungsversuche wieder aunfgenommen, aber
sich fir mhd. lie, liewe, Laube und dann nach Friedrich Pfeiffer fiir hliga == Zelt, Hiitte,
etwas in die Hohe Gebautes, und fiir line, lin == Geldnde, Balecon, Gallerie entschieden
Deutlicher ist natiirlich die Sache damit auch nicht geworden; man konnte sich einfach
diese Exklirung in Wirklichkeit nicht vorstellen; mit einem Worte : Gradl’s Worterklirung
reichte nichit hin zur Sacherklirung! Da musste das Vorkommen des Wortes bei anderen
Gegenden herbeigezogen werden, wie, es Professor Hintner gethan hat,

Das war der allein richtige Weg, um zur vollstindigen Klarheit zu gelangen. Was
Neubauer betrifft, so hat derselbe zur Erklirung des Wortes gar nichts Neues beigetragen,
sondern einfach die schon vorliegenden lexicalischen Stellen bei Lexer, Schmeller u. s, w;
verzeichnet. Man kann also beztiglich Neubauer's von keinem ,Erkldrungsversuch“ reden.
(Vergl. Hintner, 8. 188 d. Zeitschr.)

Aelteren Formen des Wortes sollte trotzdem noch mehr nachgegangen werden.
Gradl fand in einem Contractenbuche vom Jahre 1631 die IF'orm ,Lienhuedt*; ich fand
in den Kirchenrechnungen von Oberlohma 1643—1684 unter Ausgaben fiir das Schul-
haus die-Form ,lienhut?. (Vergl. Oberlohma, Geschichie eines egerlind. Dorfes, S. 86.)
So viel zur Wortgeschichte von ,lei(n)¢ im Egerlande, dessen endgiliige Erkldrung nach
Professor Hintner's ausreichendem Material nun wohl gesichert sein durfte, (S. 191
d. Zeitschr.)

Trotzdem ist aber auch damit die Bedeutung des Wortes lei(n) noch nickt voll-
stédndig erschopft, ja es bietet noch einige Riithsel, zu deren Lésung ich mit bejzu-
tragen bitte.

1. Zunéchst fihre ich an, dass Lei(n) im Egerlande sehr haufig als Hofname vor-
kommi, zum Beispiel ,Lei(n)-mertl* (in den Dérfern Miihlessen, Sirmitz u, a. 0., vergl.
meinen Aufsatz ,Egerlinder Hofnamen* in ,Unser Egerland* II, 49, unter ,Merti¢).
Was ist nun das fur ein Martin, der ,Lei(n)*-Martin ?

2. In einigen Bezirken des Egerlinder (nordgauischen) Sprachgebietes, zum Beispiel
im Falkenauer, Bischofteiniizer und Wieser Bezirk, ist es Siite, dass nach dem Hoch-
zeitsmahle sich die ganze Hochzeitsgesellschaft zum Tanze ins Wirthshaus begibt., Zu
diesem Tanze hat nun Jedermann im Dorfe Zutritt. Aber die nichigeladenen, neugierigen
Zuschauer heisst man ,Lei(n)-hout*. ,Auf'n Lei(n)hout geh'n® heisst also: zum Hoch-
zeitstanz zuschauen gehen, wobei aber das Mittanzen keineswegs ausgeschlossen ist.
Jeder Bursch hat vielmehr das Recht, die Braut zum Tanze zu bitten, Hier steht man
vor einem Riithsel!

Einer mir zugekommenen Deutung: ,Lei hout* = Liebe hiiten, Liebeshut (mit
Bezug auf die bekannte Sitte des Brautstehlens, also die Liebe, die Braut hiiten), méchte
ich mich nicht anschliessen. Denn lei(n) hat doch deutlich (auch phonetisch durch
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Klamniern angezeigt) nasale Ausspracie! Ich vergewisserle mich, dass auch wirklich
nieht ;lei®, sondern ,lei(n)* ausgesprochen wurde,

8. Tm’ Tachauer Bezirk hiessen die Abende, welche in der Rockenstube mit
Spinnen zugebracht wurden, , Lei(n)-Abende”. Am letzten ,Lei(n)-Abend®, der zugleich
der Schluss der Rockenstube war, gab es eine kleine Lustbarkeit und man sang: ,Da
Leinhiout! is as!® .

4. Tm Tachauer Bezirk werden heute noch Zechgelage und Schmausereien, welche
hei Kauf und Verkauf, ja selhst bei Verlobungen statifinden, mit dem Ausdrucke:
, Lei(n)hout! bezeichnet. Freunde und Bekannte gehen dann auf den ,Lei(n)hout¢. (Herr
. Kofer], Lehrer i, R. in Tachau, der mir dies aul meine Anfrage mittheilte, will ,Lei(n}-
hout® ans der Zeit' des Lehnwesens [also Lei(n)hout = Lehenbut, Lehnhut, sichin den
Sihutz, in die Hut eines Michtigen begeben] herleiten — was nicht rechit wahrscheinlich.)

5. In der Tepler Gegend wird ,Lei(n)hout® als Spottwort fir einen Menschen
gebraucht, (Mittheilung des Hermn Biirgerschullehrers Sattler in Eger.) Hier ist wohl auf
die oft ungetiige Form des ,Leinhoutes® angespielt (in &lierer Zeit ein holzerner Kasten).

Alle diese noch nicht gelosten Rithsel von ,Lei(n)* und ,Lei(n)hout®, die schon
Fir das nichste Heft von ,Unser Egerland* fertiggestellt waren, tibergebe ich nun dieser
Zoitschritt, welche das egerlindische lei(n) so entschieden vertheidigt und erklirt hat mit
dow Wuasche, es mogen recht viele Mittheilungen daraufhin an mich gelangen, welche
st vollstindigen Erkldrung der obigen Ausdriicke und Briuche fithren konnen. (Adresse:
Alois Johm, Schrifisteller, Eger.

Zur Tatzelwurmsage.®)
Von Josef Freih, v. Doblho ff, Wien,

, Kobl:  Alpenreisen®, IIL, p. 324, sagt zu diesem Gegenstande:

lic Mythen von: den Bergdrachen schliefien sich die vielfach in den
n Sagen vom Stollenwurm an. (Siehe Henne-Am Rhyn: ,Schweizer
tails, Krone**), Raupentiife, Katzenkopf.) Das Wunderbarste (fiahrt Kobl
aus der Luft gegriffenen Sage ist ihre allgemeine Verbreitung in den
1 handert Meilen weit in den Bergen reisen und in jedem Tale
n dem Stollenwurm (Tatzelwurm) eine ganz {bereinstimmende
. 32D 1, Jedentalls muB es fiir Psychologen und Ethnographen inter-
udis trefflichen ,Reisen in Peru“ zu erfahren, daf auch die
en ihre FEinbildungskraft mit  einem. ganz . #hnlichen. Tiere
tnculo® nennen. — Wie der ,Stollenwurm® eine leuchtende
‘(sielle Henne-Am Rhyn, Kohlrusech etc), so hat dieser
en, feurigen Edelstein darin, Wenn man ilim naht,  so schligt
rnschale auf und der Stein: verbreitet-ein so helles Licht, daB
| und an seiner Verfolging gehindert werden. ‘Alle Indianerstimme
nd breit erzihlen die Sage vom ,Carbunculo® ganz auf ‘gleiche Weisc,

Die Drachensage ist nach Kohl (IIL, p. 323), entschieden die ,Personi.
fizierung* (oder ,Animalisierung*), besser: ,der Drache ist die allegorische.
Gestalt der schlummernden Lawine, der Schlamm- und Steingiife in den Alpen¢, die
aueh plotzlich loshrechen, Aus dem Volksmunde stammt (nach Kohl), wenn ein Unfall
geschah, der Spruch: Ein Dracheistausgetahren.

‘ Anfragen.

L. In und um Neuern gebraucht man far Adam den Rufnamen Sob, Soba (soba,
dim. sobel), Wie ist der Name zu erkliren?

2. In dem Walde um Silberbery (Bohmerwald) heifit ein Teil ,in Li-kastnan® (in den
Laubkésten), Nordlage, gemischter Bestand, Buchen und Fichien. Im Egerlande (Voiters-
teuth) kommt der Flurname ,Kastenegeten vor. Wie sind diese Worter. zu erkliren 9

Antworten an die Redaktion erbeten.

*) Vergl. 'meine Ausfihrungen iber die Tatzelwurmsage diese Zeitschrift 1., S, 129 {f
) Die Kromne erscheint auch hei der ,Kranlnatter® in Niederdsterreich, die
ebenfalls die Milch austrinkt,
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11, Ethnographische Chronik aus Osterreich,

. Das ,Todaustreiben“. Dieser slawisch-heidnische Kultus, den im Jahre 1366
der Prager Erzbischof Johann Ocko von Wlasim unter Strafe des lokalen Interdikts ver-
boten hatte (nach P.Focke's Ghronik), hat sich bis auf unsere Tage erhalten. Am Sonntag
Litare (Monat Mirz) wird dieser Brauch in .den bohmisch-sichsischen Elbeufer-
Ortschaften von der Jugend gefeiert. Die Zeremonien hiebei sind folgende: Am Nach-
mittag des Litare-Sonntags versammelt sich die Dorfjugend und bindet eine in weibliche
ﬂKleider' gehtillte Puppe, die von der letzten Braut im Dorf angefertigt wird, auf eine

“Stange, die dann lings der Elbe von Sitd nach Nord getragen wird. Der Triger heifit der
Totenvater, der vorausgeht und dem die ganze Kinderschar folgt, monoton singend:
»Treibt 'n — treibt 'n Tod 'naus,
Treibt 'n iiber die Haue;
Es kommt eine schdone Jungfraue,
Sie hatt'n Tod in die Elbe gebaul,
Sie ist eine schone Jungfraue.*

Ist der Zug bis an die nérdliche Ortsgrenze gekommen, so schleudert der Toten-
vater die nicht fest angebundene Puppe in die Elbe, wirft die Stange weg und sucht
eines von den eiligst die Flucht ergreifenden Kindern zu erhaschen. Keines will sich
fangen lassen, weil man glaubt, dass in das Haus des erhaschten Kindes Krankheit und
Ungliick einkehren. Weil aber der Totenvater den Gang eines alten Mannes nachahmen
muf, so erhascht er gewshnlich kein Kind. Des Haschens miide, versammelt sich wieder
die ganze Gesellschaft, bindet an die Stange einen griinen Strauf,, wenn moglich von
Mirzblumen, und geht, den &amen der letzten Braut nennend, wieder den gekommenen
Weg zuriick, wobei folgendes gesungen wird: ,N. N. ist eine schéne Braut, hatt'n Tod

_ in die Elbe gebaut!¢ M H—er.
2. Deutsch-méhrische Sitten und Gebrduche. Ueber dieses Thema sprach
unldngst Herr A. R. Orliczek im Deutschen Klub zu Briinn. Der Vortragende, der nach
einer kurzen Ansprache auf die eigentlichen Kernpunkte seines Themas einging, befasste
sich zunichst mit den Gebrduchen des Neuen Jahres, von denen sich einige bis
heute erhalten haben. Das Betteln der Kinder am Dreikonigstage hat sich in den
deutschen Dorfern ganz verloren. Die alten Faschingsgebriuche sind ebenfalls ganz
verschwonden und mit ihnen ein grosser Teil der echt deutschen Gemiitlichkeit
. und Gastfreundschaft. {Tls wurden frither selbst in den Dorfern Maskenscherze auf-
geftihrt. Die Burschen pochten, als Béren verkleidet, iiberall an und wurden auch
oft zum Krapfenessen eingeladen..! Der Voriragende hesprach sodann die Gebréuche
des Palmsonntags und der Ostel‘woche.% Der erste Mai wurde auch mit Tanz und Festen
gefeiert, von der Feier der Johannisnacht hat sich lediglich das Sonnwendfeuer erhalten.
Das Erntefest entschidigt dann den Bauer fiir die lange Arbeit des Sommers, Das Kirch-
weihfest mit dem Rosmarin und dem Tanz beim Kirtagbaum ist allgemein bekannt,/ Von
den mannigfachen Gebrduchen des Allerheiligenfestes hat sich nur das Schmiicken der
Grédber erhalten. Es folgt das Fest der Martini-Kirchweih, an das sich das Nikolofest an-
schliefft, bei dem noch heute in den Dérfern der Nikolo mif dem Krampus herumzieht.
Die hekannte Feier des heiligen Abends bedarf weiter keiner Erwihnung. Der Voriragende
erwihnte mit dem Ausdrucke des Bedauerns, dap die alten Volksbriuche immer mebr
schwinden, und schlof seine interessanten Ausfihrungen mit dem Hinweise darauf, daf
es unser Bestreben sein sollte, diese alten Briiuche wieder zu beleben. H—er.

3. Volkstiimlicher Festflihrer durch den Jahresring der Zeiten. Der uner-
miidliche Erforscher des Deutschtums in Nordméhren, Herr Wanderlehrer Hoyer, des
michtigen Bundes der Deutschen Nordmihrens, hat gelegentlich der XVII, Tagung der
Hauptversammlung des Bundes in Mihr.-Schénberg im Juli vorigen Jahres einen volks-
tiimlichen Jahresfithrer zusammengestellt, welcher ob der Idee, die alten Briiuche im
Volke neu zu beleben, der Hauptsache nach hier angefithrt zu werden verdient,
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.Gleich zu Anfang des Jahres wihrend der Rauhniichte: Frigga’s Umzug. — In der

[fascliingszeit eine deutsche Kirmes; alte deutsche Volkstrachten, — Dann Ostarafest mit Oster-
fatier, Osterginge. = Walpurgisabend mit Juvendsplelen Volksbriiuchen, daran kniipfend
oin Vortrag. — Saatreiten am Stefanitag. Maibaumfeier. — Pfingsifest: Wettlaufen,

Vogelschiefien, Halinenschlagen, volkstﬁmliche Spiele, Steinstoflen und -Werfen, —
Sonnwendfest, — Waldfahrt; an einer Quelle im Walde lagern; Ansprache tber die Ver-
ganﬂ‘enhelt unseres Volkes, — Erntefest: Umzug mit den bekriinzten Schnittern und
frntewagen ; Ausstellung der geernteten friichte. — Michaelifeier: volkstiimliches Pferde-
wettrennen; wilde Jagd, — Kirchweihtag, Schulfest. Allerseelentag. — Hubertus-,
Martini- oder Nikoloabend, verbunden mit Bleigiefien, Schuhwe:ien, Glitckheben, Vorlesen
alter Volkssagen. — - Schwing- oder Rockenabende fur Frauen- und Madchengruppen; ™
ingen alter Volkslieder; Eintiben der Volkstinze. — Julifest, — Silvesterabend.®
Ts wire nur-za winschen, wenn dieser vortreffliche Fiihrer allseits Beherzi-

¢ finde! H—er.
4. .Pauernball* in Bautsch. Am 1. Februar 1904 fand unter massenhaiter Be-
elhgung aller Kreise aus Bauisch und Umgebung ein tiberaus gelungener Kostiimball
talt. Namentlich verursachte die ,Bauernhochzeit® allgemeines Staunen, Im Saale konnte
1in an den Wianden folgende Dialektsinnspriiche lesen: 1. Méhlworm un ofenworm —
¢lit die reichsten Pauern orm. 2. Kaltes Mahl und wormes Brol — es na Pauern sei
' 3 Wenn de Géns zu Ostern ohn Eis thun stehn — do warn sa zu Pfingsten ein
timgehn. 4. De grossten Fauern hon die timmsten Avippel. 5, War de Garst ei der
woch siit, hot wenich zu verkaifen und dar’s Spinnradla erschlich dreht, hot wenich
fen. 6. Besser a Laus ein Kraut wie gorr ka Fleisch. 7. Der nischt derhejert und
bt - Dbleibt a Battler, bis er stirbt. 8. Als versoffen fir san Knd — es das beste
. H—er.
itenfest ,Ein Ausflug ins Thesstal* in Mi#hr.-Schénberg. Dem
feses, am 11. Jinner 1904 stattgefundenen Festes wurde zunichst durch
aterienn Thesstaler Trachten, denen sieh Volkstrachten anschlofien,
wiichsigen Gestalten des Biirgermeisters, seines Schreibers und seiner
ilnes Amtes ungemein tatkrifligen Biittel Rechnung getragen.fﬂié
von durchschnitflich achizig Personen getanzt, an welche sich andere
e anschlofien, ,
¢ Unternehmen verdankt auch hier wieder der tatkriftigen ,Bundes-
des Nordmihrer Bundes sein vortreffliches Gelingen. H—=er.

5cht hengster Volksfest. Dieses am Faschingmontag den 15. Februar 1904
rgesang— und Musikverein von Mahr.-Triibau veranstaltete Fest war volkskundlich
ehr interessan!, dal dabei alte Sitten, Briuche und T#nze des Schonhengst-
zur Darstelling gelangten. Die Festordnung. gliederte  sich in drei Abteilungen:
ilung. Festzug. 1. Trompetentusche (Fanfaren). 2. Maimidchen. 3. Schmeckoster-
. Sommer und Winter. 5. Todaustragen. 6. Nachtwiichter, 7. Charfreitagschnarrer.
Schnlttexgruppe. 9. Nikolo und Krampus. 10 Schonhengster Hochzeit (Musikanten,
uchenprediger, Gemeindeschreiber, Brautpaar, Klanzellungfel und Kranzelfihrer, Braut-
fraven), 11. Schonliengster Volk, 12, Giiste, — II. Abteilung. Volksmusik. 1. Trompeten-
tuschie (Festfanfare). 2. Streit des Sommers mit dem Winter (Wechselgesang). 3. ,Maie-
singlied* (einstimmiger Gesang der Ma1madchen) 4, Wos wnd sich denn mei Hons
gedenka* (Mannerchor). b. Kuchenpredigt. 6. Nachtwichterlied. 7. Schépskopifanfare (Alt-
stadt bei Mahr. -hubau) —PII Abteslung. Tanz. In der Tanzordnung wurden unter
andérem  folgenide Volksiinze aufgenommen: : Schirmerdorfler-, Stehts-, Plotseh- und
Tachlatanz, Nach Mitternacht endete dieses schone Volksfest mit einem feierlichen ,Baf-
begraben¥, H—er

. 1. Helmatskunde von Mistek und Umgebung. Der Deutsche pédagogische
Verein von Mistek und Umgebung beschlol die Herausgabe einer Heimatskunde seines
Bezirkes. Wir kénnen “diesen Enischluf um so freudiger begriifien, als es bisher in
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Mahren an dergleichen Arbeiten fast ginzlich mangelle. Dal man der Volkskunde ein
besonderes Augenmerk zu schenken gewillt ist, kann erfreulich bezeichnel werden. Wir
werden seinerzeit auf dieses Werkchen noch einmal zuriickkommen, H—er.

. 8. Aus dem Kuhldndehen. (II. Chronoelogischer Jahreshericht.) Auch der heurige
Jahresbericht kann sich wiirdig der Aufzéhlung der vorjihrigen volkstiimlichen Bestrebungen
anreihen. Im Jinner veranstallete der titige Madchensingverein in Kunewald unter der
Leitung des Oberlehrers Hausotter einen Unterhaltungsabend, an welchem nebst einzelnen
Choren auch einige Theaterstiicke zur Auffiihrung gebracht worden. Den Glanzpunkt erreichie
jedoch die Unterhaltung in einigen dialektischen, volkstimlichen Vortragssiticken ,Lustige
Geschichten aus dem Kuhlandl®, welche den Oberlehrer Emil Hausotter zum Verfasser
hatten und derzeit bereits in einem statilichen Bindchen, verbunden mit ernsteren
Erzihlungen, im Buchhandel (R. Hosch, Neutitschein 1904) erschienen sind.

Bald darauf veranstaltete die riihrige Bundesgruppe Schénau mit ihrem Gesang-
verein eine Urauffithrung einiger alter Kuhlinder Lieder, welche nun zur Génze durch
den unermitdlichen Musikprofessor und Forscher Josef Zak aus Briinn der Versffentlichung
zugeftthrt werden, Die iibrigen volkskundlichen Veranstaltungen und TFeste (Saatreiten,
Maifeier, Johannisfeier u, a. m.) verliefen im Rahmen ehrwiirdiger, althergebrachter
Traditionen.

Erfreuliche Fortschritte machen die Musealbestrebungen, Das ans kleinen Anféingen
im Jahre 1900 sich aufbavende Ortsmuseum zu Kunewald hat sich derzeit zu einer
sehenswerten Institution emporgeschwungen und gebithrt dem Grinder und Ausgestaller
dieser hochst interessanten Sammlung Herrn Oberlehrer Hausotier uneingeschrinktes Lob.
Dank der schulfreundlichen Gemeindevertretung im Vereine mit dem Ortschulrat wurde
iber Antrag der Schulleitung dem Museum ein eigenes Zimmer in den Réumlichkeiten
der Lehrmittelsammlungen eingerdumt,

Nebst der weiteren musealen Ausgestallung wurde i heurigen Jahre zur Eréffnung
einer zweiten Abteilung, ,Materialien zur Geschichte der Gemeinde®, geschritten, welcher
Sammlung erfolgreichste Betiitigung zugrunde lag und aufier wichtigen, auf die Gemeinde
Bezug habenden Urkunden, Schriften und Biichern auch manch wertvolles volkskund-
liches Schriftstiick aufweist,

Soeben werden die Vorerhebungen behufs Grindung einer Ortsmuseams-Gesellschaft
eifrigst gepflogen und wird mit der zugleich beabsichtigien Herausgabe einer Ge-
schichte der Gemeinde ein Unternehmen resultieren, das gléichen Institutionen sich wirdig
anreihen darf,

Das Stadimuseum in Neutitschein, noch vor kurzem in dem wdchentlich einmal
gestatteten Zutritt der Bevdlkerung in seine Riume sein Wohl und Wehe erblickend,
scheint einer tatenreichen Zukunit entgegenzugehen,

Auf gegebene Anregungen hin, zu welchen wohl die wackere Ferialverbindung
»Germania® in ihrer lobenswerten Propaganda auf Erbauung eines eigenen Museal-
gebiudes — dem sie die Ertrignisse ihrer Ferialfeste zur Génze zuzuwenden gedachte,
doch aber schlieflich dafiir nur einen bescheidenen Obolus eriibrigie — den ersten Anstof
gab, sal man sich, in der Erwiigung, daB Museumsvereine #uBerst fordernd auf die
Sammeltatigkeit einwirken, veranlaBt, auch im Kuhlindchen einen ,Museumsverein
Kuhlindchen® zu griinden. - Gleichzeitig' wurde ein engerer Ausfschu, bestehend aus den
Herren Direktor Kustos Anton Bauer, Dr, Wilhelm Freifler, Prof. Emil Kolig, Dr, Julius
Perl, Birgerschullehrer Karl Peschke und Lehrer Josef Ullrich, beauftragt, die Vereins-
satzungen auszuarbeiten. Wir werden {iber diese Bestrebungen spiiter noch des Ausfithr-
lichen berichten.

Erfreulich' ist auch der Beschluf - der deutschen Lehrerschaft des Kuhlandchens,
eine Bezirkskunde herauszugeben.

Von weiteren heimatkundlichen Besirebungen verdient das in Kiirze erscheinende
Werkchen ,Hundert Jahre heimatkundlicher Forschung im Kuhlindehen® (Verlag P.Hartmann,
Neutitschein 1905) hervorgehoben zu werden, welches uns in einer ausfihrlichen Uber-
sicht iither die Fortschritte heimatkundlicher Bestrebungen informiert und besonders durch
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seine reichhaltigen geschichts-, volkskundlichen und naturwissenschaftlichen Literatur-
nachweise Interesse finden diirfte. Die als Anhang beigefiigien ,Gedenkblitter® jener
Personlichkeiten aus dem Kuhlindchen, welche daselhst oder anderwiirts hervorragend
gewirkt haben, lassen erkennen, dafi auch im Kuhlindchen der Sinn fir Heimat und
Volkstum erfreuliche Bliiten zeitigte. H—er.

9. Das Modlinger Museum.
Von Robert Eder, Madling.

Tm Jahre 1900 hat Herr Franz Skribany ein kleines Museum in Médling errichtet
und die Anregung gegeben zur Grundung der ,Ortsgruppe Modling® des Vereines der nieder-
osterreichischen Landesfreunde, deren Leitung nun die Ausgestaltung desselben in die
Hand nahm; seither ist der nengegriindete Museumsverein in Modling in den Besitz des
Musenms getrelen. Die schon recht ansehnlichen Sammiungen sind in einem Neben-
gehiude der Midchenbiirgerschule in der Babenbergergasse untergebracht; es wire aber
dringend nétig, duf von seite der Gemeindevorstehung eine entsprechende Lokalitiit zur
angemessenen und wirdigen Aufstellung der Sammlungen zur Verfiigung gestellt wiirde.

Bei Beschreibung des Inhaltes des Museums mufl man fiiglich auf die verschiedenen
vorgeschichtlichen und geschichtlichen Epochen, die sich auf dem hiesigen Boden
abgespielt haben und die durch im Museum aufgestellte Dokumente erhirtet werden,
hinweisen und so von priahistorischen, rtmischen, mittelalterlichen und neuvzeitlich-volks-
tiimlichen Musealgegenstinden sprechen,

Dem Rahmen dieser Zeitschrift uns anpassend, wollen wir vorerst die volkskund-
liche Abieilung der Sammlung erwihnen. Die einschligigen Gegenstinde stammen aller-
dings nur zum Teile aus dem Mddlinger Gebiete, zum anderen Teile bezielien sie sich
auf die Gegend von Médling bis Wiener-Neustadt und bieten in mancher Hinsicht eine
gule Anschauung der in den letzten Jahrhunderten benfitzten Geritschaften und sonstigen
Gebrauchsgegenstinde., LEin schoner, grofier, geschnitzter Kasten, ein geschnitztes Bett-
gestell zeigen die Jakreszahl 1609, zur selben Einrichtung gehort auch eine hiibsche
Truhe. Eine Kollektion von Silber- und Golddrahihavben, einige schione Kostiimstiicke,
ein Tauthiubchen repréiisentieren die Frauentracht des 18. Jahrhundertes. Eine Sammlung
von mehr als finfzig Gegenstiinden gibt ein anschauliches Bild des Beleuchiungswesens
der fritheren Jahrhunderte, interessant sind darunter be-onders die grofien hingenden
Kienleuchter aus Eisen. Die Entwicklung der Lampe wird in einer Sammlung far sich
gezeigt, Sehr interessant sind die eisernen Ofenwagen, auf denen die grofien Kochtdpfe
in die Glut des Ofens gefihrt wurden. Buntbemalte Apothekergefifie aus Holz, alte Ofen-
kacheln, bunte Bauerntonkriige (zumeist Winzerkriige aus Brunn a, Li), schmiedeeiserne
Schlgsser und Schliissel, Reliquienbilder aus Gold- und Silberfiligranarbeit, medizinische
Instrumente, Medaillen, Uhren, Spielkarten, alte- Werkzeuge .aus Eisen, Totenwappen-
schilder, Druckmodel fiir Stoffdruek, Musikinstrumente und vieles andere hat die emsige
Hand des Sammlers und der stete Aufruf in der ,Modlinger Zeitung® zur Abgabe alter,
far das Museum passender Gegenstdnde an dieses zusammengebracht. An frithere Justiz-
pflege in Modling erinnert noch ein zweiteiliger schwerer Balken mit sechs zusammen-
stofenden Halblochern, so daf bei dem Schliefen des Balkens sechs runde Locher gebildet
werden, die dazu dienten, die Fiife dreier Delinquenten eingezwiingt zu halten; ferner
ein Bock, der dazu gehort haben soll, die mit Stockhieben zu Bestrafenden quer dartiber
zu legen. Auch michtige FuB- und Handschellen gehoren in diese Sammlung der straf-
gerichtlichen Werkzeuge. Noch sei erwihni, daBl im Museum die Sandsteinplatte mit
Inschrift einer vor kurzem abgebrochenen Wegsidule aufbewabrt ist, Die Inschrift lautei:
»MDXXXI. Wolfgangus Reitberger. Zezilia Reitbergerin. Wer gern hert Gottes Wort, der
ist von gueter Art,* Darunter ist' ein Musikinstrument, welches einer Oboe oder einer
Klarinette ahnlich ist, eingehauen. Vielleicht ist dies eine Siilnesiule gewesen, denn nach
der Sage soll ein Bruder den anderen, wegen Teilung des Spiellohnes in Streit geraten,
erschlagen haben. ’
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Wie aus dem Gesagten zu ersehen, ist aul dem Gebiete der Volkskunde schon
Bemerkenswertes gesammelt worden, Was das Mittelalter anbelangt, kann naturlich nur
von wenigem die Rede sein, sowie das Museum auch nur einiges aus der Rémerzeit
ausweist. Aus dem Mittelalter sind zwei in ganz gutem Zustande erhaltene Tongefife,
das eine mit Topfermarke versehen, vorhanden; aus der romischen Ansiedlung*) zwei
Inschriftsteine und die Reste eines Grabes. Ubrigens besitzt Modling, nebenbei bemerkt,
einen Schatz aus dem Mittelalter an den Freskengemilden im Karner- und rémische
T'undobjekte im Museum des Waisenhauses,

Sehr reichhaltig und interessant sind die prihistorischen Sammlungen des Museums.
Es sei gestattet, auch diese in kurzen Strichen zu skizzieren.

Aus der neolilhischen Periode oder aus der ersten Bronzezeit besitzt das Museum
eine recht ansehuliche Sammlung von Tongefifscherben, Steingeriiten, Hirschhorngeriiten
und vieles andere, gefunden im Abraum der Steinbriiche auf dem Plateau des Jenny-
berges, jenes Vorberges des Anninger, der durch die Steinbriiche jedem, der mit der
Bahn nach Modling kommt, in die Augen fallt, Die ansgedehnte Fliche dieses Plateaus
war vollstindig besiedelt. Aus derselben oder vielleicht einer etwas spiiteren Zeit stammen
Fundobjekte im Museum von dem benachharten Maaberg (Frauenstein). Auch hier war
das ganze Plateau besiedelt, doch scheint die Osiseite am dichtesten bewohni gewesen
zu sein, Die reichhaltigste Sammlung und interessantesten Funde aber stammen vom
dem Frauenstein gegeniiberliegenden Kalenderberge, Diese Ansiedlung gehérte der Hall-
stitter Periode**) an. Von den Fundobjekien wollen wir nur hervorheben die vier- und
mehrspeichigen Tounrdder, die Mondidole, Tonvégelehen, dann Tongebilde, die eine Nach-
bildung menschlicher, mit Schniirschuhen bekleideter Fifie darstellen u. s. w.

Es ist hier nicht derPlatz, auf die vielen prihistorischen Gegenstiinde des Museums.
néber einzugehen, und sei nur noch erwihnt, daB hierorts weitere prithistorische An-
siedlungspldtze bestanden, so auf dem Hirschkogel, bei der Feste Liechtenstein, im Kiental
in der Hinterbrahl, aut dem Kalkberge (Burg Modling), und dtirften diese Orte noch vor
der Hallstitier Periode bewohnt gewesen sein.

IV. Literatur der dsterreichischen Volkskunde,

1. Besprechungen:

1. Franz Arens: Das Tiroler Volk in seinen Weistiumern. Ein Beitrag zur
deutsechen Kulturgeschichte. (Geschichiliche Untersuchbungen, herausgegeben von Karl
Lamprecht. Drittes Heft. Gotha. Friedrich Andreas Perthes. 1904,

Die Weistiimer der deutschen Gaue, auf deren Wichtigkeit fiir die deutsche Kultur-
geschichte schon Jakob Grimm aufmerksam gemacht bat, sind nach dem Verfasser reiche
Quellen nicht nur fir die Geschichte der materiellen, sondern auch der seelischen Kuliur
des deunischen Volkes. Trotzdem scheint es ein gewagtes Beginnen, gerade aus diesem
immerhin recht sproden Material, und zwar ausschlieflich aus diesem die Seelenkunde
einer Volksindividualitit herausdestillieren zu wollen, Die Lamprechtsche Methode und
Zielrichtung auf die psychologischen Aufgaben der Geschichte zugegeben, muf doch billig

*) Die rémische Ansiedlung (Villen ?) scheint sich von der St. Josefs-Kirche in Neu-
modling (wo frither die Martins-Kirche stand) bis zur St, Otmars-Kirche erstreckt zu haben,
also ungefihr in der Richtung der heutigen Hauptstrafe und der Pfarrgasse, dann abwiirts
von letzterer in die Briihlerstrafie, etwa bis zum Ende der Klause. Funde von rémischen
Gefifischerben und anderem sowie Miinzen wurden gemacht an Stelle der St. Josefs-Kirche,
in der Klostergasse, wo heuie das Gebiude der Bezirkshauptmannschait steht, in der
Herzoggasse (Herzoghaus), dann Pfarrgasse 16 und Pfarrgasse 20 (Sackgasse), schlieBlich
in der Brihlerstrafie, Ende der Klause. Grabstitien befanden sich lings des Bahndammes,
ungefihr gegeniiber dem Stationsgebiude.

##) Kine Ansiedlung derselben Periode befand sich an der Stelle, wo die Ruine
Kammerstein bei Perchtoldsdorf steht.



Literatur der 6sterteichischen Volkskunde. 43

gefragt werden, ob eine konstruktive volkspsychologische Darsiellung, wie sie der Ver-
fafer versucht, mit prinzipieller Beschrinkung der Quellen — hier auf die Klasse der
Weistitmmer — zulissig ist, das heibt, ob sie gesicherte und lebendige Erkenntnisse verspricht.
Ich mochte das bezweifeln. Es schiene mir viel richtiger, die aus den Weistiimern mit so
viel Fleib und Liebe zur Sache gezogenen Detailerkenntnisse von der Art und dem
Charakter der Tiroler Volksseele mit den von der Volkskunde, der Geschichte und anderen
Quellgebieten herriihrenden Einsichten zu vereinigen und zu vergleichen, um dann allenfalls
auf breitester Grundlage zu einer konstrukiiven Darstellung zu gelangen. Immerhin wird
auch wer mit Methode und Zielen solcher Lamprechischer Geschichtspsychologie nicht
ganz zu sympathisieren vermag, aus den fleifigen Zusammenstellungen und Ausziigen des
bearbeiteten sproden und teilweise recht unzugiinglichen Stoffes nicht geringen Gewinn
ziehen, indem das Buch ihm eine Fiille von heute noch zu beobachtenden wichligen
und feinen Ziigen der Tiroler Volksart aus alter Zeit und im Spiegel mannigfacher
rechtlicher und sozialer Institutionen nachweist. Kine prinzipielle Einwendung erhebt sich
freilich von allem Anfang gegen das Grundverfahren des Buches. Was ist das Tiroler
Volk ? Die Einheitlichkeit desselben ist weder in anthropologischer noch in ethnologischer
Beziehung gegeben. Die landschaftlichen Unterschiede, noch heule uniiberwunden und
deutlich, sind in #lterer Zeit jedenfalls noch viel schiirfer ausgesprochen gewesen.
Darauf geht die Unlersuchung Arens’ Gbeithaupt aber nicht ein. So ist vieles gegen das
Buch im allgemeinen einzuwenden, iber dessen fleifige Arbeit im einzelnen, von grofier
Liebe zur Sache inspiriert, nur Lob gespendet werden kann, .Dr. M, Haberlandt

2. Kunst auf dem Lande. Ein Wegweiser fiir die Pflege des Schénen und des
Heimatsinnes im deutschen Dorfe. Herausgegeben von Heinrich Sobnrey. Mit 10
farbigen Beilagen und 174 Texiabbildungen. Bielefeld, Leipzig und Berlin 1905. Verlag von
Velhagen & Klasing.

Prof. Dr. E. Mogk in Leipzig hat mit Recht in seinem Vortrage: ,Die Volkskunde
im Rahmen der Kulturentwicklung der Gegenwart (,Das deutsche Volkslied*, 7. Jabrgang,
1. bis 3. Heft) auf den tieferen Zusammenhang der Volkskunde mit den allenthalben sich
regenden Bestrebungen, unserem Volk die schwindende Freude an seiner angestammten
Art und Tiuchtigkeit zu erhalten, mit Nachdruck hingewiesen.

Seine schonen Worte: ,Die Freude an seinem Dasein ist dem schlichten Manne
unbedingt nétig, wenn er lebendigen Anteil am Volksleben und damit am Slaate nehmen
soll. Und dies ist im Grunde doch das hochsie Ziel aller volkskundlichen Bestrebungen®,
kénnten dem vorliegenden priichtigen Buche, welches der Deutsche Verein fiir lindliche
Wollfahrts- und Heimatspflege in Verfolgung soleh loblicher Bestrebungen soeben
heransgebracht bat, als Motto dienen. Der genannte Verein will durch seine Veranstaliungen
vor allem die Landflucht bekdmpfen, er zieht daher in den Kreis seiner Aufgabe alles,
was dazu dienen kann, das Land dem Landvolke lieb und wert zu erhalien, und hofi{
hierzu auch die Férderung der Kunst auf dem Lande benutzen zu koénnen. Nach der
reichen Entwicklung aller Zweige der Volkskunst in fritheren Zeiten ist in der Gegenwart
infolge des rapiden Verfalles aller hergebrachten lindlichen Verhilinisse hier ein Zustand
der Verwirrung und Unsicherheit eingetreten, welcher unter vorsichtig zugreifender Mit-
hilfe der Volksfreunde wohl zu {iberwinden und in neue Entwicklungsbahnen zu lenken
sein diirfte. Denn Weiterentwicklung, nicht unverstéindige Nachahmung alter lindlicher
Vorbilder mup das Losungswort jeder solchen Titigkeit sein. Das lindliche Hauswesen
das Hausgeriit, der Schmuck der Wohnung und die Tracht des Volkes, wie sie in ersler
Linie dem Verfall und der Zerstérung durch stéddtische Einfiiisse ausgeselzt gewesen sind,
sind auch die Gebiete, wo neue Triebe und Entwicklongen ansetzen und von verstéindiger
Hand zu neuer Bliite gebracht werden kénnen. :

In diesem Sinne haben sich im vorliegenden Buch eine Anzahl in der Sache
stehender und fiir sie begeisterter Fachleute vereinigt, um auf dem Wege durch die
Behérden und alle Personen, welche in volkskiinstlerischen Fragen Einfluf auf dem
Lande besitzen, also vor allem durch den Gutsbesiizer, den Geistlichen und den Lehrer,
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den Sinn fir die Erhallung der lindlichen Eigenart auf den verschiedenen Gebieten der
Kunst zu wecken und zu fordern. Es sei hier namentlich nur auf die reizenden Abschnitte:
,Das Dorf“, ,Der Dortiriedhof“, ,Das Bild im Bauernhause“, welche von keinem Geringeren
als Robert Mielke, dem weithin bekannten Kenner und Schitzer der Volkskunst, hei-
rithren, aut die inhaltsvollen Kapitel: ,Die Dorfkirche und das Haus in alten Zeilen® von
Hans Lutsch und Dr. Peter Jessen, bewihrien Kennern des denischen Bauernhauses
und seiner Vergangenheit, sowie endlich auf die beiden Abschniite iilber ,biuerlichen
Hausfleif® und ,Tracht und Schmuck® von O. Schwindrazheim verwiesen, womit
aber der reiche Inbalt des Werkes keineswegs erschopft ist. Eine Fille entziickender
Bilder unterstiitzt die warm und fesselnd geschriebenen Ausfiihrurgen der einzelnen Mil-
arbeiter dieses Buches in wahrbaft siegreicher Weise. Moge man auch unter uns in
berufenen Kreisen von der Wichtigkeit und Dringlichkeit analoger Erzieherarbeit sich
iitberzeugt halten! Dr. M. Haberlandt.

T'ig. 13, Zierhenkel eines Milchgefiifies (»czerpak«) der Goralen in Osischlesien.)

3. Wydawnictwo polskiej tow. sztuki stosowanej. Materjuly. Nr, 1 his 5.
1902—04. Krakau. (Verdffentlichungen der Gesellschaft fiir polnische angewendete
Kunst, Materialien). ‘

Diese zu Krakau 1901 begrindete Gesellschaft, welche der polnischen Kunst ihren
volksmiifigen Charakter zu erhalten oder wiederzugeben sich bestrebi, sammelt zu solchem
Zwecke eifrig die Dokumente der alten polnischen Volkskunst und Hausindustrien. In
zwangloser Folge hat die Gesellschaft bisher fiinf Hefte mit sehr eigenartigen und lehr-
reichen, auch in isthetischer Hinsieht interessanten Abbildungen von verschiedenenen
Volkserzeugnissen solcher Art zur Veroffentlichung gebracht. Insbesondere haben sich um
die Sache zwei polnische Kiinstler, Eduard Trojanowski und Georg v. Warcha-
Towski, verdient gemacht.

Ganz . abgesehen von den nur lebhaft zu rithmenden praktiseh-kinstlerischen
Bestrebungen der Herausgeber, erhill die allgemeine wie einbeimische Volkskunde hier
von einem bisher recht unbekannt gebliebenen und verschlossen gewesenen Volksboden
ein hochst dankenswertes Material zugefiihrt, auf dessen primitive Beschaflenheili und

"~ *) Die Klischees zu Fig. 13 und 14 wurden der Redakiion von Herrn Georg von
Warchalowski in Krakau als Illustrationsproben der ,Malerialy* bereiiwilligst zur Ver-
fiigung gestellt, wofiir hier der beste Dank abgestattet wird. Die Red.
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hesondere Eigenart hier ausdriicklich aufmerksam gemacht sei. Eine grofiere Zahl von
uns speziell interessierenden Darstellungen sei hier hervorgehoben, so die Vorfuhrung
von sehr altertiimlichen Produkten der Holzschnitzkunst in Zakopane in Galizien, deren
gegenwirtige Erzeugnisse weitaus hinter der ehemals erreichien Hohe zuriickbleiben;
ferner bemalte Bauernmobel (Truhen, Betten) von den Goralen Ostschlesiens und West-
galiziens, deren Ornamentik farbig wiedergegeben wird; sodann vorziigliche und sehr
interessante Proben der altertiimlichen ,czerpak® (Milchgefiille mit Zierhenkeln), wie sie
von den Hirlen der Beskiden auf ihren Salaschen gearbeitet und gebraucht wurden, in
deren Ornamentik instruktive Ubergangsreihen der figuralen Molive zur - stilisierten
geometrischen Dekoration aufzustellen wiren und die mit den nordungarischen Holzgeféfien
und deren reicher Ornamentik zu vergleichen sein werden. Auch zur polnischen Haus-

Fig. 14. Zierhenkel eines Milchgefifies (»czerpake) der Goralen in Ostschlesien,

kunde sind manche instruklive Skizzen und Aufnahmen beigebracht, Sehr erwinscht
wire es, aubier flen beigegebenen notdiirftigen Angaben iiber die dargestellten Gegenstinde
(in polnischer und franzdsischer Spraclie). auch noch  einige Erliuterungen und nihere
Nachweise iiber die betreffenden Objekie zu erhalten, was dem kiinstlerischen Charakter
der Publikation gewill keinen Abbruch tun wiirde. Auch sei das Interesse der Heraus-
geber auf eine Erweiterung ihres Stoffgebietes gelenkt; insbesondere sei die ldndliche
polnische Keramik sowie die iextile Ornamentik als Quellgebiet nationaler Verzierungs-
form ihrer Aufmerksamkeit wirmstens empfohlen.

TImmerhin danken wir aber denselben schon fiir das Beigebrachle auf das. ver-
bindlichste und freuen uns ihrer der guten Sache bewiesenen Liebe und Opferwilligkeit.

Dr. M. Haberlandt.

4. Geoschichte der deutschbdhmischen Ansiediungen im Banat. Von Peter
Grafl, koniglich ungarischer Realschulprofessor d, R. Mit 8 Lichtdrucktafeln. Prag 1904,
J. G, Calve. 125 S.

Mit Vergniigen las ich seinerzeit die mundartlichen Erzéhlungen Peter-Grafls, die
vor Jahren in Kastners ,Bohmens deutscher Poesie und Kunst® erschienen und zum
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erstenmal die Offentlichkeit auf die deutsche Boshmerwildler i Banat aufmerksam
machten. Nievorher und auch nachher nimmer sind so echt volkstiimliche und volkskundlich
wie sprachlich werlvolle Erzdblungen aus dem Béhmerwaldvolke erschienen.

Viel Freude bereitete dem Referenten auch die vorliegende Gabe Grapls. Die bittere
Not der Heimat trieb 1827 und 1828 eine grofe Zahl deutscher Landsleute aus den
Gemeinden um Haselbach, Vollmau, Hirschau (politischer Bezirk Taus) und Rothenbaum,
Neuern (politischer Bezirk Klattau) dann Stubenbach (politischer Bezirk Schiittenhofen) in
die unwirtlichsten Berggegenden des Banats. Grafl, der Sobn einer solchen Auswanderer-
familie, schildert anf Grund der eigenen Erlebnisse und urkundlicher Quellen die Riesen-
arbeit, die die Auswanderer dort im Dienste der Kultur geleistet, ferner deren Lebens-
und Arbeitsweise, Glauben und Briauche derselben. Vom volkskundlichen Standpunkte
interessiert uns der fiinfte Abschniti: ,Die Jahreszeiten mit ihren Arbeiten und Festen®
(5. 96—128) sowie der Anhang. Alltagsleben, Viehausirieb im Friihlinge, Volksgesang,
Heumachen, Flachsbaun, Spinnen, Weben, Kirchweih, Sitzweile, Rockensiube, Fasehing,
Kindstaufe, Hochzeit, Begribnis werden mit gesundem Realismus mehr oder minder aus-
fihrlich dargestellt. Wir ersehen daraus mit Freude, daff das Volksium der Ansiedler in
der Fremde nichts an Frische eingebiift hat. Nur die Feste werden nicht so laut wie in
der alten Heimat gefeiert. Das ,Pflingstlreiten wurde nur einmal probiert. Die Toten-
bretter werden nicht beschrieben, nicht bemalt, nur in der &lteren Form auf sumpfige
Wegstellen gelegt. Die Mundart, selbst die des Verfassers, scheint durch die Mischung
der eigentlichen Bohmerwiildler mit den der Gegend westlich und nérdlich von Tscherchov
entstammenden ,Diazlern* und ,Hejgatzan“ (nordgauische Mundart, diaz =1Ihr, zahlreiche
ej-Laute, besonders ,hejan“ statt horen) Anderungen erlitten zn haben. Besonders
bemerke ich eine Zunahme an &- (4) Lauten.

Liebevolle Riicksicht nimmt der Verfasser auf die Hausindustrie (8. 78). Dort unten
im ,Benat®, wie man bei uns sagt, wenn wan von den Auswanderern vedet, hat sich mit
der Notwendigkeit manche Ubung und mancher Brauch linger erhalien. Anhaltspunkte
fur die Bestimmung der Orte, aus denen die Auswanderung seinerzeit vor sich ging,
geben die vom Verfasser susfiihrlich angegebenen Namen und Hausnamen der Ansiedler.
GraBl selbst nennt uns auf Seite 6 diese Orte nicht genau genug. Er sagt uns nur, wo
die 56 Familien des ersten Zuges gehaust hatten: ,in der Gegend von Neuern, Kohl-
heim, St. Katharina, Vorder- und Hinierfleck®, Leiztere beide Orte sind nur Teile des
Dorfes Flecken., Eine bestimmtere Angabe der ehemaligen Heimatsorte in Bohmerwalde
hitte dem Werke noch mehr Wert verliehen und zum Beispiel verhindert, daf eine Zeit-
schrift die vom Verfasser angegebene Gegend im Bezirk Taus sucht und die Siedler als
Egerldnder anspricht. In der Nihe dieser Bobhmerwildler-Ansiedlungen Weidental, Wolfs-
berg, Szadowa und Lindenfeld mit zusammen 359 Familien gibt es eine 1822 von
tscheechisechen Holzarbeitern aus den Gegenden von éaslau, Schwarzkosteletz, Sazawa
und Taus gegrundete Reihe von Dorfern, iiber die St. Klima im ,,éesky Lid« VIII
S. 22 ff,, austithrlich berichtet. Uber die deutsche Auswanderung ins Banat erzihlte schon
nach 1840 der Augenzeuge Josef Rank vom Standpunkte der Daheimgebliebenen und
aus Not Zuriickgekehrten: ,Aus dem Bohmerwalde.* Gesamlausgabe 1851.1, Bd. S. 189211,

Das Buch GraBls mdchte ich besonders im Béhmerwalde tief ins Volk dringen
sehen. Josef Blau,

5. Kroatische Bauformen. Herausgegeben vom Kroatischen Ingenieur- und
Architektenverein in Zagreb (Agram), 2. Heft. Verlag des Vereines. Zagreb 1904, Preis
des Heftes mit 10 Tafeln 6 Kr,

Im zehnten Jahrgange unserer Zeilschrift, S. 164, wurde das ersie Heft dieses
Werkes besprochen und im Anschlusse einiges Wissenswerte tiber kroatische Haus-
forschung mitgeteilt. Gleich jenem bringt auch das vorliegende Heft manches Interessante.
So sehen wir den reich geschnitzten Giebel, dann die bei Slawen &fter vorkommende,
dem Sonnenbilde #hnliche strahlenformige Giebelschalung, -sogar Pferdekopfe an der
Spitze. Die Vorlaube, entweder nur vor der Eingangstiire oder lings eines grofieren Teiles
des Hauses, wiederbolt sich nicht nur an Wohngebduden, sondern auch an. Speichern
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und Stéllen, bei letzteren mit eigentiimlicher, oft geschmackvoller Umrifform. Die in
Eichenholz zackig ausgeschnittenen Firstechindel sind eine hiiufige Zierde des Daches,
Aut Tatel 13 sicht man den gewaltigen geflochtenen Rauchschlot, der bei einzelnen
Hiusern einen hithschen Aufsatz triigt. Tafel 16 bringt zweigeschossige Hiuser aus der
trachtbaren, doch Uberschwemmungen ausgeseizien Saveebene zwischen Agram und
Sissek, weshalb die Wohnrdume im Obergeschosse liegen. Blatt 20 stellt ein. Gehofte aus
Dalmatien dar, dem holzarmen Karstgebiete, wo nach Tunlichkeit Stein zur Verwendung
kommt, wihrend die kroatischen Hduser aus Eichenholz oder Flechtwerk erbaut sind.
Auf Tafel 19 sehen wir eine freilich in Verfall begriffene Holzkirche,

Zur weiteren Erginzung der in der Besprechung des ersten Heftes gebrachten
Literaturangaben iiber kroatische Bauernverhilinisse in deu!scher Sprache wéren noch zu
erwihnen: Hacquet: Abbildungen und Beschireibung der Wenden, Illyrier und Slawen.
Leipzig 1804. — Breton: Illyrien und Dalmatien, oder Sitten, Gebréuche und Trachien
der Illyrier, Dalmatier und ihrer Nachbarn. Aus dem Franzdsischen. 36 Kupfer, 1830,
(Auf dem Hacquetschen Werke beruhend.) — Dr. F, Tetzner: Die Kroaten, Globus,
Band 85. — Krauf Friedr. S.: Sitdslawische Dorfanlagen und Hiuser. Zeitschrift fiir
Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte. Berlin 1890. — Meringer, Professor,
Dr. Rudolf: Die Stellung des bosnischen Hauses und Etymologien zum Hausrat. Sitzungs-
berichte der k. k. Akademie der Wissenschafien in Wien. Band 144, Wien 1901, Bringt
auch einiges iiber das kroatische Haus. — Osterreichisch-ungarische Monarchie in Wort
und Bild. Band Kroatien, — Rajacich, Baron: Das Leben, die Sitten und Gebriuche
der §sterreichischien Stdslawen, Wien 1873, Anton Dachler,

6. Narodni bachorky a povisti od BoZeny N&mcové, Otiskl V. Tille. V. Praze
1904, I—1IV. 8. 156, 167, 163, 168. (Volksmérchen und Sagen von BoZena Némcova. Ab-
gedruckt von V. Tille.)

Die Sammlung bdhmischer Volksmirchen und Sagen, welche BoZena Némcova
zuerst in den Jahren 1845—48 herausgab, wurde eines der gelesensten und beliebtesten
Biicher bei dem hohmischen Volke. Durch Ubersetzungen von Wenzig, Waldau und anderen
drangen diese Mirchen in die Weltlileratur, wurden vielfach von den Mirchenforschern
verwertet und sehr hoch geschitzt, so schon von einem Benfey, der ein Marchen  voll-
stindig nach Wenzigs Ubersetzung anfiithrte, fiir so irefflich hielt er es (Pantschatantra I,
b27 ff.), ein anderes direkt aus dem boéhmischen Original mitteilte (ib. f. 491 ft.), ohne
den geringsten Zweifel an dessen Authentizitit zu duflern, obzwar es ihm damals noch
als ganz isoliert in Europa erschien.

Das Buch von B. N8meova hatte in der béhmischen Literatur ein eigenes Schicksal,
wurde oftmals herausgegeben, aber nie treu nach der ersten Ausgabe, und diese erste
Ausgabe war seit geraumer Zeit nirgends mehr aufznireiben. Der Heravsgeber fand ein
einziges Exemplar in der — Wiener k. k. Hofbibliothek. Dr. V. Tille begntigte sich jedoch
keineswegs mit dem bloBien Abdruck der editio princeps, sondern schaflte eine Ausgabe, die
den strengsten literarhistorischen Anforderungen entspricht, eine Ausgabe, der wirnur sehr
wenig in unserer bohmischen Literatur zur Seite stellen konnen. An den Schlufi des Ab-
druckes des ersten Biindchens fiigte er eine von B. N&mcovd ,im Volksgeiste“ gedichtete
Sage ,Die wundertitige Harfe* an (I, 5. 79 L), welche in der Zeit zwischen der Ausgabe
des ersten und zweiten Bidndchens blof in der Zeitschrift ,,Ceské Vdela® erschien, von
der Verfasserin selbst aber nicht in die Sammlung der ,Volkemérchen uwnd Sagen“ auf-
genommen wurde, Es kénnten daher Zweifel gedufiert werden, ob der Herausgeber hierzu
berechtigt war, sie selbst dorthin einzureihen, doch verstummen sie so ziemlich, wenn
wir bedenken, daf ja simtliche in den beiden ersten Binden gedruckien ,Volksmirchen*
auch nichts anderes sind, als ,im Volksgeiste* gedichtete, durchaus nicht dem Volkemunde
abgelauschte Mirchten. Dem Abdrucke der sieben in den Jahren 1845—48 erschienenen
Bindohen fitgte der Herausgeber noch eine Anzabl von Mirchen und Sagen an, welche
B. Némcova an anderen Stellen verdffentlichte, da sie nicht. mehr dazukam, das vor-
bereitete achte Bindchen herauszugeben, teilweise in anderen Schriften, besonders in
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ibiren bertihmten Roman ,Babi¢ka* einreihte. Zur Kritik des Stiles des Schriftstellerin
teilte der Herausgeber noch einige Varianten ihrer Mérchen und Sagen mit (I, 165 f.,
1V., 134 I1.).

Am Schlusse des letzten (1V.) Heftes werden die Kritiken der , Volksmirchen und Sagen®
der ersten und auch der zweiten Auflage abgedruck!, weiche in den bshmischen literarischen
Zeitschriften erschienen vom Jahre 1845—47 und 1855 (IV., S. 140 fl.), weiter noch die
eigenen AuBerungen der Schriftstellerin iiber ibre Mirchen, besonders aus ihrer Korrespon-
denz (IV., 150 fl.), und zum Schlusse wird kurz erwihnt, wo B. Némecova in anderen Schriften,
hesonders im Roman ,Babi¢ka“, tiber Marchen, Mirchenstoffe, deren Erzihler und die Er-
zihlerinnen von Mirchen sich dufierte (IV., 157 £). Der Ausgabe ist beigefigt eine sehr
iibersichtliche Tabelle aller Mérchen nach allen Ausgaben, und hierbei, wo es sich nur
ermitieln lief, bemerkt, wo ein Mérchen etwa im Volksmunde gehort und niedergeschrieben
wurde. Bei einem Mirchen ist ausdriicklich angegeben, daB es erdichtet ist, anderen gar
keine Bemerkung beigefigt, vielfach bei denjenigen, die gewiff nicht volkstiimlich, dem
Volksmunde nicht abgelauscht, nacherzihlt sind.

Aus den von Dr. V. Tille abgedruckten Kritiken ersehen wir, dafi die Zeitgenossen
der B. Némcova klar erkannten, dafi ihre ,Volksmirehen und Sagen®, wenigstens in den
ersten Biindchen, keine echten Volksmérchen sind, sondern Nachdichiungen. Schon damals,
im Jahre 1845, war besonders K. B. Havli¢ek sich dessen bewuBt, dafi der Mirchenerzihler,
sobald er volkskundliche Zwecke vor Augen hat, kein Recht hat, auch das geringste an
den Volksmérchen zu dndern, zu verschénern, hinzuzudichien. B. Némcova #uflerte sich
selbst nicht ganz bestimmt tber die Provenienz ihrer ,Volksmirchen*; in einem Briefe
aus der Zeit nach dem Erscheinen des ersten Bindchens bekannte sie, daB ein einziges
bloB, Nr. 5: ,Wie Jaromil Gliick machte®, nicht ganz volkstiimlich sei; den Stoff haite
sie sich teilweise aus den Kinderjahren gemerkt, das andere hinzugedichtet. Ein halbes
Jahr spiter, im Februar 1846, schreibt sie, dafi sie fiir das vierte Bindchen eine Voirrede
schreiben und darin soll einbekennen, was das Ihre sei und was volkstiimlich ; sie tue das,
obzwar sie ungern alles einbekennen mu8, was nicht volkstiimlich ist. ,Ich kann nicht,
dafl ich ein Méirchen, wenn ich es verschlechiert und verhilicht hore, ebenso aufschreibe,
sondern mufl hinzugeben aus dem Meinen, wo es notwendig ist, und das Unschéne aus-
lassen. Ganz habe ich blof zwei gemacht, und werde keines mehr machen.*

Diese ,Vnlksmirchen und Sagen® kritisierte jiingst Dr. V. Tille in einem glinzenden
Essay, welcher im Dezember-Heft der Prager Revue ,Lumir¢ (XXXIIL, 8. 137—45)
erschien. Es ist ein kurzes Resiimee seiner bisherigen Studien tiber die Volksmérchen von
B. Né&mecovd, womit freilich noch nieht das letzte Wort tber sie gesprochen sein soll,
sondern die eigentliche Quellenforschung iiher die Provenienz ihrer Mirchen erst
beginnen soll. Das abschliefiende Urteil V. Tilles lautet: ,Ihre Sammlung béhmischer
Mérchen unter der Form' gefalschier volkstiimlicher Denkméler ist eine Sammlung von
Versuchen um eine thematische, soziale, tendenziése Erzéhlung, um realistische Skizzen
aus dem Leben, um Spiele mit farbenreichen Triumen und edlen Utopien, ein Herum-
schweifen eines schépferischen lebensvollen Geistes, der unversténdigen Ratschligen und
Einflissen unterlag, bis die Grausamkeit des Lebens ihn nichi zwang, sich fest einzuankern
in den eigenen Kindriicken, in den eigenen Erinnerungen und Gedanken.® Ein Urleil, etwas
zu allgemein, welches ihre wenn auch nicht zahlreichen und nicht ganz treuen Wieder-
gaben echter Volksmirchen ibergeht, das cigene Einbekenninis der Schriftstellerin zu
wenig beriicksichtigt. Dr. V. Tille sucht in seinem Essay den Gang in der Eniwicklung
unserer Mirchenerzihlerin darzustellen. Er kritisiert ibre ersien Versuche, besonders die
ersten elf Mirchen, die in den beiden ersten Heften erschienen, bevor sie nach Taus
iibersiedelte am Schlusse des Sommers im Jahre 1845, Einige dieser Mirchen hatte sie
vordem in RatiboTitz (bei Bohm,-Skalitz) gehort, wohin sie im Sommer des Jahres 1844
auf einige Zeit aus Prag abgereist war, Von dem Mirehen Nr. b ,Wie Jaromil Gluck
machte® zeigl der Verfasser, dall dessen Grundlage, welche sich die Autorin aus ihren
Kinderjahren gemerkt hatte, die Erzihlung ,Trude Hiorba* von Van der Velde war. Auch
andere Mirchen aus den ersten beiden Biindchen haben deutliche Spuren literarischer
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Reéminiszenzen. Bines wenigstens, Nr.4: ,Vom Schwane®, ist gewifl deutschen Ursprunges.
Thre Vorlagen werden erst weitere Forschungen nachzuweisen haben. In diese Reihe ge-
horen noch die ersten Mirchen des dritten Heftes, aber die weiteren, Nr. 17 ff.: ,Die
Nachiwachet, ,Von der gescheiten Prinzessin®, ,Der Teufel und Kéthe“ (von Benfey, I,
597, zitiert) sind auf Grundlage von Mirchen, die sie in der Tauser Gegend horte, verfafit.
Wenn man sie als volkskundliches Material verwerten wollte, so koénnie man in ihnen
nicht mehr sehen als einen Beleg, daf sie zu der Zeit in der Tauser Gegend erzidhlt
wurden, Auch in anderen” Mirchen, wie zum Beispiel Nr. 26 ,Des Teufels Schwager®,
Nr. 46 ,Das Unersittliche¥, erblickt der Verfasser selbstindige Erzéihlungen; die Erzdhlungen
vou der Pilgerschatt. Christi ‘auf Erden sind verfaft auf Grundlage der in der Tauser
Giesend gesammelten Motive. Hier geht, glaube ich, der Kritizismus des Verfassers elwas
21 weit. Das Mirchen , Des. Teufels Schwager® zum Beispiel, eine Variante zu Grimm KHM,
Nt 101 Der Birenbiuter? (vergl. mieine ,Pohddkoslovné Studie* 8. 145 ff.), ist wenigsiens
in dem welteren Teil der Erzihlung, wo das eigeniliche Mirchen wiedergegeben wird,
'ganz gut volkstdmlich, weniger freilich die zu weile Einleitung von der Vorgeschichie des
Tauernburschen, ehe er in die Dienste des Teufels sich begibt. ,Das Unersittliche® steht
ich, soviel ich weib, ziemlich vereinzelt, teilweise hingt es mit dem ,Bérenhiuter®
7 sammen, andererseits mit dem -, Mirchen vom starken Hans“; auch der tritt in die
ste des Teufels, mub durch sieben Jahre das Feuer unter den Kesseln in der Holle
lten, befreit eine Seele, die ihm rit, er solle als Belohnung den alten Rock des
ols sich erbitten; er ist aber nicht so verunstaltet nach den sieben Jahren, wie der
hiuter, trotzdem macht ihn jene befreite Seele zum Schlusse schon, und so ist dann
zessin mit ihrem schonen Brautigam glicklich. Einige, besonders die kleineren
en wetden wir wohl fir ziemlich echt halten kénnen, zum Beispiel Nr. 85 ,Wer
ubchen auf?¢ (IV., B2 1), eine Variante zu dem verbreiteten Schwank vom
ab fener von beiden, der zuerst ein Wort spricht, die Tir schliefen muf, und
1, Kohler Klein, Schr. IL, 576 ff.) Bei dieser Kritik der Volksmirchen von
den gewifi auch  die Mauhensammlungen zu Rate gezogen werden. Das
h nicht gesprochen, sondern ist weiterem Studium vorbehalten. Soviel
ab fir die Erforschung' der  bohmischen Volksmirchen nach ihrer
form das Buch der B, N&mecova keinen Wert hat; aber fir das ver-

drchenstoffe wird es auch kunftighin, wenn auch nur zu einem

Wert sein und daher nicht tibergangen werden dirfen.

‘ Prof. Dr. G. Polivka.

: Studieniberden polnischen Holzbau. L Das
olskiem budownictwem drewnianem, I. Chata, Krakow 1903,
mee ans dem Anzeiger der Akademie der Wissenschaften in
e. Historisch-philosophische Klasse, Krakau 1903,
wird hier ein Auszug eines gréfieren polnisch gesclirichenen
rollen Mangel an deutschen Versffentlichungen iiber polnische
auch dies mit Vergniigen, umsomehr, als das Werk allem
1 Studien beruht
(oder war) in Blockwerk hergestellt. Neuer sei die Wand
nuteten Sténder eingeschoben werden, In Pommern ist der
rhreitet, in GroBpolen (Kalisch, Posen und Gnesen) der ,szahulec®,
chobenen wagrechten Stocken; mit Lehmstlohwulsten ubel-
ies se mt uns, in Gegensatz zum Verfasser, der Vorgéinger des obenerwihnten
Bohlenbaues zu sein, wie ein #hnliches Verhiltnis auch in der Nordschweiz festgestellt
werden kann, wo die Ausfillung mit Flechtwerk (statt der Lehmwiirste) allerdings schon
seit Jahrhunderten nieht mehr gemacht ‘wird, wilirend in Kroatien noch beide Bauweisen
vorkommen, Da der Blockwerkbau eine bescliwerliche Arbeit ist, so dtirften Semper und
Lehfeldt wohl recht haben, denselben spiter zu setzen. Die Germanen haben zu Tacitus’
Zelt anscheinend auch nicht anders gebaut, als es heute in GroBpolen geschieht, Der

Zeitschrift fiir 8sterr; Volkskunde. XI, 4
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Verfasser fiibrt an, daf dies auch in Babylon der Fall war, eines der vielen Beispiele
von gleichartiger Erfindung naheliegender und nétiger Einrichtungen zu verschiedenen
Zeiten und an verschiedenen Orten.

Die Ansicht des Verfassers, daf die fragliche gemein-arische Hiitte keinen merkbaren
Einflup auf die spiteren Hiuser der verschiedenen arischen Stimme gehabt haben konne,
kann man nur vollstindig gutheifen. Wir kénnen nur vermaten, daf es ein mdéglichst
einfaches einrdumiges Haus aus den vorfindlichen Baustoffen war, und ein grofier Teil
der Arier ist noch nicht dariiber hinaus,

Der Blockwerkbau ist allerdings, wie der Verfasser bemerkf, keinem bestimmten
Stamme, er ist hauptsiichlich den Nadelholzwaldungen eigenitimlich, sehr oft ohne Riick-
sieht auf die Bewohner, Doch ist wie tiberall auch hier Uberlieferung, Holzbezug und
dergleichen von grofem Kinflusse. Der Baustoff der Wande ist aber fiir die Kulturverhilt-
nisse viel weniger wichtig und entscheidend, als die Anzahl der Wohnrdume und die
Heizung. Auf grofen Gebieten im polnischen Lande findet man bei sonst recht wrspriing-
lichen Verhilinissen, wie bei den H#usern der Goralen (Gebirgsbewohner) in Galizien,
beiderseits neben einem Vorraume der Linge nach je eine Stube, die ,schwarze* zum
Wohnen mit offenem Feuer und die ,weifie* ohne Heizung zum Schlafen. Eine zweite
Hauptform hat nur den Wohnraum mit Vorlaube und Eingang im Giebel. Jede der Stuben
im erstgenannten Hause ist ein gesondertes Blockwerkhaus, der Vorravm dazwischen wird -
nur durch eine einfache Bohlenwand und eine Tiir gebildet, wihrend das Dach gemeinsam
ist, Es ist hier richtigzustellen, daf ein derartiges zweistubiges Haus noch nicht ober-
deutscher Abstammung sein kann, sobald nicht wenigstens in einer Stube ein vom Vor-
raume aus zu heizender Ofen steht. Eine zweite Stube ist dazu nicht nétig. Die von .
Henning und anderen angenommene Verwandtschaft des ostgermanischen mit dem skandi-
navischen, griechischen und polnischen Hause bezieht sich auf die germanische Stammes-
gruppe der Vandilier, nicht auf den Stamm der Vandalen. Diese Verwandtschaft ist nichi
unwahrscheinlich, doch ist, wie Puszet bemerkt, wenig Wert darauf zu legen, da das
einrdiumige Haus mit Vorraum nichts zu vererben hat, was nicht jedes Volk in unseren
Breitegraden unbedingt zum Leben haben mufite, Den Satz: ,Analoge Ursachen ergeben
auch analoge Folgen® unterschreiben wir gerne. Sind doch schon in der Neusteinzeit in
Oberdeutschland heizbare Gemiicher, sogar in Verbindung mit Sechlafraum aufgedeckt
worden,

Auf Seite 61 sind interessante Betrachtungen iber die Ausbildung des Fach-, be-
ziehungsweise Stander- und Blockwerkbaues angestellt, wonach erstere zusammenhéngende
Geb#ude, der letztere getrennte bedingt. Nun will Puszet beweisen, daf die Franken einst
Blockwerk und daher getrennte Gebiude hatien. Dies stimmt nichi, Die Franken haben
nur in waldreichen Gegenden und auch da nur selten Blockwerkbau, sonst stets und
wahrseheinlich seit der Kémerzeit Fachwerkwinde. Dies bestitigt seinen obigen Satz, da
eine Haupteigenschaft des Frankenhofes der an den Wohnraum angebaute Stall ist, nicht
die Trennung, wie er annimmt. Scheuen und Schopfen sind spétere Zutaten,

Als niichstes Geb#dude betrachiet der Verfasser den Speicher, welcher spéter zur
,Weiben Stube“ wurde, indem man ihn unmittelbar an die offene Vorlaube stellte. Weiters
bespricht er das hiufige Vorkommen von Vorlauben, stellenweise verziert und auch an
offentlichen Gebiuden verwendet, den Ubergang des Daches zur Decke und schliefilich
die Ornamentik, Der Einflu des Holzes als Baustoff und der daraus sich ergebenden
Werkzeuge bedingt groBe Ahnlichkeit mit der urspriinglichen Kunst anderer Volker, ohne
deshalb stets an unmittelbare Ubertragung denken zu miissen.

Der Verfasser zeigt sich auf allen Gebieten der Hausforschung erfahren und hat den
streng wissenschaftlichen Standpunkt nirgends verlassen. Wir erwarten daher den zweiten
Teil seiner Arbeit iiber den Holzbau, der wahrscheinlich Stadth#iuser und Kirchen behandeln
diirfte, mit der Hoffnung, auch darin zahlreiches Neue zu finden,

Anton Dachler,
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Die neuesten Arbeiten iiber das slowenische Bauernhaus.
Angezeigt von Dr.Ivan Merhar, Triest.
(Mit 6 Textabbildungen.)

Ich hitte eigentlich die ersten wissenschafilichen Untersuchungen tber diesen
Giegenstand sagen sollen, denn die Abhandlungen, die ich besprechen will, haben rechi
eigentlich die Bebauung eines Neulandes in Angriff genommen, DaB der interessante
Gegenstand bei uns so lange auf einen Bearbeiter warten mufite, dies liegt in den
allgemeinen Kulturverhiltnissen der Slowenen, besonders den wissenschaftlichen. - Als
man seit der sogenannten slawischen Wiedergeburt allenthalben nach dem Volksgeiste,
wie er sich in den verschiedensten Zweigen des Volkslebens duferi, zu fahnden begann,
da schenkte man bei uns vor allem jenen Ercheinungen Aufmerksamkeit, von denen man
eine unmittelbare praktische Wirkung, namlich die Belebung des nationalen Bewufitseins
und Befruchtung der Kunstliteratur, erwartete. Dies waren die idealen Erzeugnisse der
Volksseele. Es wurden freilich auch die materielle Seite des Volkslebens und dessen Er-
scheinungen nicht ganz vernachlissigt, allein hier erfubren nur jene Gegensiiinde eine
allerdings meist dilettantenhafte Bearbeitung, die formlich zur Behandlung heraus-
forderten; es war dies hesonders die Volkstracht, die ja schon vor dem eigentlichen
wissenschaftlichen Interesse von so manchem Reisebeschreiber und Rarititensammler
herangezogen worden war. Anders stand es mit den sogenannten gewdhnlichen und
alltaglichen Erscheinungen des Volkslebens, denen das Absonderliche abging, die hin-
gegen beim Beobachter eine gewisse wissenschafiliche Methode voraussetzten. Auch die
beschrinkten materiellen Mittel, tiber die das slowenische Kulturleben von allem Anfange
an verfigte, irugen nicht wenig dazu bei, daf die Slowenen, die sonst sehr aufmerksam
den Fortschritt ihrer gliicklicheren Nachbarn heobachteten und mit ihnen gleichen Schritt
zu halten trachieten, hier nicht nachkommen konnten. Besonders die Hausforschung ist
fast giinzlich vernachlissigt worden. Deshalb miissen wir die neuesten Arbeiten des russischen
Gelehrten Alexander Haruzin um so freudiger begrifien, da hier beim ersten
Anlaufe so viel und so Tichtiges geboten wird. Der Forscher, dem auch sonst ein weiter
Horizont in der Volkskunde der Slawen und auch anderer Vélker offen steht, hat uns
Slowenen den Weg gezeigt, auf dem wir ihm folgen miissen, was uns in betreff der
wissenschaftlichen Methode nicht allzu schwer fallen diirfte; in der - reichen Ausstattung
der Arbeiten werden wir es ihm jedoch kaum gleichtun kénnen. Der russische Gelehite hat
seine Beobachiungen in zwei Abhandlungen niedergelegt, die beide in dem bekannten Journal
.Zivaja Starina“ (Das lebendige Alterturn) 1902, Nr. I, respektive III und 1V erschienen sind,
die mir im Separatabdrucke vorliegen. Die erste Arbeit fithrt den Titel: ,Der Bauer des
6sterreichischen Krain und seine Baulichkeiten®, worin nach einer Einleitung tiber
die allgemeinen, geschichtlich gewordenen sozialen Verhiltnisse des slowenischen Bauern-
volkes zundchst die wirtschaftlichen Einrichtungen und Baulichkeiten beschrieben werden;
bei den primitivsten Trockenstangen (ostrnica) anfangend, werden uns die verschiedenen
Formen der Harfe (kozolec, stog) vorgefiihrt, dann die Scheunen, die sehr oft mit Harfen,
besonders mit Stallongen in Verbindung auftreten, heschrieben. Den Ubergang vom
Wirtschaftsgebiiude zum Wohnhause vermitleln die meist im hohen Gebirge auftretenden
»kodne* und ,kodte*, die tatséichlich der ,kajZa“ (Hiitte) sehr nahe kommen. Schlieflich
wird das Bauernhaus als solches, das wieder in mannigfacher Verbindung mit Stall und
Scheune auftritt, besprochen; der Text wird durch vierzehn Bilder nach photographischer
Aufnahme und funf Pline verdeutlicht. Das Ganze ist somit mehr eine orientierende
Ubersichi als wissenschaftliche Abhandlung; das Forschungsgebiet ist Krain, jedoch mit
Ausschluf jener Gegenden, wo der romanische Haustypus auftritt, also das Wippachertal
und die an Istrien angrenzenden Striche, — Die zweite, wichtigere Arbeit betitelt sich: ,Die
Wohnréaume der Slowenen Oberkrains®;*) das zu beobachtende Gebiet ist hier enger
umgrenzt, wodurch die Untersuchung detaillierter und tiefer geworden ist, denn von diesem

*) Beide Abhandlungen habe ich in der Triester ,Edinost® 1902, Nr. 107 und 108,
dann 1903, Nr. 148 und 149, kurz besprochen. Die Zinksidcke zu den Textabbildungen

15 bis 20 wurden vom Verfasser zur Verfigung gestellt.
4
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stitck des slowenischen Gelindes geht der Blick des Forschers nach allen Seilen der
slawischen und nichtslawischen Welt, woher &linliche Krscheinungen zum Vergleiche
herangezogen werden. Auch dadurch unterscheidet sich diese Arbeit von der ersteren,
daB hier der dem Menschen zur Wohnung dienende Raum vor allem beobachtet und von
diesem Mittelpunkte aus die Entfaltung des oberkrainischen Bauernhofes nach allen
Seiten hin verfolgl wird, Um diesen Standpunkt gleichsam zu rechtfertigen, unterwirft
Haruzin einige primitive Wohnlichkeiten, die heutzutage fr eilich eine Ausnahmsstellung ein-
nehmen, zunichst einer genaueren Untersuchung. Dies sind die im hohen Gebirge gelegenen
Alpenhiitten, die den Hirten und Sennern, zum Teil auch ibren Herden, als Zufluchts-
stitte dienen, indem er annimmt, dap dies Uberreste alter, allgemein giltiger Hansformen
sefen, denen die fortschreitende Kultur- nichts anhaben konnte. Diese einzelligen oder
doch auf diesen Charakter hinweisenden Htitten nennt der Oberkrainer stan, kodéna,
bajta oder srarnica (Kisehiitte, weil sie in diesem Falle speziellen Zwecken dient).
Bemerkenswert ist, daf der
Forscher eine Form dieser
Hiitten, tamor (oder auch
tamar) genannt, aus dieser
Kombinationausschlieftund
sie auch wegen des nicht-
slawischen Namens den
Aboriginern des Landes,
etwa den Illyriern, zuweisen
mochte. Er betont mit Recht,
daf das uns interessierende
Gebiet ein Land ist, wo sich
die verschiedensten Volks-
stimme herumgetummelt,
daf man somit mit diesem
Faktor rechnen miisse; so=
weit nun die geschichtlichen
Quellen fliefien, muf man
diellyrier als die Aboriginer
dieser Gegendenannebmen,

) die dann mit den Kelten in
Bertihrung kamen, um von den Romem latinisiert zu werden. Neben dieser Unterschichte
kimen die germanischen und nichtarischen Durchziigler wohl zu keiner grogeren Bedeutung,
erst mit der slawischen Besiedelung, die also wohl nicht auf 6dem Grunde geschehen sei,
wire auch das deutsche Element als mitbildend aufgetreten, Haruzin gibt somit fremde (be-
sonders deutsche) Einflisse bei der Ausgestaltung des oberkrainischen Bauernhauses zu, sucht
jedoch nachzuweisen, daf eine ursplunghcbe slawischeKraft, die in die neuen Sitze mitgebracht
wurde, die urslawischen Formen weiterbildete und sich die fremden Elemente mehr oder
weniger organisch assimilierte. Diese seine These sucht er vergleichend darzutun, eine
Methode also, die uns einzig der Ldsung der Frage niher bringen kann. Der Forscher
gibt zwar zu, dafi die duBere Form des oberkrainischen Bauernhauses, wie es sich dem
oberﬂéichlichén Beobachter priisentiert, wenige allgemein slawische Ziige aufzuweisen
scheint, wenn man es jedoch seinem Plane nach analysiert, so findet man unschwer die
meisten bei den ibrigen Siid-, Ost- und Nordslawen auch erhaltenen Hausteile wieder.
Bevor die eigentliche Aufgabe, das heifit die’ wissenschaftliche Verfolgung der geschicht-
lichen Evolution des oberkrainischen Hauses aufgenommen wird, gibt uns Haruzin zunichst
einige wissenswerte Daten iiber das Baumaterial und die &uBere Ansicht und Form des
Bauernhofes in Oberkrain. In ersterer Beziehung wére zu bemerken, daf das urspriingliche
Baumaterial Holz war, aus dem noch heute sowohl die oberwihnten primitiven Baulich-
keiten im Gebirge hergestellt sind, als auch viele Teile des Hauses im engeren Sinne
und besonders der Wirtschaftsriume, Interessant ist, dafl der Stein zundchst an der

Fig. 15. Oberkrainer‘Hi’ltte’(kofna)
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Feteistitte: und in deren Umgebung, dann auch in jenen Teilen um sich greift, die als
Fortbildung der urspriinglichen Zelle anzusehen sind; solehe Zwitterbauten sind noch in
falle zu finden, Daf dabei das Terrain und andere Momente mitwirkien, ist ja begreiflich.

Fig. 16, Harfen (kozolec) zum: Heutrocknen, Krain,

Oiten, so verliert auch in Oberkrain' das Bauiernhaus :durch diesen

Fig. 17, Slowenischies Wohnhaus, Krain,

an, Die verschiedenartige engere und 1ose1'e Verbindung, die das Haus mit.der Scheune,
den Stallungen und Schupfen eingeht, wird wieder eingehender behandelt, und es sind
gerade hier vielleicht am meisten die fremden Einflisse zur Geltung gekommen, eine
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Frage ubrigens, die viel eingehender und. genauer auf dem Wege der Vergleiéhung
studiert werden miifte. Als besonders wichtig und charakteristisch erscheint dem Autor
das Giebeldach, bei dem nur rudimentir der Walm erhalten ist. Auch.der Gang, die
Haustiire und die Fenster werden gesondert einer Betrachtung unterzogen. Hierauf wird
auf 66 GroBoktavseiten die Enlwicklung des Hauses als solches verfolgt. Anschliefend an
das oben Gesagte nimmt Haruzin an, daf der einzellige, urspriingliche Wohnraum der
alten Slawen im heutigen Hausflur (veZa) wiederzufinden sei, dessen charakteristischer
Bestandteil der Herd ist, der urspriinglich wohl in der Mitte des Raumes gewesen, im
Laufe der Entwicklung jedoch meist in eine Ecke geschoben worden ist. Er kann freilich
aufer den oberwihnten Hirtenhiitten keine derartigen selbstéindigen Bauten bei den
Slowenen anfiithren, glaubt jedoch, daB im Ausdrucke selbst eine verfliichtigte Erinnerung
an jene halbstindigen Zufluchtsstitten sich erhalten hétte, als der Slowene noch als
Nomade oder Halbnomade lebte, da der Russe den Ausdruck ,veza* besonders mit den

Fig. 18. Slowenisches Wohnhaus mit Obergeschof}, Krain,

primitiven Hitten der Kirgisen und Kalmiicken verbindet. Fir den primitiven Wohnraum
wire dann auch das zweiteilige Dach sehr natiirlich und charakteristisch, einfach eine Nach-
ahmung der von der Natur dem Menschen gebotenen Zufluchtsstitten gewesen, und tatséichlich
weisen die benannten Hirtenhfitten nur solche Décher auf. Auch den Umstand will der
Forscher fiir seine Ansicht geltend machen, daB der Raum (veZa) gewShnlich nur durch
ein kleines Fenster erleuchtet wird, ja daf ein solches sogar ginzlich fehlen kann, da der
Raum im Notfalle Licht durch die groBe Tiire, sonst durch das Herdfeuer erhielt. Von
der ,vea* kann ein Teil durch ein Holzgitter, durch einen Bretterverschlag oder gar
durch eine Mauer als Kiiche (kubinja) abgetrennt werden; der Umstand, daB die trennende
Einrichtung sehr verschieden ist, der Kiichenraum meist klein ist und keine besonders
charakteristischen Merkmale aufweist im Vergleiche zum Herde, der nicht abgetrennt ist,
berechtigt zur Annahme, daB wir auch in diesem Falle eigentlich nur eine geteilte Zelle
haben. Der zweite Schritt in der Entwicklung des Hauses wire dann jener Typus gewesen,
wo wir neben der ,veZa“ einen zweiten Raum (hifa) anzunehmen hitten. Solche Hiuser
konnte der Forscher allerdings nicht antreffen, man muf sie jedoch voraussetzen. Der
charakteristische Bestandteil dieses Raumes (hiSa wird sonst auch das ganze Haus genannt)
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ist der wirmende Ofen, der links.oder rechis von der Stubentiir in der Ecke steht und
aus der ,veZa“ oder ,kuhinja* geheizt wird. In der -diagonal gegeniiberliegenden Ecke
steht der Familientisch, oben in der Ecke hingt das Kruzifix und zu beiden Seiten
Heiligenbilder. In der Wand der Hauptfront, das heift der Tir gegeniiber, befinden sich
gewthnlich zwei Fenster, die in den #ltesten, besonders Holzbauten, kiein und fast vier-
eckig sind, also den wrspriiuglichen Charakter noch ganz deutlich verraten. Charakteristisch
tir diesen Raum, der dem Aufenthalie der Familie dient, ist noch die sogenannte ,leva®,
das ist eine Mauernische mit einem- Kaminbau, welche Einrichtung vormals dazu diente,
dafl hier der Stinder mit den Spinen gestellt wurde, mit denen man die Stube erleuchtete;
heutzutage ist die ,leva“ oder wenigstens der Kamin oft vermauert. Bei #lteren Bauten
ist besonders bemerkenswert der quergelegte Plafondbalken (pre&nik genannt), der nicht
selten die Jahreszahl enthilt, die sonst auch der Querbalken des Haustores zn tragen
pflegt. — Dieser Typus soll also in Oberkrain gar nicht mehr zu konstatieren sein, denn

Tig.B1o. Slo\\'enische:_iHulzhﬁttc,' Krain,

man findet nur entwickeltere Formen: drei- und mehrzellige Hiuser. Das dreizellige
Haus ist jedoch von  zweifacher Form: entweder wurde der neue Raum an der Wand
der ,hiZa“ angelegt oder der ,hi¥a“ gegeniiber an der ,veZa*; im ersten Falle bekam der
Raum den Namen ,kamra“, im zweilen ,fumnata“, ,klet* oder ,shramba*. Oft kann
man schon von dem #uBeren Anblicke ersehen, daB zum Beispiel die ,kamra“ einen
spiteren Zubau darstellt, denn sie ist auch bei Holzbauten meist aus Stein und hat ein
kleineres Fenster. Dieser Haustypus, den unser Forscher den breiten nennt, soll viel
seltener anzutreffen sein als der zweite, der lingliche Typus, Bei beiden haben jedoch:
die neuen Riumlichkeiten dies eine gemeinsam, daB sie in der Regel nicht die Bedeutung
eines eigentlichen Zentrums des Familienlebens bekommen haben, was man schon aus
dem Mangel eines Ofens darin ersehen kann, sie dienen vielmehr als Schlafstitten und
Vorratsriume (klet = Keller, shramba == Aufbewahrungsraum). Wenn sich beide Arten
verbanden, so entstand das vierteilige Haus mit seinen mannigfachen Nuancen. Obgleich
natiirlicherweise das oberkrainische Bauernhaus npicht ein- fiir allemal stehen blieb,
sondern ausnahmsweise noch weitere Riumlichkeiten annehmen konnte, so ist im Wesen
doch damit in horizontaler Riehtung seine Entwicklung als abgeschlossen zu betrachien,
Was dessen vertikale Entfaltung anbelangt, so findet man in Oberkrain auch in diesey
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Richtung die verschiedensten Nuancen vertreten, doch ist das ebenerdige Haus, wenn
man von Unterbauten bei schiefem Terrain absieht, die Regel. Die Entwicklung des
Stockwerkes kann man ganz gut verfolgen. Zunichst wird auch der Bodenraum bei
Mangel eines eigentlichen geschlossenen Raumes verschiedenartig ausgeniitzt. Dann trennte
man einen Teil durch einen Holzbau ab und hief den Raum ,kamevca“, die natiirlich
nicht geheizt wird und als Vorratskammer oder als Schlafstitte dient; der Aufstieg erfolgt
von der ,veZa“ aus. Kinen weiteren Fortschritt stellt jener Bau dar, bei dem ein Holzbau
meist mit einer Galerie nur halb, das heifit nach einer Seite hin, ein Stockwerk bildet.
Schlieplich findet man nicht selten regelrechte einstockige Bauernhiiuser, bei denen man
mit unwesentlichen Abweichungen (die Kiiche fehlt gew6hnlich, die Ofen sind selten) den
Plan des Parterres auch im ersten Stock wieder erkennt. Andererseits trifft man nicht
selten unterirdische R#Aume an, wobei besonders die Unebenheit des Terrains eine

Fig. 20. Scheunen und Iarfe, Krain.

wichtige Rolle spielt; um far das eigentliche Wohnhaus, welches seinen Zugang von
ebener Erde hat, den nétigen horizontalen Grund zu bekommen, wird zum Teil die Erde
angeschiittet, zum Teil werden Mauern aufgefiihrt, zwischen denen Keller und sogar
Stallungen untergebracht werden konnen, eine Erscheinung iibrigens, die sich auch sonst
bei dhnlichen Bodenverhilinissen zu wiederholen pflegt.~ Zum Schluf will ich nur noch
bemerken, daB der ausfithrliche Text durch 57 wohlgelungene und deuilich wieder-
gegebene Lichtbilder von den besprochenen Gegenstanden illustriert und durch 86 Plane
und Skizzen verdeutlicht wird, so daf man die Ausstattung unserer Arbeit als prichtig
bezeichnen kann. — Die Leser, die russisch versiehen, méchte ich auf eine Arbeit ver-
weisen, die aus der Feder der Schwester des obgenannten Forschers, Friulein Vera,
Haruzin, stammt und sieh einfach ,Krain“ betitelt (erschienen im Journal ,Estetstvoznanie
i‘Geografija“, Moskau 1902, Nr, 3 bis 6). Die Verfasserin schildert Krain und dessen
Bewohner wohl mehr vom Standpunkte einer Touristin, nichtsdestoweniger wird die
Skizze auch dem Ethnographen einiges Neue bieten; die Schrift ist ebenfalls illustriert
und enthalt fast ausschlieplich Darstellungen aus dem Volksleben.
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V. Mitteilungen aus dem Verein und dem Museum fir dsterreichische
Volkskunde.

Jahresbericht des Vereines fiir Osterreichische Volks-
kunde fiir das Jahr 1904.

Erstattet vom Prisidenten Grafen J. Harrach.

Mit dem abgelaufenen Jahr hat unser Verein seinen zehn-
jihrigen Bestand vollendet. Aus diesem Anlasse gab unsere
Gesellschaft am Jahressehlull eine I'estschrift heraus, an deren
Spitze eine von berufener Seite erstatiete Ubersicht der ange-
strengten T#tigkeit und reichen Erfolge unser Gesellschaft in diesem
Dezennium gestellt war. Indem ich auf diese Darstellung verweise,
habe ich mit wirmstem Dank der zahlreichen Gliickwiinsche und
AuBerungen herzlicher Anerkennung zu gedenken, die dem Verein
fiir osterreichische Volkskunde aus diesem Anlasse von verschiedenen
Seiten zugelkommen sind, unter anderm von den Herren Hofrat Prof.
Dr. Schénbach (Graz), Hofrat Dr. Schuchardt (Graz), Prof.
Dr. Meringer (Graz), Hofrat Dr. R. Heinzel (Wien), Prof.
Dr.v.Ottenthal (Wien), Dr. Obst, Direktor des Museums fiir Vilker-
kunde (Leipzig), Direktor Dr. v. Overloop (Briissel), Prof. Dr. Po-
livka (Prag), Direktor R. Zawilinsli(Tarnow), Prof. Dr. K. Moser,
(Triest), Prof. Dr. E. Domluvil (Wal-Meseritsch), u. s. w. Nicht
minder danke ich allen zahlreichen Mitarbeitern und Mitgliedern,
die unsere Gesellschaft und ihre vielseitige Titigkeit die ganze Zeit
des Vereinsbestandes her treulich unterstiitzt und geférdert haben,
und bitte sie alle, auch kiinftighin in gleicher Treue und Anhiing-
lichkeit zu unserer Fahne zu halten. Endlich habe ich auch der Presse
an dieser Stelle verbindlich zu danken, welche aus dem gleichen
Anlal vielfach mit Wirme auf unsere T#tigkeit fiir die Sache der
osterreichischen Volkskunde hingewiesen hat.

Das abgelaufene Jahr hat uns, wie aus dem nachfolgenden
Bericht des Museumsdirektors Dr, M. Haberlandt hervorgeht,
namentlich auf dem Gebiele unserer Museumstitigkeit reiche Erfolge
und sehr belangreichen Zuwachs gebracht.. Unsere ethnographische
Sammlung wuchs um mehr als 1500 Nummern, die sich auf die ver-
schiedensten sterreichischen Volksgebiete verteilen und durch einige
‘Wochen am JahresschluB in einer Ausstellung vereinigt waren; reich-
liche Vermehrung erfubrauchunsere Bildersammlung. Um so brennender
und dringlicher wird damit neuerlich die Raumfrage fiir unser
Museum, dessen kiinftige Entwicklung durch den unleidlichen Raum-
mangel bereits aufs ernstliche bedroht erscheint. Bei der wissen-
schaftlichen, kiinstlerischen und politisch-patriotischen Bedeutung der
Aufgaben unseres Museums, wie sie der Offentlichkeit immer mehr
zum Bewultsein kommt, wenn sie auch bedauerlicherweise noch lange



58 Mitteilungen aus dem Verein und dem Museum fiir 6sterreichische Volkskunde,

nichtgenug gewirdigt wird, mufl es dasunverriickbare Ziel der Vereins-
leitung sein, ein entsprechendes wiirdiges Heim zurangemessenen Unter-
bringung der bereits vorhandenen musealen Schitze und zu ihrem
weiteren systematischen Ausbau, fiir welchen es allerhdchste Zeit
geworden ist, zu gewinnen. Kommt hier die Hilfe nicht rasch, so ist
die Aufgabe, ein Osterreichisches Volksmuseum zu schaffen, iiberhaupt
nicht mehr zu losen.

Wie unser Museum, entwickelt sich auch unser IFachorgan »Die
Zeitschrift fir Osterreichische Volkskunde«, die 1904 ihren zehnten.
Jahrgang vollendet hat, in h&chst befriedigender Art. Es ist nur sehr
zu wiinschen, dafl der Kreis der Abonnenten, wenn er auch immerhin
die fiir ein derartiges Fachorgan sehr bemerkenswerte Zahl von 543
erreicht hat, sich entsprechend dem interessanten Gegenstande und
den dargebotenen Leistungen noch mehr erweitere. Die Vereinsleitung
wird in dieser ‘Richtung mit neuen Bemihungen cinsetzen und hofft
dabei auf die wachsende Teilnahme der Gebildeten und Patrioten in
allen L&ndern Osterreichs. Mogen unsere Mitarbeiter und Mitglieder
an ihrem Teile fir die wachsende Verbreitung uunserer Zeitschrift,
die solche Bemiihungen gewil} verdient, freundlichst titig sein. Jeder
Erfolg in dieser Sache kommt den volkskundlichen Bestrebungen in
Osterreich zugute.

~ Die Mittel zu unserer Titigkeit erhielten wir, wie in den Vorjahren,
aus den regelm#figen Mitgliederbeitrigen sowie durch eine Reihe
von Subventionen und Spenden, die zumeist fiir die Erbaltung und
Erweiterung des Museums fiir ©sterreichische Volkskunde gewdhrt
wurden. Mit wiirmstem Danke verzeichnen wir die gegen das Vorjahr
um 1000 Kronen erhdhte Subvention des hohen k. k. Ministeriums
fir Kultus und Unterricht mit 7000 Kronen, die Subventionen der
Stadt Wien mit 1200 Kronen, der Handels- und Gewerbekammer mit 800
Kronen, des hohen niederssterreichischen Landtages mit 200 Kronen,
der Ersten Osterreichischen Sparkasse mit 100 Kronen. Griéflere Spenden
gewthrte Se. k. u. k. Hoheit der durchlauchtigste Herr Erzherzog
Ludwig (100 Kronen), das Bankhaus S. M. v. Rothschild (50 Kronen),
Se. Exzellenz Statthalter Graf Kielmansegg (1560 Kronen), Se. Durch-
laucht First Johann Liechtenstein (500 Kronen). Fiir eine Reihe
kleinerer Spenden und Uberzahlungen sind wir verschiedenen unserer
Mitglieder zu verbindlichstem Danl verpflichtet.

In der Zusammensetzung der Vereinsleitung und des Ausschusses
ergabsichim Berichtsjahre keineAnderung. Ich danke den beiden Herren
Vizepriisidenten Hofrat Dr. V.Jagié¢ und Kommerzialrat O.v. Hoefft
und dem Ausschufl fir ihre rege Teilnahme und Unterstiitzung bei
der Leitung - der Geschifte, deren Hauptlast wie in dem ganzen
Dezennium des Vereinsbestandes auf den Schultern unseres Schrift-
fithrers Dr. M. Haberlandt lag. Herr Geschiftsfihrer Dr. Feliler
hat sich iiberdies als Rechnungsfiihrer vielfach bemiiht, wofiir ihm
der wirmste Dank gezollt sei. '
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Wir schreiten in das zweite Dezennium unserer Titigkeit, an-
zespornb durch unsere bisherigen Erfolge, mit dem festen Vorsatze,
uns durch keine Schwierigkeiten von dem weiteren Ausbau des
beconnenen Werkes abhalten zu lassen, in der Uberzeugung, daf
wir eine unerlifliche Aufgabe zu erfiillen haben, dem Staate und den

Volkern Osterreichs zu Nutz und Ehre.

Waltungsberlcht fiir das Jahr 1904 des Museums
fiir Osterreichische Volkskunde.
Tralaltet vom Museumsdirektor Dr. M. Haberlandt.

Freude und Genugtuung darf ich in meinem diesjihrigen
ber die Museumstitigkeit im abgelaufenen Jahre 1904 die
an die Spitze stellen, dafl dies Jahr eine der ergebnisreichsten
ioden seit der Griindung unseres Museums darstellt. Dank
zur Verfigung stehender Mittel und der Mitwirkung
ahl von Freunden unseres Instituts belief sich die
rer Sammlungen im Vorjahre auf 1512 Stiick, welche
‘kh‘Vo‘l‘k‘svebieten Osterreichs, und zwar hauptsichlich
- Médhren, Bohmen (hauptséichlich Béhmerwald)
en; Nach ihrer Vereinigung zu der temporiren
gseum (10. Oktober bis 15. November), welche das
Croise und der weiteren Offentlichkeit in hohem
Presse auf das anerkennendste besprochen
auf die in der »Neuen Freien Pregse«, im
, in der »Wiener Allgemeinen Zeitungc, der
hischen Rundschau« und anderenorts er-
eser grofle Zuwachs der systematischen
_einverleibt, was eine vollige Neu-
n zahlreichen Abteilungen unseres
ch flihre aus der reichen Zahl der

,k mlungen des Herrn Oberlehrers
80 Nummern), des Herrn Dr. J. Franko
n), zirka 200 Nummern, sowie meine

irwerbungen aus Stdtirol (123 Nummern) an. An  voll-

. yolkstrachten erwarben wir neun Stiick, und zwar - zwei

Al bacher Kostiime, ein Gailtaler Msdchenkostim , zwei Bojkentrachten,
drei Kostiime der Choden, eines aus dem Bohmerwalde Ich erwihne
ferner eine reiche und hochst interessante Sammlung von Kacheln
und Modeln fiir Ofenzierate (hauptstchlich Empirezeit), die wir Herrn
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Alfred Waleher Ritter v. Molthein verdanken (227 Nummern).
Auch die kaiserliche Sammlung von altertiimlichen Beleuchtungs-
geriten erfuhr durch die neuerliche Widmung des Herrn k. u. k. Oberst-
leutnants i. R. Ladislaus Edlen v. Benesch einen Zuwachs von
146 Stiick. Endlich wurde eine neue Bauernstube eingerichtet, und
zwar beschaffte unser Mitarbeiter und Mitglied Pfarrer D. Dan die
typische Einrichtung einer Wohnstube aus einem rum#nischen Bauern-
hause in Straza (Bukowina), welche nun zu den instruktivsten Dar-
stellungen dieser Art in unserem Museum zihlf.

Eine wesentliche Neuerung und Verbesserung bedeutete auch
die vollige Neuadjustierung unserer Trachtenfigurinen, indem eine
grofle Zahl von lebensgrofen Puppen, fliir die einzelnen Trachten
eigens modelliert, zur Aufstellung gelangte, wodurch nun diese Ab-
teilung unseres Museums ein ungleich giinstigeres Ansehen gewonnen
hat. Fiir die Vermehrung der ethnographischen Hauptsammlung wurde
im DBerichtsjahre der Betrag von 294850 Kronen verausgabt, von
welchen die Summe von 500 Kronen eine hochherzige Widmung
Seiner Durchlaucht des regierenden Filirsten Johann von und
zu Liechtenstein darstellt, dem auch an dieser Stelle der ehr-
erbietigste Dank der Museumsleitung dargebracht sei. — Fiir die
Installation und die Aufstellung der Sammlung wurde der Betrag
von 784:10 Kronen verausgabt. Zahlreiche FFreunde unseres Instituts
haben im Berichtsjahre durch Widmung von Sammlungsgegenstinden
unser Museum gefdrdert. IThre Namen und Widmungen sind im ein-
zelnen in Band X der »Zeitschrift fiir ®sterreichische Volkskunde«
bereits ausgewiesen. Unser verbindlichster und wirmster Dank sei
ihnen hier auch o6ffentlich dargebracht.

Die Vermehrung unserer Photographien- und Bildersammlung
belief sich im Jahre 1904 auf 215, respektive 150, zusammen 365 Stiick.
Der Gesamtbestand der Photographien war Ende 1904: 1036 Nummern,
der Zeichnungen 445 Stiick.

Der Zuwachs der Bibliothek betrug 70 Nummern. Die Anzahl
der im Tauschwege einlangenden Zeitschriften stieg um 6 Nummern,
betriigt daher gegenwirtig 50. Herrn Bibliothekar J. Thirring, der
mit besonderem Eifer die Verwaltung der Bibliothek besorgt, spreche
ich hierfiir den w#rmsten Dank aus.

Was den Besuch des Museums betrifft, so hielt er sich im
ganzen und groflen auf der bisherigen Hohe. Das Hauptkontingent
unserer Besucher stellen nach wie vor die korporativen Besichtigungen
durch die gewerblichen Fachschulen, Biirger- und Volksschulen sowie
eine Anzahl von Vereinen, die in der »Zeitschrift fiir dsterreichische
Volkskunde« regelmiliig ausgewiesen erscheinen. Von in- und aus-
wirtigen Fachménnern und sonstigen hervorragenden Perstnlichkeiten,
Kiinstlern u, 5. w., die unsere Sammlungen besichtigten und bentitzten,
seien genannt: Professor Dr. R. Meringer in Graz, Hofrat Doktor
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H. Schuchardt in Graz, Professor Dr. O. Jauker in Laibach,
Kunstverleger M. Gerlach, Herausgeber der »Hohen Warte«, Josef
B. Lux, Frau Tina Blau, Alfred Walcher Ritter v. Molthein,
Oberstleutnant v. Benesch, Oberingenieur A. Dachler, Ober-
baurat A. v. Wielemans, Lehrer Josef Blau, Dr. E. Figdor,
Se: Bxzellenz Graf A, Enzenberg, Hofrat v. Scala, Georg von
Warchatowski in Krakau, Intendant Bernhard Salin in Stock-
holm, Direktor J. Brinckmann in Hamburg, Geheimrat Doktor
JoILiessing in Berlin, Kustos Dr. Patzaurek in Reichenberg,
Direktor Dr. Karl Lacher in Graz, Professor Xarl Fuchs in Pref-
burg, Professor Dr. Pommer, B. Blimmel, Kustos Fr. Fr. Kohl,
Professor Wl. Szuchiewicz in Lemberg, Professor Josef Hoffmann,
Professor Kolo Moser, Architekt Hartwig Fischel, Se. Exzellenz
Graf Latour, Friulein Jutta Sika, Frau Bruck-Auffenberg,
Hofrat Dr. Mtiller, Dr. Fritz Minkus, Sektionschef Dr. W, Exner,
Hofsekretir Dr. Querner, Baron A. v. Drechsel u. a. m.

Die Anregungen, welche unsere Sammlungen flir das kunst-
gewerbliche Schaffen einerseits sowie fiur vergleichende Studien auf
dem Gebiete der Volkskunde und Kulturwissenschaft andererseits
gewiihren, mehren sich von Tag zu Tag in erfreulichster Weise;
es wird stets das eifrigste Bestreben der Museumsleitung sein, jedem
Whunsche in dieser Richtung so umfassend und pilinktlich als moglich
zu entsprechen.

Auf den sehnlichsten Wunsch und das brennendste Bediirfnis
unseres Instituts, ndmlich die Erweiterung der zur Verfiigung stehenden
Réumlichkeiten zur angemessenen Unterbringung unserer Sammlung,
hat bereits der Herr Président im vorstehenden Jahresberichte mit
griftem Nachdrucke hingewiesen. Mégen die berufenen Faktoren
unseren in der Erfiillung unserer Pflicht laut erténenden Notschrei
vernehmen und ihre michtige Hilfe fiir eine Besserung der gegen-
wirtigen, kaum mehr ertriglich scheinenden Uebelstiinde nicht ver-
sagen!

Zum Schlusse erfiille ich nur eine innig gefiihlte Pflicht, indem
ich unserem hochverehrten Herrn Prisidenten, Sr. Erlaucht Herrn
Grafen Harrach, sowie dem Vereinsausschusse fiir ihre nimmer
ruhende Fiirsorge und Unterstiitzung meinen ergebensten und innigsten
Dank darbringe. Wenn im Berichtsjahre Befriedigendes geleistet werden
konnte, so danke ich dies zum grofien Teil der niemals versagten
Obsorge und Férderung, welche der Herr Prisident GrafJ. Harrach
jeder Angelegenheit des Museums zuteil werden lief. Mbge es uns
beschieden sein, auch im nichsten Jahre, das uns neuerlich wichtige
und bedeutungsvolle Aufgaben stellt, von unserer zentralen und ver-
mittelnden Stelle aus in gleich erfolgreicher Weise fiir die Oster-
reichische Volkskunde zu arbeiten! .
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fir das X. Vereinsjahr 1904.

Einnahmen.
) Haonm:.lma:mn
Kassasaldo ex 1803 . . . . . . . . . . . . .. . .| 1008 | 26
1. Ordentliche Einnahmen. w
L Mitgliederbeitrage und Abonnements. . . . . . . .| 3089 | 89 3
2. Subventionen: 4.
a) Hohes k. k. Ministerium fiir Kultns B,
und Unterricht . . . . . . Kr. 7000-— 6.
b) morﬁ.Emmmwowﬁmﬁﬁn?mosmwhmb%mq s 200— 7.
¢) Reichshaupt-und Residenzstadt Wien . 1200— 8.
d) Niederssterreichische Handels- und
Gewerbekammer . . . .. . 800—
e} Erste osterreichische mwm%mmmm .., 100—
> K. k. niederdsterreichische Statt- 1.
halterei . . . . . . . . .. Lo 150— ff 9450 | — 2.
3. Museumseinnabmen . . . . . . . . . . ... 576 | 84 3.
II. AuBerordentliche Einnahmen.
1. Spenden:
a) Seine k. u. k. Hoheit Erzherzog 4.
Ludwig Viktor . . . . . Kr. 100—
b) Seine cﬁcEmsoE First Liechten-
stein . . . e , b00—
¢) Bankhaus s. M. Rothschild . . . . 90— 650 | —
2. Verkauf von Druckschriften und sonstige Einnahmen 192 | 98
S.Zinsen . . . .. . . L. .. 4 | 08
Summe der Einnahmen . . . [|14972 | 03

Wien, 2. Jinner 1905. o .

Graf J. Harrach, Prisident.
Dr. S. Fegler, Julius Thirring

Rechnungstithrer. _ Kassier.
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Jabresversammiung

I. Museum.

o) Klischees und Zeichnungen
b) Honorare fir Mitarbeiter . .

Summe der Ausgaben .
Kassarest auf neue Rechnung .

Geprilt und richtig befunden:
Prof. Dr. Fr. Kratochwil, Jakob Sechindler, Pfarrer,
als Revisoren.

.:M»mqm

Ausgaben.
: Kronen mmcmw.
2235 | 60
1500 | —
2948 | 58
784 | 10
127 | 46
103 | 60
2000 | -~
81 | 88
429 | 12
494 | 56
3544 | 95
28 | —
14277 | 85
694 | 18
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Protektor:
Seine kaiserl. u. konigl. Hoheit der durchlauchtigste Herr
Erzherzog Ludwig Victor.

Ehrenprisident: Seine Exzellenz Herr Dr. J. A, Freiherr v. Helfert.

Die Vereinsleitung |

im Jahre 1904 :

Seine Erlaucht Herr Graf Johann Harrach
Prisident.
Hofrat Prof. Dr. Vatroslay Jagi¢ IKommerzialrat Oskar v. Hoefft
Erster Vizeprisident. Zweiter Vizeprasident,
K. u. k. Kustos Dr. Michael Haberlandt
Schriftfithrer.

Prof. Dr. Arthur Petak
Schriftfithrer-Stellvertreter.

Hof- und Gerichtsadvokat Dr. Sigismund Fessler
Geschiftstilirer,

Oberingenieur Anton Dachler
Geschiftsfithrer-Stellvertreter,

Biirgerschullehver Julius Thirring
Kassier.

Ausschufirite:

) In Wien:

Regierungsrat Direktor Dr. Karl Glossy. Fabrikshesitzer Josef Salzer.

Prof. Dr. Franz Kratochwil ' Stadtpfavrer Chorherr Jakob Sehindler.
Prof. Dr, Paul Krefsechmer. - Prof, Dr, Franz Branky.

Prot. Dr. Milan Ritter v. Resetar. Prof. Dr. Valentin Hintner.

b) In den Konigreichen und Léndern:

Dr. med. Riehard Heller, Salzburg. Direktor T. Bulié, Spalato.
Direkior Karl Lacher, Graz. Prof. Alexander Makowsky, Brinn.
Prof. Dr. R. Meringer, Graz. Notar Jaroslaw Palliardi, Mdhr.-Budwitz.
Prof. Dr. Mathias Murko, Graz. Prof. Franz P. Piger, Iglau.
K.k. Gewerbe-Oberinspektor Dr. V. Pogatseh- | Prof. Dr, L. Niederle, Prag.
nigg, Graz. Prof. Dr. A. Hauffen, Prag.
Prof. Dr. Fr. Ritter Wieser v. Wiesenhort, | Direktor Dr. E. Braun, Troppau.
Innsbruck. Direktor Romau Zawilinski, Tarnow.
Prof. Dr. Otto Jauker, Laibach. Prof. Dr. A. Kalina, Lemberg.
Direkior J. Subié, Laibach, Prof. V. Szuehiewiez, Lemberg.
Hofrat Dr. Franz Suklje, Rudolfswerth, Hofrat A. Ritter v. Vukovié, Makarska.

Prof, Dr. A. Amoroso, Parenzo. Regierungsrat Karl Romstorfer, Saluburg.
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Verzeichnis der Stifter.

Adolf Bachofen v. Echt, Fiirst Johann Liechtenstein,
Wien, III/1, Hauptstrafe 33. Wien, I. Herrengasse 10.

Graf Karl Lanckoronski, Graf Konstantin Prezdziedzki 1.
Wien, II/8. Jacquingasse 18, Johann Presl .

Anton Dreher, Paul Ritter v. Schoeller,
Schwechat. Wien, I. Bauernmarkt 13,

Nikolaus Dumba f. Philipp Ritter v. Schoeller,

Amalie v. Hoeflt, Wien, I. Bauernmarkt 13.
Wien, II/1. Darwingasse 34. First Joh. Adolf Schwarzenberg,

Dr. 8. Jenny f. Wien, III/3 Rennweg 1.

Verzeichnis der Mitglieder.

Die mit * Bezeichneten sind Abonnenten der ,Zeitschrift far Gsterreichische Volkskunde®.

*Seine k. u. k. Hoheit Erzherzog Rainer, *Bdumler Karl, Prifekt,
Wien, IV/2. Belvederegasse 8.
*Abtei des Benediktiner-Ordenssliftes, *Bayerl-Schwejda Marie, Frau,
Seckau. Neuern.
Adamkiewicz Albert, Prof. Dr., *Bearzi Karl,
Wien, IV/1. Hauptstrafe 20. Wien, XIII[/1, MaxingstraBe 20,
*Adrian Karl, Fachschullehrer, *Benediktiner-Stift St. Peter,
Salzburg. : Salzburg.
*Ammann Josef, Prof, *Benesch Anna, Frau,
Krumau, Wien, I, Wipplingerstrafie 3.
*Amoroso Andreas, Dr., Benesch August, Dr.,
Parenzo. Kremsier.
*Andesner Maria, Friulein, Benesch August, Dr., Direklor,
Salzburg. Prag, 193/111.
*Andreb Franz, Lehrer, Benesch Ladislaus, Edler v., k. u. k. Oberst-
Dobrzan. _ leutnant,
*Andrian-Werburg Ferdinand, Dr.,, Freih, v,, IV/2. Karolinengasse 17,
Wien, I. Burgring 7. *Bened Julius, Prof., Konvikisleiter,
*Ankert Heinrich, : Horn.
Leitmeritz, Bengler Robert, k. k. Professor,
*Auersperg Karl, Durchlaucht First, Villach,
Goldegg. Berg Wilhelm, Freih. v.,
*Auspitz Rudolf, ‘Wien, 1. Reichsratsstrafe 13,
Wien, I. Oppolzergasse 6. Berger Vitus, Regierungsrat, Architekt,

Wien, I. Hegelgasse.
*Bernreither Frang,

Wien, XVII/2. Paul Konrathgasse 3.
*Bezirkslehrerbibliothek

Floridsdorf.
*Bibliothek des Stiftes Wilhering.

*Auslria, Sektion des deutsch-tsterreichischen
Alpenvereines,
Wien, I, Wallnerstrafie 13.

*Bach Thedor, Chefarchiteki,
Wien, IlI/1. Streichergasse 6.

#Bachinger Augustin, Prof,, *Blau Josef, Lehrer,
Horn. Silberberg.
*Baer Josef, Buchhindler, *Blamml E. K., Professor,
Frankfurt a. M. Wien, XVIII/1. Gentzgasse 134.
*Bartsch Franz, Oberfinanzrat, , *Bohata Adalbert, Dr, Statthaltereirat,
Wien, III/2. Salmgasse 14. Triest.
*Baumgartner Anton, Oberlehrer, *Bouchal Leo, Dr.,

Alpbach Tirol. IV/1. Schiffergasse 22,
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1giiehdl Leonhard, Bankier, *Daubrowa Alfred, Dr.,
Wien, IX/4. Spittelauergasse 2. Wien, I, Josefsplatz.
¥Pranky Franz, kais, Rat, *Deutscher Bohmerwaldbund,
‘Wien, VIII/1, Lederergasse 2. Budweis.
#Brann Bdmund, Dr.; Direktor, *Deutscher Volksgesangverein,
Troppau, Wien, V/1. Franzensgasse 11.
*Bransewetter Benno, Ingenieur, *Doblhoff Josef, Freil. v., Schriftsteller,
Kritzendorf. Wien, I. Eschenbachgasse 9.
Brelun Karoline, Frau, *Domluvil Eduard, Prof,,
_ Hainburg. Walachisch-Meseritsch.
#Deitfelder Franz, k. k. Bezirkshauptmann,  poppelreiter Johann, Pfarrer,
 Zwelll, : Altenmarkt a. d. Triesting.
ner-Felsach Joachim, Freih. v., Drechsel Arvtur, Freih v., Dr., k. u. k. Hof-
alnfatn, sekretir,
Artur, Dr, k. k Ministerialrat, Wien, I11/2. Dampfschiftstrafie 4.

n, /3. Strobgasse 43. *Darmwirth Rudolf, Schulrat,
istides, Dr., Direktor,

Klagenfurt.
XI11/6. St. Veltgasse 1, *Eder Robert, Privatier,
Anton, Dekorationsmaler der k. k. Msdling.
. *Bggerth Josefine, Frau, .
. Heugasse 18, *Eigl Josef, Baurat,

) Salzburg.
mtnerstrabe 35. *Bifler Johann, Gutsbesitzer, 1.
Prokurist, Eitelberger v. Edelberg Jeannette, I'rau,
. Alserstrasse 20. Hofratin,
el Wien; I. Bréunerstrafie 9.
Ender Artur,. Oberingenieur,
Wien, VII/2. Lindengasse 8,
*Enzenberg Artur, Exzellenz Graf, Dr.,
Innsbruck..
*Feilberg H. ¥ Dr,,
Askov, Dianemark,
*[epler Siegmund, Dr., Hof- und Gerichis-
advokat,
Wien, I, Wollzeile 6.
*“Fierlinger Klaudius, Freih. v,, D,
Wien, III/3. Bealtrixgasse 26,
*Figdor Eduard, Grofgrundbesilzer,
k n. a. Oberleutnant,
Wien, III/1. Rochusgasse 7.
hhof Robert, Bankbeamter,
n, XIII/8. Auhofsirate 212,
gehibof Motitz Johann, Revident der k. k.

_ Wien, XUII/8. Auliofstrafe 212,
*Iranko J.; Dr.;
| Lemberg.
gentenr,  “Franz Adolf, Dr, Prilat,
_ Ameierasse 15, ~ Miinchen, Koniginstrage 23, II,
ofessor, *Franz Josefs-Museum fiir Kunst v. Gewerbe,
- ' Troppau.
*Franzens-Museum,

Briinn,

wift fiir Osterr. Volkskunde, XL
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*Franziszi Franz, Konsistorialrat,
Grafendorf im Gailtale.
*Fried Ludwig, Hauptkassier,
Wien, 1I/1. Kaiser Josefstrafe 15,
Frimmel v. Traisenan Fanni, Frau,
Wien, IV[2. Schliisselgasse 1.
*Frischanf Eugen, Dr.,
Eggenburg.
Frischauf Marie, Frau,
Eggenburg.
*Fritze Elise, Frau, Fabriksbesitzerin,
Wien, XIII/8. Stachegasse 6.
Fuchs Justine, Frau,
Wien, IX/4. Nufidorferstrafe 25,
*Fuchs Theodor, Prof,, k. u. k. Direktor am
Naturhistorischen Hofmuseum i, R.,
Wien, IX/4. Nufidorferstrafie 25.
*Gaber Karl, Dr., k. k. Landesgerichtsrat,
Wien, VIII/2. Albertplaiz 8.
Gall Hans,
Floridsdorf.
*Gasser Heinrich,
Bozen.
*Gautsch v. Frankenthurn Paul, Dr., Freih.,
Exzellenz, Ministerprisident,
Wien, 1. Stadiongasse 6.
Gehrig Susanna, Frau,
Hainburg a. D.
*Gerisch Ed., kais. Rat,
Wien, I. Schillerplatz.
*Gerlich Karl, Oberlehrer,
Ober-Gerspitz.
*(Germanisches Seminar der kén, Universitit,
Berlin.
*Glas Alfred, Dr,,
Wien, I. Schottenring 17.
(:las Ida, Frau,
Wien, I. Schottenring 17,
*Glasser Franz, Prof., kais, Rat,
Wien, 1. Salvatorgasse 10.
Glossy Karl, Dr., Regierungsrat,
Wien, IV/1. Heumiihlgasse 8.
*Go6ttinger August, Dr., Primararzt,
Salzburg.
*@GottmannKarl, Regierungsrat, k. u. k. Kustos,
Wien, 1V/2. Favoritenstrafe 25.
*Goldmann Emil, Dr, jur.,
Wien, VII/2. Lerchenfelderstrafe 15.
*Gomperz Theodor, Prof. Dr., Hofrat,
Wien, VI/2. Ploflgasse 4.
*Grillmayer Johann, Gutsbesitzer,
Schwanenstadt.
*Grof Konrad, Dr.,
Wien, XI/L Simmeringer Hauptstrafe 42.

*Grofherzogliche Hofbibliothek,
Darmstadt.

Griinebaum Gustav, Ritt. v., Hofrat, t.
*Guitmann Max, Mittelschulturnlehrer,
Wien, I1/8.. Herminengasse 18,

*Gymnasium, k. k. Akademisches,
Wien, I. Christinengasse 6,
Haan Karl, Freih. v, k. u. k. Rittmeister a. D,
Gutsbesitzer,
Wien, III/3. Marokkanergasse 23.
Haas Fucherius, kais. Rat, Direktor,
Wien, 1X/1. Waisenhausgasse 5,
*Haas Wilhelm, Dr., Regierungsrat,
Wien, I, Weihburggasse 8.
Haberlandt Karoline, Fraulein,
Hainburg.
*Haberlandt Friedrich, Oberbaurat,
CGzernowitz,
*Haberlandt Katharina, Fraule'n, Lehrerin,
Wien, VI/1. Hofmiihlgasse 16,
Haberlandt Lola, Frau,
Wien, IV/2. Belvederegasse 6.

*Haberlandt Michael, Dr., k. u. k. Kustos,
Wien, 1V/2. Belvederegasse 6.

*Hagen Karl, Dr.,

Hamburg.

*Hanakamp Paul, Architekt,
Wien, VIII/2. Blindengasse 3.

Handl Norbert, Dr.,

Wien, X/1. Himbergerstrafie 46.

Hardegg Franz, Graf, Gutsbesitzer,

Wien, [. Operngasse 6.

*Harrach zu Rohrau Johann Franz, Erlaucht
Graf, k. k., Geheimer Rat, Kémmerer
und Major a. D,

Wien, I. Ireiung 3.
*Hartel Wilhelm, Ritt. v., Exzellenz,
k. k. Minister ftir Kultus und Unterricht,
Wien, 1. Hefgasse 7,
Haudeck Johann, Qbherlehrer,
Leitmeritz.
#Hauffen Adolf, Prof. Dr.,
Prag, Smichow 250,
*Haupt Johann, Photograph,
Iglau.

*Haupt v. Hoechstatten Josef, Ritt., Prokurist
und Abteilungsvorstand,
Wien, I, Seilerstitte 12.

*Hausotter Alexander, Nordbahnbeamter,
Pohl bei Zauchtl,

*Heim Josef, Dr.,, Chefarzt der k. k. There-
sianischen Akademie,
Wien, IV/1., Favoritensirafie 15,
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+Helf Moritz, Dr.,
Wien, V/1. Kleine Neugasse 5,
*[elfert Josef Alexander, Exzellenz Freih, v,
Dr., k. k. Geheimer Rat etc.,
Wien, I1I/3. Reisnersirafie 19.
*Heller Richard, Dr.,
Salzburg.
*Helmer P. Gilbert, Abt,
Tepl.
Hemmerich Otto, k. u. k. Hofgebiudeaufseher,
Wien, L. Burgring 7.
*Herdtle Hermann, Regierungsrat, Prof,,
Architekt,
Wien, HI/2. Seidlgasse 22,
Herrmann Anton, Dr.,
Budapest, Alagut uteza 2,

*Herz Leo, Dr., Ritt. v., Sektionschef a. D.,
Wien, IX/2. Spitalgasse 27.

Herzig Georg, Gemeindesekretir,
Oberhollabrunn,
*Hielle Klotilde, Frau,
Wien, XIX/1. Karl Ludwigstraie 62.
*Hintner Valentin, Prof. Dr,,
Wien, I1I/3. Am Heumarkt 5.

*Hitschmann Hugo, Zeitungseigentiimer,
Wien, XVIII/1, Rieglergasse 11,

*Hitschmann Hugo H,, Zeitungseigentiimer, 7.

*Hittmair Anton, Dr., k. k. Universitits-
bibliothekar,

Innsbruck.

*Hlavka Josef, Oberbaurat.
Prag 736/2.

Hlawaczek Max, Gesellschafter
Lenoir & Forster,

Wien, IV/1, Waggasse 5.

*Hoefft Oskar, Edl v., k. u. k. Truchsef,
Kommerzialrat etc.,

Wien, 1I/1. Darwingasse 34.

*Hofler Max, Dr., Hofrat,

Télz.

Holzel Eduard, Verlag,

Wien, IV/2, Luisengasse b.

*Honigl Dominik, kais. Rat, inf. Abt des
Benediktiner-Ordensstiftes,
Seitenstetten.

*Hoernes Moritz, Prof, Dr., k. u. k. Kustos,
Wien, 11I/1. Ungargasse 27,

*Hoernes Rudolf, Prof. Dr.,

Graz.

*Hérzinger Franz, k. u, k. Hauptmann,
Innsbruck, Erlavstrafie 7.

Hofer Anton, Gasthothesitzer,

. Oberkrimmel,

der Firma

*Hoffmann Josef, k., k. Professor, Architekt
Wien, IV/1. Margaretenstrafe b.
*Hoffmann Kajetan, Abt des Benediktiner-
Ordensstiftes,
Admont.
*Hoftmann-Krayer, Prof. Dr. E.,
Basel,
*Hofmann Ig., k. u. k. Militiroberlehrer,
Hirtenberg.
*Holub Franz, Prof.,
Krems a. d. Donau.
Hornbostel Erich, Ritt. v., Dr.,
Wien, I. Nibelungengasse 8.
*Horowitz Eduard, Ritt.v., k. u. k. Sektions-
chef ete.
Wien, IV/1, Taubstummengasse 10.
*Hoyos Stanislaus, Graf, k. u. k. Kimmerer,
Wien, I1I/3. Veithgasse 6.
Huemer Johann, Dr., Hofrat,
Wien, 1I/3. Obere Donaustrafie 47.
*Hunyady de Kethely Ida, Grifin, Hofdame,
Wien, 1V/1, Hauptstrafe 75.
*[voy Alexander, Ritt. v., Sekretér,
Wien, VI/1. Amerlingstrafie 3.
#Jawi¢ Vatroslav, Dr., Hofrat,
Wien, VIII/1. Kochgasse 15.
Jank Marie, Friulein, Lehrerin,
Wien, II/1. Castellezgasse 19.
#*Jauker Otto, Dr., Professor,
Laibach, Wienerstrafe 19.
Jauker Karl, k. k. Regierungsrat,
Graz, Burgring 18.
*Jeiteles Adalbert, k., k. Bibliothekar i. Ii,,
Graz.
*Jiretek Josef Konstantin, Prof, Dr.,
Wien, VIII/2, Feldgasse 3.
*John Alois, Schriftsteller,
Lger.
*John Josef, Prifekt,
Wien, IV/L. Favoritenstrafie 15.
Justitz Josef David,
Wien, VIII/1. Kochgasse 29.
*Kirniner-Verein,
Klagenfurt.
*Kahané Josef, Direktor,
Wien, 1. Bauernmarkt 2.
Kaindl Raimund Friedr., Dr.,
CGzernowitz.
*[Kalina Anton, Prof, Dr.,
Lemberg, Simorowiczgasse 7.
*Karl Alexander, kais. Rat, Abt, f. e, Kon-
sistorialrat ete.,
Melk,
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*Katuzniacki Emil, Prof. Dr.,
Czernowitz.
*Kersehbaumer Ant., Dr., Ehrendomherr ete.,
Krems a. d. Donau.
*KeBler Engelbert, Schriftsteller,
Wien, I. Wipplingerstrafie 25.
*Kettner Adolf,
Freiwaldau. )
#[iss-Schlesinger Siegmund Egon,
‘Wien, 11/2, Valeriestrafie 19.
Kittner Marie, Obervorsteherin des Offiziers-
walisen-Instituts,
Hirtenberg.
*Kling Oskar, Dr.,
Frankfurt a. M., Bockenheimer Land-
strafie 98,
Klub der Land- und Forstwirte,
Wien, I. Minoritenplatz 4,
Kluger Josef, Chorherr, Pfarrer,
Reinprechtspolla bei Eggenburg.
Klvaiia Josef, Gymnasialdirektor,
Gaya.
*Knoop Otto, Oberlehrer,
Rogasen, Provinz Posen.
#*Kochanowski, v. Stawczan Anton, Freih,,
Biirgermeister,
(Cizernowitz.
*Koechert Heinrich, k. k. Hof- und Kammer-
juwelier,
Wien, I. Neuer Markt 16.
*Konigliche Bibliothek, )
Berlin W,, Platz a. Opernhaus.
Kohn Alexander, Dr.,
Wien, I. Wollzeile 5.
*Kraetzl Franz, Forstmeister,
Ung.-Ostra,
*Krainische Sparkassa,
Laibach.
*Kralik v. Mayrswalden Mathilde, Friulein,
Wien, 1. Elisabethstrafie 1.
*Kralik v. Mayrswalden Richard, Ritt., Dr,,
Wien, XIX/1. Karl Ludwigstrafie 55.
Krallert Emil, Vorstand der Nordbahn,
Wien, 1I/1. Volkertplatz 13.
*Krama¥ Karl, Dr.,
Liebstadtl.
Kratochwil Franz, Prof. Dr.,
Wien, VII/2. Siebensterngasse 24.
*Krek Bogumil, Dr., Hof- und Gerichts-
advokat,'
Wien, I. Lowelstrafe 18,
*Krenn Frang, Riit. v., Baurat,
Wien, IIl/1, Barichgasse 26.

*Kretschmer Paul, Prof. Dr.,
Wien, VIII/1. Florianigasse 23.
Kreuzinger Hans, Mitglied des Hofopern-
orchesters, .
Wien, IV/1. Schleifmiihlgasse 8.
*Krohoth Benjamin, Lehrer,
Oberlhemenau,
Kropf Emil, Oberoffizial,
Wien, II/1. Darwingasse 30.
*KRubelka Josef, Puppenerzeuger,
Wien, VI/1. Gumpendorferstrafe 67,
*Kibeck zu Kiibau Guido, Exzell,, Freil.,
Graz.
Kuenburg-Stollberg Berta, Frau Gréfin,
Aigen bei Salzburg.
#Kuffner Moritz, Edler v.,
Wien, XVI/1. Ottakringerstrafie 118.
*Kuhlmann Georg,
Schlof Urstein, Post Puch bei Hallein.
*Kuhn Konrad, Dr,,
Wien, 1, Maysedergasse 6.
Kukutsch Isidor, Dr., Direktor,
Wien, XIII/1. Trauttmansdorffgasse 16.
*Kulka Richard, Dr.,
Wien, VI/2. Mariahilferstrafie 109,
Kunz Karl v., Dr.,
Wien, VIII/1. Fuhrmanngasse 14.
*Lacher Karl, Direktor,
Graz.
*Lamberg Karl, Graf,
Wien, I. Augustinerstrafe 8.
*Landau Wilhelm, Freih, v., Dr,,
Berlin W., Liutzowstrafie.
*Landes-Real- und Ober-Gymnasialschule,
Stockerau.
Langer Lduard, Dr.,
Braunau, Béhmen.
Larisch Emilie, Edle v., Frau,
Wien, IV/1, Schwindgasse 3.
Larisch Rudolf, Edler v.,,
Wien IV/1. Schwindgasse 3.
*Latour-Baillet Vinzenz, Graf, Exzellenz,
Wien, II/3. Untere Augartenstrafie 31,
*Lauterstein Simon, Dr.,
Wien, I Plankengasse 1.
*Lebeda Sophie, geb. v. Starck, Frau,
Prag, Pitrofigasse 32.
*Leeb Wilibald P., Prof. der Theologie,
Grinau, Post Hofstitten.

Lehrkorper der Knabenbiirgerschule,
Wien, 1I/2, Weintraubengasse 13.
*Lehrkorper der Madcehen-Volks- und Biirger-

schule,
Wien, 1I/2, Holzbausergasse 7.
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#ehvkorper des ki k. Staatsgymnasiums, *Mihrisches Gewerhemuseum, Brinn.
Wien, VI/1. Amerlingstrafe 6. #*Makowsky Alexander, Prof,,

#[,ehrerinnenbildungsanstalt, Brinn. ' i
Wien, VIII/2. Josefstidterstrabe 41, Malovich Eduard, Fabriksbesitzer,
#[ehrkarper der Midechenbiirgerschule, Wien, XVII/38. MayBengasse 15.
 Wien, 1X/8. Galileigasse 3. Malowich Eleonora,
“LehrkGrper der Midchenvolksschule, Wien, XVII/2. Dornbacherstrabe 57.
Wien, 1X/4. Viriotgasse 8. *Mandelbaum Albert, Privatier,
#Lelirkorper der Volksschule fur Knaben und Wien, I. Franz Josefs-Kai 27,
Madchen, #*Maresch Rudolf, Dr., Regierungsrat,
Wien, XIII/2. Trogergasse 3. Wien, IX/8. Wihringerstrafie 2,
ehrkorper der Knabenvolksschule, Matiegka Heinrich, Dr,,
fen, XVII/L. Kastnergasse 29. Prag, VII/617.
g REduard, Dr, Regiernngsrat, Matyas Karl, Edi. v, Dr, k. k. Bezirks-
n, LV/1. Technikersirafie b. kommissir,
Julius, Architekt, Direktor -des Bochnia, Galizien.
hrischen Gewerbemuseums, *Mayer Karl, Dr., Universititsprofessor,
n, Innsbruck.
iton, Vizepridsident der schles. . #Meier John, Dr., Professor.
mer, Basel, Nonnenweg 62,

. MeiBl Emmerich, Dr., k. k, Ministerialrat,
Josef, Chorhiert, Wien, III/1. Rochusgasse 12.
g, *Meran Johann, Graf v., Dr.,
Prof. am serbo-kroal. Ober- Gtainz bei Graz.
' ‘ *Merhar Ivan, Dr., Supplent,
. Triest.
Melk. *Meringer Rudolf, Prof. Dr.,
- Graz, Universitit,
Mielich-Mielichbofer Alphonse Leopold,
Historienmaler,: Leutnant i, P.,
Wien, V. Wienstragie 18,
*Miksch Hans, Architekt; t
Wien, ;
Militar-Unterrealschule,
Tischau a, Steinfeld.
_ *Minor Jakob, Hofrat, Dr., Universitils-
professor,
Wien, HI/3. Strohgasse 11,
_ "Mogk K, Prof, Dy,
~ Lelipzig, Farherstrafe.
dwig, Realschulprofessor,

: Koloman, k. k. Professor,
 Wien, XIX Steinfeldisirafe 6.
Moses Heinricli, Lehrer,
Pottschach,
‘Much Matihaus, Dr.,; k. k. Regierungsrat,
Wien, XIII/2. Penzingersirafie 84.
M #Much  Rudolf, 'Di., Universititsprofessor
: m:"Museu‘m tur Vélkerkunde,  Wien, XIII/2, Pénzingerstraﬂep82. ’
tau bei Berlin, Menzelsirabe 1. «Mylley Karl, Prof,, Architekt,
 Poray Stanislaus, Exzellenz, ~ Wien, XVIIl/1, Wihringergiirtel 123,
Iy Minister a, D, *Muller: Josef, Korbwarenerzeuger,
I[/1. Tammegasse 4, Floridsdort,

L, Dirkektbriail'-k
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*Milller Michael, Dr., ‘Stadiarat,
Franzensbad.

*Miiller Otto, Dr., Eisenbahn-Generalsekretiir
i. R.
Wien, IX/1. Berggasse D.

Miller Wilibald, k. u. k. Kustos,
Olmiitz.

Miuller Wilhelm, k. u. k. Hof- und Universitle-
Buchbindler,
Wien, I. Graben 1.

Murko Matthias, Prof. Dr,,
Graz.

*Museum ,Carolino-Augustenm?®,
Salzburg. :

Mussak Franz, k. n. k. Hauptmann,
Lemberg, 11. Korpskommando-Gebéude.

*Nagl Johann Wilibald, Dr., k. u, k. Ritt-
meister a. D., Universititsdozent,
Wien, XVIII/1. Krenzgasse ‘32.

*,Die Naturfreunde®, Touristenverein,
Wien, VIII/2. Stolzenthalergasse 14.

Neiger Karl, Dr., :

Wien, VIII/2. Alserstrafie 47.

Neswadba Franz,

Klosterneuburg.

Nettwall Heinrich, fiirstl, Gutsleiter,
Plumenau, Mihren.

Neuber Wilhelm, kais. Rat, k. k. Kommer-
zialrat ete.,

Wien, VI/2. Brickengasse 1.

Neumann Adolf,

Wien, XVII/1. Cottagegasse 81.

Neumann Wilhelm Anton, f. e. geistl. Rat,
Universititsprofessor, '
Wien, IX/3. Garnisongasse 18.

Niederle Lubor, Prof. Dr., k. k. Konservator,
Zizkow, Husinecka 11.

*Nothnagel Hermann, Prof., k. k. Hofrat,
Wien, I, Rathausstrafe 13.

*Qbermayer Albert, Edl. v., k. u. k. Oberst,
Wien, VI/1. Gumpendorfersirafie 43.

Ogradi Franz, inf. Abt, £ e. Konsistorialrat,
Gilli. :

#Palliardi Jaroslav, Notar,

Mihr.-Budwitz.

*Panschab Justin, Abt,
Lilienfeld.

Pafiler Peter, Gymnasialprofessor, -

St. Polten.

*Pgul-Schiff Maximilian,
oberleutnant,

Wien, IV/1. Alleegasse 20,

#*Pauli Hugo, Buchhindler,
Wien, L Stephansplatz 8.

k. k. Landwehr-

*Peez Alexander v., Dr., Schrifisteller,
Wien, 111/8. Metternichgasse 10.
Peitl Bernhard, Prilat und Abt des Stiftes
Klosterneuburg.
*Pelz Rudolf,
Wien, 1. Burgring 7.
Penka Karl, Gymnasialprofeséor,
Wien, XVIII/2. Schindlergasse 48,
*Petak Artur, Prof. Dr.,
Iglau.
Peterlin Adalbert, Professor der Theologie,
Klosterneuburg. :
*Peters Ignaz, Gymnasialprofessor,
Leitmeritz,
Piger Franz Paul, Gymnasialprofessor,
Iglau.
*Plattner Benedikt, k. k. Baurat,
Innsbruck.
*Pogatscher Heinrich, Dr.,
Rom, Via Ottaviano 113.
*Pogalschnigg Valentin, Dr., k. k. Regierungs-
rat, Gewerbeoberinspektor,
Graz.
*Polek Johann, Dr., k. k. Bibliothekar,
Czernowilz,
*Polivka Georg, Prof. Dr,,
Prag, Konigliche Weinberge, Halk 49.
*Pollak Karl, Buchhandler, Sanok.

Pommer Josef, Prof. Dr., Reichsratsabg.,
Wien, V/1. Franzensgasse 11,
*Prazak Wladimir, Freih. v., Hofral,
Wien, IV/1. Heugasse 18,
*Preindlsherges Josef,
Wien, I Briunerstrafie 10,
*Preindlsberger Milena, Landessanititsrats-
gattin,
Sarajewo.
#Prikril Franz, Pfarrer,
Thein bei Leipnik, Mihren.
Prix Franz, Prof,
Wien, IV/2. Favorilensirafie 27.
*Probst Karl, akadem. Maler,
Wien, 1V/2, Theresianumgasse 23.
Pschikal Ottilie, Milchgeschifisbesitzerin,
Wien, IV/1. Paniglgasse 16.
#*Purschke Karl, Dr., k. k. Landwehrintendant,
Wien, VI/2. Liniengasse 27.
Rabel Henriette, Hauptmannswitwe,
Wien, I1I/2. Geologengasse 6.
Rack Heinrich, Prifekt,
Wien, 1V/1. Favoritenstrafie 15,
Reich Edl, v. Rohrwig, Dr. Ot{o, Hof- und
Gerichtsadvokat, .
Wien, IV/1l. Brahmsplatz 5,
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Reit Bertold, Dr.;
Wien, L. Borseplaiz 3,
Beisel Emil, Profl. Dr,,
Wien, XVIII/1. Sternwartestrafe 15,
Reiterer Karl, Schulleiter,
Weibenbach bei Liezen.
#Hepta Stephan v,, Gymnasialdirektor,
Suezawa.
Redetar Milan, Ritt;v., Universititsprolessor,
Wien, VIII/1, Kochgasse 15.
#Renschl Karl, Dr., Dresden,
£Richier Rudolf,
 Wien, VIII/1. Trautsohngasse 2.
o1 Alois, Pral. Dr,,
Wien, I Scliollengasse 3.
Frangz, Bdl v, Dr,

an, kais. Rat, Abt des Zister-

v, Dranwelir Julie, Baronin,
/1, Auerspergstrafie b.

nton, Oberi mgcmem .
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+Qehima Karl, Dr., Sektionsrat,
Wien, II/2. Zirkusgasse 40.

*3Jchindler Jakoh August, Stadtpfarrer,
Klosterneuburg.

Schlossar Anton, Dr., kais. Rat, k.k. Biblie-
thekar,

Graz, Nibelungengasse 8.

#3chlumberger Edl. v. Goldegg Gustav,
Wien, 1. Johannesgasse 22,

#Sehmeltz J. D, E., Dr., Direktor am ethno-
graphischen Reichsmuseum,
Leyden.

*Schmidt Georg, Prof.,,

Mies.

Schmidt Karl, Buchbinder,

Wien, IV/1. Schiffergasse 12.
Schonach Julius, Dr., Prifekt der
theresianischen Akademie,

Wien, 1V/1. Favoritenstrafie 15. ,

#*3chonborn Friedrich, Graf, Dr,, Exzellenz,
‘Wien, I. Schellinggasse 1.

Schranzhofer Leopold, Professor an der k. k.

theresianischen Akademie,

Wien, 1V/2. Viktorgasse 8, .

*3chreiber Hans, Leiter der Landwirtschafts-
schule,

Staab.

Schulz v, Strasznitzki Luise,

~Wien, 1V/1. Floragasse 7.

Schwiiger v. Hobenbruck Oskar, Baron,
Meran,

Schiwarz: Richard, Freib, v,

- Salzburg, Villa Stadlhof,

*Schiwegel Josef, Lixzellenz Freih. v., k. k.
Geheimer Rat, Sektionschef a. D. ele,
Wien, IX/1. Thurngasse 3,

#5ektion Mark Brandenburg,

Berlin W., Motzslrafie 78,

Segel Benjamin, Schriftsteller,
Gharlottenburg bei Berlin, Windscheid-
strafie 19/1V.

betdl Gabuel Professor, Architekt,

. chen, Matsstrabe. 28,

Jogef Freih, v., Dr.,

k. k

Hof-und Gerichts-

jen, I. Freiung 6.

‘ Seits Jakob J., Schriftsteller,

Grein a. d. Donau;
Siebenrock I'riedrichy k. u. k. Kustos,
Wien, I. Burgring 7.

_ *Sieger Robert, Prof. Dr.,

Wien, III/8. Beatrixgasse 28,
Smolle Leo; Dr., Schulrat,
Wien, 1I/1. Castellezgasse 13.
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*Spiegl Edler v. Thurnsee Edgar, Herauns-
geber des ,Illustr. Wiener Extrablati®,
Wien, I, Lowelstrafe 12,

Spitzer Alois, Dr.,

Wien, I. Weihburggasse 21.

*Spitzer Moritz, Gutsbesitzer,
Pozsonymegye, Szélesk-ut.

*Staatsgewerbeschule, k. k.,

Wien, I. Schellinggasse 13.
*Staatsgewerbeschule, k. k.,

Czernowitz,

*Staatsgymnasium, k. k.,

Bielitz.

*Staatsgymnasiom, k. k.,

Iglau,

*Staats-Untergymnasiom,

Czernowitz,

*Btidtisches Pidagogium,

Wien, I. Schellinggasse 11.
Steindachner Anna, Friulein, 7.
*Steindachner Franz, Dr., k. u. k. Hofrat,

Wien, I Burgring 7.

*Steiner v. Pfungen Otto, Freih., Ministerial-
vizesekretir i. P,

Wien, I. Bavernmarkt 8.

Stenzl Frangz, kais, Rat, Oberpriifekt der
k. k. theresianischen Akademie,

Wien, IV/1, Favorilenstraie 15,

*Stift Hohenfurt.

#8tift Reichersberg am Inn.

*Stolz Iriedrich, Professor,

Innsbruek.

Straberger Josef, k. k. Oberpostkontrollor,
Linz. :

*Strakosch Ignaz, Glaser,
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Beschaffung von Modellen der Bauernhaustypen
Osterreichs.
(Ein Aufruf der Museumsdirektion.)

Das Museum fiir 6sterreichische Volkskunde beabsichtigh in Wirdi-
gung der Nutzlichkeit gut ausgefithrter Hausmodelle zur Veranschaulichung der in
Osterreich herrschenden volkstiimlichen Wobnweise eine systematische Sammlung der
wichtigsten heimatlichen Bauernhausformen in entsprechenden Nachbildungen anzulegen.

Unser verehrter Herr Ausschufrat Oberingenieur A, Dachler hat die Freundlich-
keit, nachfolgende Instruktion zur Verfiigung zu stellen,

Gegenstand der Darslellung ist in erster Linie das volksmifiige Wobnhaus mlt
Stube, Kiiche, Kammern, sam{ den Hausmdbeln, Haus- und Ktcheneinrichiungen, seliener
getrennt liegende Wirtschaftsgebiude. Das Innere von Kammern, Stillen, Scheuern und
Schopfen ist gewdbnlich von geringerem Interesse. Ubrigens ist die Einrichtung der
letzteren so einfach, daf sie leicht abgebildet werden konnen. Interessanie Heizanlagen
kénnen in besonderen Modellen in groBerem MaBstabe zur Ausfihrung kommen, Ebenso
kénnten an Hiusern, welche im Innern uninteressant sind, dagegen etwa einen schénen Giebel,
GeschoBaunfbau, AuBenlauben und dergleichen haben, diese Bauteile allein mit einer nur
geringen Fortsetzung, wie vom Hause abgeschnilien dargestelll werden, Man hefestigt sie
dann auf ein Brett und hingt sie an der Wand auf,

Einzelne, zwar merkwiirdige und auffallende, doch nicht typische Hiuser wiren aus-
zuschlieBen., Dagegen konnen Erbrichtereien, Landgasthiiuser, Miihlen, Speicher, Schmieden,
Alm-; Ochsen- und Holzknechthiitten immerbin als Verireter einer besonderen Gaitung
als Vorbild gewihlt werden.

Wenn Wohn- und Wirtschaftsgebéiude getrennt sind, soll blof das erstere in grofierem
MaBstabe abgebildet werden. Bei vereinigter Anlage, wie in Salzburg, Tirol und Vorarlberg,
wird man in der Regel genotigt sein, das ganze Haus aufzunehmen, obwohl es manchmal
sich vielleicht empfiehlt, mitiels eines Schnittes durch den Siall eine Einsicht in diesen
und Abkirzung des Modells zu erreichen,

Wo das Wirtschaftsgebiiude nur einfach an das Wohngebiinde gereiht ist, kann dies
sehr leicht geschehen. Ist ersteres ziemlich kurz, so soll es mit demselben dargestellt
werden. Ist es lange, so wire es nur verkiirzt darzustellen und dies in der Inschrift oder
auch besonders zu hemerken.

Ist die Gehofteanlage interessant, so wiire auch diese abzubilden, doch in einem
kleineren Mafsiabe mit den Gebiuden aus einem Stiicke. In vielen Fillen wird wohl ein
Plan oder eine perspektivische Ansicht geniigen.

Um die Zahl der Modelle nicht unnétig zu vermehren, ist nur von jeder Haupt-
gruppe gleichartiger Héuser eines auszuwihlen, welches alle oder die wichiigsten Eigen-
scharten der anderen in sich vereinigt. Man wihle nur #liere, mindestens vor 1850
erbaute Hiuser oder wenigsiens solche, welche, wenn aus neuerer Zeit, genau nach dem
Muster frither bestandener ausgefiihrt sind, Im allgemeinen wiiren stets die dlteren Hiuser
aufzusuchen, wofern sie sonst den oben bezeichneten Bedingupgen enleprechen.

Die Modelle sollen bestimmten, in der Wirklichkeit vorkommenden Hiusern nach-
gebildet werden. Es kénnen auch besonders interessante, im Verschwinden begriffene
Hausformen, wenn auch schon im Abtrage befindlich, oder auch bereits abgetragene
Héiuser genommen werden, jedochi nur wenn der alte Zustand noch genau bekannt ist,
sei es durch Zeichnung, Abbildung oder in Teilen von noch bestehenden mehr oder
weniger umgebauten Hiusern. Betreffs der inneren Einrichtung, welche fast in den meisten
Fallen schon modern ist, wire entschieden die alte bestandene, in irgendeiner Weise
feststellbare abzubilden, besonders was die Heizung anbelangt. Im tibrigen sind in dieser
Beziehung auch die Ubergangszustinde interessant.

Bevor an die Arbeit geschritten wird, ist es nétig, sofern nicht schon
gewisse Hiauser bezeichnet sind, Vorschlédge mitden ndtigen Erliuterungen
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an die Museumsleitung zu machen, damit wegen Wahrung der Einheitlichkeit
des ganzen Unternehmens eine geeignete Auswahl getroffen werden kann.

Um das Innere bequem und sicher einsehen zu konnen, ist der obere Teil des
Modells, das Dach oder auch noch das Obergeschof zum Wegnehmen oder Wegdrehen
einzurichten. Das Wegdrehen soll mittels entsprechend starker Scharnierbéinder geschehen,
begegnet aber manchen Hindernissen an der Vordachbauweise, an Vorspriingen und der-
gleichen. Zur Unterstiitzung des weggedrehten Teiles kann ein seitwirts stehender Baum-
strunk oder eine aufzurichtende Stitze dienen, Bei der Einrichtung zum Wegheben
miissen mindestens drei aufeinander passende Zapfen mit Lochern zur genauen Einstellung
yorhanden sein. Wenn das Obergeschof auch zum FEinsehen gerichtet sein soll, so mub
das Dach zum Offnen in irgendeiner Weise und dann Dach mit Obergeschofi fest ver-
bunden zum Wegdrehen gemacht werden. In jedem Falle soll zur Feststellung eine nieht
offenliegende Verschlufivorrichtung angebracht sein, damit Unberufene nicht leicht 6ffnen
konpen.

Lin anderes einfacheres Mittel zum Linschaven ist die Ablosung einer Gielel- oder
Langwand oder eines Teiles derselben, oder auch die Herausnahme der Giebelwand des
Daches. Doch sollen die Fugen nicht auffallen.

Im allgemeinen soll das Modell ein vollsiindiges Bild des Hauses, seiner Bauart
und Einrichtung geben, doch ist es deshalb nicht notig, dasselbe in seinen einzelnen
Bestandteilen durchaus sklavisch nachzubilden, da sonst die Ausiiihrong sehr miihsam
und das Ganze leicht verletzlich- wiire. Eg ist daher geraten, Winde und Dach aus
moglichst grofen, an den Kanten durch Vernutung solid verbundenen, verleimten und auch
-verstiftelten Brettchen zu machen, Die Struktur ist durch Anarbeitung, durch Hobeln,
mit dem Stechzeug und auch durch geschickten Ansirich zum Ausdruck zu bringen. Damit
die Brettechen nicht schwinden, ist der Kern zu entfernen und bei grofieren Breiten sind
sie aus mehreren Stiicken zu verleimen, Das Holz soll in natirlicher Weise, ohne Réstung
ausgetrocknet sein, Bewegliche Teile, wie Tore, Tiren und Fensier, Brunnen und der-
gleichen, werden im Modell festgemacht, leicht zerbrechliche, wie Stakelen, oder “andere
finfriedung tberhaupt weggelassen, wenn sie nicht zum Verstéindnis, wie bei ganzen
Gehoften, notig sind,

Das ganze Modell soll auf einem mit Einschiebleisten gesicherten Brette befestigt
sein, Die Leisten sollen wegen des Aufhebens nach unten vorstehen.

Die Modelle miissen bei gleichartigen Gegenstiinden in denselben Mafverhiltnissen
angefertigt sein und zwar:

a) Fiar Wohngebiude allein 1:30, das ist 1 mmme des Modells soll 8 em, beziehungs-
weise 80 mm der Wirklichkeit betragen. Es sind also 3, 5, 10, 20, 50, 100 ¢m der
Wirklichkeit 1, 17, 8338, 67, 167, 838 mm im Modell. Fiir besonders umfangreiche
und dabei sehr einfache Hauser, wie zum Beispiel die oberosterreichischen Vierseithole,
wiirde der Maf@stab 1:30 ungehewre Modelle erfordern. Im Einverstindnis mit der Museums-
leitung kann in #hnlichen Fillen bis auf 1:100 herabgegangen werden.

by Fiur Einzelheiten, Heizungen und dergleichen wihle man 1:20, oder nach Bedarf
noch gréfier. Die Gleichartigkeit der MaBstibe ist hier nicht sehr wichtig.

¢) Fur ganze Gehofte wird je nach den Verhiltnissen 1:200bis 1 : 400 angezeigt sein.

Uber die Austithrung des Modells, gleichsam die Ubersetzung des wirklichen Hauses
in ein Modell, sollen im nachfolgenden einige Ratschlige gegeben werden, wenn  auch
damit in besonderen Fillen anderen Ausfilhrungsarten nicht der Weg abgesperrt sein soll.
Es kommt hier auch auf die Gewohnheit und Ubung des Verfertigers vieles an. Im Falle
man besondere Wege gehen will, wiire es angezeigt, mit der Museumsleitung dartiber zu
verhandeln. Wenn die folgenden Anleitungen, die nicht zu sehr ins einzelne gehen
konnen und einige Vertrautheit mit Tischlerarbeit voraunssetzen, nicht ganz verstanden werden
sollten, werden bestimmte Fragen genaue Beantwortung finden. Stets soll das aufgestellte
Ziel im Auge behalten werden,

Winde., Dieselhen sind stets in Holz auszufihren, wenn sie anch in Wirklichkeit
aus Mauerwerk oder Lehm bestehen. Ein Anstrich ist in solchen Fillen unerldflich.
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Bei Fachwerk sollen die Kerben neben den Hélzern herausgestochen und dann
das Ganze entsprechend gestrichen werden, damit tiberall Langfaserholz erscheint. Vielleicht
finden es manche bequemer, das Fachwerk im Modell nachzubilden und die Ficher als
Holzbrettchen einzusetzen. Doch ist dies nur dann anzuraten, wenn nichi viele und
gekriimmte Holzer vorhanden sind. Anstrich ist auch hier nolig. Die Winde sind ungefihr
1 em stark zu halten.

Bei Blockwerkwéianden hat die Herstellung aus einzelnen Holzern manche
Nachteile. Man macht dann gewdhnlich die Béume unmifig hoch, um ihre Zahl zu ver-
ringern, was einen falschen Eindruck hervorbringl., Man verfertige daher die Winde
aus vollen Bretlchen, die an den Ecken auf Gehrung gestofien, im Innern jedoch mit
Zapfen verbunden sind. Oben und unten sind an den Kcken Verbindungen dureh
Eisenwinkel oder Eckspangen anzubringen.

Ist das Blockwerk glatt bearbeitet und an den Ecken ohine Ubergreifung, so wiren,
um den Schein der Naturtreue hervorzubringen, kurze Stiicke der Hirnholzer der Biume
in heraunsgenommene Locher einzuleimen und die Lingsfugen durch Einschneiden an-
zuzeigen. Stehen die Balken jeder Wand aufien vor, so 146t man bei rechteckiger Bearbei-
tung zwei gleichlaufende Winde wirklich vorstehen. Die anderen werden nun etwas
in diese Winde eingelassen. Die bei den Querwinden fehlenden Vorképfe sellen mittels
Zapfen von aufien angesetzt und auch etwas eingelassen werden.

Bei halbrundem oder waldkantigem Blockwerk hoble man sich die nétigen Lingen
an Wandbrettchen mit allen erforderlichen Kerben oder Abrundungen zu, Die Eck-
verbindung geschieht #hnlich, wie oben gesagt, dochist die Einlassung der Querwinde mit
Kehrung zu machen, deren Tiefe derjenigen der Waldkanten oder der Rundung entspricht.

Die Blockwerkwinde werden in der Regel etwas stirker genommen werden miissen,
als es der Mabstab angibt, damit man die Eckverbindungen noch gut herstellen kann,
also etwa 1leme. Die Offnungen fir Tiiren und Fenster sind einfach auszuschneiden
und die entsprechenden Umrahmungsstiicke einzuseizen.

Die Dachflichen sind wie die Winde aus Brettehen, je eines fiir jede Dach-
fliche, zu machen. BeiSchindelddchern sollen die Aufienseite in Absitzen abgehobelt und
die einzelnen Schindeln mit dem Stecheisen eingeschnitten werden. Dachfenster, Schlote,
Dachtiirmehen werden auf die Dachfliche geleimt,

Die Giebelverschalung wird aus mehreren Brettchen in der entsprechenden
Faserrichtung gemacht, mit Leisten benagelt und sonst dem Vorbilde entsprechend aus-
gestattet. :

Der Dachstuhl ist in der Regel nicht sichtbar, da beim Aufdrehen des Daches
die Decke mitgeht. Nur wenn er in auBiergewohnlicher Weise hergestellt ist, soll er nach-
gebildet werden, dann kann die Decke ganz wegbleiben.

Die D ecke soll, soferne sie interessant ist, abgebildet werden und geht dann mit
dem Dache auf, oder Dach und Decke sind jedes fiir sich beweglich.

Den Fuffboden wird man aus einem oder mehreren Brettchen mit ein-
geschnittenen Fugen machen, Pflaster wird durch entsprechende Bemalung angezeigt,

Tir- oder Torfliigel sind in einfacher Weise nachzubilden und festzumachen. -
Glas wird durch Hinterkleben mit Glaspldttchen, solchen aus Marienglas oder starkem
Pauspapier dargestellt, Beschlige und Holzfugen werden aufgemalt, der Anstrich der
Wirklichkeit nachgeahmt,

Fenster werden ebenfalls festgemacht. Man wird von rickwirts. wie oben
schon angedeutet, eine Unterlage aus Glas, Marienglas oder starkem Pauspapier vor das
Loch in der Wand befestigen, auf welehe dann die Fensterstock- und Rahmenhdlzer
geleimt werden, Hierzu kann man Holzdraht mit Vorteil beniitzen. Das Beschlige wird
aufgemalt. Gitter macht man aus Eisen, Fensterliden sind auflen im gedffneten (oder
auch geschlossenem) Zusfande {estzumachen.

Heizungsanlagen sind in verstindlicher Weise nachzuahmen, Tiren und
Beschlige aufzumalen, Rohre aus rundem Holze herzustellen. Ist das Innere der Anlage
interessant, so wird eine Einzeldarstellung in groferem Mafistabe zu machen sein, welche
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die Heizung allein umfaft, Nach Bedarf sollen abnehmbare Teile vorhanden sein, wodurch
der Einblick ermoglicht wird.

Zimmereinrichtungen mache man aus starker, guter Hanfpappe und iiber-
ziehe sie mit firbigem Papier. Kasten werden aus einem Stiicke gemacht und bemalt.

Der Anstrich, ob er nun den der Wirklichkeit wiedergibt oder einen Zustand
vortiuschen soll, wird in den meisten Féllen am besten in Wien gemacht werden, aufler
es wire am Orte der Anfertigung ein in derlei Arbeit getibter Anstreicher zur Stelle. Im
ersten Falle mufi eine genaue Beschreibung mitfolgen. Wegen Reinhaltung soll bei Holz
in Naturfarbe ein Anstrich mit Mattlack gemacht werden. Im Innern ist weifier Anstrich
nicht nur der Wirklichkeit entsprechend, sondern auch vorteilhaft, da er die Rdume hell
erscheinen liBt. Nur Einrichtung, Decke oder Tifelung miissen wahrheitsgetreu gestrichen
werden.

Aufstellung von Menschen- oder Tierfiguren ist unnétig.

Auflen am Hause kommen die Niederlaube im Hofe und die Hoeh-
lauben in den oberen Geschossen mit genauem Anstrich zur Nachbildung. Der
Brunnen ist nichi unbedingt néstig. Der Diingerhaufen wird durch ein Brettstick
mit Bemalung dargestellt, Das Aborthidtichen kann aus einem vollen Sticke
bestehen.

An passender Stelle soll vorne auf dem Boden oder der Grundplatte eine A uf-
schrift, welche Ort, Namen und Nummer, Eigentiimer des Hauses, Mafistab und
Anfertigernamen enthilt, angebracht werden. Das Ganze ist in eine solide Kiste derart
zu verpacken, daB aueh durch Stirzen keine Beschidigung erfolgen kann.

Es ist in allen Fillen nétig, eine Beschreibung folgen zu lassen, welche kurz uiber
Lage und Wirtschaftsverhiltnisse des Gutes, Alter, wenn interessant, auch tiber die
Geschicke des Hauses, Abweichungen von der gewohnlichen Form der Gegend, Ver-
zierungen von Decke, Giebel, uber Vertiifelung, Inschriften, Spriiche, Heizungseinrich-
tungen, Rauchabzug, Bauart von Tiren und Fenstern und Mobel berichtet, . Auch sind
Anleitungen tber den noch zu machenden Anstrich ndtig.

Die Ausfiihrung eines Hausmodells fir das Wiener Museum fir osterreichische
Volkskunde, wo dasselbe von Fachminnern aller Linder eingehend besichtigt wird, soll
eine wiirdige sein, Wenn auch keine Prachtarbeit verlangt wird, so muf dieselbe doch
von Verstindnis, Geschick und Ubung des Herstellers zeugen. Gewodhnlich kénnen solche
Arbeiten anfer den fachgebildeten Arbeitern nur jene ausfithren, welche von Natur aus
Anlage und Freude mitbringen.

Es ist klar, dafB fir jeden, der sich der hier gesetzten Aufgabe widmen will, die
néichsigelegenen Hiuser am besten sich eignen. Doch kénnen auch ferner gelegene gewiihli
werden, wozu jedoch eine ziemlich vollstindige verstindige Autnahme gehort, diealle nétigen
MaBe und Beschreibungen enthilt, da sonst die Arbeit mangels weniger Daten entweder
unmdglich ist oder unrichtig wird. Ansichtskarten und Photographien sind gute Belelfe,
Auch nach einer guten Zeichung kann die Anfertigung geschehen, ohschon die Augenschein-
nahme nicht leicht zu entbehren ist. ’

Die Frage der Honorierung der Arbeit soll im vorhinein abgemacht werden, und
die Museumsleitung wird jenen Herren, welche Zeit und auch Geld zur Ausfiibrung auf-
gewendet haben, eine Gratifikation zukommen lassen, welche fiir ein Wohnhaus durch-
schnitilich 100 Kronen betrigt,

Die Museumsleitung hofft auBerdem, daf Kérperschaften, Museen, Guisverwaltungen
oder Private, welche dem entwickelten Vorhaben Sympathie entzegenbringen, dergleichen
Modelle, welche sie schon besitzen, wenn sie auch nicht allen Bedingungen entsprechen,
oder welche sie neu anfertigen lassen, unserem Museum schenken oder doch zur Auf-
stellung gegen Wahrung des Eigentumsrechtes iiberlassen werden, Aber nicht nur Modelle,
auch Photographien, Stiche und Zeichnungen solcher Héauser und der in ihrer Nihe
befindlichen Kapellen, Glockentiirme und Bildstocke wiirden mit Dank angenommen und
als Geschenke oder auch als Leiligegenstinde ausgewiesen werden. In den Mappen vieler
Amaleurphotographen schlummern zahlreiche Hausaufnahmen, welche Forschern mitunter
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groBe Dienste leisten kénnten. Das Museum sowohl als dessen Bibliothek erfreuven sich
bereits reger Inanspruchnahme der Fachkreise, und der Geschenkgeber kann sich bewuSt
sein, dafl er zahlreichen Leuten einen Dienst erwiesen hat.

Wenn der von uns hiermit erlassene Aufruf in allen Lindern Osterreichs ver-
stindnisvolles Entgegenkommen finden wird, was wir bis zu einem gewissen Grade zu
hoffen Grund haben, so wird das Museum fir osterreichische Volkskunde seinen Besuchern
aul die wirksamste Weise das grofie Gebiet der Hausforschung erschlossen haben,

Museum.

1. Besuch des Museums.

Korporative Besichtigungen erfolgten durch die nachfolgenden Schulen und Vereine:
1. Fortbildungsschule fir Lehrlinge, VIII. Zeltgasse 7.
2. Gewerbliche Forthildungsschule, 1X. Lazarettgasse 27.
3. Fortbildungsschule fiir Mddchen, X. Erlachgasse 91.
. Alpiner Verein ,Steinnelke®, Zwei Abteilungen.
, Fachliche Fortbildungsschule der Tischler, I, Renngasse 20.
. Fachliche Fortbildungsschule der Kleidermacher, VII. Zieglergasse 49.

7. Fachliche Fortbildungsschule der Weber, Wirker etc. an der k. k. Fachschule
fiir Textilindustrie, VI Marchettigasse 3.

8. Korps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien.

'
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2. Vermehrung der Sammliungen.

Ethnographische Sammlung.

. 24 Votivgaben aus Salzburg. Geschenk des Herrn Dr. BE. Heller .in Salzburg,
. Krug aus dem Bohmerwalde, Geschenk des Herrn J. 4. Lux in Wien.
. 7 Spitzen aus dem Boéhmerwalde, Geschenk des Herrn Robert Eder in Modling.
. Bleifigur aus Bshmen, Geschenk des Herrn Ludwig Hans Fischer in Neuwaldegg.
. Egerlindisches Mddchenkostiimnm mit Halsschmuck. 7 Stiick. Ankauf,
. 7 Trachienstiicke, mit Handspitzen verziert. Insel Pago. Ankauf.
. Sprachrohr, Niederosterreich. Geschenk des Herrn Robert Eder in Médling.

8. Zwei Zinngefdfie und ein Leuchier aus Oberosterreich, Geschenk des Herrn
Hofrates Dr. Franeg Steindachner in Wien,

9. Rumdnische Truhe. Ankauf.

10. Silberkopfschmuck (sechs. Stiick) und Mdadchenkostiim, Dignano, — Spinn-
rocken und Spindel, Medolino, Istrien, Ankauf,
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Photographien.

1, Zwélf Aufnahmen von Haustypen aus Nordbohmen. Durch Herrn Josef Taub-
monn in Aussig a. d. E. Ankauf.

2. Sechs Kabinettaufnahmen von wungarischen Trachien. Geschenk des Heun
F. Maugsch in Budapest,

3. 48 Phoetographien mit Volkstypen aus Bosnien, Kroatien und Istrien. Geschenk
des Herrn Franz Goul in Wien.

4, Photographie eines Backofens in einem ruminischen Hause in Straza, Bukowina.
Geschenk des Herrn Pfarrers D. Dan in Straza.

b, Photographie des Samson von Mauterndorf. Geschenk von Friulein Edith
Haberlandt in Graz,

6. Aufnahme von Bduerinnen der Insel Pago. Geschenk Ihrer k. u. k. Hoheit der
Fran BErzherzogin Maria Josefw.

7. Drei Photographien mit Haustypen und Gefdfien. Geschenk von Herrn Robert
Ede in Modling,

Bibliothek.
Der Zuwachs betrug 28 Nummern, darunter Geschenke von Hofrat Dr. Hofler,
Dr. Haberlandt, M. Gerlach, M. Preindlsberger, Direktor Buli¢, Geheimrat Dr. Schrader,
Dr. Lauffer und Robert Eder,

Schlup der Redaktion: 31, Mirz 1905.°



[ Abhandlungen und grossere Mitteilungen.

Uber Raufwerkzeuge der Innviertler Bauernburschen.
Von Dr, M, Haberlandt.
(Mit 26 Abbildungen im Text und auf Tafel I—IL)

Eine freundliche Widmung des Herrn Dr. H. Heidlmair, k. k.
Ministerialrates im k. k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht, der dem
Museum fiir Osterreichische Volkskunde eine sehr interessante kleine
Sammlung der beriichtigten Raufwerkzeuge der Innviertler Bauern-
burschen iiberliel, setzt mich in die Lage, iiber einen gliicklieher-
weise bereits im Schwinden begriffenen Auswuchs der Volksroheit
im Alpengebiet einiges mitzuteilen. Die im folgenden besprochenen
Raufwerkzeuge sind simtlich authentische, den rauflustigen Burschen
des oberosterreichischen Innviertels in verschiedenen Bezirksgerichten
abgenommene Stiicke, die als Corpora delicti bei verschiedenen
Strafverhandlungen vorlagen und Zeugnis ablegen filir die urwiichsigen
und brutalen Kampfinstinkte dieser Dorfjugend, der aus der Fiille
strotzender Gesundheit und Koérperkraft so gefihrliche und blutige
Neigungen entquellen. Der bekannte Schilderer des Tiroler Volks-
lebens Dr. Ludwig v. Hérmann hat in seinen »Tiroler Volkstypenc
in dem Aufsatz: »Die Robler und Raufer« (8. 11 bis 30) auch diesen
Gegenstand mit gewohnter Sachkenntnis behandelt; allein es handelt
sich uns um die einschligigen Verhiiltnisse eines anderen Volks-
gebietes, iliber welche Néheres, soviel mir bekannt geworden, noch
nicht mitgeteilt worden' ist. Ebensowenig sind solche Raufwerkzeuge
meines Wissens irgendwo abgebildet; das Museum Francisco Carolinum
in Linz besitzt eine Kollektion derselben, hat dieselben auch photo-
graphisch abbilden lassen. (Ein Exemplar dieser photographischen Auf-
nahme wurde unserem Museum freundlichst zur Verliigung gestellt.)
Im bayrischen Nationalmuseum in Miinchen, an das ich mich mit
einer Anfrage wandte, existiert laut einer freundlichen schriftlichen
Mitteilung des Herrn Konservators Dr. W. M. Schmid kein &hnliches
Material auller einigen der gewdhnlichen in den Alpengebieten ver-
breiteten Schlagringe; eigentliche Raufwerkzeuge sind dort unbekannt.
Dagegen spricht allerdings die Bezeichnung »Bayrisches Eisen,
welche Schlageisen vom Typus T'ig. 51 im Innviertel fiihren. Das
Museum in Salzburg besitzt 30 (mir leider unbekannt gebliebene)
Raufwerkzeuge (Mitt. des V. {. die Sammlung f. d. V. 11, 3. Heft, S. 108).

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde, XI, 6
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Die von Innviertler Bauernburschen wie anderwiirts (namentlich
in den deutschen Alpenlindern) bei Gelegenheit von Kirchtagen,
Hochzeiten und dergleichen Anléssen, wo es auch sonst hoch hergeht,
betitigte Rauflust hitngt auf das engste mit dem sogenannten Zech e n-
wesen der oberbsterreichischen Dorfjugend zusammen. Die Dorf-
burschenschaft, die »Zeche«, iiber deren ehemals bestandene Ver-
fassung und ethnologische Bedeutung Hermann Usener in »Hess, Bl
f. Volksk.« I, 207 ff. eine grundlegende Darstellung geliefert, zu welcher
E. Hoffmann-Krayer im »Arehiv fir Schweizer Volkskunde« Bd. VIII,
8. 81 ff. eine die Schweizer Verhiltnisse beriihrende Ergiinzung bei-
gebracht hat,*) lebt oft in hergebrachter Ieindseligkeit mit derjenigen
benachbarter Dorfer, die dann bei Gelegenheit solcher Raufhiindel immer
neue Nahrung erhélt. Aber auch ohne jede bestimmte Veranlassung
wird gerauft, dank alten biuerlichen Gewohnheiten und der zu ihrer
[Entladung dridngenden Jugendkraft. Die bei diesen mehr oder minder
allgemein werdenden Raufhédndeln {blichen Waffen oder Werkzeuge,
deren Anfertigung den Gegensiand der Sorgfalt des einzelnen Be-
sitzers und NutznieBers bildet, sind in der Tat geeignet, die schwersten
und blutigsten Verletzungen des Gegners herbeizufithren, ja man
mufB sich nur wundern, daf ein Totschlag nicht zu den gewdhnlichsten
Dingen bei solchen Anldssen z#hlt. Der furchtbare Charakter dieser
halb versteckt in der Faust gefihrten Waffen wird noch durch den
Umstand erhoht, dall die Raufereien gewiohnlich im nichtlichen
Dunkel — im Wirtshaus werden dabei gew6hnlich die Lampen ver-
l6scht — stattfinden, so daB eine Deckung oder irgendein Schutz
gegen dieselben ganz ausgeschlossen ist.

Die Untersuchung der mir vorliegenden Raufwerkzeuge lilt die-
selben unschwer als in vier Gruppen gehérig erkennen, deren jede
einen bestimmten Typus reprisentiert. AuBer acht bleibt dabei noch -
giinzlich der gewdhnliche #lplerische Schlagring, der allerdings
auch bei den .Raufereien eine Rolle spielt, aber doch nicht eigentlich
als Raufring bezeichnet werden kann. Uber ihn sagt, wohl etwas
tibertrieben, L. v. Hormann, »Tiroler Volkstypen« 8. 21: »Raufer-
waffe ist der gewaltige Sto- oder Schlagring. Er besteht gewidhn-
lich aus einem schweren, eisernen, messingenen, wohl auch silbernen
Reifen, mit einem groBen, darauf geldteten, runden oder kantigen
Stahlknopfe. Oft befinden sich zum Uberflusse auch Kreuze darauf
oder Bildnisse des heiligen Antonius und Benediktus in die
markgrofle silberne oder glockspeisene Platte eingepriigt, damit durch
die Fiirbitte dieser Heiligen die zerschlagenen Kopfe wieder zu-
sammenheilen. Sogar Sensensplitter und bds verwundende Zahnkrinze
werden nicht selten, besonders im Unterinntale, statt des Knopfes

*) Die auBereuropiiischen Parallelen und damit das eigentliche ethnologische I'un-
dament dieser Institution hat Heinrich Schurtz in seinem ausgezeichneten Werke: ,Alters-
klassen und Méannerbiindnisse® 1902, S. 110 ff. geliefert.



Uber Raufwerkzeuge der Innviertler Bauernburschen. 83

eingeflgt. *) Solche Ringe wurden denn auch als gefiihrliche Waffen
durch verschiedene Verordnungen verboten.« Anmerkungsweise teilt
Hoérmann noch mit, dall die Tiroler Burschen sich die Schlagringe
auf eine ganz einfache Weise auch selbst fabrizieren. Sie nehmen
ein rundes Stick Holz, schneiden die Fingerweite ein, geben Lehm
herum und gieflen nun durch das offen gelassene Loch das Metall
— meistens Blei — in die Form; die Einguf6ffnung gibt den Zapfen
des Ringes. Ganz &hnlich beschreibt Herr Konservator Dr. W. M.
Schmid die im bayrischen Nationalmuseum vorfindlichen Schlag-
ringe als Ringe, »die in einem Kasten Reliels von Heiligen (St. Anton
bei Partenkirchen) tragen und deren erhabener Rand eingefeilt istc«.

Fig, 21—23. Schlagringe mit Bildnis des heiligen Anton, aus Oberdsterreich,

Im Besitz des Museums fiir Osterreichische Volkskunde befinden
sich drei oberbsterreichische Antoni-Ringe mit dem eingepriigten
Bildnisse des heiligen Antonius (Inv.-Nr. 300, 1599, 1609), abgebildet
in Fig. 21-—23. Ein gewoshnlicher Schlagring mit Zackenrand (Inv.-
Nr. 1597) aus Oberosterreich ist dargestellt in Fig. 24.

Die eigentlichen Raufwaffen, denen wir
uns nun zuwenden, sind gewifl nicht als blofe
improvisierte Behelfe und Erfindungen der rauf-
lustigen Bauernburschen aufzufassen, sondern sie
sind zum Teil gewiff Depravierungen alter-
tiimlicher Bauernwaffen, zumal aus den
Zeiten der Bauernkriege her, oder typische
Faustwehren, wie wir sie auch auf anderem, Fig. 24,
mitunter sehr entlegenem Volksboden finden; zum Schlagring mit Zackenrand,
anderen Teil stammen sie ersichtlich aus der Sphire Oberbuterreich.
der Arbeitswerkzeuge und wurden von dort miBbriuchlich
auch zu aggressiven Zweclken bei den Raufhiindeln heriibergenommen.

Die erste deutlich sich abhebende Gruppe ist die vom Typus
der »Totschléger« (IMig. 25—30, Inv.-Nr. 15.104—9). Sie bestehen
aus dem Lkolbig verdiclten Schlagteil, zumeist aus Blei, in welchen
Messerklingen oder Sensensplitter im Umkreis des Kolbens eingelassen
sind; die Griffe werden von derben Ochsenziemern gebildet, die bei
einem Stlicke (Inv.-Nr. 15.109, Fig. 30) in besonders heimtiickischer

*) Vergleiche daritber auch E. H. Meyer: ,Deutsche Volkskunde®, S. 129.

6%
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Weise mit Nigeln gespickt sind, so dal} bei einem allfdlligen Ver-
suche des Angegriffenen, dem Gegner die niedersausende Waffe zu
entreifien, dem Zugreifenden die ganze Handfliche zerrissen wird,
Diese gefithrlichen, ja mitunter todlichen Waffen nehmen typologisch
eine Mittelstellung ein zwischen dem mittelalterlichen Morgen-
stern oder Streitkolben und dem Kriegsflegel (vergl
August Demmin: »Die Kriegswaffen in ihrer historischen Ent:
wicklung etc.«, 8. 586 ff., Abb. 8 und S. 588 bis H89, Abb. 1 bis 7),
aus denen sie sich gewill entwickelt haben und dirften in der Zeit
der Bauernkriege als gewdhnliche Depravierungen jener Lanzknecht-
waffen entstanden sein.

Die zweite Gruppe unserer Raufwerkzeuge gehrt zu den
in aller Welt verbreiteten Faustwehren, die einem iiberall vor-
handenen Bediirfnisse einer Verstirkung der Schlagkraft der Fduste
ihre analoge Ausbildung verdanken. Es sind ovale Eisen- oder Blei-
handringe (I'ig. 81--34) mit Zacken und Spitzen, welch letztere mit-
unter auch roh durch in Blei gespickte Nigel hergestellt erscheinen
(Fig. 34). Max Jéhns fiihrt in seiner »Entwicklungsgeschichte der
alten Trutzwaffen«, S. 194, solche Schlagringe von den Warundi-
Negern in den Uferlindern des Tanganyika, von den Siid-Galla, den
Irenga im oberen Nilgebiete an, und gewil darf hier auch an die
Schlagringe der griechischen und rémischen Faustkimpler nrﬁxr'qf,
pugiles) erinnert werden, die zum Ernstkampf den die Hand be-
deckenden Teil der Lederbinden zu einer Art von Schlagring aus-
bildeten, den man von gehiirtetem Leder herstellte und mit Niiceln
oder Bleibuckeln besetzte; ja zuweilen bestand er sogar — ganz
ihnlich wie unsere Stiicke — ganz aus Metall. Solche Faustriemen
bezeichneten die Alten .als opaipor oder caestus, und falls sie
ganz besonders schwer und furchtbar hergerichtet waren, findet man
dafiir den Ausdruck pbewinueeg, die Zermalmende. Auch die indische
»Tigerkralle« WAg-nakh (Skr. wjagra, Tiger) gehdrt in diese Reihe.
Die Innviertler Bauernburschen, die mit diesen Spitzenringen gefihr-
liche Locher in die Schédel schlagen, verwenden die untere Spitze
des Schlagringes mit Vorliebe auch dazu, dem Gegner, der sich mit
der Hand am Tische oder sonstwie festzuhalten sucht; die Hand
anzunageln.

Die dritte (Fig. 35—42, Inv.-Nr. 15.110—17) und vierte Gruppe
(Fig. 43—45, Inv.-Nr. 15.118—20) der Raufwerkzeuge scheinen mir aus
Arbeitswerkzeugen heriibergenommen und entsprechend umgeformt
zu sein. Wir finden hier Hobeleisen, Meillel, Bandeisen,
Sensenfragmente und dergleichen handgerecht gemacht; im
tibrigen erklirt sich diese Art von Raufzeug selbst. Dagegen verdienen
die der vierten Gruppe, welche als »Nasen- und Wangen-
schlitzer« bezeichnet werden, eine kurze besondere Eridrterung.
Die Ose der derben und kurzen Bisenhaken ist zur Aufnahme des
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Mittelfingers bestimmt; mit dem hakenférmig gebogenen Ende des
fest in der Faust gehaltenen Werkzeuges fihrt der Bursche blitz-
geschwind dem etwa gerade aufbriillenden oder prahlenden Gegner
in den aufgerissenen Mund und reifit ihm die Wange entzwei, oder
auch in die Nasenlocher und zerreiit ihm damit die Nasenfliigel. Ich
vermute, dall dieses tiickische Raufwerkzeug eine Umbildung der
alten Kisenschliissel darstellt, welche die Burschen leicht bei
sich haben und im Krnstfalle verwenden konnten, wie ja der Haus-
torschliissel auch bei Studentenkeilereien mitunter noch immer eine
Rolle spielt.

Wenn der Volkskundige sonst bei entschwindenden Briuchen
des Volkslebens bedauern mufB, wie rasch die neue Zeit mit alter
Volksiiberlieferung aufriumt, so ist er auf diesem Gebiete wohl
mit ganzem Herzen bei dem eifrigen Bemiihen der Behorden, solch
rohem Unfug zu steuern. In der Tat hat speziell die oberdsterreichische
Statthalterei durch strengstes Einschreiten gegen diese verabscheuungs-
wiirdigen Roheiten viel zur Eindimmung des gewalttitigen Treibens
ausgerichtet; unvergessen hleiben in dieser Beziehung die menschen-
freundlichen Bemithungen des ehemaligen Statthalters in Oberdster-
reich Dr. Alois Fischer (vergl. dessen Schrift: »Aus meinem Amts-
leben«, 8. 124 ff)). Génzlich unterdriickt ist aber das geschilderte
Raufwesen im Innviertel noch keineswegs, wie unser aus den zwei
letzten Jahrzehnten stammendes Material dartut.

Vom Brisiltabak und seiner Bedeutung im Volksleben
der Béhmerwaldgegend um Neuern.
Mitgeteilt von J. Blau.

»Denn hier ist die Schmalzlerregion, wo in
jedem IIause der Reibstock nebst Scherm einen
der wichtigsten Einrichtungsgegenstiinde bildet, «

Max. Schmidt: »Herrgottsmantels, V. Kap,

Das Paschen, die Zubereitung und das Schnupfen des Brisils
oder Schmalzlers nehmen im Volksleben des Béhmerwaldes einen
so breiten Raum ein, dall es mir vergdnnt sein moge, hieriiber ein-
gehend zu berichten.

Historisches. Das Schnupfen war in der ersten Hilfte des
17. Jahrhundertes in Spanien, Frankreich und Italien allgemein ge-
brduchlich und hat sich von da auch iiber die deutschen Linder ver-
breitet, 1668 wurde durch einen Landiagsbeschluf in Bdhmen der
Handel mit gestoflenem und geriebenem (Schnupf)Tabak zollfrei er-
klart, der mit Rauchtabak aber wegen des vielen durch Rauchen
bereits entstandenen Feuerschadens mit 1 Rheintaler fiir die ein- oder
ausgefiihrte Trube beschwert. 1672 haben die Prager Kaufleute den
Tabakhandel tibernommen wund sich verpflichtet, von 1 Zentner in-
lindisehen Tabaks fl. 4, von 1 Zentner auslindischen Tabaks fl. 5,
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von 1 Zentner Brisil und virginischen Tabaks fl. 6 zu entrichten.
1784 wurde das Staatsmonopol eingefiihrt und strenge Vorschriften
liber Tabakanbau, Verschleil, Einfuhr und Bewachung der Grenze
durch eigene Aufseher erlassen. Ein Tabaktarif wurde aufgestellt, in
dem aber schon der Brasil nicht mehr vorkommt.*)

Seit 120 Jahren also hat diese Sorte fiir unseren Schnupfer
auch noch den Hautgolit der verbotenen IFrucht.

Das Schnupfen gilt flir konservativer, altwiirdiger, als das
Rauchen. Vor etwa fiinfzig Jahren wurde weit mehr als jetzt ge-
schnupft, und zwar fast allgemein der beliebte Schmalzler oder Brisil.
Der »Kaiserliche«, das inldndische Fabrikat, fand in unserer Gegend
vecht wenig Absatz.

Er ist zu mild, reine Milch der frommen Denkungsart gegen
das scharfpikante Nasengift des Schmalzlers, der sich in so mancher
Beziehung mit der beriichtigten Hintertreppenliteratur in eine Linie
stellen 1iBt. Der Hauptunterschied scheint mir der, dall die Erzeuger
der letzteren vor dem Gesetze nicht strafbar sind.

Wer sich den Brisil einmal angewdhnt hat, kann so leicht
nicht wieder von ihm lassen, Wehe dem Waldler, wenn ihm im
Arrest oder einer noch strengeren Stufe der Gerechtigkeit, die er
wohlversorgt betreten, der Tabak ausgeht! Er mufl sich dann mit
»Kaiserlichem« begniigen. '

Schwer trifft die Schnupfer unter den Dorfburschen das Ein-
riicken. »Hinter der Miillnadari« ist ihnen jegliches Schnupfen iiber-
haupt verboten. Solche Rekruten nehmen in ihrem schwarzen
[ Kofferlein meist eine ganze »Blodern« (Schweinsblase) voll Brisil mit.
'Die Blase hilt ihn lange feucht und frisch. Da kommen die Lands-
leute in der Kaserne zusammen und geniellen heimlich die verbotene
Freude. Welcher Jammer, wenn der Tabak ausgeht. » Alles wir recht,
aber kein’ Tabak hab’ ich nimmer!« Das Schnupfen spielt in der
Bohmerwaldliteratur seine Rolle. Josef Rank beschreibt,**) wie der
Herr Katechet in der Schule schnupfte, erzihlt,**) wie ein Bauer in
Hirschau in der Kirche schnupfte und welche Folgen dies hatte;
eifrige Schnupfer spielen meist eine komische Rolle in den obligaten
Schnupfszenen der Dorfgeschichten. Johann Peter widmete dem
Brisilschnupfer eine ganze Abhandlungf) wund gedenkt des
schnupfenden Waldbauern in seinem Aufsatze: »Die Bauernstube im
Bohmerwalde«;{1) nach Wilibald Béhm ist sogar der heilige Petrus

*) , Warenkabineit oder Niederlage der in Bolimen erzeugten Waren, Artikel und
Natarprodukte, dann der damit belriebene Handel.* Von Josef Schreyer, k. k. Kom-
merzienrat, Prag und Leipzig 1799.

#¥)  Frinnerungen aus meinem Leben.* Wien 1896. S. 68 I
#¥#) Ehenda, 8. 261.

1) »Der Brisilschnupfer® in der Zeitschrifl ,Der Bohmerwald*, V, Jahrg. (Die

Arbeit stand mir leider nicht zur Verfiigung.)
+1) »Deutsche Arbeit®, II. 8. 210,
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im Himmel ein erpichter Brisilschnupfer.*) Maximilian Schmidt
schreibt in seiner Erzéihlune »Der Herrgottsmantele, die in unserer
segend spielt, folgendes tber die Liebe des Waldbewohners zum
Brisil: '

»Die Unterhaltung wird unter fortwithrendem Hin- und Her-
reichen des Brisilglasels gefiihrt.« Und an anderer Stelle: »Bevor sich
der Waldler des Morgens wiischt, stirkt er sich durch eine Prise;
bevor er sein Gebet verrichtet, schnupft er bedichtig; gibt es etwas
zu denken, so stirkt er sein Hirn mit einem »Schniipflc. Er kann
nicht lachen, ohne dazwischen zu schmalzln und abends zu Bett
liegend, schlift er nicht ein, bevor er nicht eine ausreichende Nacht-
prise genommen; er hungert und diirstet lieber, als er diesen Tabak
entbehrt, und schmeckt er ihm nicht mehr, so ist das ein sicheres
Zeichen von Krankheit, denn:

s Lebm und nix gfreul’n mehr,
Gfreut’n koa’ Schmalzla melr.

Was schon ein rechter Schnupfer ist, der schnupft auch withrend
der Nacht. Zu gewissen Stunden wird er wach und greift nach Glas
und Schnupftuch, die schon im Griffe liegen.

Das »Tabakmachen« Nach vor etwa zwanzig Jahren hatte
hier jeder Ort, das Bezirksstidtchen Neuern nicht ausgenommen, eine
oder zwei Winkeltrafiken, in denen aus ungeeichten Gefiflen und
mit obskuren Gewichten das heibegehrte Nasenfutter zugemessen
wurde. Der Trafikant war immer auch zugleich Erzeuger des fetten
Pulvers, und nicht selten auch derjenige, der ihn in eigener Person
und nicht ohne Gefahr {iber die Grenze gebracht hatte. Dieser Er-
werbszweig verhall seinerzeit vielen Anwohnern der Grenze bis weit
tiber die Sprachgrenze, ins »Bejm« (Bthmen) hinein zum téiglichen
Drote. Heute ist dies nur wenigen mehr ein karger Nebenverdienst.
Kleinh#usler, Inleute, dann Ausnehmer oblagen ihm; heute gibt sich

-nur mehr hie und da ein Inwohner damit ab. Diese Hantierer, meist
selbst ihre besten Geschiiftsfreunde, erhielten von ihren Kunden den
noblen Titel »Trafikant«, auch »Verleger«.

Doch gab es auch solche verwdhnte Schnupfernasen, die der
Manipulation des Verlegers wenig Zutrauen schenkten und sich den
Brisil selber machten. Oft ist auch das IFehlen eines Brisilverlages im
Orte ein zwingender Grund hierzu. Auch gibt das Selbermachen
unter den Schnupfern eine Art Ansehen, Wiirde. — »Jeder ist stolz
auf seinen ,Selbergmochtn‘ oder ,Selmgmochtn’ und teilt davon
seinem Nachbar mit,« *¥)

Wie die Brisilbereitung geschieht, will ich im folgenden zu be-
schreiben versuchen.

¥} Festschrift des deutschen Bohmerwaldbundes, Budweis 1904: ,Der Béhmer-
wiildler vor der Himmelstiir®,
*#) Schmidt: ,Herrgottsmantel®,
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Die Krémer*) der bayrischen Grenzdorfer sind stets reichlich
mit Brisil versehen. Hier wird die Ware stlickel- oder pfundweise
eingekauft. Sie lagert da in schwarzen, gedrehten, etwa 1 Zoll dicken
Stricken. Der aus sehr fetten, kriftigen, schweren Blétiern bestehende
Rohstoff kam frither so gesponnen, mit Pflanzensiften gebeizt und
in Ochsenh#ute eingentht aus Brasilien, nun zum gréften Teile aus
der Pfalz.

Ein »Stlickal«, etwa 8 cm lang, kostet einen »Sechser« (20 Heller).
So manches Weib, das zum heilicen Blut nach Neukirchen oder
zum Drachenstich nach Furth wallfahrtet, bringt ihrem »Alten« um
einen oder zwel Sechser — wegen der Grenzwache wohlverborgenen
— Brisiltabak mit heim als »Kirta«. :

Der Tabak wird zur Zubereitung auf einem Brettchen fein ge-
schnitten. Hie und da hatte man hierzu eigene Tabakschneider nach
dem Prinzip der b#uerlichen IHickselmaschine, wobei ein Messer
als einarmiger Hebel auf einem DBrette befestigt war. Eine recht

originelle Vorrichtung dieser Art — mit einem Spanhalter in Ver-
bindung — ist in unserer Zeitschrift**) abgebildet. Sie stammt aus

einem Ranshofener Bauernhause im Bezirk Braunau am Inn.

Zum Zerreiben des Tabaks, der Hauptarbeit bei der Zubereitung,
dient ein irdenes oder steinernes Geschirr, der »Scherm« oder »Towag-
scherm«, von der Form eines Gugelhupfweidlings, der inwendig glalt
ist, etwa 16 ¢ hoch und 35 e¢m weit. Die Spitze in der Mitte ist
recht derb gearbeitet, so dall eine etwas enge Lkreisférmige Bahn
entsteht. Diese Gefille werden in Bayern erzeugt — wenigstens konnte
ich tiber ihre Anfertigung in Bthmen nichts in Erfahrung bringen
~— und {iber die Grenze gepascht. Sie sind meist schon recht alt, doch
trifft man hie und da auch neue.**¥) .

In die runde Bahn des Scherbens wird nun der Tabak ge-
schiittet. Bine Hacke, Schaufel, Heugabel, eine Stange, die oben einen
Schleifstein trigt, der Krautstampfer oder eine eigens hergerichtete.
Keule dient als »Reiber«. Eine Person, nicht selten auch eine weibliche,
setzt sich rittlings auf einen Stuhl, mit dem Gesichte zur Lehne, nimm¢
den Scherben zwischen die Beine auf den Sitz und bewegt nun den:
Reiber langsam herum; schnelles Bewegen wiirde den Tabak ver-
brennen.{) Bald kommt eine sorgfiltic bemessene Messerspitze
Schmalz dazu. Daher der Name »Schmalzler«. Die Winlkelverleger
sind mit dem Schmalze zu sparsam.

*} In Nabburg (Bayern) verkauften 1695 die Apotih eker aufler Brauntwein auch
Brisiltabak. (Beitr. z. Geschichte des Gesundheitswesens der oberen Pfalz. Von Doklor
Amberg. Hist. Ver. £. d. Oberpfalz, 52, Bd. 1900.)

#k) 1L 8. 35D, Fig. 5. Das Museum fitr osterr. Volkskunde besitzt mehrere solche
Tabakmesser aus verschiedenen Teilen Osterreichs (Alpenlinder, Schlesien).

##%) Siche die Abbildungen 8. 217 und 219 im X. Jahrg. d. Zeitschr,

1) Schreiber dieser Zeilen war als zwolf- bis vierzehnjihriger Junge dabeim

manchmal damit beschaftigt.
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Manche tun auch geddrrte Zwetschken, Zwetschkenkerne, Mehl,
Holzstupp, Holzasche, Zucker, jeder aber etwas Kalk hinein. Die
Verleger, die viel Masse erzeugen wollen, mischen ordiniren »Kaiser-
lichen«, Baumrinde, Rauch-, besonders gern Kommifitabak, geddrrten
Kuhfladen und #hnliches darunter. Das Schmalz soll dem Tabak das
Aroma erhalten, Asche und Kalk sollen ihm Schérfe verleihen. Abge-
stumpfte Schnupfer, denen diese Atzstoffe bereits einen {iberwundenen
Standpunkt bedeuten, mengen fein zerstampftes Glas hinein, um dem
Gemische neuen Nasenreiz zu verleihen.™)

Ist der Tabak fein genug zerrieben, so kommen noch andere Ge-
rite zum Vorscheine. ™) Aus der Tischlade kommt das »Hasenplejtschl«,
das als Kehrbesen dient, und das »Reiterl, durch welches der
Inhalt des Scherbens geschiittelt wird. Sehr hiufig liegen diese
Behelfe im »Scherm«, so dafi alles mit einem einzigen Griffe frans-
portierbar ist. Was zu grob ist, wird noch einmal gerieben. Dabei
wird vom Schnupfer fleillig »vosejcht« (versucht), ob der Schmalzler
auch geraten sei.

Bei dieser Arbeit wird die Haustiir verschlossen gehalter, um
vor Uberraschungen geschiitzt zu sein. Der scharfe Geruch des Brisils
ist nimlich auch drauBen zu spiiren. Deshalb wird bei Tage Hulierst
selten, hochstens im Noifalle, das heit wenn die hungrige Nase
schon lange nach einem Schntipfl lechzt, und dann in der sicheren.
Kammer oder auf dem Boden gerieben. Abends sind aber die Nachbarn
dabei, die »aufs Hutschen« (Neuern) oder »ins Dorf« (Rotenbaumer
Gegend und Orte um Neuern) gekommen sind und dann auch ein
Schntpfl kriegen.

Die gewerbsmiligen Schidiger des Arars haben von den
Nachstellungen der- Wachorgane viel zu leiden. Doch sind sie unge-
mein erfinderisch in bezug auf die Aufbewahrungsorte der Geriite
wie des Erzeugnisses. Nur den (als Boten geschickten) Kindern be-
kannter stindiger Abnehmer oder diesen selbst wird Tabak aus-
gefolgt. Gegen Unbekannte ist man hochst mifitrauisch und mit Recht.
Die konnten zu den Finanzern gehen und alles verraten; am Ende
haben gar die Finanzer diesen Menschen hergeschickt? Will ein
»Finanzer« bei einem solchen Tralikanten Hausdurchsuchung halten,
so mull er mit einem Miteliede des Ortsvorstandes erscheinen. Das
Volk erzihlt viele Geschichten, wie schlaue Leute die »Haussouchung«
vereitelten. Von den Fillen, in denen sie Frfolg hatte, wird gewshn-
lich geschwiegen. Iiir diese Geschichten ist die folgende charakte-
ristisch, die ich wiederholt erziihlen horte:

Ein »Verleger« — er war ein Holzmacher — benutzte immer
den Hackenstiel zum Tabakreiben. Als er einmal auf der Arbeit im

*) Reder: ,Bayerwald*, 98, Uns, Zeitschr. X., 220,
*#) Das Musenm fiir Osterr. Volkskunde besitzt eine Sammlung dieser Geriite, die
der Schreiber dieser Zeilen bereits im Jahre 1899 zusammenbrachte,
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Walde und sein Weib allein zu Hause war, sah diese einen Finanzer
mit dem Vorsteher daherkommen. Sie kicherte spottend: »Gelts, os
wiilits wieda Haussouchung holten?« nahm den Tabakscherm vdm
Ofen und setzte sich, nachdem sie ihn auf die Bank beim Ofen ge-
legt hatte, breit darauf, eifrig strickend.

Der Finanzer suchte iiberall, fand aber nichts. Das Weib liel
ihn ruhig streunen und riihrte sich nicht. Der Finanzer dachte: »Von
Kindern und Narren erfihrt man die Wahrheit« und fragte des Ver-
legers kleinen Buben: »Bejwal, w& hétts den ’s Towaggschier 7«
(Tabakgeschirr). Der erschrockene Kleine sagte treuherzig:

»Am Scherm sitzt d’Muada und'n Hriwa hotda Voda bo_n_eahm.«*)

Der Finanzer vermutete in dieser Antwort eine vorgesehene
Fopperei und muBte leer abziehen.

Wer aller schnupft. »Bayern verbraucht von allen europii-
schen L#ndern verh#ltnismiifiz den meisten Brisil, was es seinen
Waldlern verdankt, von denen unter hundert, nach Physikatsberichten,
neunundneunzig Schmalzler schnupfen.«**)

Diese Mitteilung aus dem Jahre 1861 wirft auch auf unsere Seite
des Waldes ein Licht. :

Aber nicht nur die Waldbauern, auch die Studierten haben ihn
gern. Diese kaufen ihn aber nur selten beim Verleger; sie versuchen
-sich vielleicht selber im »Machen« oder lassen von einem ihrer
drmeren Tabakfreunde, die sich eine Ehre daraus machen, dem Herrn
Pfarrer oder Doktor einen »Guatn« zu liefern, fir zwei oder drei
Sechser reiben. Der Brisil ist ein Ausgleichungsmittel zwischen reich
und arm, hoch und nieder, ein echter I'drderer der Geselligkett und
mildfroher Sitte. »[1dbts an Pris?«***) horte ich jemanden den alten
Honstomern von Fuchsberg fragen. Dieser darauf mit frohem Gesichte,
vielversprechendem Zwinkern: »O sapprsch, h#-t bone an Guatn!
Gestern eascht gmocht!l« Darauf der erste: »No, so schnupfts holt
dssal« (das heilit: Gebts das Glasl heraus!)

‘ Dall es auch Weiber gab und noch gibt, dic einem Schniipfl
 nicht feind waren, erzihlt uns nicht nur der Trompeter von Siikkingen
im ersten Stiick:

Traurig heb sie ihre Hinde,

Traurig nahm sie eine Prise.

Die zierlichen Dosen aus Porzellan oder Edelmetall, welche vor-
nehme Frauen einst gebraucht, finden sich noch in vielen Museen
vor. 1735 hinterliell die reiche Frau Johanna Barbara Stransky von
Greifenfels in Beraun auller dem schon lange vorbereiteten Sarge und
vielen Kostbarkeiten auch eine »ddmska tabatérka« (Damentabaksdosef).

*) yAuf dem Scherben silzt die Mutter und den Reiber hat der Vater bei sich.*
#*) Reder: ,Bayerwald®, S. 99.
*¥#*) Abkiirzung fir Brisil.

1) ,Cesky Lid, III, 821.
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Gegenwiirtig hort man in unserer Gegend soviel wie nichts von
_schnupfenden Frauenzimmern.

Vor etwa vierzig Jahren lebte in Hirschau die »Klompara Lenac,
dlteren Leuten noch erinnerlich, {iber deren Schnupfen heute noch
nach einer Volksmelodie gesungen wird:

f) 4 ‘
F2l Y I 1 1
ST R EErE e S = ST S SRR
Stad, stad, Klompa-ra Le.na hots a koa Geld in Sog, schnu-pfa mou's’ de-na.

Stad, stad (still, still),

Klompara Lena,

Hot s’ a koa Geld in Sog,
Schnupfa mou s’ dena.

(Hat sie auch kein Geld im Sack,
Schunupfen muf sie dennoch.)

Dieses Weib, eine Hebamme, wohnte bei drei ledigen Ge-
schwistern; einem Schneider mit zwei Schwestern, die ebenso eifrige
Schnupfer waren wie die Lena. Es wird erzihlt, daf} dieses Brisil-
(quartett eine gemeinsame Dose besessen habe, die immer in gewisser
Reihenfolge beniitzt wurde. Sagte zum Beispiel die Lena: »Sehni’da,
schnupff dssa!?« so nahm dieser die Dose, klopfte sie am Knie
und gab sie her. Die Lena, nachdem sie geschnupft, die Dose weiter-
gebend: »Rundum!« Die erste Schwester: » Widagongal«

SchlieBlich die zweite Schwester zum Schneider, der am lingsten
hatte warten miissen: »Grod a solk

Der Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde entnehme ich
folgende Parallelen:

(V, 240) Island.” Im Volksmirchen holt die Magd Gudrun in
der Nacht den Sack mit den Gebeinen eines Toten, um als Lohn der
grausigen Wette eine Schnupftabaksdose und Tabak zu erhalten:

(I, 291.) Farder. Das alte Weib verkauft seinen Anteil an
Fischtran, »um sich dafir Tabak zu kaufen und eine Prise zu
gdnnen.

(VI, 315) Spottvers aus Gossensal, Tirol:

Weible, Weible, wick, wick, wick,

Kauf dem Mann e Schnupflabick!

Weible schnupft ihn selber gern,

Gibt dem Mandl gar kein Kern!
; In frithered Jahren, als die Schulzucht noch keine so strenge
war, schnupften auch schon die zehn- bis vierzehnjihrigen Schul-
buben. Wer schon ein schones Schniipfl ohne zu niesen vertrug, war
in der anderen Augen ein Heros. Diesen Unfug schildert Rank in der
Sage vom »Schulmuaderl«. *)

Tabakglidser und -Dosen. Der Tabak wird meist in
flachen Glaseln in der Tasche getragen. Diese Gliser werden im

*) ,Aus dem Bohmerwalde®, Leipzig 1851, 147 ff.
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bayrischen Walde erzeugt. Sie haben eine eigenartige Herstellungs-
weise und ihre Anferticung beschiftigt eine Menge Arbeiter, die hier
die verschiedensten Ziertechniken zur Anwendung bringen®)

Da gibt es zunichst Gliser von den verschiedensten IFarben.
Dem Brisil sollen die roten Glaseln am besten zusagen, in denen der
»Kaiserliche« wieder zuviel eintrocknet; den tut man daher am
liebsten in weife Gliser. Die schonsten roten Glédser sind die
Rubingldser. Die »Bladerlglasla« tragen in einer Zwischenschichte
blaschenartige Kinschlisse. Sie waren bei den Alten recht beliebt.
Mancher Liebhaber wollte nur diese Sorte haben. Die »geschniirlten«
Gliser sind mit Glasfiiden umsponnen, andere in wechselnden Farben
gebiindert. Die Tabakgliser sind zudem von verschiedener Grifle und
Form; von 4 bis 25 cm Durchmesser, die kleinsten Arten birnférmig,
die ibrigen glatt, geschliffen und ungeschliffen, leer und bemalt.
Namen, Spriiche, Blumen, Embleme sind héufig eingraviert oder in
Farben aufgelegt. So triigt ein Glas die Legende:

»I hon an Guatn.« Ein anderes das phlegmatische »Wals gleich
is.« Oder: »Nimm ein Pris« »Bruder, schnupflk

Der alte Heuhofer Miiller, der seinen Sarg wie die oben er-
wiithnte Berauner Dame von 1735 auch bei Lebzeiten vorbereitet hatte,
besall sieben Tabalsgliser, fir jeden Tag der Woche ein anderes.
Jedes trug den Namen des betreffenden Wochentages. Ebensoviele
Gldser fiir die einzelnen Tage besall auch ein armer Knechl in der
Oberneuerner Miihle, »der Tantessn-Fronz«.

Einmal hatte ich Gelegenheit, einen Schnupfer beim Einkauf
eines Glasels zu beobachten. Wenn ein Pferd im Handel ist, wird es
auch nicht genauer untersucht. Die wichtigste Rolle spielt dabei die
GroBe des Lochels, die fiir jede Tabaksorte eine verschiedene sein
soll, fiir den Brisil kleiner als fir den »Kaiserlichen«. GroBe Offnungen
sind ein Grundfehler. Man hort hieriiber hochst unflitige Auslassungen.

Grofie Mannigfaltickeit herrscht in den Stopseln. Vom rot oder
grlin gefirbten Kilberschweif bis zum einfachen Holznagel ist ein
- weiter Weg, der iiber den messingenen Stopsel mit Ringen oder
einer Schelle, den aus Zelluloid, Glas und Leder fihrt.

Ein Schnupfer in Neuern hat eine Tabaksblichse aus schwarzem
Horn, aus zwei gleichen. zusammengenieteten Teilen bestehend, die
die Form eines »Glasels« ergeben; er hat also ein beinernes Glas.
Dieses hat aber an der einen Ilachscite eine groflere Klappe zum
leichteren Einftllen des Tabaks, was beim wirklichen Glase wegen
der engen Offnung umstindlich durch einen aufgesetzten Holztrichter
mittels eines gewellten Drahtes geschieht. Dieser Draht heifit Tabak-
striegler und wird beim Einfiillen auf- und abbewegt. Bei den Bauern

*) Iis wiire fiir bhayrische I'orscher vielleicht interessant, der IFrage nachzugehen,
wieweit dieser Industriezweig auf die Ausbildung oder Konservierung der einzelnen
Schmuckweisen Einfluf geiibt hat,
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sieht man meistens Gliser. Dosen sind wenig gebriiuchlich, bei den
Burschen schon gar nicht. Ein schines (ilag ist Seite 219 des vorigen
Jahrganges abgebildet. *)

Von Dosen trifft man gleichfalls verschiedene Formen: die be-
rithmte Sandauer Dose, rétlich und rund, spiter auch oblong, eine
Spezialitit der Stadt Sandau bei Eger. **)

Das Museum fir osterreichische Volkskunde in Wien besitzt
eine Tabaksdose aus IHorn mit treuem Herz und Spriichen aus Zell
am See; eine solche aus Bein mit eingeritzter Zeichnung (Gemse
zwischen Bergen und zwei Herzen) aus Oberdsterreich; aus dem
Bshmerwalde stammen die billige Dose aus Birkenrinde, ein kleines
Kunstwerk lindlicher Holztechnik, sehr verbreitet, und die Dose in
Form eines Schiihleins, wirklich auch vom Schuster verfertigt; diese
erinnert an die abenteuerlichen Trinkgeschirre der mittelalterlichen
Gelage, von denen wir in Schultz: »Hiusliches Lieben im Mittel-
alter« (8. 39) so Wunderliches lesen. Dal} es auch goldene und silberne
Dosen gab, die sich nicht selten durch kunstvolle Arbeit auszeich-
neten, ist bekannt. 1726 hinterlieff ein eingewanderter Schweizer-
[taliener in Jungbunzlau unter anderen Wertsachen auch ein ssilbernes
Tabaksbiichslein«. **¥)

In einem erheblichen Gegensatz zu diesen Kleinodien stehen die
»Tabakglaseln« aus dicker Fohrenborke, welche die schnupfenden
Schulbuben, die ich oben erwihnte, anfertigten. Dicke Rindenstiicke
wurden in zwei Teile gespalten, aus diesen die l16hlung eines Tabaks-
glasels ausgeschnitten, hierauf die Teile wieder zusammengeleimt
und auswendig zur Form des Glasels geschnitten. Diese dunkel-
braunen Gebilde nahmen sich recht hitbsch aus. Heute sind sie bereits
vergessen. Dafiir machen sich die Buben Schnupftabaksdosen aus
Apfelnl Die Frucht wird durch Zickzackschnitte, die zur Mitte gehen,
querdurch in zwei Hilften geteilt, die sich 6ffnen und wieder zu-
sammenfiigen lassen, so die Form einer seltsamen Dose ergebend.t)

Es ist mir vor sechs Jahren bereits moglich gewesen, ver-
schiedene der hier angefithrten Typen von Schnupftabakgefilien und
hierher gehorigen Geriiten fiir das Museum [lr osterreichische Volks-
kunde zu erwerben, darunter auch ein kleines Reibeisen, auf dem
in friitheren Jahren gesetztere Minner den mitgetragenen »ganzen«
Tabak je nach Bedtirfnis rieben und dann das erzeugte Pulver, das
in einem kleinen Behiilter aufgefangen wurde, zur Nase fithrten. Dies

*) Gezeichnet von Herrn Josef Schramek, Freiung, Bohmerwald.

*#) Niheres iber die Sandauer Dosen im Egerer Jahrbuch 1902: Reichl, Dr. Ed.
.Der Erfinder der Sandauer Dosen®. Ferner: Urban, Dr. Mich. ,Geschichie der Stidte
Konigswart und Sandaun®. Mies 1894.

w8y Cesky Lid*, X, 25.
) Fiir unsere Gegend bereits in der Zeitsehrift des Vereines fir Volkskunde, X1, 50,
in anderem Zusammenhang von Anton Schott erwiihint.
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taten zum Beispiel die geistlichen Herren selbst wihrend des Gottes-
dienstes, wie mir mein Gewihrsmann Josef Weber in Sternhof, der
mir auch dieses messingene Reibeisen umsonst {iberliel, versichert.
Damals soll der Tabalk auch noch viel besser gewesen sein, so dal}
er ohne Zutat von Schmalz oder Kalk genossen werden konnte. Diese
Art zu schnupfen mull verbreitet gewesen sein, denn 1866 spendete
Herr Kaufmann Ottomar Keindl in Prag dem Verein fiir Geschichte
der Deutschen in Bshmen: »Eine kleine holzerne Vorrichtung mit
eisernem Reibeisen zur Erzeugung von Schnupftabak.«¥)

Der Tabak bei Hochzeiten und Wettrennen.

Jeder Briutigam mull auller der Braut auch ein sauberes Tabak-
glasel besitzen. Dieses ist gewdhnlich ein besonders schin geschliffenes
Rubinglas, mit Blumen und Krinzlein bemalt oder mit Blasen oder
Schniirin geziert. Es heiffit das »Brigganglasle. (Rotenbaumer Pfarre.)
‘Wenn die Hochzeitgiiste im Hause des Briutigams ankommen, wo
sie sich vor dem Abmarsch zur Kirche allmihlich versammeln, werden
sie von der Musikbande, die vor dem Hause wartet, mit einem Tusch
empfangen. Der Bridutigam steht in der Tir und bewillkommt die
G#ste. In einer Hand hilt er ein Halbeglas, meist ein altes Deckel-
glas, das mit einer roten Seidenmasche geschmiickt ist, in der anderen
den Tabak. Er lifit die Ankommenden trinken und bietet das andere
Glas zum Schnupfen an. Kommt gerade niemand, so geht er, withrend
die Gaglhenne, wie die Bewirtung vor dem Kirchgange heilit, verzehrt
wird, unter den Gisten herum von Tisch zu Tisch und ermuntert sie
zum [Essen und Trinken, bietet auch fleilig den Tabak an. Ist er
ungeschickt, so miissen die Giste immer rufen: »He, Briggiin! Wos
is's (d)en mit'n Towag?« oder »He, dssa mitn Briggintowag !«

Ahnlich geht es bei der Gaglhenne im Hause der Braut zu. Hier
versammelt sich ihre Seite, und die Musikanten, die sich geteilt
habeén, spielen ihrer I'reundschaft entgegen. Auf der Tiirschwelle steht
hier der Brautfdihrer mit dem Bierglase. Den Tabak hat aber er
nicht, sondern die Brautmutter, und zwar in einer Dose. »He,
Bridmuada, wos is’s mit'n Brddmuadatowag?« hort man hier rufen.
Manchmal steckt ihr ein Gast die »Dusn« ein; sie ruht aber nicht
eher, bis sie den Tabak wieder hat. '

Das Kinstecken des fremden Tabakglasels ist eine recht hiufige
Neckerei und fiihrt fast zu so vielen Raufereien, als das » Abpfuschen
des Midchens (der (Geliebten).

Den zur Hochzeit nétigen Tabak ist der Inmann zu machen
verpflichtet.*) Der Brisil mufl »vom Besten der beste« sein. Ist in

*) Spendenverzeichnis im IV. Jahrg., 8. 55, der Mitteilungen dieses Vereines, Einlanfs-
nummer 8990.

*%) Meiner Arbeit im VI.Jabrg., S.145, d. Z.: ,Inmann und Bauer* ist hiermit diese
Pflicht des Inmannes nachgetragen.
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Jiigershof kein guter zu bekommen, so mufi der Inmann um den » Ganzen«
bis nach Neukirchen zum heiligen Blut gehen. Dann hat er eine
‘grofle Sorge. Der Tabak soll nicht zu scharf und hiibsch wohlriechend 1
sein. Gelingt er nicht, so muf der arme Inmann um anderen Tabalk !
gehen und von neuem reiben, Die vielen Giste, die da von nah und
fern kommen, {iben scharfe Kritik; sie wollen wissen, wer von beiden,
die Brautmutter oder der Briiutigam, besseren Tabak hat,

Auch in Frankreich spielt der Schnupftabak in den Hoch-
zeitsgebriuchen seine Rolle;*) von dem benachbarten Bayern zu
schweigen. .

Wenn die Hochzeit aus der Kirche zieht, wird gleich »O fen-
schiissel« gerannt. Der erste erhiilt von der Brautmutter Geld, der
letzte (Neuerner Umgebung) von derselben eine Dose oder ein Glas
mit Tabak, womit er die Giste zu bedienen hat.

Nach dem jiingst erschienenen Buche von Prof. Peter Gralil iiber
die Boshmerwilder Auswanderer im Banat (S. 119) erhalten dort der
zweite und drittbeste Renner den Tabak: In der Rotenbaumer Pfarre
ist der Tabak bei dieser Gelegenheit nicht tiblich, ebenso nichtin der
gegen Nordwesten angrenzenden sitdlichen Oberpfalz**) In Ober-
bayern heifit dieses Laufen »Braut- oder Schliissellaufen<. Der letzte
hat die Sau und werden ihm Riicken und Hut mit Sauschwiinzchen
besteclt.**¥) ’ :

Auch beim Weltreiten am Pfingstmontag, dem sogenannten
Pfingstlreiten, erhiilt der letzte eine Portion Schnupftabak in
einem groBen Glas. Dieses ist Eigentum irgendeines Bauern und wird
zu diesem Zweck entliehen. Ich habe seinerzeit ein solches Monstrum,
das neu M. 7 gekostet hatte, fiir das Museum fiir Osterreichische
Volkskunde erworben. In fritherer Zeit, wo alle Volksfeste noch mehr
nach den alten Regeln gefeiert wurden, war ein Reiter eigens als
»Tabakreiter« bestimmt, der auch »Gspoalimocha« oder » Nestscherwer«
genannt wurde und zwolf Pidckchen Rauchtabak oder eine gleich-
wertige Menge Schnupftabak erhielt.}) Gegenwiirtig erhilt der letzte
nur Schnupftabak; das Glas wird an einem starken Spagat umgehéngt
getragen. Dieser Preis ist eigentlich eine Last, denn der letzte mul
alle, die es verlangen, schnupfen lassen. Nach beendetem Ritt gehen
der erste und der letzte im Orte Geld sammeln; der erste sein ge-
wonnenes Tuch als Fahne an einem Stock, dieser den Tabak tragend
und fleifig damit aufwartend. '

Wer bei einem Laufen oder einer Arbeit hintendran ist, dem
sagt man, er werde den Tabak kriegen.

*) E. Herpin: ,Le tabac & priser dans les cérémonies du mariage. Revue des
traditions populaires, Paris 1899, XIV, 4, S, 236.
#*) Schonwerth: ,Aus der Oberpfalz,® 1, 93.
< #K) Zeitschr. d. V. f. Volkskunde, III, 14.
1) Rank: ,Aus dem Bshmerwalde.* Leipzig 1851, S, 78,
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Das Schnupfen wirkt nicht verschdénernd auf das AuBere
des Menschen, weshalb es fiir das k.u. k. Militir ebenso wie fiir das
weibliche Geschlecht verpint ist. Der eifrige Schnupfer ist oft schon
von weitem an der aufgedunsenen Nase (der Tabaksnase, auch Heeft
oder Kumpf genannt), den Tabakspuren im Bart und auf den Kleidern,
der nicht selten spiegelnden Weste und dem eigentiimlichen Brisil-
aroma zu erkennen. In einigen Werken tiber den Béhmerwald sind
besonders die »kiinischen« Bauern*) als {ibermilige Brisilschnupfer
geschildert.

(Geteilt sind die Meinungen tiber den gesundheitlichen
Einflull des Schnupfens. .

So schreibt Reder :**) » Wie sehr diese Unsitte wegen ihres die
Gesundheit benachteiligenden Kinflusses schon getadelt wurde, so
huldigt der Waldler nach wie vor dem Gotzen Nikotin, ohne ihm be-
sondere Rauchopfer darzubringen.«

Der vielgereiste nordbhmische Glashfindler Kreibich schreibt:**¥)
»Anno 1684 ist mein Groflvater gestorben im Alter von 84 Jahren, ist
niemals krank gewesen, hat weder Tabak geraucht noch geschnupft.«

Und erst vor einigen Wochen las ich von einem bayrischen
Brauer, der ein sehr hohes Alter erreichte, in einer Wiener Zeitung:
»Er hat nicht geraucht. Leidenschaftlich dagegen frénte er dem
Schnupfen und heute noch friit er'n mehr, als ern schnupft.« 7)

Das Tabakschnupfen soll dasSehvermdgen schirfen. Dem entspricht
auch die volksmedizinische Verwendunp des Tabaks. Hat ein Pferd
bisse Augen, so wird ihm Schnupftabak eingeblasen. Hilft das nicht,
g0 hilft nichts mehr. Dann erst schickt man um den Tierarzt. Man
blistlieber Brisil ein, als » Kaiserlichen«, weil erschiirfer ist. Dieses
Einblasen wendet man auch Dbei Menschen an. Der Tabak sreinigt
die Augen ausc. (Pfarrsprengel Rotenbaum.) Tabak, in die Augen ge-
streut, raubt auf einige Zeit das Sehvermtgen. Wer kennt nicht die
Geschichte von dem Pascher, der dern Finanzer, der ihn »kuntrawonte
machte, Tabak in die Augen streute und dann entfloh? In Béhmen+{})
und weit dariiber hinaus, sogar auf Island,{77) glaubt man, daB der
Staub des Bovist blind mache. Darum heilit dieser Pilz in der Pilsner
Gegend »des Teufels Schnupftabak« und in Tirol »Judentabake. *)

*) Von Kitni = Kénig; die ehemals koniglichen Freibauern in acht Gemeinden
sitdlich von Neuern.

*#) Im ,Bayerwald®, . 99,
) Mitt. d. V. £, G. d. D., VI, 221,

1) Von solchen Vielfrafien heift es im Tsehechischen: ,Do ka%de ditky pll druhé
nmirtky.* (In jedes Nasenloch anderthalb Mafeln.)

11) Zeitschr, d. V. £. Volkunde, II, 52.
+11) Ebenda, VIII, Lehmann-Filhés,
*1) Ebenda, II, 52, ’
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Allerlei Gerede vom Schnupfen. Ein Schnupfer, der
seine Dose auf Kosten anderer zuviel schont, sich nur bei anderen
»zuhtiten< will, ist ein »Schmarotzere.

In anderem Sinne bedeutet »Dusn« (Dose): vulva und zugleich
auch als Kollektivum das Weib (besonders ein altes) iiberhaupt, das
auch halb scherzhaft »alte Dusn« geschimpft wird.

Wallfahrer aus Bohmen, gleichviel ob es Deutsche oder Tschechen
sind, werden von der bayrischen Dorfjugend (in Azlern zum Beispiel)
begriit: »Bejmascha Zobag (co pak =— was denn?) frifit Kntdl und
Towag!« Ein Ruf, den man auch an der Sprachgrenze von streitenden
Kindern héren kann,

Was dem Jiger keinen Schufl Pulver, das ist dem Schnupfer
auch kein Schniipfl Tabak wert.

»Hittest mein Leben um 'n Prise Schnupftabak haben kénnen,e«
heillt es in Schillers »Rédubern«, II, 3.

»Bei diesem Verkauf habe ich kein Schniipfl Tabak profitiert,«
sagt der Hausierer.

Kindern, die mit der Nase ein gewisses Geriusch machen, sagt
man: »Schnubf af, zuig d° Uhr afle

Einer schnupft eben. Gastfreundlich ladet er ein anwesendes oder
vorbeigehendes Frauenzimmer ebenfalls zum Schnupfen ein: »Mégst
schnupfa?« —— Sie kommt ihm mit der tiblichen Antwort: »I bin net
gschnapfe (schnippisch, hier im Scherz fiir schnupflustig gebraucht),
oba_r_a so gld in da Hejl«< (aber leicht aufgebracht) — Darauf der
Schnupfer neckend: »Gelt, Du schnupfst lejwa_r_an Génzn?« (Auf
die Form des Brisiltabaks beim Einkauf anspielend.) Oder auch: »Gelt,
Du rdppst (reibst) Dir'n holt selwa?«

Schnupft ein Anfinger, so reagiert die gereizte Nase durch
heftiges Niesen. Die alten Schnupfer sagen dann lachend: :Das ist
ein gemachtes Wetter.« (Ein kiinstliches Gewitter.)

Mit dem zunehmenden Wohlstande und der zunehmenden Be-
kanntschaft mit neuen Genlissen kommt auch dieses unschuldige Reiz-
mittel allmihlich auBer Gebrauch. Es machte mir Freude, all das
hieriiber aufzuzeichnen, was teils schon halb vergessen, teils noch
erhalten ist. Dabei schwebte mir immer der liebe Waldler vor, der
ureinfache, brisilduftende, stillgeniligsame, der da sang:

1 wollt, 1 wa_vr_am Rachil
Und der Berg wa(r) von Brisil,
Danebm a Forellnbachl;
Kunnt mi gern hobm, wer mi wiil.*)
*) In Reders ,Bayerwald®, 8. 201; Zeithammer: ,Der Béhmerwald, Land und
Leute®, S, 143,

Zeitschrift fiir dsterr. Volkskunde, XI. 7
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Eine ethnologische Expedition in das Bojkenland.
Von Dr. Ivan Franko, Lemberg.
(Mit 74 Abbildungen im Text und auf Tafel HI—-V.)
HL# :
Uber den anthropologischen Typus der Bevslkerung will ich
nicht sprechen; ich hoffe, daf Herr Volkov bald die Resultate seiner
Messungen veriffentlichen wird. Es sei nur erwihnt, dafi die Bojken

Fig. 46. Minnlicher Typus aus Mzanec. '

durchschnittlich von mittlerem Wuchs sind und das blonde Haar bei
ihnen tiberwiegt. (Siehe die Abbildungen eines Mannes und einer Frau
in Fig. 46 und 47, ,

Thre Nahrung, so wie die aller rutenischen DBauern, besteht
meistenteils aus Pflanzenkost, welche obendrein im Gebirge sehr karg
und einférmig ist. Sie bauen tiberwiegend Hafer und Kartoffeln, auch
ein wenig Kohl und Gemiise. Kohl wird im Herbste fein geschnitten
und gesiuert; aus gesiuerten roten Riiben wird Bors & gemacht, und
dies sind die hauptsiichlichsten Speisen das ganze Jahr hindurch.

*) Sehluf des Arlikels in Bd. XL, S. 17 ff. dieser Zeitschrift.
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»De v chati bor§¢ kapusta, tam chata ne pusta« (wo es
im Hause Bor§¢ und Kohl gibt, da ist das Haus nicht leer), sagt ein
einheimisches Sprichwort. Brot wird, besonders tiefer im Gebirge,
fast ausschlieBlich aus Hafermehl gebacken, und zwar seltener ge-
siiuertes, Ofters ungesiiuertes, welches O§&ypok genannt wird. Aus
schlecht gesiebtem Hafermehl gebacken, gewdhnlich steinhart, ist
dieses Bojkenbrot fir die Talbewohner der Inbegriff einer elenden

Fig, 47. Weiblicher Typus aus Mianec,

Kost, und es bedarf nur der scharfen Gebirgsluft und der beweg-
lichen Lebensweise der Bojlken, um dieses Brot zu verdauen. Aus
Hafer wird auch der siuerliche Mus (kyselycia) und eine sehr wohl-
schmeckende Griitze bereitet, welche der in den letzten Jahren im Handel
vorkommenden Quilkergriitze #hnlich ist. Sie wird so gemacht, dal}
man ganze Haferkorner zuerst kocht, dann trocknet, und erst dann
entweder mittels einer Handmiihle oder einer I'ull- oder Handstampfe
die Kleien von ihnen loslist und sie dann gehorig reinigt. AuBer den
Kartoffeln werden auch Bohnen gebaut, welche als »zweites Brote
gelten und mit Bors¢ gegessen werden. Gurken, welche im Sommer

id
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einen wichtigen Bestandteil der Kost bilden, gedeihen im Gebirge
nicht und werden von den Talbewohnern, meistens von deutschen
Kolonisten, gekauft.

Von der animalischen Kost spielt eigentlich nur die Milch mit
ihren Produkten (besonders gesalzener Schafkiise, sogenannte
Bryndzia) eine Rolle in der Ernihrung der Bojken; Fleisch ist ein
seltener Gast auf ihrem Tische, wenn man etwa vom Schweine-
speck (salo) oder Schweineschmalz absieht, welches im Stiidtchen ge-
kauft wird, gewohnlich nur dann, wenn es keine Kuhmilch im
Hause gibt.

Mehr Details tiber die bojkische Kiiche, Zubereitung der Speisen
und den Wechsel des Menii in verschiedenen Jahreszeiten hoffe ich
bei einer anderen Gelegenheit zu sammeln, da es bei der gegen-
wirtigen Exkursion dafiir an Zeit und Gelegenheit gebrach.

‘Was die Wohnungsverhiltnisse betrifft, so ist das gewdhnliche
Bojkenhaus normal immer nur fiir eine einzige Familie gebaut, das
heilit, es besitzt nur ein einziges Wohnzimmer, welches zugleich
Kiiche und Schlafzimmer ist. Gewdhnlich schlafen aber in diesem
Zimmer nur die Alten, die Weiber und die Kinder; fiir die er-
wachsenen Ménner ziemt es sieh gewissermallen nicht, im Zimmer
zu schlafen; sie schlafen entweder in den Viehstiillen oder (im
Sommer) auf den Heubergen, wenn sie nicht ganz aufler Hause, in
Schafhirden im Gebirge oder auf der Pferdeweide tbernachten.

Das Zimmer, wenn auch ziemlich geriumig, ist doch sehr
unhygienisch gebaut, hat gewohnlich eine niedrige Decke, kleine
unbewegliche Fensterlein (noch im 18.Jahrhundert waren sie durch-
gehends ohne Glasscheiben, nur mit Viehblasen belegt) und der Ofen
ist ohne Rauchfang, so dafl der Rauch gerade ins Zimmer aufsteigt
und dasselbe bei jeder Heizung bis ungefihr zur Manneshéhe (von unten
gemessen) ganz dicht ausfillt. Infolgedessen sind auch die Zimmer-
winde von dieser Hohe hinauf ganz schwarz und mit Rull bedeckt;
der untere Teil wird auch nicht getiincht, sondern das Holz wird mit
Glas oder Flulmuscheln abgeschabt und mit heilem ‘Wasser ge-
waschen und sieht in diesem Zustande ziemlich interessant antik-
gelblich, vor dem Waschtag aber, welcher natiirlich selten genug
wiederkehrt, bedeutend schmutzig aus. Dall die schlecht passenden
und mit Moos verstopften Fugen zwischen einzelnen Dielen einen
erwinschten Zuftuchtsort fiir Wanzen und allerlei Ungeziefer bilden,
das weiB ein jeder, der gendtigt war, in einem solchen Zimmer eine
Naeht zuzubringen.

Die alte Gewohnheit, in soleh riucherigen Zimmern zu leben,
suchen die Bojken durch verschiedene Griinde zu stiitzen: der Rauch
konserviert das Holz und schiitzt es vor Wurmstich; auch gewihrt
ein solches Zimmer mehr Ifeuersicherheit, da ja aus demselben nur
kalter Rauch durch die Tir sowie durch eine in der Zimmerdecke
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dngebrachte verschliefbare kleine Luke herausgelassen wird; schlief}-
lich wird, besonders im harten Winter, alle Wirme im Zimmer be-
halten. Auf die Gesundheit der darin lebenden Menschen scheinen
sie dabei keine Riicksicht zu nehmen, und es scheint auch, daf sie
sich mit diesem Rauch ziemlich gut vertragen, da weder Augen- noch
auch Brust- und Atmungskrankheiten als Folge der hiufigen Rauch-
einatmungen bei ihnen aullergewdhnlich hiuflig anzutreffen sind. Die
Gewohnheit aber, Ofen ohne Rauchfang zu bauen, ist so stark, dall
vor einigen Jahrzehnten ein DBezirkshauptmann .in Turka einen
speziellen Erlafl herausgab und den Leuten ausdriicklich befahl, in
den alten Héiusern Rauchfinge zu bauen und tber das Dach herauf-
zufithren. Da der Erlall durch die den Bojlten aullerordentlich schreck-:
liche Gendarmerie auch streng exequiert wurde, so prangten bald
alle Bojkenh#user mit aus Holz und Lehm Lkonstruierten Schorn-
steinen, und dieses beruhigte auch den Bezirksmachthaber; dall aber
keiner dieser Schornsteine eine Kommunikation mit dem Ofen hatte
und Rauch durchlassen konnte, dal alle Zimmer nach wir vor
riucherig waren, dies erfuhr man erst nach einigen Jahren, als in
Turka ein neuer, weniger rigoroser Bezirkshauptmann erschien, der
Iirlafl seines Vorgiingers in Vergessenheit geriet und alle Bojken mit
einer gewissen Schadenfreude die abscheulichen Vogelscheuchen von
ithren D#chern entfernten.

Als Schlafstellen dienen den Familienmitgliedern die Ofendecke,
ein privilegierter Platz fiir Kinder, besonders im Winter, Ofenbéinke und
andere an den Winden stehende Biinke; eine Weibsperson pflegt
gewdshnlich auch in dem Ofen selbst zu schlafen. Familienvater und
Mutter schlafen auf dem aus rohen Brettern zusammengeschlagenen
und notdiirftic mit Stroh und Leinwanddecken bedeckten Bette.
Kopfpolster gibt es nur wenige — zwei oder drei. Der idlteste Mann
im Hause, manchmal der Vater, 6fter der Grollvater, hat das Privi-
legium, auf dem Tische zu schlafen, eine bei den Talbewohnern
unerhirte Gewohnheit, wo der Tisch als ein heiliger, durch das dort
liegende Brot geheiligter Platz gilt und auf demselben hdchstens
verstorbene kleine Kinder aufgebahrt werden.

Die bojkische Wohnstube macht einen nichts weniger als gemut—
lichen Eindruck. Die schwarzen, oben dick berufiten Winde lassen
das Innere noch dunkler erscheinen, als es wegen der kleinen
FFensterlein ohnehin ist. Kein Zierat, nichts Farbiges erfreut das
Auge; in der bojkischen Wohnstube sieht man weder Heiligenbilder
noch farbige Keramik. Wenigstens was die von uns bereiste Gegend
{Msanec—Dydiova) betrifft, kann man sagen, dal} hier keine Keramik
existiert, und auch sonst kenne ich in bojkischen Gegenden keinen
einzigen Ort, wo es eine Topferei giibe. Dieser Industriczweig wird
von den DBojken nicht gepflegt; das Notdiirftigste — einfache irdene
Topfe — kaufen sie in den Stiddtchen; es sind gewdhnlich Produkte
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der Talbewohner. Irdene Schiisseln sind noch seltener als Topfe;
Holzschiisseln werden bevorzugt. Was die Ileiligenbilder betrifft, so
haben wir nur hie und da kleine, farbige Lithographien neueren
Datums an der westlichen Zimmerwand (der Eingangstiir gegeniiber)
angeklebt gefunden — eine Anbringungsart, wie sie fiir die Tal-
bewohner unerhort wire, wo jeder Hausherr es als Ehrensache
betrachtet, soviel als moglich farbige Heiligenbilder unter Glas und
Rahmen oder auf Holz mit Olfarben gemalt an seiner Wand hingen
zu haben. Nur in einem Hause in MSanec fanden wir ein aus Holz
geschnitztes, ziemlich altes Bild, natiirlich ohne jegliche farbige Uber-
malung, ganz gebrdunt und trofz der Wirkung des Rauches dicht
von Wurmstichen durchléchert; die Schnitzerei ist ziemlich roh und
entweder in Kijev hergestellt oder nach dem Muster der in Kijev
gemachten &hnlichen holzernen »lkony« verfertigt; die unter dem
Hauptbilde (Kreuzigung Christi) in den unteren Ecken angebrachten
Bildchen der Patrone des Kijever Hohlenklosters, die Heiligen Antonius
und Theodosius, weisen ganz deutlich auf die Provenienz. des Bildes
hin, trotzdem die lokale Tradition der Familie, welche dieses Bild
besessen hat (es befindet sich gegenwirtig im Museum der Sevéenko-
Gesellschaft der Wissenschaften in Lemberg), seine Verfertigung
einem unlingst verstorbenen Mitgliede der Iamilie zuschreibt.
Schon dieses zeigt, dall Heiligenbilder in dieser Gegend eine Selten-
heit sind.

Allem Schmuck und Zierat abhold und darin zum Beispiel
seinem @stlichen Nachbar, dem Huzulen, ganz unéhnlich, ist der Bojke
mehr praktisch, auf die Niitzlichkeit und Zweckmifigkeit jedes Gegen-
standes versessen. Die Bauart seiner Wohnung gestattet ihm, im
Winter sein gesamtes Vieh sozusagen neben sich unter einem Dache
zu haben; nicht genug daran, sie gestattet ihm, ohne die Schwelle
seiner Behausung zu iliberschreiten, séimtliche Tiren von innen zu
verschliefen.. Seine Wilder waren seit jeher, unter polnischer Regie-
rung und noch bis in die Hélfte des 19. Jahrhundertes hinein ein Zu-
fluchtsort fiir allerlei r#uberisches Gesindel, gegen welches jeder
wohlhabende Wirt auf seiner Hut sein mufite. Es war fiir ihn sehr
wichtig, fiir seine Tiiren solide und von aullen nicht leicht aufschlief3-
bare Schlosser zu haben. Sie waren natlirlich von Holz — tiichtige
Holzstangen, welche die ganze Tir quer verlegten und an ihren
Enden in speziell gekerbte und nur mit speziellen, dazu passenden
Holzschliisseln  aufzumachende  Verschlufhélzer hineingeschoben
wurden. Ein grofler Vorzug der bojkischen Bauart ist nun, dall zum
Beispiel die an das Wohnzimmer anstolende Vorratskammer von
dem Wohnzimmer selbst durch ein in der Wand angebrachtes Loch
verschlossen werden kann; ebenso kann der Viehstall oder die Getreide-
scheune aus dem Vorhause ebenfalls durch ein solches Loch ge-
schlossen werden. '
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Dieselbe Einfachheit und Schmucklosigkeit zeichnet im all-
gemeinen auch das bojkische Kostlim aus, doch mtissen hier gewisse
Variationen angemerkt werden. Ifir Msanec gilt dies durchgehends,
Die miinnliche Oberkleidung unterscheidet sich hier fast gar nicht
von der weiblichen: der Tuchrock (sirak) hat dieselbe Fasson, wird
aus demselben groben rot- oder graubraunen Schafwolltuch gemacht,
fast ohne jegliche Stickerei oder sonstige Dekoration. Im Winter tragen

Tig. 48. Fig. 49.
Miinnliches Kostiim aus Dydiova, Weibliches Kostiim (cheliche Frau) aus Dydiova,

Méanner und Weiber ebenso #hnliche Schafpelze. Die bei den Huzulen
wie bel den Ostlichen Bojken (6stlich vom Stryj- und Opirflu) so be-
liebten kurzen #rmellosen Schafpelze (Kiptar) haben wir hier nicht
bemerkt; dafiir sind die mit Armeln versehenen, aus Tuch oder Lein-
wand gemachten Leibrdcke (Tejbyk) beliebt. Die Ménner tragen im
Sommer einen schwarzen I'ilzhut, sehr selten einen selbstgemachten
Strohhut (krysania), im Winter eine Pelzmiitze aus dem einheimischen
Schafspelz; charakteristische huzulische und pokutische Pelzmiitzen
mit der reichen Verbrimung aus dem Fuchsfell und mit den Ohren-
klappen (die sogenannie klapania) gibt es hier auch nicht. Die
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gewdhnlichste' Beschuhung im Sommer und im Winter ist der aus
dickem Ochsenleder verfertigte Bundschuh (chrodak), welcher mittels
Hanf- oder Wollstricken (voloky) an den Full befestigt wird. Dieselbe
Beschuhung tragen auch die Weiber. Stiefel oder sonstige Schuhe
gehdren zu den Seltenheiten.

Die Unterkleidung besteht aus einem llemd, welches bei dem
Manne fast bis an das Knie reicht und nicht in, sondern tiber .der
Hose getragen wird, aus der grobleinwandenen IHose und einem
Riemengiirtel, welcher bei den Krwachsenen gewshnlich handteller-
breit, bei Knaben schmiler ist. In Msanec werden nur solche aus

Fig. 50—55. Hemdkndpfe aus Mlanec, natiirliche Grofe: @, &, ¢ mit Spiegeln, dabei @ und ¢
mit aus Spiegeln gemachten Kreuzen, 4 und ¢ ohne Spiegel, / aus Ilolz gemacht,

schwarzem Leder geinachte und durch nichts verzierte Giirtel ge-
tragen; in anderen Dorfern tragen die Ménner breitere rote Riemen-
giirtel aus weicherem Leder, zweifach zusammengelegt und mit
verschiedenen Stick- oder Prefllmustern geziert. KErst in dem Flul-
gebiete des Opir sowie weiter nach Osten und Stiden (in Nordungarn)
finden wir wahre Ungeheuer von Riemengtirteln, welche den ganzen
Bauch des Bigentiimers bedecken und hie und da auf dem bloBen
Leibe getragen werden, da das Hemd dann gewdhnlich nur die Brust
bedeckt und etwas unterhalb der Brustwarze aufhort. Das ménnliche
Hemd ist gewohnlich gar nicht gestickt oder hat nur minimale, ganz
primitive Stickereien am Kragen und an der Brust; es wird gew0hn.-
lich vorne, manchmals aber (in Lavodne) etwas seitswhrts von hinten
zugekndpft (Fig. 56). Charakteristisch fiir die Bojken aus der Gegend
von M&anec und Lutovyska sind die groflen, oft handtellergrofien
metallenen Hemdknépfe, welche, mit einem Spiegel versehen sind;
Weiber tragen gewdshnlich kleinere Knopfe mit Spiegeln oder ohne
dieselben. Die Spiegelkntpfe, welche schon bei der Stadt Turka und
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weiterhin nach Borynia ganz verschwinden; werden gewdhnlich von
lokalen Meistern verfertigt; kleinere, spiegellose werden auch irgendwo
manufakiurmilig erzeugt und auf den Mirkten felloeboten (Vergl.
Fig. 50—5bH.)

Alle M#nner, vom Knabenalter angefangen, und sehr viele Weiber,
besonders &ltere, rauchen Pfeifen. Die Pfelfen sind aus Ton und
werden mit kleinen gebogenen Tschibuks versehen. Urspriinglich
wurden. nur .blole Tonpfeifen gekauft; Blechverzierungen sowie Blech-
deckel wurden zu Hause gemacht; diese Gewohnheit ist auch gegen-
wiirtie noch nicht verschwunden, wie fir das Museum erworbene
hélzerne Formen zur Blechpressung
flir diese Dekorationen beweisen, ob-
wohl auch auf dem Markte Pfeifen der
beliebten Form mit #hnlichen Blech-
verzierungen feilgeboten werden.
Holz- oder Porzellanpfeifen werden
nicht gebraucht.

Wie die Pfeife die unzertrenn-
liche Begleiterin des Mannes ist,
ebenso gehort atich das fir sie ndtige
Zeug — der Tabaksbeutel (kap3uk),
der Draht zum Reinigen des Tschi-
buks (protyka) sowie in friiheren
Jahren das Feuerzeug (Kieselstein,
ein Stlickchen Schwamm und ein
Stahlstlick [kresylo]) — zu dem un-
zertrennlichen Zubehor seiner Kqui-
pierung. Den Pfeifenstocher (Fig. 108)
und ein zusammenlegbares Messer
pflegt auch heute noch fast ein jeder .
an einem diinnen Riemen, welcher
an dem Gurt befestigt ist, bei sich zu tragen; im Ledergurt dlterer Lieute
findet  sich ziemlich oft auch ein Sickchen mit dem Feuerzeug,
wenn auch dessen Gebrauch durch die modernen Ziindholzel bereits
verdringt ist. Der Tabaksbeutel ist gewohnlich aus dem Widder-
hodensack verfertigt, welcher weillgegerbt und oben mit farbigem
Leder oder Stoff verbrimt und vielfach mit iarblnen Schntiiren oder
Fransen geziert ist.

Das weibliche Kostliim unterscheidet sich vom mé#nnlichen nur in
der Unterkleidung, dem Kopf- und Brustputz. Das weibliche Hemd ist
gewdhnlich etwas kiirzer als das miinnliche und zeichnet sich durch
gestickte Armelansitze (ustavky) aus. Wie aus den hauptsiichlich in
Mganec gesammelten Stickmustern zu ersehen ist, steht die bojkische
Stickerei im Vergleich zur huzulischen und besonders zur pokutisehen
auf einer viel niedrigeren Stufe: die Muster sind #rmer an Motiven,

TFig. 56. Minnliches Hemnd aus Lavogne, aufl dem
Riicken gefaltet und vorgebunden,
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einfacher, die Farben eintdniger; oft wird nur eine einzige, und zwar
schwarze Farbe gebraucht; die Ausfilhrung ist roher. Ich weise auf
einige Muster, deren Stickerei mit einheimischen, mit Kienrufi ge-
schwiirzten IMiden ausgefiihrt wurde — eine Erscheinung, wie sie bei
den Reinheit und Farben liebenden Pokutiern oder Huzulen undenk-
bar wire. (Siehe Tafel 1II, Iig. 57— 86.)

Der weibliche Unterrock in MSanec hat zwei Formen: die malo-
vanka flir den Alltag und den farban (falbane) fiir die Festtage. Die
Malovanka wird aus gewodhnlicher Hausleinwand gemacht, welche
durch einheimischen Leinwanddruck mit verschiedenen, ziemlich
rohen Mustern verunziert worden ist. Diesen Leinwanddruck besorgen
gegenwirtiz die Juden; dall er aber kein Import, sondern. eine alte
lokale Industrie ist, beweisen die lokalen Benennungen fiir die Muster
sowie auBler Gebrauch gekommenc Druckvorrichtungen (besonders
Bretter mit geschnitzten Mustern), welche sich hie und da noch bei .
Bauern vorfinden. Die Namen der Muster sind in verschiedenen
Gegenden verschieden; ich habe nur die aus der Umgegend von
Ms8anec und Lutovyska gesammelt. (Siehe Tafel 1V, Fig. 87—103.) Das
Muster wird auf ein 1 langes und entsprechend breites Brett ge-
zeichnet, dann mit einem Messer oder Meiflel geschnitzt, mit einer
aus feinem Kienrufl und Ol bereiteten Schwirze vermittels einer Walze
belegt und dann auf der etwas angefeuchteten Leinwand wieder mit
Hilfe einer Walze abgedruckt. Die Juden, welche sich mit dieser
Industrie beschéftigen, heiflen »Malari« (Maler) oder »Dymkari« und
gehen gewdohnlich mit ihren Vorrichtungen (etliche Bretter, ein paar
Walzen und ein Topf mit Schwirze) von Dorf zu Dorf und von Haus
zu Haus, fir etliche Kreuzer oder Naturalien die Leinwand fir diese
Malovanky appretierend. , '

Der Farban ist ein schweres, aus Wolle gewebtes Kleidungs-
stiick. In Dydiova und anderen Dorfern am oberen Stryj und Opir
wird unter diesem Unterrock noch ein anderer, etwas liingerer, aus
weiller Leinwand gemachter Unterrock getragen, der unten eine mehr
als handbreite Stickerei hat, welche unter dem kiirzeren FFarban
sichtbar ist. In Dydiova haben wir ein derartiges, sehr interessant
gesticktes Unterkleid gekauft, welches nach lokaler Tradition mehr
als hundert Jahre alt ist und ausschlieBlich als Brautkleid fiir alle Dor{-
midchen auf ihrem Gange zur Einsegnung in die Kirche gedient hat.

Auller diesem Unterkleid tragen die Weiber ein Vortuch aus
weiller Leinwand, welches gewdhnlich aus zwel, der Léinge nach mit-
einander durch ein primitives Spitzengeflecht verbundenen Hilften
besteht. Der Giirtel ist entweder aus einem Tuchrande (krajka), also
ein Fabriksprodukt, oder einheimische, speziell gewebte Arbeit. Auf
der Brust tragen die Midchen farbige Glasperlen, éltere Frauen auch
echte und unechte Korallen, messingene Kreuze entweder einzeln
(groBere auf einem besonderen Band) oder, wenn es kleinere sind,
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unter die Perlen eingefidelt; ganze Lasten von solchen Kreuzen, wie
sie oft die Huzulenfrauen auf ihren Hélsen schleppen, haben wir hier
nicht bemerkt. (Fig. 110—115 auf Tafel V.) Middchen tragen Ringe
einheimischer Arbeit; der Bursch, welcher einem Midchen gefallen
mochte, gibt ihr einen Ring; triigt sie ihn am Finger, so ist es ein
Zeichen, dall ihr seine Zuneigung lieb ist; verschenkt sie ihn einem
anderen, so hat der betreffende Geber nichts zu hoffen. (Fig. 105—107.)

Zu den charakteristischen Merkmalen des Fraueunkostliims in der
Gegend von Lutovyska gehdren die sogenannten Drabynky, Hals-
binden aus farbigen Glasperlen geflochten, an ein Stiick Tuch oder
Leinwand geniht und mit einem Knopf versehen. (Fig. 116 auf Tafel V.)
Diese Drabynky werden hier nur von erwachsenen Weibern getragen
und bilden in Dérfern, wo sie getragen werden, ein so unentbehrliches
Zubehor des weiblichen Kostiims, dal eine Frau, der wir auf dem
Marktplatz in Lutovyska ihre Drabynka abkauften, ein wahres Jammer-
geheul ausstieB. »Ach, Du mein Gott! Nun bin ich vor dem ganzen Dorf
geschindet! Wic kann ich mich den Leuten so nackt ohne Drabynka
- zeigen ?« Nattirlich hinderte sie das nicht, ihre Drabynka zu ver-
kaufen, nur muliten wir ihr fiir ihre Schande noch ein Sechserl zulegen.
Diese Drabynky, in Lolin (Bezirk Stryj) Syrynky genannt, entsprechen
den bei den Huzulen und Pokutiern {iblichen Gerdany. Ein Vergleich
der beiden Produkte zeigt von neuem, wie tief die Produkte der
Bojken unter jenen ihrer &stlichen Nachbarn, sowohl was die Muster,
Farbenzusammenstellung, als auch die technische Vollendung(Grélie der
Glasperlen, Symmetrie und PFeinheit der Ausftihrung) betrifft, stehen.
Die geographische Verbreitung dieser Schmuckgegenstinde sowie ihre
Bestimmung (in Pokutien tragen sie auch junge Bursche um die Hiite
geschlungen) wiren noch zu erforschen; die Talbewohner der Bezirke
Peremysl, Sambor, Drohoby¢ und Stryj kennen diesclben gar nicht.

Der weibliche Kopfputz bietet in den von uns besuchten
Gegenden eine grofe Mannigfaltigkeit der Trachten und wiirde ein
eingehenderes und nach Regionen genau gegliedertes Studium er-
heischen. Hier sei nur das Augenfilligste herausgegriffen. Der Kopf-
putz der Méddchen unterscheidet sich wie iiberall sehr wesentlich
vom Kopfputz der verehelichten Weiber. Den Midchen ist es ge-
stattet, barhduptig, mit unbedecktem Haar auszugehen, ein Eheweib
darf dies nie tun; es ist fiir sie eine Schande, »mit dem Haar zu
leuchten«, Ebenso ist den M#dchen die grofite Mannigfaltigkeit und
Farbenpracht bei der Anwendung jeglichen. Kopfputzes gestattet,
wihrend die Weiber auf einfachere, gewshnlich weille Kopf-
bekleidung (rantuch, aus dem deutschen Reintuch) angewiesen
sind. Auf dem bloflen Haar, welches auch nicht nach M#dchenart in
Zipfe geflochten werden darf, tragen die Weiber ein Spitzenkippchen
(¢epecj), welches mit einem drei Finger breiten Tuchstreifen umfafdt
wird und gewdhnlich den Kopf vorne bis an die Haarlinie bedeckt.
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Uber dieses Kippchen wird ein reifenartig, vier Finger breit zu-
sammengelegtes Tuch gelegt und erst dartiber ein anderes, weilles
oder auch farbiges, kleineres Tuch so geschlungen, dafl es unter dem
Kinn zusammengebunden wird. . Dies ist die gewohnliche Weiber-
kopftracht in M&anec und so mit geringen Abwechslungen diirfle sie
auch in anderen Gegenden des Bojkenlandes sein. (Fig. 47.) .

Die M#dchen verzieren ihren Kopf auf verschiedene Art. Ge-
wohnlich flechten sie ihr Haar in einen oder zwel Zopfe, welche sie
frei herabhsngend tragen und deren Enden mit farbigen Béndern
geziert sind. An Festtagen gehen manche Madchen 1hit aufgeltstem
und mit Blumen (natiirlichen oder kiinstlichen) und Bindern ge-
ziertem Haar. Von Dydiova angefangen, iiber Lokotj bis nach Lavoéne
sehen wir bei den Midchen die bizarre Sitte, ihr natiirliches Haar
durch Lkiinstliches, das heilit . durch Geflechte aus rotem Baumwoll-
garn, um das Zweifache zu verliingern und dieses Geflecht dann um

Iig. 105—107. Ringe aus Mianec, natiirliche Grole, ¢ und & mit Mustern ein-

- imischer D ation.
Fig. 104, Ohrgeliinge aus heimischer Dekoration

Lavoéne.
den Kopf geschlungen zu tragen. Je weiler nach Siidosten, desto
grofler werden diese Geflechte, desto mannigfaltiger und glitzernder -
werden verschiedene Verzierungen, die sie auf denselben tragen.
Nur an der #ullersten Spitze dieser Reihe, in Lavoéne, hat Herr
Volkov auch Ohrgehinge bei den Weibern und Midchen gefunden;
im tbrigen Bojkenlande, soweit wir es Dbereist haben, trdgen die
IFrauen keine Ohrgehédnge. Diese Ohrgehiinge aus Lavoéne verdienen
wegen ihrer ausgesprochen prihistorischen Korm eine besondere
Aufmerksamkeit. Sie sind simtlich Produkte eines einzelnen alten
Meisters, des letzten, der sich in dieser Gegend mit Bronzetechnik
befalt, und durften mit seinem Tode ganz verschwinden. (Fig. 104.)

1V,

Wenn die hojkische Wohnstube, wie gesagt, einen triiben und
unerfreulichen Eindruck macht, so ist es ganz anders, wenn man ins
Vorhaus, in die Vorratskammer und in den Stall tritt. Das Auge wird
von einer Mannigfaltiglkeit und Eigenart der darin aufgespeicherten
Gegenstinde und wirtschaftlichen Vorrichtungen erfreut, welche trotz
ihres primitiven Charakters den Eindruck einer Emsigkeit, eines
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Ordnungssinnes und einer eminent praktischen Anlage machen. Holz
ist das weitaus liberwiegende Material, aus dem hier alles gemacht
wird, So fallen uns vor allem in die Augen die riesigen Vorrats-
tonnen’ (kadovb), jede aus einem einzigen Tannenstamme ausgehohlt
und mit einem Bretterboden versehen, zur Aufbewahrung von Korn
und allen anderen moglichen Sachen bestimmt. Manche dieser Tonnen
konnen bis zu'!zwanzig Koretz fassen. Um sich ihre Grifle zu
versinnlichen, denke man sich eine Hoéhe, welche ein grofi-
gewachsener Mann nur mit der ausgestreckten Hand erreichen kann,
und eine Dicke, welche es einem mittelgewachsenen Manne erlaubt,
im Innern der Tonne sich ganz gerade ausgestreckt zu legen. Aufler
diesen rundbiuchigen Ungeheuern -stehen da noch rechtwinkelige
Bretterverschlige (susik) fiir die Aufbewahrung des Getreides, Kisten
mit Deckeln fiir die Aufbewahrung von Kleidern, grofiere oder kleinere
Fisser, Fillchen, Zwillingsfiichen, Koérbe und Korbechen, hilzerne
Flaschen und Schiisseln sowie verschiedene Vorrichtungen: Joche fiir
Ochsenwagen, FFormen zum Gielen der Metallarbeiten, Faflbinder-,
Tischler- und anderes Werkzeug, Axte, Sigen u. s. w. Oben an den
Dielen hingen Kleider, auf Bretterpulten liegen Ballen weiller grober
Leinwand sowie Tuch einheimischer Fabrikation oder Garn in
Biindeln (mitky, polumitky). In den Scheunen und allerlei hinzu-
gebauten Schlupfwinkeln erblicken wir Schiebkarren, Schleifstiihle,
Vorrichtungen zum Strickdrehen sowie primitive Ochsenwagen, welche
noch ausschlieflich aus Holz bestehen und deren Higentiimer sich
einst humoristisch riihmten, an ihrem Vehikel sei kein einziger Eisen-
nagel vorhanden; iibrigens sind gegenwirtig Pferdewagen mit
modernem Kisenbeschlag keine Seltenheit mehr.

Was an allen diesen Holzprodukten im Vergleich mit analogen
huzulischen vor allem auffills, ist der fast giinzliche Mangel an
Dekoration, die giinzliche Unterordnung des Asthetischen unter das
Praktische. Nur hie und da finden sich ganz primitive Ornamente,
Punktenreihen, dreicckige Zacken oder geometrische Figuren. Die an
den Tiren mit einem scharfen Instrument eingeritzten Kreuze in
nebenstehenden Formen haben eine mehr religidse, als #sthetische
Bedeutung: es sind Abwehrzeichen gegen die bosen Geister.

Auller dem Holz kommt vielfach Baumrinde und Stroh bei der
Verfertigung kleinerer Gegenstinde zum Hausgebrauch in Ver-
wendung. Aus Baumrinde werden Trinkgefile und kleinere, ein bis
zwel Liter fassende Gefille zum Messen des Getreides oder des
Mehles verfertigt; aus Stroh, in Mattenart mit Weidenreisern zusammen-
gebunden, gréfere oder kleinere [Fiisser, Bimer, Schiisseln und sonstige
Behiilter, welche natiirlich nur fir trockene Gegenstiinde, nicht fiir
Flissigkeiten gebraucht werden. Strohhiite sind aufler Gebrauch ge-
kommen, obwohl die Dorfjungen das Flechten der gezackten Stroh-
binder, aus welchen solche Stiicke gen#éht werden, ‘noch ganz gut
verstehen.
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Auch die Metallgegenstinde, welche von den Bojken produziert
werden, zeigen denselben schwach entwickelten Sinn fiir die Dekora-
tion, den wir an den Holzprodukten bemerkt haben. Infolge des regen
Schafhandels, welchen speziell die Mdanecer Bojken mit den Huzulen
treiben, bemerkt man hier, besonders an den messingenen Brust-
kreuzen, vielfach den Einflull huzulischer Formen; auch echt huzulische
Erzeugnisse kommen hier vor. Doch lassen sich die lokalen Produkte
vom huzulischen Import leicht unterscheiden. Wihrend bei den
Huzulen die Formen sehr oft {ibermiBlig entwickelt sind, sind die
bojkischen Produkte einfach und glatt; es charakterisiert dieselben
eine Vorliebe fiir glatte Flichen, gerade Linien und reines Metall,
Kupfer ohne Zinn und Zinn ohne Kupfer; manchmal sieht man, wie
Gegenstinde aus einem Metall mit Plittchen, Driéhten oder Nigeln
aus dem anderen geziert werden. Von der bei den Huzulen so be-
liebten Inkrustation und Intarsion ist hier keine Spur zu bemerken;
auch scheinen die Bojken keinen Gefallen an huzulischen mehr farben-
glitzernden als praktischen Gegenstiinden (Stécken, Tellern und #hn-
lichem) zu finden, da wir keinen einzigen solchen Gegenstand bei
den mit Huzulen verkehrenden Bojken fanden. '

Fast in jedem bojkischen Hause befindet sich ein Webstuhl. Die
Frauen spinnen sowohl Hanf, Flachs als auch Schafwolle. Ihre Spinn-
rocken bestehen aus einem einzigen diinnen Haselstocke von etwa
1Y, m Linge. An dem einen linde des Stockes werden mit einer
Schnur die Wolle oder die Pflanzenfasern befestigt; das untere Ende
des Rockens wird entweder in die Bank, auf der die Spinnerin sitzt,
in ein eigens dazu gebohrtes Loch gesteckt, oder wenn sie ausgeht
und ihre Handarbeit nicht zurticklassen will, steckt sie sich den
Rocken auf der linken Seite hinter den Giirtel und geht so spinnend
einher. Sobald die Spinnwirtel voll ist, wird das Garn auf einen
meterlangen, mit Querstiibchen versehenen Abwickelstock (motovylo)
abgewickelt; dieser Stock dient auch zum Messen des Garnes. Diese
Meleinheit bildet der Strihn (motok); dieser besteht aus 20 Klein-
striihnen (pasmo), und jeder solche Kleinstrihn aus 20 meterlangen
Fiden. Tiinfzig Strihne geben ein normales, 50 # langes Leinwand-
stiick (pivsetok) Die Breite ist konstant und hingt von der Breite
des Webstuhles ab. Fir schmilere Gewebe, zum Beispiel Hand-
tiicher; gibt es spezielle Webstiihle.

Hine detaillierte Beschreibung des bojkischen Webstuhles kann
ich nicht geben, da ich denselben nie in der Arbeit sah und mit der
Manipulation nicht vertraut bin, was doch eine freue und anschau-
liche Beschreibung bedingt. P. Zubryckyj sagte mir, daBl der bojkische
Webstuhl dem huzulischen ganz #hnlich ist, doch diirfte diese Be-
hauptung nicht ganz exakt sein, erstens weil es unter den von uns
gekauften losen Bestandteilen verschiedener Webeapparate in M8anec
auch solche Teile gibt, welche in dem vom Professor Suchevyd in
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seiner Huzul$éyna beschriebenen Webstuhl kein Analogon haben,
und zweitens darum, weil P. Zubryékyj den huzulischen Webstuhl
eben ja nur aus der Beschreibung und Abbildung des Herrn Suchevyd
kennt, und diese Beschreibung, wie mir Kenner versichern, in manchen
Punkten irrig ist. Im allgemeinen muBl von bojkischen Geweben
dasselbe gesagt werden, was auch fiir alle Produkte ihres Gewerbe-
fleiBes gilt: sie halten sich an den praktischen Hausgebrauch und
verschmithen alles Malerische und Dekorative; ihre Leinwand und
ihr Wolltuch sind grob, einfach, ohne farbige Kinschliige, mehr auf
Dauerhaftigkeit als auf Schonheit zielend.

Alle diesé bojkischen Produkte sind Hausindustrie in des Wortes
striktester Bedeutung; jeder macht sie fiir sich, niemand zum Verkauf.
Wegen ihrer Primitivitit, wegen Mangels an kiinstlerischem Instinkt
und Geschmack, wie er die huzulischen Produkte auszeichnet, sind
diese bojkischen Sachen auf die engste Verbrauchssphire beschriinkt
und kommen gewdhnlich sehr selten tiber die Dorfgrenze hinaus.
Dies ist auch fiir diese Hausindustrie ein sicheves Todesurteil; sie
hat bisher keine Expansionskraft, keine Entwicklungsfihigkeit be-
wiesen und ist schon heute auf dem Aussterbeetat. Nur der Mangel
an lebhafterer Kommunikation mit der AuBenwelt und die dadurch
bedingte zwangsweise Arbeitslosigkeitin langen Wintermonaten halten
sie noch am Leben.

Als Landwirte und Bodenbebauer zeichnen sich die Bojken nicht
besonders aus. Ihr Boden ist meistenteils lehmig, steinig und
schotterig und wenig ergiebig; erst der in der ersten Hilfte des
19. Jahrhundertes eingefiihrie Kartoffelbau sicherte die hiesige Be-
vilkerung vor periodischen Hungersniten, die ihr frither zusetzten,
und bedingte ihre griflere Vermehrung. Bei [Feldarbeiten werden die
Bojken, ebenso wie die Huzulen, nur als Miiher geschiilzt; dies ist
auch natiirlich bei ihrer mehr viehziichtenden und heumiihenden, als
ackerbautreibenden Lebensweise. Interessant ist der Unterschied
zwischen einem heumiihenden Bojken und einem Huzulen. Der Bojke
miiht aufrechtschreitend, seine Sense ist nur etwas iiber einen halben
Meter, die Handhabe aber etwas iiber 11/, m lang; der Huzule hat
dagegen eine fast meterlange Sense (in den Fabriken werden, wie
man mir sagte, spezielle Sensen fiir sie gemacht), dabei eine nur
wenig iiber einen Meter lange Handhabe und méht immer mit ge-
bogenen Knien, gleichsam als wollte er sich setzen.

Dafiir sind die Bojken ausgezeichnete Viehziichter. Mit besonderer
Vorliebe ztichten sie Ochsen und {iberhaupt Hornvieh, nicht so sehr
wegen der Milch, sondern zum Verkauf. So sind denn die Sommer-
und Herbstjahrmiirkte in den Gebirgsstidichen SmorZe, Borynia und
Lutovyska durch die Anzahl und Pracht der von den Bojken zum
Verkauf gebotenen Ochsen in (Galizien und Ungarn gleich beriihmt.
Von den hier vorkommenden Hornviehrassen werden hauptsichlich
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vier geschiitzt: Kajly — die hellgraue, grofhrnige Rasse der ungari-
schen Pullten; Barny — die schwarze, kurzhdrnige Gebirgsrasse; Sevky
-— die dunkelgraue, und Rejty — die rote Rasse. Diese Benennungen

selbst zeigen, daf die Unterscheidung der Rassen und ihrer Merkmale
den Bojken seit jeher geldufig ist. Als Schafziichter haben die Bojken
nichts Besonderes geleistet und ihre Schafzucht ist auch im Aus-
sterben; sie ist aber wegen verschiedener Uberlebsel alter kommunisti-
scher Wirtschafts- und Eigentumsformen interessant, doch gehort
diese [irscheinung, da wir ihr diesmal keine spezielle Aufmerksamkeit
widmen konnten und keine neuen Beobachtungen darliber heim-
brachten, einem kiinftigen Kapitel an.

Trotzdem die Bojken an verschiedenen Gebirgsfliissen und Biichen
wohnen, welche einst mit einem grofen Reichtum an Kdelfischen
(Forellen und Aschen) sowie anderen Fischen gesegnet waren und

( g
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Fig. 117—119, Fischercigeriite, @ Cerpak aus Mianec, & Uémyk aus Dydiova, ¢ Ridfatka aus Dydiova,

auch jetzt noch nicht ganz fischarm sind, so sind sie doch, so weit
ich bemerken konnte, keine besonderen Liebhaber der IFischerei. In
jedem Dorfe gibt es gewodhnlich nicht mehr als zwei oder drei
Figcher; kleinere Netze gibt es in mehreren Hiusern, es wird aber
nur in Ausnahmsmomenten, zum chsp1el bei plotzllch kommendem
tritben Wasser, gefischt.

Von den Fischereivorrichtungen habe ich mir drei gemerkt,
wovon zwei den bei Talbewohnern i{iblichen wuniihnlich sind. In
Msanec, wo nur ein kleiner und sehr fischarmer Bach das Dorf ent-
lang flieBt, habe ich nur eine ArtSchépfnetz (Serpak) gefunden, welches
auf folgende Art gemacht wird: In eine etwa 2 oder 3 m lange feste Holz-
stange von der Dicke einer tiichtigen Hopfenstange werden am
stirkeren Ende kreuzweise zwei gerade starke Holzstdcke von zirka
60 e¢m Linge hineingesteckt und befestigt, und zwar so, daBl sie
ein gleicharmiges Kreuz bilden. An den vier KEnden dieses Kreuzes
werden die Enden eines quadratischen- Netzes festgebunden, welches
dem Inde der Stange gegeniiber eine kleine Ausbauchung macht.
(Siehe Fig. 117 [a].) Mit diesem Netze wird bei triibem Wasser so gefischt,
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dafl der Iischer am Ufer stehend das Netz derart ins Wasser steckt,
daBl es mit zwei Enden auf den Boden zu stehen lkommt und eine
etwas eingebauchte Wand bildet. Nun zieht der Fischer, soweit
es der steinige Ilpfboden zulifit, das Netz mit der Stange an
sich und die Fische, welche bei solchem Wasserstande gewshnlich
beim Ufer Schutz suchen, bleiben im Netz. Etwas #dhnlich ist der in
Dydiova gebréduchliche uzmyk. Ein quadratisches, etwa 1:20 m im
Geviert messendes Netz wird an den Enden an zwel kreuzweise in
der Mitte zusammengebundene und bogenweise gelegte elastische,
aber diinne Haselstibe gebunden; dort, wo sich diese Bogen kreuzen,
wird eine 3 bis 4 m lange, starke und glatte Stange mobil angebunden.
(Siehe Tig. 118 [b].) Das Quadrat wird von dem am Ufer stehenden Fischer
ins Wasser (es mufl natirlich tiichtig triib sein) platt gelegt und eine
Weile ruhig gehalten, bis sich etwa im Wasser herumschwimmende
Fische iiber dem Quadrat einfinden; dann wird das Netz empor-
gehoben und ans Ufer gelegt und die Fische herausgenommen. Das
Netz, mit welchem man in Dydiova bei klarem Wasser ficcht, heilit
ridfatka und wird so konstruiert: an den unteren Enden von zwel
starlien, etwa 1!/, m langen Stiben wird ein etwa 2 m breites Netz
mit Senlgewichten (hruzyta) befestigt. An die oberen Enden des
quadratférmigen Netzes sind lingere Schniire angebunden, deren
andere Enden am oberen Ende der Stibe befestigt sind. Dadurch hdngt
das obere Ende des Netzes ganz lose und wird im Wasser von der
heftigen Stromung ausgebaucht und weggetragen (Iig. 119 [c]). Mit diesem
- Netze gehen zwel Fischer ins Wasser; jeder hilt einen Stab in der Hand
und reguliert vermittels der Schnur das obere Ende des Netzes so,
dall es der Tiefe des Wassers entsprechend bald hther gehoben, bald
niedriger gelassen wird und sein Rand immer an der Wasserober-
fliche, nie aber liber derselben bleibt. Mit Fillen und Stdcken treiben
sie gleichzeitig die im Wasser herumschwimmenden Fische ins Netz.
Spezialisten gebrauchen auch selbstgefertigte Angelhaken — die
fabriksmifigen verachten sie — fischen auch wohl mit den Hénden,
indem sie inmitten der am FuBboden liegenden Steine ihnen bekannte
Schlupfwinkel  aufsuchen und sich dort verbergende Iische heraus-
nehmen.  Natiirlich genielen sie die Fische fast nie selbst, sondern
verkaufen sie, oft fir ein Glischen Schnaps, meistens den Dorf-
juden. ,

Die eminent praktische Anlage der Bojken zeigt sich nirgends
glinzender, als in der Organisation ihrer speziellen Handelskolonie,
welche die Gestalten dieser unserer Gebirgsbewohner im ganzen
Lande und auch weit i{iber seine (Girenzen populdr gemacht hat.
Zwei Dérfer, welche den Endpunkt unserer Expedition bildeten,
Synevidsko VyZne und Synevidsko NyZne, befassen sich seit Menschen-
gedenken mit dem Importhandel: sie fihren wungarische Friichte,
Zwetschken, Niisse, Kastanien und Weinreben ein, errichten ihre

Zeitschrift fiiv osterr. Volkskunde, XI. 8
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Stinde in allen griferen galizischen Stédten oder gehen auch damit
hausieren. In den letzten Jahrzehnten des 19. Jahrhundertes haben sie
ihren Handel auch auf Rumiinien, Siidrufland und das Konigreich
Polen ausgedehnt und eine Art genossenschaftlicher Organisation
geschaffen, welche aber bisher nicht niiher erforscht worden ist. Da
sich mehr als die Hilfte der gesamten ménnlichen Bevilkerung
jener Dorfer mit diesem Handel im Laufe des ganzen Jahres be-
schiiftigt, so mufite dies auch zu merkwiirdigen Modiflikationen ihres
familien- und Wirtschaftslebens fithren, doch sind leider auch diese
Frscheinungen bisher unerforscht geblieben. Als ein kleiner Beitrag
dazu mogen einige Exzerpte aus der im Jahre 1841 an die Stryjer
Bezirkshauptmannschaft von dem Synevidskoer Pfarrer. Lukas
Dankevyé eingereichten Denkschrift dienen, in der dieser sonst
tichtige Mann und sogar talentierte Dichter die Zustiinde seiner
Pfarre schildert.

»Die Einwohner von beiden Synevidsko mit Einschluff der Ort-
schaften MeZybrody und TySivnycia sollen seit undenklichen Zeiten
einen Ausfuhrhandel aus Ungarn gefiihrt haben. Sie setzten aber ihre
eingefithrten Waren meistens zu Hause an die Juden ab, erst spiiter
fingen sie an, Niisse und Zwetschken, in neuerer Zeit auch Wein-
trauben nach Liemberg und anderen Stidten zu verfithren. So un-
gefihr verhielten sich ihre Handlungsgeschiifte mit einem leidlichen
Gewinn bis zum Jahre 1831. In diesem verhiingnisvollen Jahre hauste
die schreckliche Cholera am heftigsten in Synevidsko, weswegen die
meisten, noch ziemlich blihenden Wirtschaften auf junge, unerfahrene
Wirte iibergingen, welche der Wirtschaftsfiihrung allein nicht ge-
wachsen, aber auch zu dem Handel ohne Erfahrung waren; dennoch
griffen sie dazu mit einer besonderen Hast und richteten sich dadurch
vollends zugrunde. Denn abgesehen davon, dall sie bei gegenwiirtig
so rasch geiinderten Zeitumstinden, eingeengten Bedliirfnissen, zuge-
nommener Konkurrenz und raffinierter Spekulation der mit niimlichen
Artikkeln, aber in griBerem Umfange handelnden Juden einerseits und
ihrer ginzlichen Unbehilflichkeit schon wegen der Unkunde des
Lesens und Schreibens, ihres Hanges zur Schwelgerei und ginzlichen
Mangels an Barschaft zu solchen Unternehmungen andererseits einen
gewinnbringenden Handel zu fiihren gar nicht mehr geeignet sind,
so wirkt diese unbeschriinkte Handlungsfreihett auf ihren physischen
und moralischen Zustand noch {iberdies vielfiltig nachteilig ein. Und
zwar: Indem sie sich dadurch dem Ackerbau entziehen und ent-
wohnen, zur Trunkenheit die hiufigste Veranlassung und Gelegenheit
dabei finden, der Verfihrung und dem Argernis der Hauptstadt sich
blofigeben, ihren sich selbst {iberlassenen Weibern und Kindern zu
einem unmoralischen Lebenswandel Anlall geben und sich dem ihnen
am meisten unentbehrlichen Unterricht in der Christenlehre monate-
lang entziehen. Der Hang zur behaglicheren Handelschaft mufl die
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schwache Vorliebe fir die schwere Wirtschaftsarbeit in ihnen ginzlich
ersticken. Nur mit Widerwillen legt er die Hand an den Pflug. Im
Winter jeder Arbeit entwihnt, bestellt er im Friihjahr nur ktimmerlich
und nachlissig sein Feld, {iberlilt den Sommer hindurch fast jede
IFeldarbeit dem mit kleinen Kindern tberbiirdeten Weibe oder einem
triigen, unerfahrenen Knechte; selbst der Wirtschaft giinzlich abge-
storben, bringt er die kostbarste Zeit im Wirtshause zu. Mit An-
niherung des Herbstes regt sich in ihm immer lebhafter der unselige
Hang, in die Fremde zu ziehen. Mit Eilfertigkeit fithrt er die noch
nicht ganz trockenen und alle Jahre abnehmenden Feldfriichte ein,
bestellt mit noch groflerer Eile und Nachlissigkeit die Winteraussaat
oder unterldfit sie auch ginzlich, und nun geht sein ganzes Sinnen
und Trachten dahin, um Geld auszuborgen, mag er auch die hichsten
Zinsen dafiir bezahlen. Gelingt es ihm, dann begeht er ein mehr-
tigiges Fest, wo unter Zechen mit Gefihrten der Gewinn im voraus
berechnet, vom ausgeborgten Gelde gleich abgezogen und zur Be-
lustigung, dann und wann wohl auch zur Bestreitung dringender Be-
durfnisse verwendet wird. Mit der {ibrigen Barschaft zieht nun der
neubelebte Kaufmann voll Freude und Hoffnung nach Ungarn, kommt
von dort zuriick, nicht minder auf seine teuer eingekauften Waren
zechend, eilt dann nach Lembefg oder nach anderen Stddten, um
seine Waren abzusetzen. Unterdessen verkiirzt sich die zuriickgelassene
Wirtin die langweilige Winterszeit zu Hause mit Bekannten und
I'reundinnen u. s. w.«

Inwieweit die Beobachtungen des P. Dankevy¢ im Jahre 1841
richtig waren, bleibe dahingestellt. Wer aber heutzutage die Dorfer
Synevidsko VyZne und NyZne in einem verhiltnismifig bltihenden
Zustand sieht und dazu bedenkt, dafl die jiidische Konkurrenz in den
von den Bojken eingeftihrten Artikeln lingst verschwunden ist, daB
auch judische Wucherer ihren Handel nicht aussaugen, dal sich die
handelsbeflissenen Bojken durch grofie Niichternheit, Warenkenninis,
geschiiftliche Plinktlichkeit und Solidaritdt auszeichnen, der wird in
den Drohungen und Prophezeiungen des erbitterten Pfarrers nichis
als Auslassungen eines engherzigen, den Bediirfnissen des &kono-
mischen Lebens ganz verstindnislos gegeniiberstehenden Moralisten
sehen. Jedenfalls werfen aber seine Auslassungen einiges Licht auf
die fritheren Entwicklungsphasen jener bojkischen Handelskompagnie,
deren nidhere Erforgchung fir einen Volkswirt sowie flir den HEthno-
logen eine danlkbare Aufgabe wiire.

Lemberg, am 30. Mai 1905.

8%
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I1. Kleine Mitteilungen.

Leichenbretter in Saalfelden.
Von K. A, Romstorfer, Salzburg.

Wiederholt wurde in der ,Zeitschrift fir oslerreichische Volkskunde* der soge-
nannten Leichenbretiter gedacht, die namentlich im Bohmerwalde und im Salz-
hurgischen zu finden sind; unter anderem schrieb Fr. Stolz im Jahrgange 1903 iber
,Die Leichenbretler im Mittelpinzgan®.

Ich habe mir kiirzlich von einigen typischen Leichenbretiern aus derselben Gegend,
und zwar aus Saalfelden, Abschriften angefertigt und will dieselben im Originaltext und
in der Vorausselzung mitteilen, daf sie dem Verein fur osterreichische Volkskunde noch
nicht bekannt sind.

Sie befinden sich auBerhalb des genannten Ortes an einer kleinen, aus
Blockholz errichteten, mit steinbeschwertem Dache versehenen Feldscheuer, welche un-
mittelbar an der nach Lofer fithrenden Strafie steht. Diese horizontal befestigten Bretter
sind sfimtlich unangestrichen. Die Schrift ist schwarz, in Kuwrrent-Druckleltern her-
gestellt, Die meisten Bretter sind durch zwei vertikale Linien derart geteilt, daB ein nahezu
quadratisches Mittelfeld, ferner zwei lingliche Seitenfelder entstehen. In mehreren Fiillen
rindert eine einfache schwarze Linie das Brett ein; die Ecken sind bei einzelnen mit
ganz einfachen Verzierungen versehen.

Ne, 1. Im Mitlelfelde die Buchstaben 1H S, anf dem Mittelbalken des
H ein Kreuz aufstehend, unter diesem Mittelbalken drei Niigel
vom Kreuze Christi; die Buchstaben umgeben von einem griin
gemalten Kranze, dessen Blitter teilweise schwarz konturiert

und mit Rippen versehen erscheinen.

Links: Leichbret
des geerten
Peter Hirschbichler
Exenleidbauer in Bachwinkl
gestorben den 13, Februar 1890, b3 Jahr alt.
Gott gib im die ewig Rulle. Amen.

Rechts: Unheilba ist die Wunde
Die dein zufrither Tod uns Schlagt
Lwig schmerzlich ist die Stunde
Als man dich zum Grabe trug
Mutter Kinder trocknet euch die Trine ab
Und besuchet oft mein Grab.

Nr. 2. Im Mittelfelde der verschlungene Name Mariens, von
einem gleichfirbig grinen Kranze umgeben,

Links: Leichbret
Der Elisabeth Ebster geweste
Schmitbiiuerin zu Mayerhofen
gestorben den 10. Abril 1888
in ihren b7, Lebens-Jahr,

Rechts: Ruhe samft o ruhe in Friden.
Duw Kdle stetz von uns beweint
Auf ewig sind wir nicht geschiden
Einst werden wir mit dir Vereint
Her schenk ih die ewige Ruhe, Amen.
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Nr. 3. Ohne Feldereinteilung mit der Inschrift:

Leichbret
Der Tugendsame Maria Herhst welche gestorben ist
Den 26. Mirz 1866 in 52. Jahre ihres Lebens
Gott schenke ihr die ewige Rohe. Amen.

Nr. 4. Nahezu wie Nr, 2; der Umfang des Bretles ist zudem mit einer
blauen Linie geriindert.
Links; Leichbret
Der ehren geachte
Maria Schmiderer
geweste Birfitbrerin in Marzon
gestorben den 14, MarZ 1892
ihres Leben 74 Jahre alt,

Rechts: Kuh saunft in kihlen Scho8 der Erde
Und bitte dort fiir uns bei Gott
DaB uns auch einsen Allen werde
Nach diesen Lebenskampf ein guter Tod
Herr schenke ihr die ewige Ruhe. Amen.
T T t
Nr. b. Ohne Feldereinteilung ;
Leichbret
Der ehrengeachte Nothburga Rainer
Austragbfiuerin von Schmitbaner in Mayrhofen
welche gestorben ist den .. November 1881 in 79. Lebensjahr.
Herr schenke ibr die ewige Ruhe. Amen. § ¥ ¥

Nr. 6. Dreigeteilt, jedes [Feld fiir sich gerindert, blaue Eckverzierungen ;
im Mittelfelde der Name Mariens,
Links: Leichbret

der ehrengeachte
Maria Hirschbichler
Exleitenbiuerin, gestorben
am 15, Februar 1892 in 49 Jahr all
O Herr gib ihr die ewige Rule. Amen,

Rechts: Rube sanft o ruhe in Frieden
Du Edle stets von uns beweint
Auf ewig sind wir nicht geschieden
Einst werden wir mif Dir vereint
Duldend schwerer Krankheit Schmerzen
Gingst Du ein zur ewigen Ruh
Der Weg ist rauh das Ziel so hoch
Mit Goltes Gnaden erreich ichs doch.

Nr. 7 bis 10. Ohne Feldereinteilong :

Christliches Andenken
des geehrten
Josef Lbhster
gewest. Schmidthaver zu Mairholen
starb am 23, Jinner 1895 alt 84 Jahre
R, i P
i T t
Kath,........ von ... .. gest. 1862 im 75, Lebensjahr. R. 1. P,
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Leichladen des Josef Reiner
alt b9 Jahr Schmid Bauer zu Maihofen
18 + ¢ t 62

Leichladen des Ehrn geachten
Sebaslian Diirnberger gestorhen 26. November 1863
im 68t'n Lebensjahr R.1, P. ¢ 1 ¥

Nr, 11. Blof zweigeteilt, jedes Feld fiir sich noch geridndert.
Links: Antenken
der ehren geachten Barbra Krenn
gewesne Miferbaierin in Wiesing
welche gestorben den 14. November 1882
in ihren 7lten Lebensjahr.

Rechts: Schmerzhaft war die Lebenszeit
Samft jedoch ihr Ende
Getrost gab sie den Geist bereit
In ihres Schopfers hiinde
Herr gib ihr die ewige Rub. Amen.

Nr. 12, dhnlich wie Nr, 11, .
Links: Andenken i
den ehrengeachten Johann Schreder
Briggelbrenner Bauer in Wising
welcher gebor am 11, Jinner 1837
gestorben den 10, Dezember 1882,

Rechts: Den Glauben treu im Leiden
FerlieBest du die Welt
Und bist zur ewigen Freuden
Den Heiligen zugestellt
Gott schenk im die ehwige Ruhe. Amen.

Nr. 13. Ohne Felderteilung, groftenteils unleserlich :

Links: Leichbret
des 18 Joachim Moschl 60

Rechts: (Vierzeiliger Vers).

Etwa zehn Minuten weiter findet man an einem grofien Banernhause drei und vis-a-vis
an einer gréferen Scheuer (abgesehen von zwei bereits herabgefallenen) noch 23 Leichen-
bretter, Darunter ist ein Brett, das eine vertikale Lage besitzt und demgemil nach
der Quere beschrieben ist. Die meisten Insehrifien sind hier schon unleserlich, da
die Bretter geringen Schuiz gegen Regen und Wind besilzen,

Das Wirtschaftsgeiude des nichsten Bauernhauses trigt an der Wetterseite 19
(ziemlich verwitter‘{en) Leichenbretter, wihrend sich am Bauernhausgiebel selbst drei
Bretter in ganz geschittzier Liage befinden, nach deren gelber Farbe zu schlieflen sie aus
Lirchen- oder Zierbelkieferholz hergestellt sein dirften.

Auch die Bauernhiiuser und deren Wirtschaftsgebinde in den nun folgenden kleinen
Ortsgemeinden Wiesing etc. besitzen zahlreiche Leichenbretter, von denen einzelne, wie
es scheint, mit gelber Farbe gestrichen und oft recht zierlich, teilweise auch ausgeschweift,
gehalten sind. .

Die Sitte, Leichenbretier auf am Wege gelegenen Gebiuden anzubringen, wieder-
holt sich sodann auch in Lofer und des weiteren namentlich in Unken, tther welchen
ebenfalls im Saalachtale gelegenen Ort die Strafie nach Reichenhall fulrt. In Unken
speziell wurde mir berichiei, daf der Gebrauch der bier ganz besonders zierlich er-
scheinenden Leichenbretter im Orte sowie in dessen Umgebung ein allgemeiner ist,
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Das typische Bauernhaus im Bdhmerwalde,
Von Josef Schramek, Freiung.
(Mit 1 Textabbildung.)

In meinem Aufsalze ,Das typische Bauernbaus im Bohmerwalde* (diese Zeit-
schrift, Band IX, 8. 1ff) sind die allgemeinen Merkmale des iypischen Bohmerwald-
hochgebirgshauses angefiihrt und die Details desselben beziiglich Anlage, GréBenverhilinisse,
Raumverteilung ete, geschildert und durch erlinternde Skizzen veranschaulicht worden.

Im folgenden soll das typisclie Béhmerwaldhaus als Ganzes dargestelll und auf
seine Ligenttimlichkeiten und an mehreren Beispielen auf die rein &uBerlichen Unterschiede
sonst grundrifgleicher Bauernh#user hingewiesen werden.

Die Stube des Bauernhauses ist, weil gezimmert, im Winter warm und im Sommer
kihl; von frith bis spét nachmitlags scheint die Sonne in dieselbe. In der angrenzenden

Fig. 120, Scheuer und_Schupfen des Schmalzelhauses am Fahrenberg,

Kammer stehen die Milchitopfe, der Topfen, der Bottich mit dem Sauerkraut und andere
Speisevorrite, Aus der Kammer gelangt man in den halb unterirdischen und oben mit
dichtem Rasen belegten Keller, in welchem die unentbehrlichen Erdiipfel (T°rerdpl’ln,
ortsweise auch Apun genannt) lagern.

Geht man aus der Stube in den Gang, so kann man linker Hand -in die ,schwarze
Kueh'l*, die Sommerkiiche, in deren Ranchfang das Ruuchfleisch hiingt, und in das
,Stib’lY, wo die Ausgedingler leben, gelangen. ]

Die Tir gegeniiber fihrt in den Stall, aus dem man wieder in die Futierkammer
(,Gsotkammer*), in welcher das vom Slallboden herabgeworfene Hen und Stroh filr das
Vieh kleingehackt wird, gelangt,

Da das Wasser zam Trinken, Kochen und Scheuern sowie auch firs Vieh aus
niichster Nahe beschafft werden kann und der Mist bloB iiber die ,Gred* herabgeworien
zu werden braucht, das Holz (welches im Sommer und Herbst herbeigeschafft, klein-
gemacht und an den Fensterwinden aunfgeschlichiet wurde) gleichfalls hei der Hand ist,
das notige Heu und Stroh fiur den Winterbedarf auf dem Stallboden lagert, die Kiihe nur
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wenige Schritte entfernt im Hausstalle das Hauptniahrmittel, die Milch und das aus der Milch-
butter erzeugtes Schmalz liefern, die iiberdachte ,Gred* auch bei Regen und Schneefall
ein Umhergehen vor dem Hause gestattet, so erweist sich das Bohmerwaldbauernhaus
als rechter und wahrer Utilitdtshbau, und seine Bewohner konnen notigenfalls, mag es
draufen noch so stiirmen und schneien, mag der Schnes auch mehrere Meter lLioch auf den
Fluren liegen, getrost zu Hause bleiben, und selbst der Glockenstrang héingt vom Tiirmehen
durch den Dachboden und die Stubendecke in die Stube hinab, wo man nach ihm zum
Gebet- und Ausliuten nur die Hand auszustrecken braucht. (In jedem Dorfe, welches
weder Kirche noch Kapelle hat — und das ist bei der groBien Mehrzahl der Dorfer der
Fall — gibt es ein Haus mit dem ,Glock’l am Dach“.) Da die Gred, welche meist
unverschalt ist, dennoch nicht immer gentigenden Schutz gegen das ,Wachelwetter®
bietet, so wird sie hei Anbruch des Winters oft durch minderwertige Bretter oder entislele
Waldhdiumehen und Reisig verbaut.

Die Scheuer und der Schupfen sind oft an der Nordseite angebaut; oft stehen sie
auch, wie beim Schmalzelhause am Fahrenberg (zwischen Risenstein und Stubenbach),
einige Schritte (nordlich) vom Hause entfernt und filhrt ein schmaler Fahrweg zwischen
beiden hindurch. Da die Scheuer, in deren Mitte die Tenne ist, manchmal sehr grof und
selir hoch ist, wie zum Beispiel bei dem eben erwihnten Schmalzelhause, somit in ihrem
ganzen Baue nichts Besonderes und Eigentiimliches an sich hat, so] dirfte nach-
folgende Skizze (I"ig. 120) einer solchen gentigen. Schupfen und Strenkammer sind
je mnach Gelegenheit an- und eingebaut wund bieten nichts Bemerkenwertes, jeden-
falls nichts Typisches, -— Der Schweineslall pflegt, wenn die Scheuer an das
Wohnhaus angebaut ist, in der Ecke, wo beide zusammenstofien, angebaut zu
werden oder an einem sonst passenden Orte. Wo Bienenstinde vorkommen, was aber
wegen des langen und rauhen Winters (Ausfrieren der Stécke) und der kurzen Flugzeit
selten ist, sucht man ihnen ein passendes, gegen Stiirme geschiitztes Plitzehen im Haus-
girtchen, welches zumeist nur ein Wiesengértchen ist und nur in besseren Lagen Obst-
biume und Blumen (,Rous’n®) enthilt. (Fir die Krautpflanzen ziiunt man irgendwo ein
kleines Stitckchen Teld ein.) Die Hithner halten sich fiber Sommer im Stall, im Winter
in der Stube — in der Steige — auf. Schafe haben, wo solche gebalten werden, wie die
Schweine einen eigenen angebauten Stall, Giinse und Tauben werden selten, Enten fast
nie gehalten. )

Zumeist ist auch ein Abort vorhanden und steht dann derselbe gewohnlich in der
Niahe der Miststitte.

 Schliefilich wird auch iiberall, wo es mdéglich ist, eine Wasserschwelle unterhalb
des Hofes angebracht,
®

Im Grande genommen recht kleine und blofi duBerliche Unterschiede verleihen
doch oft den Bohmerwaldhiusern bei sonst voélliger Grundrifigleichheit verschiedenes
Aussehen. Sind die bald weniger, bald mehr behauenen Zimmerstimme blofi oder,
was sehr oft der Fall ist, mit Schindelbrettern oder mit Latten bekleidet oder
gar angeworfen und geweifit; ist die Gred zum Teil oder ganz verschalt oder durch eine
Mauer zur Hifte abgeschlossen; ist eine Pablatsche mit oder ohne Fenster vorhanden,
ist ein Glockentiirmchen am Dache oder nicht, sind die Nebengebéude (Scheuer, Schupfen)
oder das ,I-Haus’l* (Inwohnerhaus) an- oder vorgebaut, oder bildet alles einen halb-
geschlossenen Hot zusammen — der Kombinationen dieser Nebenumstinde gibt es viele —
immer macht das Ganze einen anderen Eindruck.

So eigenartig ein Kleinbauernbaus mit verschaltem Dachvorsprung (,Uberschuf*)
und teilweise verschaller Gred aussiebt, ist doch sein Stil im wesentlichen jenem der
Hiuser des Strafendorfes gleich; insbesondere sind es die Grundrisse, welche die
gleichen Raumverteilungen und Dimensionen zeigen (und der Grundriff ist das Haupt-
merkmal eines Stils, wofern nicht darunter das rein archilektonische Aunfiere, sondern
die Gesamtsumme aller wichtigen Baumerkmale verstanden wird).
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Die Haustiiren sind auch bei den Strafendorfbiiusern nach Osten — oder doch nach
Sudost — gerichtet; links sind die Wohnrinme, rechts, nur durch den Hausflur getrennt, die
Stallungen ; an diese angebaut sind die Scheuern und Schupfen. Kein Haus ist ein- oder mehr-
stockig (das Dachzimmer des mittleren Hauses ist nur ein spiterer Einbau), die Dach-
konstruktion ist dieselbe etc.

Allerdings, die Wiinde sind angeworfen und geweilt oder gar gemauert und infolge
von Teilung und Platzmangel andere Hiuser dazwischen und vorgebaut worden; behalt
man aber den typischen Baustil im Auge und betrachiet man die Hiuser genauer, so
findet man, daf sich der urspriingliche Stil auch hier nicht verlengnet und erkennbar ist.

Im allgemeinen kann man sagen, daf das als typisch angefahrte Bohmerwaldhaus
im ganzen Bohmerwalde von Neuern bis weit iber den Kubany hin, vom FuBe des
Grenzwaldes bis zum Kamme desselben iiberall ganz rein oder doch nur in den oben
erwihnten geringfigigen Auberlichkeiten differierend gefunden wird, und zwar in der
weitaus @berwiegenden Mehrzahl.

Sprichwdrter im Bdohmerwald.
Gesammelt von Marie Bayerl-Schwejda, Silberberg.

s Herz hot koi Fensta net.

,Glel und glei g’sellt si gern®, sogt d'r Tuifl zum Kohlenbrenna.

Wo d'vr Hund frisst, dort muss er bhellen.

Uebers Mass sprengt das Fass.

Wej d'r Mo, so d'r Briun (Brauch). Wej &' Lait, so d'r Zaich {das Zeug).

Ma konn wej long am griinen Bam sitzen, bevor er odorrt.

Wenn ma 'n Hisen nennt, so kimmt 'r g'rennt,

Wo d'r His ausfschluift, durt wohnt 'r gern.

Schallt Gott a Hasl, so schafft er auch a Grasl.

Wos ma g'lernt hot, frisst ka Broud net.

Wenn d'r Bettelmo afs Pferd kimmt, so konn iem kan Tuifl net reiten.

Tn d'r Noujet (Ndhe) is guat schuissn und in d'r Weiten is guat luign.

's Weibersterm bringt 'n Mo net ins Verderm, oba ’s Rossverrecka konn den Bauern
erschrecka,

Will unser Herrgoit en Noarrn hab'n, so losst er 'n Mo 's Wi sterm.

Wej die Olten sungen, so zwiegezn die Jungen.

Fir die Dummbheit is ka Kraut net g'wochsen.

Die Dummbheit und d'r Schubkoarrn gehn imma voro(n).

Wenn's in d’ Hoar schnibt, so g'frirt’'s in d’r Hosen.

Wird scho wer'n, sogt d'r Fuchs zum Bir'n.

Mit grossen Herr'n is net guat Kirschen ess’n, die werfend iem gld d’ Stingeln ins G'sicht.

Warst net afig’stieg’n, wiirst net obag’foll'n.

Wer sich mischt unter die Klei’, den fressen die Siu'.

Wer wos gibt, der liegt im Himmelbett, wer nix gibt, der liegt im Saudreck und is mit a
Schofhaut zoudeckt.

Ums Geld pfeifen’s iem 2z’ Nirnberg.

Geld vegiert die Welt,

Der Oane hot den Baitl, der Ondre hot dos Geld.

Dummbeit und Stolz wachsen auf einem Holz.

Wer's Kleine nicht ehrt, ist des Grossen nicht werth.

Der Pfortl (Vortheil) treibt ’s Handwerk.

Wer net liigen konn, is ka rechta Handwerka,

A Nudlbrett und a Ausred’ findt ma in jedem Haus.

A Maus, wos ka Lo, und a W4, wos ka Ausred’ net [indt, dé san Beide fir nix.

Einmal guot ist immer gut,

Wos ma net woass, mocht iem net hoass.

In 4" Hénd' speiben (spucken) und in d’ Oarbeit sch. . ...
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Do a Brockal, durt a Fleckal, krejgt ma Wi a a Rockal,* sogt d'r Schneida,
's olte Wi hot g'sogt: ,Je weita, je lida“ (leider, schlechter).

Wer net kommt zur rechten Zeit, muss warten, bis was librig bleibt.

Nur Geduld, d'r Himmel braucht G'wolt.

Bei caner Rehn (Reine, Pfanne) voll Ludeln kimmt's af a Hind' voll nimma zom.
Wer long frogt (im Sinne von: Wer lange nicht fragt) gejt weil irr,

Wo a Kathl im Haus is, braucht ma im zehnten Haus kan Hund.
Neunerlei Handwerka (Handwerk, Bernf) frisst 's zehnte af,

Wenn d’r Kopf weg is, hot d'r Oa.... Feierobend.

Wer zum Schubkoarrn gebor'n is, kimmt san Leto (Lebtag) af kan Wagen,
A Nojd’s mou sblt schau'n, wej'r san Leben furtbringt.

Viel Lait’, viel Sinn. (Viel Kop®, viel Sinn.)

Viel Lait versteh'n viel.

Unrecht Gut thut selten gut, am End’ geht’s in n’en Fingerhut.
Uebergeben und nimmer leben, (Sprichwort der Ausgedinger.)

Wer's Maul aufthut, braucht den Baitl net aunfzuthun,

Was z’ villl is, is ung’sund.

Drei Viertel is ka Ell'n.

7’ weng und z' viill is jeden Noarrn son Zill

Was man lernt und kann, trigt man nicht schwer daran,

Bin grosser Vogel braucht ein grosses Nest.

Nix verhaut, nur a ondres Holz her. (Bei einem Miszerfolge.)

Wer viel Angst hat, muss viel zittern.

Wie der Acker, so die Ruben, wie der Vater so die Buben.

Aus en Spottmaul kimmt a Spottred’, und ein Ehrenmensch, der achiel’s net,
Wo a nissiga Richta is, is a lausige Gmoi(n) (Gemeinde), k

Das sind die schlimmsien Hunde, die sich selber beissen.

Wos z' schwar is, mou m'r lieg'n lossen,

Wenn's net brennt, so raucht's,

Mit der Oan wischt m'r d’ Bink’ o, mit der Ondrn setzt ma si

(Dies gilt von einem Witwer, der zum zweiten Male heiratet).

Kleine Kinder, kleine Sorgen; grosse Kinder, grosse Sorgen,

Kauf bricht alle Rechte.

Die Johannis- und Sonnwendfeier bel den Slowenen (Kres ali lvanje®*).
Von Professor Dr. L, Karl Moser, Triest.

Nach glaubwiirdigen Beweisen batien die Vorfahren der Slawen in der heidnischen
Periode einen grofien Nationalfeiertag (Kres), das ist die Zeil, wo nach dem lingsten die
Tage wieder kilrzer werden, gefeiert, zur Zeit unseres gewdhnlichen Kres uli Ivanje, und
dies zu Ehren der wohltuenden Sonne, wie einer Goltin. Zu diesem Zwecke Laben sie
am Abend vor diesem Tage den Kres™) angezitudet, um den sie herumianzten und iiber
den sie sprangen (siehe Miklosich; Lexikon der altslawischen Sprache).

In einigen slowenischen Gegenden, zum Beispiel in Seizenberg und Reifnilz, geht
man an diesem Tage auf den Ackern herum, besprengt sie mil Weilwasser und stecki
naeli alter Sitle einen Eschenzweig (mljzgek) am Ende der Acker®¥),

In allen slowenischen Landen werden an diesem Abend unter die Dicher, an
Tireu, Ritzen und Fenstern Blumen oder Striufie angesteckt. Mit Vorliebe werden in

*) Im Auszuge und iberselzt mit einigen Zusitzen aus dem Slowenischen von

Navratil: Slovenske narodne vraZe in prazne vere == Slowenischer Volksaberglauben und
leere Glauben, enthallen im Lelopis matice slovenske. "Laibach 1887. Nationaldruckerei.
) Kres von Kresali = Feuer machen. Kremen = der Feuerste'n und Kresnice =

Johanniskéfer. Fiir Kremen ist auch Kresie, Kumen gebrduchlich,
w0} Nach Erziihlung des Plarrers Hochwiirden P. Kjuder in Barcola ist diese Sitle
auch in Kazle bei Storje wblich, :
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der Gegend von Storje Orakelblumen dazu verwendet, doch auch Adlersaumfarn
Johanniskraut, im allgemeinen gelbe Blumen, zum Beispiel das echte Labkraut (Gallium
verura L.) und Johanniskraut (Hypericum perforatum), welche Pllanzen man auf den
Boden streut. Im Wippachthale werfen die Méddchen Blumenstrdufchen dreimal auf das
Dach des Hauses, bleibt es oben, ist Heirat zu gewdirtigen.*) Auch Dbesteht der Aber-
glaube, daB man am Leben bleibe, wenn der Kopf des Straules nach oben gerichtet ist,
bei umgekehrter Stellung stehe der Tod bevor. Fir junge Madchen gilt aber der um-
gekehrte Fall.

Bei den Serben ist hauptsiichlich das Gallium in Gebrauvech. Serben sowie auch
Bulgaren glauben durch Krinze von dieser Blume das Vieh vor bosen Geistern zu
schiitzen. Bei den Tschechen werfen die Midchen den Strauf riicklings tber den
Kopf nach einem Baume; bleibt er hiingen, bedeute dies Heirat. ‘

Im Wippachtale und an anderen Orten Krains pflegt man am Vorabende Kriinze
an Fenster und Tiirpfosten zu hingen, die man aufbewahrt und gelegentlich als stirkendes
Mitlel verwendet. Wenn zum Beispiel die Kuh keine Mileh gibt, rduchert man ihren
Euter damit an. Im Wippachischen wird auch das Vieh an diesem Morgen mit Weib-
wasser besprengt und dann erst auf die Weide getrieben. In Kazle wird das Vieh auch
in der Johannisnacht im Freien belassen.

Die Tschechen giirten sich an diesemm Tage mit Artemisia, was vor Hexerei und
anderen Ungliicksfillen bewahren soll; die Russen dagegen glauben, dafi diese Pflanze
nur dann eine Krafi habe, wenn man sie am Johannisabende pflickt und werfen sie
ms Feuer withrend eines Gewitters,**)

Bei den Deutschen ist das Johanniskraut (Hyper. perfor.) eine Blume, welche den
Teufel ekelt, daher der deutsche Name fiir diese Blume, Jageteufel und Teufelsflucht,
weil sie vom Blute des heiligen Johannes entstanden sein soll.***) Der Teufel wollte diese
Blume dadurch vernichten, daB er mit der Nadel in ihre Bliitter viele kleine Locher
machte. Slawen, wie Germanen hatten dieser Pflanze zur Zeit der Sommersonnenwende
eine besondere Heilkraft zugeschrieben. Sie galt als ein treffliches Mittel gegen Zauberei
und den Teufel selbst. Der Saft dieser Pflanze. werde den Hexen eingegeben, damit sie
bei der Tortur die Wahrheit sagen und die Gewalt des Teufels in den Gefolferten ver-
nichtet werde. Diese mit goldgelben Blumen sich schmiickende Pflanze wurde bei dem
grofien Fesie der Sommersonnenwende, wobei man die Verehrung der Sonne durch an-
geziindete Feuer zum Ausdruck brachie, zum Schmucke der Gotlerbilder, Altdre und
Opfertiere verwendet. In spiferer Zeit traten an Stelle dieses I'esies die Johannisfeuer,
und jeder, der um die Johannisfeuer tanzte, mufte einen Kranz dieses blilhenden Kraules,
die sogenannte Johanniskrone, tragen; seit dieser Zeit heifit diese Pflanze Johanniskraut.
Doch auch andere Pflanzen, wie zum Beispiel Gichorium, die Wegwarte, mufite zur Sonnen-
wende (Johannis) um 12 Uhr gegraben werden und hatte dann wundervolle Zauberkrifte.
Selbst Paracelsus sagt noch, daB sich die Wurzel nach sieben Jahren in einen Vogel
verwandle.

Bei den Bewohnern von Storje bei Sesana ist es iblich, eine Orakelblume im
Wassertopfe zu halten, und wessen Blume tiber Nacht (Johanni) verwelke, der werde sterben.
Derselbe Aberglaube findet sich auch bei den Tschechen, In Storje schreibt man der
Asche und der Koble des Johannisfeuers magische Krifte zu, unter anderem sollen diese
vor Blitz bewahren. Im allgemeinen ist es beim Hausherd iiblich, bei Nichigebrauch die
glimmende Kohle unter der Asche zu vergraben. Geht das Feuer an diesem Abend aus,
so wird dies als Ungliick gedeutet (Wippach), In der Gegend von Planina (bei Adelsberg)
bedeutet das Ausstreuen von Adlerfarn, da der heilige Johannes gut schlafen werde.

#) In manchen Gegenden des Wippachtales auch zu Weilinachten iiblich. Nach
Herrn Oberlehrer Furlani in Triest.
#) Tm osterreichischen Litorale besteht die Sitie, geweihte Olzweige ins Feuer
zu werfen,
*k¥) Schulz: Bibl. d. Natur u. d. Wissens, 1887, IV. Bd.; auch Perger: Deuische
Pflanzensagen, und Chevalier: Der deutsche Mythus in der Pflanzenwelt,
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Auch soll sein Samen. (Sporen) eine besondere Kraft haben. Am Johannisabend, so er-
zihlt man sich, schickte der Bauer den Knecht die Ochsen zu weiden. Da horte er diese
reden, daB eine grofe Schlange seinen Herrn toten werde; aber schon war der Knecht
bereit und ersehlug die Schlange, ohue zu wissen, dali er einige Samen (Sporen) vom
Adlerfarn in den Stiefeln hatte. Am Johannisabend sollen die Tiere reden. Die Lausilzer
Slawen schreiben diese Kraft den Samen von Pteris (Adlerfarn) zu, welchen die Tiere
gelegentlich auf der Weide verzehren. Die Germanen und einige kroatische Stimme
schreiben diese Kraft der Blite vom Johanniskraut zu.

Nach Valvasor schauen die Miidchen in Krain am Johannisabend ins Wasser, um
ihren Geliebten zu sehen, was er auch in einem Bilde darstellt (vergl. Buch VII,
Fig. 102). Auch die deutsch-steirischen Mddchen huldigen derselben Sitle.

In Polen lassen die Midchen Kriénze ins Wasser fallen, derjenige, welcher sie aut-
fischt, ist der Briutigam. Dieser Abend ist dort auch mit grofien Festlichkeiten verbunden,
an denen insbesondere der Adel teilnimmi. An diesem Tage wird in ein Schaff Wasser,
das ein Méadchen am Kopfe trigt, geschmolzenes Blei gegossen (auch in Krain, Wippach)
und dazu ein Zauberliedchor gesungen: ,Holunder, Holunder, gib einen Mann, nur einen
jungen, nicht einen alten !¢ v

Bei den Deutschen besteht die Sitte, daf sie Kreuze auf die Ttre schreiben, in
der Meinung, dab sie sich dadurch vor Zauber schiitzen, Klettenwurzel (Lappa) und
Beifuf (Artemisia), auch Johannis- oder Sonnwendgiirtel gellen im verkohlten Zustande
als Heilmittel. .

Nach den Jalhren 1848 und 1861 haben sich die Johannisfeuer bei den Slowenen
vermehrt. Am liebsten pflegen sie dasselbe auf Bergen und Hiigeln anzulegen, im
Glanben, dadurch der Sonne niher zu sein. Die Slowenen der Ebene errichten sie vor
ihren Héusern, wobei geschossen wird. Bei den Sitidslawen wird aunch das Johannisfeuer
nebeubei auf Kreuzwegen gemacht, weil man den Teufel hier vermutet oder dafi die
Hexen hier ihre Ténze ausfithren, An manchen Orten singt man, tanzt um das Feuer
oder springt itber dasselbe. Auch bei den Franzosen ist es Sitte, auf Krenzwegen
Johannisfeuer anzulegen.

In Oberburg (von Slowenen bewohnte Steiermark) tanzen die Madchen férmliche
Indianertinze um das Feuer (auch in Wippach), dhnlich wie bei den Griechen und
Indianern, bezogen auf die runde Gestalt der Sonne oder auf die Bewegung der Planeten
um die Sonne. Auch mil Ochsen und Wagen oder mit Wagen allein fihrt man iber das
Feuer. Serben, Russen und Tschechen treiben das Vieh noch heute tiber das Johannis-
feuer, ja Feuer wird sogar in die Hohe geworfen. Gewohnlich hat jede Fraktion ihr
Johannisfeuer; in der Gegend von Laas haben Burschen und Midchen getrennt ihr
Johannisfeuer. .

Bei Cilli huldigt man dem Brauche, auf Holzstécken angeziindete Strohbiindel auf
den eldern herumzutragen, hier tiberspringen selbst die Miidchen die Johannisfener, Die
Gorzer Slowenen werfen glimmende Spine in die Hohe. Mit den Krstniki, das ist den
zwolt Briidern, kiimpfen die Hexen (Cupernice).

In Storje wird man gewdhnlich bestraft, wenn man den Wachholder nimmt, zu
Johanni jedoch nicht, wo man ibn auf Kreuzwege legt und anzindet. Bei den Kroaten
und Dalmatinern besteht derselbe Brauch.

Die Kroatinnen sefzen ihre Kinder hart ans Johannisfeuer, um sie vor diimonischen
Krafien zu bewahren. In Slawonien tanzt man den Kolo um das IFeuer. Nach Valvasor
machen die Seisenberger neun Tage vor und acht Tage nach der Johannisfeier die Feuer,
tanzen um dieselben und fihren auch verschiedene nationale Spiele auf. In Serbien
darf man drei Tage vor dem Feste nicht die Wische waschen. Diese Sitte wird bel den
Deutschen vor Weihnachten gehalten. In Rufland werden die Hemden von kranken
Kindern an diesem Tage verbrannt. Man badet die Kinder zuerst an diesem Tage anf
betauten Wiesen, da man dem Thau eine heilkriftige Wirkang zuschreibt.

In der krainischen Ukraine, auch in der Gegend von Zoll und Schwarzenberg bei
Idria springen die Médchen nackt iiber das Feuer ins Wasser.
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Fr. Petrarca meldet, daB man in K6ln am Rhein im Jahre 1830 am Johannistage
Massenbiider genommen habe, gem#f einer uralten Sitte, nach’ der sich die Méidchen
reinwuschen,

Tschechen und Hannaken glauben, daff die Hexen (Carovnice) an diesem Tage
eine besondere Kraft haben. Die polnischen Posener ziinden die Johannisfeuner an, wenn im
ganzen Orte das Herdfeuer verloschen ist. Die Ifaliener machen die Feuer nur auf hohen
Bergen als Schauspiel und zur Unterhaltung, In Vicenza wird es inmitten der Stadi auf
einem grofen Platze errichtet. Auch die istrianischen Rumunen machen Johannisfeuer auf
den Bergen.

In der Gegend von Stol;e wird mitten in den Kersi&e, altarartige Steinhaufen, ein
schlanker hoher Maibaum mit dem Johannisfever verbrannt. Auch in Frankreich wird
dieser Sitte gehuldigt, nur wird der Maibaum vorher umkriinzt, an welcher Ieier auch
die Geistlichkeit teilnimmt.

In einigen Gegenden Kiérniens, dann auch bei Reifnitz, Seisenberg (SuZemberg)
und Gotlschee in Krain werden Johannisfeuerrider in die Luft geworfen, Von jener Seite,
wohin das Feuwerrad fillt, wird der Jungling seine Frau kriegen. Man bereitel kleine
Scheiben mit einem Loch in der Mitte, aus Buchen- oder Nadelholz, und wirft sie auf
einem Stock in die Luft (Feuerrad). Da auch der Brauch der Feuerriider in der Schweiz
und in Deutschland iblich ist, so konnte man glauben, daf die Krainer Slowenen diese
Sitte von den Gottscheern haben, wo sie auch {iiblich ist.

Die Gorzer Slowenen haben neben grofien auch kleinere Feuer und gebrauchen
als Feuerrader viereckige Scheiben, Die Deutschbéhmen bedienen sich aus Stroh ge-
flochtener Scheiben. Die Tiroler machen einen Strohmann, und indem sie ihn anziinden,
sagen sie, es sei Martin Luther, der da verbrenne, Das Ganze soll den Winter bedeuten.
Im Wippachtale stellen die jungen Burschen der alten Jungfer einen gekleidelen Stroh-
mann ans Fenster oder auf den nichsten Baum. Die Tschechen legen Holzkohle unter
die Schwelle, die Slawonier dagegen in die Verziunung, in dem Glauben, daB sie Regen
anziehe. Die Slowenen geben ausgeltschte Koble auf die Strohdicher, damit das Feuer
abgehalten werde.

Die steirischen Slowenen meinen, dafb am Johannisabend die Hexen ihre Be-
ratungen pflegen, daB sie entweder paarweise oder in ungerader Zahl herumgehen oder,
daff sie sich an Quellen und Biichen waschen.

Die WeiBkrainer, die Bewohner von Oberkrain, vergleichen die Johannisfeuer mit
dem Leuchiten der im Grase liegenden Larven und Weibchen der Johanniskiifer (Kresnice).
Mit der in neuerer Zeit am Karst fortschreitenden Aunfforstung und Bewaldung wurden
die Johannisfeuer im aligemeinen teils wegen Feuersgefahr, teils wegen Waldverwiistung
verboten.

Triest, im Mirz 1905.

Osterbriuche bei den Ruminen in den Karpathen der Bukowina.
Von Elias Weslowski, Kimpolung.
(Mit 8 Textabbildungen.)

Mit Beginn der grofien Fasten (postul mare) iritt in der Lebensweise des Ruminen
eine grofe Wendung ein, denn wihrend sieben Wochen werden kein Fleisch, keine Milch
und keine aus derselben erzeugten Nahrungsmittel genossen. Er nithrt sich ausschlieflich
nur von rein vegetabilischer Pflanzenkost. Ja es gibt sogar viele Personen, die trotz des
ohnedies strengen Fastens sich am Mittwoch und Freitag wihrend der ganzen Fastenzeit
ganz der Nahrung enthalten. Fische werden von wenigen Personen und nur an be-
stimmten Tagen genossen.

Das die Fastenzeit beendigende Ostelfest ist daher ein sehr freudiges Ereignis fir
jung und alt.

Die Vorbereitungen zur wiirdigen Feier des ersehnien Auferstehungsfestes nehmen
schon in der Karwoche ihren Anfang.
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Am Grindonnerstag werden ganze Haufen von Reisig und dergleichen, ,Papaleie®
oder ,Bobotaie“ genannt, angeziindet, um iiberallhin das Herannahen des Osterfestes zu
verkiinden und gleichzeitig vom Schopfer ein erntereiches Jahr zu erflehen und Ungeziefer
von IFeld und Garten fernzuhallten.

Dieser Tag wird auch zur Vorbereitung der Ostereier beniifzt.

Es gibt vier Arten von Ostereiern, und zwar rot gefirble Eier (oaue rogt), getupfte
Eier (merigsoare), geschriebene Eier (oaue scrise sau incondiate) und geplagte Eier
(oaue muneite).

Obzwar jedes ruminische Bauernweib in der Ausfiihrung der Ostereier eine be-
sondere Ubung besitzt, findet man trotzdem in jeder ruménischen Gemeinde immer auch
solche Weiber, welche die Ostereier mit einer ausgesprochenen Kunsifertigkeit unter Ent-
fallung eines grofien Formenschatzes ausfithren. Fir das Firben eines Eies werden bei
Zustellung des notigen Bienenwachses 4 bis 6 Heller gerechnet und kann ein Weib tiglich
30 bis 40 Ostereier kolorieren. Die zum Kolorieren beniitzten Farben werden zumeist
ans Pflanzenstoffen erzeugt, sind immer lichtecht und wird deren Leuchtkraft noch dadurch

TFig. 121—123, Gefiirbte Ostereier der Rumiinen in der Bukowina,
121—-122; »geplagte« Hier.
123: »geschriebenes« I,

erhsht, daf die’ weiken Eier vor der Behandlung in gegirie Molken oder in eine aus
gegirter Kornklele bereitete Sdure gegeben werden, wodureh dieselben blithend weif
werden und die Adhdsion fur die Aufnahme der Farben sich erhoht.

Die schénsten gelben Farben werden aus den Zweigen des Apfelbaumes, aus
Zwiehelschalen, aus den Blittern der Frihlingsknotenblume und Wolfsmilch, die rote
Farbe aus der Rinde des wilden Apfelbaumes, Schwarz wird aus der Erlenrinde ete.
erzeugt,

Da die Behandlungsweise der ersteren zwei angefiihrten Arten von Ostereiern eine
primitive ist und gewifh auch bekannt sein dirfte, wird hier nur die Beschreibung der so-
genannten geschriebenen und geplagten Ostereier erfolgen.

Zuerst werden die typischen Zeichnungen, die sich in einzelnen Gemeinden
wesentlich voneinander unterscheiden, mittels fliissigen Bienenwachses an reinen, etwas
erwirmten Eiern mit einem feinen, aus diinnem Messingblech durch Zusammenrollen er-
zeugten feinen Rohrchen (Chisitd) gleichsam aufgeschirieben, Hieranf werden die be-
schriebenen Eier der Reihenfolge nach in gelbe Farbe getaucht, nach einigen Minuten heraus-
genommen und gut getrocknet., Die Stellen im Ornamente, die gelb zu bleiben haben,
werden sodann mit flissigem Wachs betupft und werden die Eier unmittelbar nach dieser
Prozedur in rote Farbe getaucht. Die Stellen, die rot zu bleiben haben, werden wieder
mit Wachs betupft. Zuletzt werden die so bebandelten Eier in schwarze Farbe gegeben,
die bei den geschriebenen Ostereiern stets als Grundfarbe dient. In der schwarzen Farbe
werden die Eier auch gekocht; das Wachs wird hierdorch sehr weich und kann mit
einem alten Leinwandlappen abgewischt werden, wodurch das polychrome Ornament des
Eies zum Vorschein tritt. Damit das Ei eine gldnzende Oherfliche erhilt, wird es noch
mit altem Speck gui eingerieben.
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Die ,geplagten® Ostereier, deren Erzeugung eine Siinde ist, unterscheiden sich von
den beschriebenen Eiern dadurch, daf die Grundfarbe derselben verschiedenfarhig gewihlt
werden kann,

Soll der Hintergrund des Ostereies rot bleihen, so wird das weife Ei zuerst be-
schrieben, wodurch die Konturen des Ornaments zum Vorsehein gelangen, sodann wird
das konturierte Ei ohne Riicksicht auf die folgende Farbe zum Beispiel in blaue Furbe
getancht. Die Stellen, die. blau zu bleiben haben, werden geradeso wie bei den [rither
beschriebenen Eiern mit flissigem Bienenwachs betupft. Nach dieser Prozedur werden
die Eier in Molken oder in eine Siure aus gegirter Kornkleie getavcht, Die angefiibrien
Sauren 16sen die Farbe mit Ausnahme der mit Wachs beschriebenen und betupften
Stellen ganz auf, wodurch der Hintergrund und die tbrigen Stellen des Lies nach dem
Abwischen mit einem Leinwandlappen ganz weifi Vleiben. Das derart behandelte Ei wird
in gelbe, nachher in schwarze, violelie oder auch in andere Farben getaucht und nach
jedem Kolorit wird die angefiihrte Prozedur wiederholt. Zuletzt wird das Ei in die rote
Farbe, die als Grundfarbe gewiihlt wurde, getaucht. Das Ei wird sodann erwirmt und
die Wachsschichten mittels eines Lappens entfernt und mit Speck eingerieben,

Der Leinwandlappen, mit dem die Ostereier abgewischt wurden, soll eine heil-
wirkende Kraft gegen Blasenkrankheiten der Menschen, Eiterkrankheiten der Kiihe, gegen
Hunde- und Schlangenbisse besitzen, daher er sorgsam aufbewahrt wird.

Das. Eierfirben ist zwar eine uralte Sitle, doeh wufiten die Ruménen diese Siite
in christliche Leyenden einzukleiden, So wird erzihlt, dab die Juden Christus, als er zur
Kreuzigung gefihrt wurde, Steine nachwarfen, die sich in rot gefirbte Eier umwandellen,
Andere meinen, daB die Schweifitropfen Christi wihrend der Kreuzigung sich in rote
Eier verwandelten und zur Erde niederfielen und zum Andenken an die Leiden des Lr-
16zers immer zu Ostern Eier rot gefirbt werden, Schlieflich wird noch erziahli, daf
Nikodim von Arimathiia, der den Leib Christi beerdigen wollte, den Leichnam nur durch
eine List erhielt, indem er den Kindern des Pilatus bunt gefiibte Eier schenkte, wofiir
diese den Leichnam Chrisli von ihrem Vater erbaten.

Das Auferstehungsfest wird bei den Rumiinen, die sich in der Bukowina zur
griechisch-orientalischen Konfess'on bekennen, rituell stets unmittelbar nach Milternacht
gefeiert, An diesem kirchlichen Feste nehmen sdmiliche gesunden Mitglieder der Familje
teil. Ja es gibt Personen, die das ganze Jahr nicht in die Kirche gelen, die aber an der
Auferstehungsfeier stets teilnehmen,

Bevor sich der Rumiine in die Kirche begibt, wischt er sich mit einem roten ILi
und einem Silberstiick, welche in eine Waschschiisrel gegeben werden, damit er rot
uud gesund das ganze Jahr bleibe und damit er Geld das ganze Jahr besitze. Jinglinge
und Midchen waschen sich auch mit Basilikenkranl, damit sie das ganze Jabr
geliebt werden.

In den schonsten und besten Kleidern und in der Hand ein grofie Kerze haltend,
begibt sich der Rum#ne mit seiner oft zahlreichen Familie schon vor Mitlernacht in
die Kirche. '

Der nach Ostern noch wbriggebliebene Teil der Kerze wird autbewahrt und bei
groflem Gewitter angeziindet, Hierdurch werden Hof und Haus vom Blitzechlag verschont.

Wenn der Ruf des Priesters wihrend des Auferstebungsfestes in die Menge ertont:
»Christus ist auferstanden!* (Christos a invial), dann erwidert das versammelte Volk be-
geistert: ,Wahrlich, er ist auferstanden!* (Adevérat c'a invial), dann ertdnen Poller-
schiisse und simtliche Glocken werden in Bewegung gesetzt, die wihrend dreier Tage
unaufhorlich geldutet werden.

Personen, die beim ersten Pollerschuf in den Fluf springen und ins Wasser
tauchen, bleiben das ganze Jabr frisch und gesund, und waren sie bis dahin krank, dann
genesen sie bald.

In der Auferstehungsnacht 6ffnet sich der Himmel, aber nur die von Gott Be-
gnadigten konnen dieses himmlische Schauspiel sehen. Auch die begrabenen reinen
Goldschitze, das sind solche, welche nicht von bdsen Geistern bewacht werden, sieht man
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in dieser Nacht brennen, und sie kénnen ohne Miithe gehoben werden., Am Ostersonntag
zu schlafen, ist eine grofie Stinde., Wer an diesem Tage schlift, der ist das ganze Jahr
schlifrig und wird ihm die Heuernte ganz verregnet. Stirbt jemand an diesem Tage, so
kommt seine Seele ins Himmelreich, denn an diesem Tage ist das Paradies offen. Wer
am genannten Tage weint, der ist das ganze Jahr traurig. Gekochte Eier diirfen am
Ostersonntag nicht gegessen werden, denn sonst bekommt man einen fiblen Mundgeruch.
Das Eierpecken ist bei den Ruminen eine der verbreifeisten Sitten und] mit viel-
fachem Aberglauben verbunden. Derjenige, dessen Osterei beim Pecken ganz geblieben
ist, wird linger leben als derjenige, dessen Ei zerschlagen wurde. Auch mufi der Be-
siegte dem Sieger das Ei ausfolgen, tut er es jedoch nicht, dann wird er im Jenseits
dieses Ti ganz verfault, verdorben essen miissen, Die Personen, die miteinander Eier
cepeckt haben, werden sich im Jenseits wiedersehen, deshalb trachten Verwandte und
Freunde, miteinander Eier zu pecken. Hat sich jemand wilhrend des Jahres verirrt, so
findet er den richtigen Weg sofort, wenn er sich erinnert, mit wem er zu Ostern Eier
gepeckt hat.

Am Ostermonntag begiefien die Burschen die Méddchen, damit die letzteren das
ganze Jahr rein und frisch bleiben, mit Wasser, Hierfiir erhalten die Burschen ein ge-
firbtes Osterei und werden mitunter noch gut bewirtet.

Die von den zu Ostern verbrauchten Ejern ibriggebliebenen Iierschalen werden
vom rumiinischen Weibe gesammelt und in einen Bach oder Iluff geworfen. Nach zwei
Woachen sollen die Eierschalen zu einem unter der Erde lebenden rumiinischen Volke,
,Roemani*, ,Rochmani* oder ,Blajini® genannt, gelangen. Dann weiff auch dieses Volk,
daf Ostern sind und feiert das Auferstehungsfest. Daher nennen die Ruminen den zweiten
Sonntag nach Ostern das Osterfest der Rocmanen, In einigen Gemeinden herrscht der
Aberglaube, dafl aus den Eilerschalen, die auf das Wasser geworfen werden, Iier ent-
stehen, die dem genannien unterirdischen Volke zur Nahrung dienen.

Zu Ostern werden die Glocken der Kirchen durch drei Tage unaufhorlich geliutet.
Hierdureh wird dberallhin die Auferstehung Christi und das Erwachen der Natur ver-
kiindet. Jedes erwachsene Iamilienmitglied trachtet, ein wenig die Glocken zu lduten,
damit die toten Verwandten horen, dab auf Erden das Osterfest gefeiert wird, Die
Miadchen lduten die Glocken, damit der Hanf und der I'lachs gedeihe und vom Hagel
nieht vernichtet werde.

In einigen Gemeinden ist es Siite, daf einzelne Familien sich am Ostermonntag
nachmittags am Friedhof versammeln, wm auf den Gribern ihrer Verstorbenen ein Mall
abzuhalten, Sie sagen, dah an diesem Mahle auch die Verstorbenen ungesehen
teilnebmen.

In anderen Gemeinden Bukowinas ist es Brauch, daf sich die heiratslustigen
Midehen und Burschen an dem genannten Tage am Friedhof versammeln, um ibhre
Mitgift, die aus den schonsten und kostharsten Kleidern besleht, zur Schau zu tragen.

Uber die ,Les’™,
Von First Karl Auersperg, Goldegg,

Ein Wiener Arzt teilte mir kiirzlich mit, er habe in den Weinbaugebieten um
Wien oOfter, wenn von einem Manne die Rede war, der sich in verzweifelter Lage befand,
sagen gehort: ,Der wartet auch nur auf die Les’™,

Auf seine Frage nach dem Sinn dieser Worte erklirte man ihm: Wenn nach der
Lese der Wein girt, ist das Betreten der Girkeller wegen der darin lagernden
Kohlensfiure, die sich bei der Gérung entwickelt, wie bekannt gefihrlich. Bei den Wein-
bauern sei es eine itbliche Todesart soleher, die ihr Leben freiwillig enden wollen, zu
solcher Zeit absichtlich in den Keller hinabzusteigen, vm in der Kohlensiure schmerzlos
zu ersticken.

Mancher angebliche Unfall sei absichilich aufgesuchler Tod, denn die Erstickungs-
gefahr im Girkeller zur Mostzeit ist ja dem Weinbauer allzu gnt bekanni, als daff er
gich ilir unvorsichtig aussetzen wiirde, wenn er nicht die Absicht hat, zu sterben.
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10. Ausstellung von Spitzen und Weilistickereien hausindustrieller Erzeu-
gung aus Osterreich. Von Dr. M. Haberlandt. Im k. k. osterreichischen Museum
fir Kunst und Industrie ist am 1b. April d. J. als erste Abteilung der fiiv den Herbst 1905
von demselben Museum geplanten grofen Ausstellung odsterreichischer
Hausindustrien und Volkskunst eine sehr reich beschickle Exposition von
volkstiimlichen Spitzen und Weibstickereien aus Osterreich erdflnet worden. Vorweg sei
bemerkt, daB sich das Museum fiir 6sterreichische Volkskunde durch Ein-
richtung einer eigenen, drei Zimmer fillenden Sonderausstellung an dem verdienst-
lichen Unternehmen beteiligt hat, wobel eine grofiere Zahl von Spitzen- und Stickerei-Serien
aus Niederdsterreich, Oberdsterreich, Salzburg, Tirol, Krain, Istrien, Dalmatien, Mihren,
Bohmen, Schlesien und Galizien zur 6ffentlichen Besichtigung gebracht werden konnten,
wofiir leider in den eigenen Riumen des Museurns fiir osterrveichische Volkskunde kein ver-
tiigharer Platz vorhanden ist.

Im allgemeinen liBt sich zur Charakterisierung der erwdhnten Ausstellung sagen, daB
Bohmen und Mihren wohl sehr gut und reichlich, hingegen die deutschen Alpenlinder
fast gar nicht vertreten sind; von den iibrigen osterreichischen Kronlindern sind nur
Dalmatien und Galizien in bemerkenswerter Art reprisentiert. Hiitte nicht unser Museum
seine freilich aueh durchaus nicht lickenlose Ubersichisausstellung zur Schau gebracht,
so wiirden grofie und wichtige Produkiionsgebiete in der Gesamtausstellung génzlich
unvertreten sein, Allerdings hat die von der Direktion des k. k. dsierreichischen Museums
fir Kunst und Industrie festgesetzte Beschrinkung auf die Klasse der Weilstickereien,
die natiirlich doch wieder nicht strenge eingehalten worden ist und werden konnte,
wesentlich zu der Unzuldnglichkeit des vorgefiilhrten Materials beigetragen. Mit Ricksicht
auf die gewerblichen und industriellen Anregungen, welche von dieser Ausstellung erhofit
werden, sowie in Hinblick auf die Verhiltnisse des Verkaufsmarkies mag diese Be-
schrinkung woll gerechtfertigt sein; in jeder anderen Hinsicht, in volkskundlicher wie in
technisch-wirtschaftlicher Ricksicht ist sie ohne rechien Sinn und Berechtigung. Darum
mufite auch die foriwiihrende Durchbrechung des aufgestellten Prinzips geduldei und
sanktioniert werden; wberall dringt sich die I'arbe in die Stickereien wie in die Spitzen
ein, weil sie hier eben zu Hause ist.

Der gleiche Tadel trifft die Vorfihrung der Spitzen, soweit sie Gegenstand ehe-
mals bestandener oder noch hestehender Hausindusirien in Osterreich ist, in der Aus-
stellung, Wir vermissen vollig eine wenn auch nur andeutungsweise Reprisentation der
Spitzenerzeugung des Erzgebirges — die Bohmerwaldspitzen sind durch eine musterhaft
angelegte Sammlung, die unser Museum Herrn Lehrer J. Blan verdankt, ausgezeichnet
vertreten — der Salzburgischen Spitze (Flachgau, Mattsee), es fehlen die Spitzen von
Stdtirol (Ahrntal, Luserna, Proveis, Malé, Yredazzo), von Idria und anderen wichiigen
Erzeugungsorten; eine von so langer Hand und sorgfillig vorbereitete Spezialausstelluny
durfie es nicht unversucht lassen, hier halbwegs in einer gewil noch erreichbaren,
annithernden Vollstindigkeit aufzutreten.

In Ubereinstimmung mit den allgemeinen wirtschaftlichen und Produkiionsverhilt-
nissen zeigt sich auch auf diesem Gebiete im Spiegel dieser Ausstellung, dah die weibliche
volkstiimliche Kunstfertigkeit der Nadel und die hausindustrielle Spitzenerzeugung in den
wirtschafilich unentwickelten Gebieten Osterreichs intensiv und extensiv noch am
weitesten entwickelt ist und in Ubung stebt. Diese viel Zeit, Geduld und angeborene
Geschicklichkeit erfordernden Kunstiibungen sind gerade unter den primitivsten und
irmsten Bevolkerungsgruppen, unter den Rutenen Galiziens und der Bukowina, den
Walachen und Slowaken Mihrens (in der reicheren Hanna ist die alte Kunstfertigkeit fast

Zeitschrift fiir osterr. Volkskunde, XTI 9
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villig erloschen), im Béhmerwald, in den entlegensten Tilern Siidlirols, endlich in Dal-
matien noeb lebendig, doch wird es kaum gelingen, diese angestammte Arbeitstiichtigkeit
und den natirlichen kinstlerisehen Geschmack dieser Bevolkerungsgruppen dem grofien
Markte und seinen Artikeln diensibar zu machen.
An der Ausstellung hat sich eine stattliche Reihe von &sierreichischen Museen bis
auf die kleinsten Lokalmuseen herab sowie eine Anzahl verdienter privater Sammler be-
" teiligh; der grofite Prozenisatz enifillt naturgemif auf Béhmen und Mihren. Wir nennen
darunter: das Kunstgewerbemuseum, das tschechoslawische ethnographische Museum,
das Naprstek-Museum in Prag, die stddtischen Museen in Budweis, Chrudim, Koniggrilz,
Pilsen, das mithrische Landesmuseum und das Gewerbemuseum in Briinn, die Lokal-
museen von Walachisch-Meseritsch, Profinitz, die k. k. Fachschule in Walachisch-Meseritsch,
das I'ranz Josef-Museum in Troppau (mit sehr interessanten Kolleklionen), aus Galizien
das griiflich Dzieduszyckische Museumn in Lemberg, Prof. W. Szuchiewicz in Lemberg, die
Herren Franz Kretz in Ung.-Hradisch, Leopold Parma in Tichau, Fran Barbara Bubela
in Wsetin u. s. w, Aus Dalmatien hat die eifrige und erfolgreiche Sammlerin Frau Nalalie
Bruck - Auffenberg prichtige Kollektionen, namentlich von der Insel Pago, bei-
gesteuert, auch haben die Kirchen und Klgster Dalmatiens iive Spitzenschilze (allerdings
zumeist venezianische Arbeiten oder von Venedig beeinfluBite) bereitwilliz geliehen. Die
Direktion des k. k. Museums fiir Kunst und Industrie beabsichtigt in dankenswerter Weise,
ein dauerndes wissenschaftliches und kiinstlerisches Ergebnis der (bis Ende Juli ge-
offneten) Ausstellung durch Herausgabe einer umfassenden Publikation zu sichern, an
weleher eine Reihe von Fachminnern mitzuarbeiten berufen sein werden. Man darf mit
Recht auf diese Verdffentlichung gespannt sein und hoffen, daf hier die Grundlagen fur
unsere noch sehr liicckenhafte Kenntnis der textilen Volkskiinste Osterreichs gewonnen werdén,

i1, Verein zur Férderung der Spitzen- und Hausindusirie in Dalmatien. Unter
dem Protektorat der Frau Erzherzogin Maria Josefa und dem Prisidium des Herrn
Grafen J, Harrach hat sich Ende April d. J. ein Verein gebildet, welcher durch For-
derung hausindusirieller Arbeiten der notleidenden und arbeilstiichtigen Bevolkerung
Dalmatiens, namentlich ihres weiblichen Teiles, nene Erwerbsquellen schaffen will, Die
Spuren einer im Volke fortlebenden Kunstgeschicklichkeit, wie sie vor allem auf der
wenig genannten und aufzrhalb des Verkehres liegenden Insel Pago aufgefunden wurden,
berechtigen zu der Hoffnung, daB durch vorsichtiges und geschickies Eingreifen hier
vielleicht gewisse Zweige der alten Volkskunst zu neuer Bliite gebracht werden kénnen,
Bereits ist in Spalato eine Spitzenschule fiir Miadchen entstanden. Aber nicht nur an
farbigen und weifen Kunstslickereien und Spilzenarbeiten, sondern auch auf damn Gebiete
der Schnitz- und Flechtarbeiten, Teppichweberei, Metall- und Schmuckarbeiten sowie der
Keramik ist viel Bildungsfihiges von reizvoller Eigenart in Dalmalien vorhanden. Moge
dem neunen Vergin beschieden sein, hier erfolgreich weiterzuentwickeln und dabei den
angestammten Kunsisinn der Bevolkerung in keine falschen Bahnen zu leiten.

12, Museum Carolino-Augusteum in Salzburg 1804, Mit Freuden eninehmen
wir dem soeben erschienenen Jahresberichie dieses Museums fiir das Jahr 1904 die
Nachricht, daB eine eigene volkskundliche Abteilung, fir welche die Herren Fachlehrer
Karl Adrian und Sebastian Greiderer als Fachausschiisse bestellt wurden, im zweiten
Stockwerke des Salzburger Museums eingerichiel und erdffnel worden ist. Bereits in den
ersten Monaten ihres Bestandes hat diese Abteilung unter empfindlichem Raummangel zu
leiden. Die rege Tétigkeit ihrer Leiler erhellt auch aus der reichlichen Vermehrung der
volkskundlichen Sammlungen im Berichisjahre. (8. 60—81 d. Ber.)) Die bheigegebene
Bildertafel bringt interessante Erwerbungen zur Kenntnis, darunter bemerkenswert die
Heutrage (,Ferkl*) aus Rauris, ein Maliseer Beinschliiten, ein b#uerlicher Lehnstuhl
aus dem Pinzgau, ein Weihnachisstern der Sternsinger aus Mittersill mit Krippen-
darstellung und Almhiitte (beweglich eingerichtet), ferner ein reichverziertes Pferdehalfter,
wie sie bei Leonhardi-, Georgi-, Primiz- und Hochzeilsritten im Salzburgischen im
Gebrauch waren, ’
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13. Aus dem stiddtischen Museum in Freiwaldau.
Von Kustos Adolf Kettner, Freiwaldau.

Bei Griindung unseres Musenms waren wir vor allem darauf bedacht, von Original-
trachlen unseres Bezirks zn relten, was noch zu retlen war. Dies gelang uns beziiglich
der alten weiblichen Tracht ganz gut, wir hahen sehr schone und charakieristische
Exemplare, besonders von Kopftrachten, erworben. Die ,Kommode*, die einzige alte
Kopftracht der Frauen, findet man hie und da noch auf dem Dorfe bei einem allen
Mitterlein. Der Stoff, aus welchem eine solche Kommode besteht, ist gewdhnlich schwarze
Seide mit eingewebten Blumen oder schwarzer Atlas. Sie ist dick gefiittert und héochst
dauerhaft gemacht. Das Gestell rahmt das Gesicht herzférmig ein. Auf der Stirn ver-
lingert es sich ,schneppenartig®, doch reicht die Schneppe nur bis in die Mitte der
Stirn, Sonst liegt die Schneppenkommode dicht am Kopfe an, jedoch so, dah allenthalben
auch das dichte Haarnest Raum darin hat. Gegen den Nacken hin ist die Haube in
Falten gezogen. Von dem Unterrande der Kommode ausgehend, fallen tiber den Riicken
lange, stets breite, schwarze Seidenbiinder herab. Die Kappe schlieft auch die Ohren ein
und etreicht mit dem nach dem Kinn gerichteten Lappen auch die Wangenteile. Unter
dem Kinn werden die Lappen durch Haftchen geschlossen. Von einem Lappen bis zum
anderen reicht ein Band, welches im Halbkreis iber die Brust fillt. Der Gesichtsrand der
Kommode ist mit dichtem Pelzwerk besetzt, und zwar mit schwarzem oder grauem. Die
Pelzverbriamung umschlieft auch die Kionlappen und zieht sich wm den Halsrand der
Haube. Dem Bram gleichlaufend bis an das Kinnlappenende sind echte Goldiressen auf-
geniiht, eine oder zwei Reihen. Der Scheitel ist reihenweise und gekreuzt mit Goldplittchen
besiet.” Eine solche Kopfbedeckung kostele eine fiir die damalige Zeit bedeutende
Summe,

Beziiglich der alten Midnnertracht waren unsere Bemithungen bisher vergeblich.

Von den im Volke als ,Schwedenkrenze® oder ,Franzosenkreuze® bekannten
Subhnkreuzen bat sich auch in unserer Gegend ein Exemplar gefunden; es ist im Museum
geborgen worden. In seiner rohen Ausfithrung #dhnelt es ganz und gar den Schweden-
kreuzen in Bohmen, Es trigt die Inschrift: 0. W., gewesener Scharfrichter von den
" Schweden, derschossen worden 1646.¢ Dieses Kreuz, welches an den von den Schweden
erzchossenen Scharfrichter Martin Wagner erinnert, hat sich auf dem zur sogenannten
Schinderei, der ehemaligen Behausung des Scharfrichters, gehorigen Grunde gefunden und
ist ein wertvoller Beweis, daff die Schweden auch unser Freiwaldau einst heimgesucht
haben, so recht eine Beweisurkunde’im Lapidarstil, und ist dieser Beweis um so wertvollers
als andere Urkunden, die auf die Schwedenzeit Bezug haben, nur sehr spirlich vor-
handen sind.

Ein freilich nicht aus unserem Bezitk stammendes Stiick, ein Werk der ehe-
maligen Zinngieferzunft in Krems, ist eine 10!/, eme breite, bty eme lange und 4%, em
hohe zum Aufbewahren von Geld dienende Truhe, die auf von Engelsképfen gebildeten
FiiBen raht. Die Vorderseite und die #ufere Deckenseite zeigen kunstreiche Verzierungen;
die Deckelseite Blumenmotive mit Végeln, die Vorderseile aufler IFruchtmotiven mit
Vogeln auch ein menschliches Antlitz, von welchem Strahlen ausgehen, Die beiden
Seitenansichien zeigen eine Vase mit Blumen.

Auf der dufleren Bodenseite ist zu lesen: ,Di Dréglein hab ich Hannf Pirckbmair
Zinngiefbergesell von Khrems meiner lieben Frauen Meisterin zu einem neuen Jahr ge-
macht,* Auf der Riuckseite sind folgende Spriiche zu lesen :

LEin guete Zung
Viel Guetes stifft,
Lin falsche Zung
Viel Leid Vergitft.®
+Wer drailich dienet Jedermann,
Der kriegt nie den Haf und Leid zu Lon.*
oF
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Das Innere der Truhe hat ein sogenannies Beikéisichen, ,Beikastla® in unserem
Bezirk genannt. Solche ,Beikastla® finden sich in den Truhen der Dienstboten. Auf dem
Deckel unseres Beikiisichens ist zu lesen: ,Christinna Pirckbhmair in 1606.¢ Vielleicht
ein Beweis, daB der Geselle spiiter seine Meisterin als Gattin heimgefiibrt hat.

Diese kleine Zinunirnhe gehort unstreitig zu den Prachistiicken unseres Musenms.

Prof. Dr. Alois Riegl-}. Die Trauerkunde von dem viel zu frith erfolgterr Hin-
scheiden dieses bedeutenden und vortrefflichen Gelehrien, der am 19. Juni einem Magen-
leiden erlag, wird auch in volkskundlichen Kreisen mit grofter Anteilnahme aufgenommen
werden. Die Kunstgeschichte verliert in Prof, Dr. Riegl einen #uflerst kenntnisreichen,
vielfach bahnbrechenden Vertreier, der auch der Volkskunde und ihren Aufgaben
wiirmstes Verstindnis und vielfache direkte Forderung zubrachie. Mit herzlichster Dank-
barkeit denke ich daran, wie eifrig Prof. Dr. Riegl die Grimdung des Vereines fiir sler-
reichische Volkskunde forderie, dessen vorbereitendem Komitee er angehdrle und dem
er anch als Ausschufirat durch mehrere Jahre seine Unterstiiizung lieh. Er hat in dieser
Zeitschrift mehrere programmatische Aufsiiize veroffentlicht, die seine besonnene und vor-
sichtig vordringende Art in hellstem Lichte zeigen. Um die Erforschung altertiimlicher
volksindusirieller Techniken auf osterreichischem Volksboden, wie die Hauswirkerei in
Galizien und der Bukowina, die altertiimliche Flechtkunst an den Haubendeckeln der
rutenischen Weiber, hat er sich bleibende und grofie Verdienste etworben. Sein Name
mnd sein Wirken werden stets mit hochsten Ehren auch unter uns genannt werden.

T ' Dr. M. Haberlandt,

IV, Literatur der tsferreichischen Yolkskunde.

1. Besprechungen:
9. Hugo Schuchardt an Adoff Mussafia. Graz 1905. Folio, Mit zahlreichen
Abbildungen. ' ’ .
In klassischem Gewand, in Form einer Begriifungsschrift zum siebzigsten Geburts-
tag Adolf Mussafias, des bekannten Vertreters der romanischen Philologie an der Wiener
Universitit, bringt uns hier Hugo Schuchardt, der geniale Sprachforscher, -der ein

Fig. 124, Haspel von Monfalcone. Fig. 125, Garndreher der Goralen,

ebenso kundiger und scharfsehender Sachforscher ist, der Begriinder der Kulturwellen-
lehre, als verbildliches Musterbeispiel innigster Verm#hlung von Sprach- und Sachiorschung
eine Reihe von Wortbehandlungen, in deren Mittelpunkt ein Meisterkapitel von Haspel
and Garnwinde steht.
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Beide werden hiufig verwechselt. Technisch-zeitlich genommen, stehen die mit
ihnen ausgeiibten Verrichtungen zwischen der Arbeit der Spindel und der des Websluhles:
es handelt sich bei ihnen um eine voriibergehende Anordnung des Garnes zu wirf-
schaftlichen Zweeken (MaBen, Strihnen), Bei der Vorfihrung der hierzu erforderlichen
und in verschiedenen Formen auvsgebildeten Gerdite ist der Verfasser nichit aut romanischem
Sprachboden stehen geblieben, sondern in vergleichender Beirachiung weit iiber den-
selben hinausgegangen. Ich bin in der Lage, zu dem geringen Material, das ich dem
gelehrten Herrn Verfasser aus den Sammlungen des Museums nhachweisen konnte (vergl.

£
f

Fig, 126, Haspel der Goralen. Fig. 127. Gabelhaspel aus der
Umgebung von Ragusa.

seine Abbildungen 23, 25, 26, 45), hier noch nachtriiglich einiges beibringen zu kénnen,
das die Verbreitung des Haspels mit gekreuzten Querhslzern (vergl. Ab-
bildung 15) auf italienischem, tschechischen und polnisch - rutenischem Volksboden
dartut, Fig. 124 und 126 stellen solehe Haspel dar, und zwar 124 yon Monfalcone,
126 aus Istebna, wo ich selbst 1896 aus Goralenhiusern, in denen mnoch heuie die
Hausweberei betrieben wird, zablreiche Gegenstinde aufgesammelt habe. FKinen ganz
dhnlich konstruierten und auffallend langen Haspel erhielt das Museum far oster
relchische Volkskunde 1904 durch Dr. 1. Franko ausdem Gebiet der rutenischen Bojken
in den Ostkarpathen, Galizien, Dorf Mganec; endlich bildet der ,,éesky Lid* in Band X1V,
Heft 8, 5. 284, den gleichen Haspel ab,
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Zu dem in Abbildung 12 bei Schuchardi wiedergegebenen Typus des unlergriffigen
Haspels ziehe ich den in nebenstehender Fig. 125 wiedergegebenen Typus, der einem
ebenfalls aus Istebna in Ostschlesien gesammelten Stiicke (Inv.-Nr. 5018) des Musewins fir
osterreichische Volkskunde eignet, wobei Zweifel entsteht, ob die in Schuchardis Ab-
bildung 12 durch den Zeichner hinzugetane Schraffierung (durch welche das Gerit gegen
das Garn hervorgehioben werde) das Riehtige trifft. Ieh vermule, daf diese Abbildung
aus- den Konstanzer Freskenbildern ein mit dem unseren (Fig. 125) identisches Stiick wieder-
gehen wollte, das gleich der Spindel znm Garndrehen dient (ein dhnlicher Apparat
zum Strickdrehen existiert bei den Bojken). Endlich bilde ich in Fig. 127 ein zum
gabelformigen Typus (3. 11) zu zichendes Stiick (Inv.-Nr. 3936 des Museums fir
osterreichische Volkskunde), ebenfalls italienisch (aus der Ragusaner Umgebung) ab, bei
welchen die untere Querspreize verstellbar ist (in drei Léchern).

Noch mochte ich hervorheben, dafi die angezeigte Schrift sich auerdem mit einer
groben Zahl von etymologischen Ausfihrungen, welche den Feuerhund, bestimmte
romanische Fischnetze und dergleichen mehr auf Grund ausgebreiteter Sachforschung
behandeln, geschmiickt hat, so daf sie einem vollen Fruchtkorb gleicht, der in edelster
Fassung den mannigfachsten Inhalt darreicht,

Dr. M. Haberlandt.

10. Der politische Bezirk Mahrisch-Triibau. Heimatkunde ftir Schule und
Haug, Von Alois Czerny, Birgerschullehrer, Zweite, vermehrte und umgearbeitete Auf-.
lage mit zahlreichen Illustrationen. Im Verlag des Mihrisch-Tribauer Lehrerveines. Druck
von J. Czerny, Landskron. _

Diese fleifige Schrift beschéiftigt sich auch mit Volkskunde in den dreil Gerichts-
bezirken Mihrisch-Triiban, Zwittau, Gewitsch. Die zweite Auflage hat die Brauchbarkeit
und VerldBlichkeit des Buches erhoht. —a—

il. Mitteilungen zur Volkskunde des Schdnhengster Landes. Heftl, Jahrgang
1905, Im Auftrage der ,Abteilung fir Volkskunde“ des Vereines fiir Fortbildung des
Handels- und Gewerbestandes in Mahrisch-Triibau herausgegeben von Alois Gzerny und
Dr. F, Spira,

Es ist ein guter Gedanke, an bereits bestehende Heimats- oder Gewerbevereine Ab-
teilungen fiir Volkskunde anzugliedern, um dem allerorten erfreulich anwachsenden Interesse
an der Volkskunde zu dienen. So ist anch mit der gimstigen Losung der Mahrisch-Tritbauer
Musenmsirage und der damit verbundenen Grimndung einer eigenen ,Abteilung fiir Volks-
kunde des Schoénhengster Landes® die volkskundliche Arbeit auf diesem reichen Volks-
boden in vielversprechender Art eingeleitet. Man will auf literarischem und musealem
Wege die Materialien zu einer kiinftigen wissenschaftlichen Darstellung der. Volkskunde
des Schonhengster Landes beschaffen. In dem vorliegenden ersten Hefte der ,Mit-
teilungen ete.“ sind neben dem Programmaufsatz eine Reihe von Miszellen fiber Sitten,
Briauche, Sagen, Lieder, Beschworungsformeln und dergleichen mitgeteilt. Wir wiinschen
der verdienstlichen Arbeit der Sammler rigtigen IFortschritt,

12. Wissenschaftliche Mitteilungen. aus Bosnien und der Herzegowina.
Herausgegeben vom bosnisch-herzegowinischen Landesipuseum in Sarajewo. Redigiert von
Dr. Moritz Hoernes. IX, Band. Mit einem Bildnis Benjamin v. Kalldys, 97 Tafeln und
308 Abbildungen im Text. Wien 1904, In Xommission bei Karl Gerolds Sobn. Quart, XIV,
581 =, ’

Wiewohl wir mit Bedauern in dem vorliegenden Werke einen der Volkskunde des
Okkupationsgebietes gewidmeten Abschnilt, wie er den fritheren Binden beigegeben war,
vermissen, finden wir doch in der ersien archéologischen Abhandlung dieses Bandes, welche
den merkwiirdigen vorgeschichtlichen Pfahlbau im Savebette bei Donja-Dolina (Bezirk
Bosnisch-Gradigka) behandelt und von Dr. Ciro Truhelka, Kustos am Landesmuseum
in Sarajewo, herriihrt, die Veranlassung, der vorliegenden préchligen und munifizent aus-
gestatieten Vertffentlichung auch an dieser Stelle zu gedenken, Wir erhalten in der zitierten
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Arbeit auf Grund der mit erstaunlicher Umsicht und mit bewundernswertem Scharfblick
durchgefiibrien Grabungen Dr. Truhelkas und seines Assistenten Vejsil Cur &i¢é nimlich
einen hochist instruktiven Kinblick in eine prihistorische Dorfansiedlung, in altertimliche
Hauskonstruktionen mit einer Menge bemerkenswerter technischer Einzelheiten und in
prihistorisehe Heizanlagen und Ofenformen, welche fsrmlich dazu auffordern, im Verein
mit der hereits anderwirts erfolglen Untlersuchung*) vorgeschichtliclher Dorfanlagen und
Hausformen der Hausgeschichtsforschuung ihir erstes vorgeschichtliches Kapitel zu schreiben.
Der Typus der in Blockbautechnik hergestellten Wohnhiiuser war der zweizelliges
der Innenranm war in zwei Teile geteilt, der eine davon, nur vom Dache t{iberdeckt,
enthielt den Kochherd und der Rauch zeg sich unter dem Dach durch eine Dachluke ins
Freie; der andere Raum, vom ersteren etwa durch eine Brelterwand geschieden, hatte
eine besondere Holzdecke und war sonach als Wohnzimmer ausgestaltet, wo man unbe-
listigt vom Rauche verweilen konnte; die Decke oherhalb endlich diente als Vorratsraum,
wo die Bewohner ihre Getreidevorrdle in groBen Korben und dergleichen aufbewahrten,

Was von der Topferei und den Heizanlagen, die im wesentlichen Tépfe gewesen
sind, Seite 28 ff. gesagt wird, ist um ¢o bemerkenswerter, als #hnliche Verhiilinisse noch
heule in der Umgebung von Dolina in lebendiger Ubung erbalten geblieben ¢ind, Noch
sei auf die Deutung der frither allgemein als Webegewichte angesprochenen Tonprismen
als Sudsteine (S. 85) hingewiesen, weil in der Tat kochen mit erhitzten Steinen noch
heutigen Tages ang Serbien gemeldet wird. (Dr, Trojanovié: Die allertimlichen Speisen-
und Getrinkebereitung bel den Serben [Archiv fur Anthropologie XXVII, Heft 2]; die
Serben sind noch Steinkocher, in Schalen von Birkenrinde [Krbulja], wobel man die
heifen Steine mit holzernen Loffeln faft.)

Endlich ist auch die Auseinandersetzung tber die vorgefundenen Wirtel (S. 38),
die in Ubereinstimmung mit der lebendigen volksmiBigen Ubung als Netzsenk er auf-
gefaht werden, fir jeden Volkskundigen von Wert und Interesse.

Dr. M. Haberlandt.

13. Dr. G. Polivka: ,Pohadkoslovné studie® (Marchenwissenschafiliche Studien).

In Befolgung einer dankenswerten Ubung, die zum Vorteil der Wiscenscehaft immer
mehr unter den fremdeprachigen Forschern, welche ihre Arbeiten in anderen als den
grofen Weltsprachen vertffentlichen, Anhidnger gewinnt, gab der gelehrte Verfasser seinem
scharfsinnigen wnd mit grofer Stoffbeherrschung gearbeiteten Werk eine ausfibrliche
Inhaltsangabe in deutscher Sprache bei, welche es uns ermoglicht, genauer auf den Inhalt
dieser wertvollen Versffentlichung einzugehen.

Einleitungsweise setzt sich Prof. Dr. G, Polivka mit den Methoden des Studiums
der Volksiiberlieferung auseinander. Der Verfasser denkt nicht so hoffnungslos iiher die
Migrationstheorie und die Versuche, den Ausgangspunkt eines Mirchens zu bestimmen,
als nmeuere [orscher die Sache hingestellt haben. Er ist ein Anhénger der Kulturwellen-
theorie, die.sich auf allen Lebensgebielen des Volkes immer mehr zur Anerkennung
bringt, gegeniiber der sehr fragwiirdigen Lehre von den ethnischen Provinzen. Er glauldt,
in Europa und im besonderen bei den slawischen Volkern etwa drei ziemlich scharf
begrenzte Gebiete in der Mirchenliteratur annehmen zu kénnen, und zwar: 1. das wesi-
und mitteleuropiiische, 2. das osteuropiische, 3. das sitdosteuropiische. Es folgen dann,
jn Durchfihrung der aufgestellten methodischen Grundsitze des allgemeinen Teiles der
Abhandiung, die Untersuchungen iber einige weitverbreilete und charakteristische
Marchenstoffe (,Das tapfere Schneiderlein®, ,Dic Prinzessin, die nichit lachen kann¥,
,Die zertanzien Schuhe®, ,Der Birenhiuter®, ,Der reuige Teufel®, ,Der rachsiichtige
Heilige®, ,Nur der Tod ist gerecht*), in denen die universelle Beherrschung des unge-
heuren Stoffgebietes imponiert und die besonnene Kritik angenehm auffillt. In diesen
Studien hat Prof. Dr. G. Polivka neuerlich seine Meisterschaft aui dem Gebiele der ver-
gleichenden Mirchenforschung erwiesen. ~—b—

*) Vergl, Dr, Schlitz: ,Der Bau vorgeschichtlicher Wohnanlagen¢ (Mitteilungen
der Anthropologischen Gesellschatft, Wien, XXXIII, 8. 301 bis 320) und R. Forrer;
»Bauernfarmen der Steinzeit®, Strafiburg 1903,
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4. Rada pohadek a povdsti, nasbiranych v LiSni u Brna na Moravg. Napsal
MUDy. Frant. Elpl. V Praze 1904, (Eine Reihe von Mirchen und Sagen, gesammelt in
Losch bei Briinn in Méhren. Niedergeschrieben von Fr. Eipl. 8. 122.)

Diese neue Sammlung verdient einigermafen nithere Aufmerksamkeit, erstens weil
sie Erzihlungen aus blof einem Orte enthilt, zweitens weil ibr Herausgeber sich seiner
Pfiichten bei der Wiedergabe der Volksmiirchen und Sagen bewufit ist, diese sogar aus-
driicklich in der Einleitung befont. Etwas mehr wird das Vertrauen in die Sammlung ein-
geschrinkt dadurch, daB der Herausgeber sie nicht gewissen Erzihlern aus dem Volke
nachschrieb, sondern sich bei deren Wiedergabe in die goldenen Zeiten einzuleben
trachtete, wo er und seine Kameraden sie sich erzihlten oder sie von anderen hérien, Der
Herausgeber hat einige Kenntnis von der Mirchenliteratur, doch ist sie bei weitem-nicht
tief, die musterhafteste bohmische Marchensammlong von Dr. V, Tille, Povidky z Valagska,
ist ihm leider unbekannt geblieben. Die folgenden Bemerkungen zu den einzelnen Mérchen
dirften hoffentlich nicht nutzlos sein. '

Nr. 1, 8. 13 {. ,Von einem Fleischergesell®, das ist vom Drachentdter und seinen
drei verzauberten Hunden, aber ohne die falsche Schwester. (Vergl. R, Kohler, Kleine
Schr, I, 303 1)

Nr. 2, 8. 19 £, ,Vom Tambour.® Aus der Unterwelt drei Prinzessinnen befreit, der
Held von seinem Kameraden in der Unterwelt zuriickgelassen. Das Marchen ist ganz verblait,
statt der Gefihrten mit @ibernatiirlichen Eigenschaften sind es zwei ganz gewdhnliche Wan-
derer, Der Kampf mit dem Drachen in der Unterwelt mit einigen Worten blo8 notiert. Aus
der Unterwelt trigt den Helden nicht der Greif auf die Erde hinauf, Wie er so in der Unter-
welt in den verlassenen Schltssern herumgeht, findet er eine Trommel, und so trommelt
er, um sich die Zeit zu verireiben. Aber plotzlich stand vor ihm ein ganzes Heer, stellte
sich zu seinen Diensten, der General lieff Schiffe bauen, die ihn in sein Land bringen
sollten, derweilen schickte er hundert Kéche und hundert Diener, dal sie ihn im Schlosse
bedienen. So kam der Tambour also wieder aut die Erde, zum Vater der befreiten
Prinzessinnen. -~ SchluBformel: ,Ich war auch dort (auf der Hochzeit), habe ge-
gessen, getrunken und auch getanzt, es war aber eine papierene LIrde, und so bin ich
bis hierher durchgefallen.*

Nr. 8, 8. 24 {, ,Vom griinen Blatte¥, das ist das Mérchen von den ,Drei Schlangen-
blattern., Vergleiche meinen Aufsatz in der Z. d. V. f. V, K, 1903, 8. 399 ff. Es wird
das von der BoZena N8mcova erzihlte Mirchen ganz kurz wiedergegeben, nur der Ur-
sprung des wundertitigen Blattes wurde ganz vergessen, und so beginnt das Mérchen:
,Bin Mann hatte, ich weif nicht woher, ein griines Blatt,®

Nr. 4, 8, 26. ,Der Giirtel des heiligen Jakob®, das ist von der’ treulosen Multer,
die ihren Sohn einem Riuber im Waldschlosse verviit. (Vergl. Z. £ 4. V. K., Bd. V,
S. 140; VII, S, 197, Nr. 18; Ethnograf Zbirnyk 1X, 8. 54, Nr. 27; XIII, 8. 91, Nr. 278.)
Das Mirchen hat eine eigene Kinleitung: Der Knabe war krank und schwach, und so
pilgerte mit ihm die Mutter zum heiligen Jakoh., Am Wege verirrten sie sich in einem
Walde in eine Hohle, abwechselnd wachten sie die Nacht durch, Dort erblickle der
Knabe auf einem hohen Baum etwas Leuchiendes, Er kroch hinauf, fand einen Giirtel
und auf ihm geschrieben: ,Wer mich an den nackten Korper umgiirtet, bekommt tber-
natirliche Kraft.* Ahnlich batte in einem anderen méhrischen Mirchen von der
,Treulosen Schwester* hei Kulda IV, 8. 103 ff,, Nr. 7, der Held einen snlchen Gurtel,
kam aber auf andere Weise zu ihm, ebenso in einer polnischen Version aus Ober-
schlesien, (Mitteil. d. schles. Ges, f. V. K., Heft VI, S. 45.) Besonders ahnlich, nur aus-
filhrlicher, in einem Méarchen aus Osthohmen. (éesk\j Lid v, 8. 562 ., Nr. 8.)

Nr. b, 8. 29 ff. ,Vom Bir, Adler und Fisch.* Tierschwiger.

Nr. 6, 8. 33 f. ,Von der Millerstochter®, der Braut des Rduberhauptmannes. Zu
Grimm Nr. 40, Nérodop. Sbornik eskoslov, VIII, 37 f,, 62 ff.; Tille, Povidky z Valagska,
Nr. 33, 40, 8. 117 f.
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CNr. 7, 8,85 1. ,Vom dummen Hans,* Das Gespenst im  Schlof — -stiickweise
fielen die einzelnen Glieder des Korpers hinunter. Vergl. Z. f. 6. V. K, VII, 8. 198,
Nr. 32; Federowski Lud bialoruski, II, 284; Romanov Bglorus. Sh. VI, 68; Wisla XVII,
S, 4563 f.; Strohal Hrvat. nar, pripov. II, S. 25, 72, 169.) Weiter tritt der dumme Hans
in die Dienste eines geizigen Bauern und geht die Bedingung ein, daff dem, der sich
irgert; die Nase abgeschnitten wird, Vergl. Kohler, Kleine Schr. I, 149 f., 262, 326, 436-

Nr. 8, S. 40 ff. ,Von der schwarzen Prinzessin®, das ist von der Prinzessin im
Sarge und der Schildwache. Vergl, Z, f. 6. V. K., Bd. V, 140, 142; VII, 94, 98; N4rodop.
Sbornik deskoslov. VII, 103, 125; VIII, 39; Tille Povidky zValagska Nr. 26, 29, 34, S. 95;
Mater. antropol -archeol, i etnograf. VI, S, 150, Nr. 6, Lud, Bd. IX (1903), 5.1821.; Mittlg.
d. schles. Ges, {. V. K., Heft VI, S. 44,

Nr, 9, S. 43 £. ,Vom Wigelein, welches selbst fahrt.* Zu Grimm I, S, 114,
Nr. 64. Vergl. meine Pohadkoslovné studie, S. 80 ff. Die am Wagen angeklebte Gruppe
ist wieder etwas anders ausgestattet, sogar mit einem Kaminfeger vermehrt, Die Trzihlung
schlieft ganz einfach mit der Hochzeit.

Nr. 10, 8. 48 £. ,Vom gescheiten Diebe. Auf Befehl des Herrn soll der Dieb
1. den Kirchendiener und die Kochin stehlen und auf das Schlof hringen; 2. aus dem
Stall des Herrn Pferd stehlen; 3. unter dem griflichen Paar das Leintuch wegziehen und
des Grafen Lhering stehlen, Vergl. Archiv f. slaw. Phil. XXVI, 464; Narodop. Sb. Zesko-
slov, VII, 119; Tille Povidky z Valagska, Nr.27, 28, S.78 f.; Federowski Lud bialoruski 1II,
Nr. 249, 2569, 260. ‘ )

Nr. 11, 8.50f, ,Der gescheite Mann und das dumme Weib.* Der Mann geht in die
Welt, noch diimmere Leute suchen, findet er solche, so kehrt er zuriick, sonst nicht. Zu
Grimm Nr: 104, Doch fihrt die Lrzdhlung anders fort als gewdhnlich, Der Mann macht
aus der Kulihaut einen Sack, schiittel Wespen hinein und prophezeit dann dem Miller,
wo der Liebhaber seiner Frau versteckt ist, verkauft die ,Propheten® dem Miller, fithrt
den Kasten mit dem darin versteckten Liebhaber weg und lift ihn dann gegen hohes
Losegeld frei, wie Grimm Nr. 61. Folgt im kurzen Auszuge der Mirchensioff ,Unibos®.
Vergl. Kohler Kleine Schriften I, 8, 233 fl. Etwas ausfihrlicher wird nur die Schlufiszene,
wo der Mann in den Sack gesteckt wird und ersiiuft werden soll,

) Nr. 12, 8. 5. ,dschenbrddel®. Die jingste von drei Schwestern, nicht die Stief-
tochter, Sonst ihnlich, Kulda II, S. 191 ff,

Nr. 18, S. 9. ,Von dem geizizen Midchen®, Das ,freigebige Midchen® wic sonst
die Stieftochter in der Waldhiitte, in der Katzenmiilile, reich beschenkt, das- ,geizige
Midchen* wie sonst dessen Stieftochter kommt dort um, wie dhnlich Carinthia 18657
$.309, Z.d. V.£ V.K. VII, S. 401 f,, Nr. 6; Festschrift zur funfzigjihrigen Doktorjubelfeier
Karl Weinholds, S. 73 f., vergl. Grimm K. H. M., Nr. 169,

Nr. 14, S. 61. ,Zwei Gevalter®. Der arme Gevatler verspricht dem reichen, ihn
nach seinem Tode durch zwei Néchte zn hiten. Vergl. Prohle K. V. M., S. 67, Nr. 18/

Nr. 15, 8. 62 f[. ,Zwei Wanderer*. Zu Grimm Nr. 107; vergl. Z. f. 6. V. K. I,
S. 223, Nr. 19; VII, 98; Archiv £ slaw. Phil. XXVI, 467.

Nr. 16, 8, 66 ff. ,Von den sieben Raben.* Vergl. Archiv £, slaw. Phil. XXI, 300,
XXVI, 469. ' )

Nr. 17, 8, 71 ff. ,Vom Grindkopt.* Vergl. Kéhler Kleine Schr. 1, 330. Als Ein-
leitung vorausgeschickt, wie der Knabe auf einem Pferde vor seiner Stiefmutter entflieht.
Vergl, Z. f. 6. V. K. VII, S, 97, Nr. 35, wie bei Athanasjew, Nr 165, nur daB hier das
Plerd unter jene iibernatiirlichen Pferde gehort, welche geheim um Mitternacht den Klee
aufzehren,

Nr.18,8..78 ff. ,Vom gescheiten Schuster*, wie sonst gewdhnlich vom Schimiede, wie
ihm von Cliristus die Gabe verlichen wird, daf alles auf seiner Bank, seinem Baum und
anderem kieben bleibt, und so den Teufel, den Tod fingt. Vergl Z. f 6. V. K. 1L, S. 223,
Nr. 24; I, 224.
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Nr. 19, S, 81 . ,Vom Glasberg.* Der Prinz hort von der Schénen am Glasherg, der
Tochier einer Zauberin, die zwolf Tochier hat, und zieht um sie. Die Zauberin legt ihm
ibernatiirliche Aufgaben auf, er lost sie wmit Hilfe der Geliebien.” Dann Flucht und aof
derselben Verwandlungen des Liebespaares in einen Rosensirauch, in eine Kapelle mit
einem Einsiedler, in einen Teich mit einem Schwan. Vergl. Z. £ 6. V. K. I, S. 223, Nr. 16.

Nr. 20, S. 86 f. ,Von drei Briidern®, dasist Goldhammel, Tischlein deck dich und
Kniippel aus dem Sack. Die bohmischen Versionen zusammengestellt in Narodop. Sbornik
&eskoslov. VII, 129; Tille, Povidky z Valagska Nr. 30, S. 8b fI.

Nr. 21, 8. 89 ff, ,Von drei Schwestern,* Zu Grimm K, H. M, Nr., 15, Statt Knabe
und Midchen sind drei Schwestern, auf Antreiben der Stiefmutter in den Wald gefiihrt,
kommen in die Hiitte eines Menschenfressers und einer Zauberin, das idlieste Mzdchen
tiberlistet die Zauberin und stoft sie in den Ofen.

Nr. 22, S. 92 . ,Von der bhosen Grifin.* Vom Teufel, als er noch auf Erden
wandelte, ansgewechselt mit der braven Schustersfrau, Vergl. Narodop. Shornik teskoslov,
VII, 83 f.; Tille, Povidky z Valadska, S, 138, Nr. 47; Busk Folklore of Rome 848. Die
Geschichte wurde auch von einem serbischen Dramatiker, Jovan Sterija Popovié, in einem
Lustspiel verarbeitet. Vergl, Srpski KniZevni glasnik V, 1902, S. 518.

Es folgen noch S, 94 f. einige Sagen vom Wassermann und einige wenige andere
Sagen, Orts-, Schatzsagen ete. Prof. Dr. G, Polivka,

{5. Ubiory ludu polskiego. (Polnische Volkstrachien)) Heft I. (Mit 8 Tafeln
und 12 Abbildungen im Text.) Krakau 1904. Verlag der Akademie der Wissenschaften.
Hauptverkauf: Buchhandlung der polnischen Verlagsgesellschaft.

Auch die schonen malerischen Trachten des polnischen Volkes sind, wie ander-
wilrts, in steter Abnahme begriffen und machen dem europiischen Alltagskleid Plaiz, Um
sie wenigstens durch Druck und Farben festzuhalien, beschlossen drei um die polnische
Ethnographie sehr verdiente Manner, Zawiliniski, Telmajer und Udziela, als Milglieder des
Verlagskomitees der anthropologischen Kommission der Akademie der Wissenschafen in
Krakau, dieselben sorgfiltig zu sammeln, zu ordnen und in einem gréfieren wissenschafi-
lichen Werke herauszugeben. Das erste Heft dieser lobenswirdigen Arbeit liegt mir vor,
und es bereitet mir ungemein grofe Freude, mich an dieser Stelle dariiber dufiern zu
dirfen,

Die Verfasser haben ihre Arbeit mit der Erérterung der Krakauer Bauerntracht
begonnen, da sie dieselbe am besten zu kennen glauben. Sie scheinen unter den Krakauer
Volkstrachten nur die des Krakauer politischen Bezirks zu verstehen und teilen sie somit
nach dessen wichtigeren Ortschaften, wie Gzernichow, Liszki, Zabieszow, Bronowice,
Mogila, Krowodza, Y.obzéw, Czarna Wies, Nowa Wie$ Narodowa und Zwierzyniee, ein.
Die funf letzteren Ortschaften bilden in bezug auf ilhre Volkstracht nur einen Typus,
.welchen die Verfasser zum Unterschied von den tibrigen Typen den ,Girtnertypus* (Typ
Ogrodnicy) nennen, Die Tracht der Czernichéwer und ihrer nichsten Nachbarn bildet
den ersten Typus: ,Flisaki* (FloBknechte). Die wbrigen in der Arbeit vorkommenden
Volkstrachtentypen 1iragen die Namen ihrer Ortschaflen: 2. Liszkier, 3. Zabierzéwer,
4. Bronowiceer, b, Mogilser oder Raclawiceer Typus, ’

Nach dieser Einteilung werden sodann simtliche Typen im allgemeinen beschrieben
indem zuerst die mannigfaltigen Kopfbedeckungen der Ménner und Weiber in den oben
erwilinten Gegenden des Krakauer Bezirks in Wort und Bild dargestellt werden.

Die hiufigste Kopfhedeckung der Krakaner Bauern ist nach der vorliegenden Arheit
der Zylinderhut (celender), ,von alt und jung bis in die lelzte Vergangenheit* getiagen,
Man verfertigt ihn in My$lenice und verkauft ibn in Krakau in den Krimerbuden an der
Stolarskagasse. Ohne Schmuck kostet er zwei Kronen. Seil ungeldhr sechs Jahren isl er
aber bereits aufer Gebrauch gekommen. Er beslebt aus dem zylindrischen Hutkdpichen
glowki) und der . dachférmigen Hutkrempe (strzecha = Strohdach). Der Hutkopf hat
an seinem unteren Teile ein breites, aus Samt verfertigtes Hutband (aksamilka). Man
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bezieht es” von Wien oder Bielitz. Das Samtband wird mit einer Messingschnalle zu-
sammengeheftet und in der Mitte (w sercu == im Herzen) durch deren ganze Linge
mit metallenen, schimmernden Plillchen verziert, An heiden Rindern, oben und unten,
wird es gewohnlich mit kiinstlichen Vliesstreifchien (baronkami) verbrimt. (Vergl. Abb, 1,
2, b und Tafel II, 1, 2, 3.)

Dieser Hut gehort dem Bronowiceer Trachtentypus an und wird von den west-
ichen Bewohnern des Krakauer Bezirks, das heiBt bis zum Dorfe Zielonki gelragen. Die
Hiite des Liszkier und Czernichower Typus unterscheiden sich von dem Bronowicee,
Typus blof durch ihren Mangel an Verzierungen, denn ihre Samthdnder hLaben keine
Messingpliltchen und Vliesverbrimungen, Die Huie des Mogilaer Typus unterscheiden
sich von dem Bronowiceer Typus durch ibre mehr zylindrische als kegelfomige Form,
Zur Ausschmiickung des Sumtbandes dienen neben den Messingplattchen und Vlies-
verbrimungen auch kinstliche Blumenstriufie und Pfaufederbiische,

Der Zylinderhut ist in allen seinen vier Typen vollig aus dem Gebrauch gekommen,
und dies geschah sogleich, als die Krakauer Bauern ilre Kopfhaare kurz zu scheren
begannen. Er soll noch aus dem 16, Jahrhundert herkommen, aber in den Zejlen der
Kosciuszko findet man davon keine Spur. Zwischen den Jahren 1815 und 1830 wird in
Polen eine Art des Zylinderhutes getragen, die uns an den Krakauer Bauernhut anffallend
erinnert, und es ist sehr moglich, daf er aus diesem Zeitraum herrithrl. Dies scheint
auch der Name ,Celender® zu bestitigen, der beiden Zeitrdumen gemein ist und den
Zylinderhut bezeichnet, Die Bauern konnten ibren Zylinderhut der stidiischen Tracht
entnommen haben, da sie noch heuizutage vieles aus der Tracht der Stiidter eninehmen,
Die Bauerntracht namlich ist die Abspiegelung fremder Trachten: ehemals der Tracht
des Adels und jetzt der der Stiidter. Jetzt tragen schon die Banern anstatt der Zylinder-
hiite weiche stiddtische Filzhiite. Die Laudleute von Modlnica, Modiniczka, Gebullow und
Balice tragen weifie Hiite mit breiter Krempe. Im Sommer sind die Zylindersirohbiile in
Anwendung, Ihr Hutband ist rot.

Neben den Hiiten trugen ehemals die Krakauer Bauern eine Art warmer, aus Wolle
gewobener Mitze, die aus einem blinden, in der Mitle gebundenen Kopfsack bestand.
(Vergl. 4, B, 10 und Tafel IV, 6.) Sie wurde in Tynice verfertigt und in Podgorze oder
Krakau verkauft, Siidlich von Krakau hiefen diese Miitzen ,Grynule“ oder ,Krynule®, Es war
auch eine Baranica-Miitze aus Schafspelz, der masurischen Pelzmiitze (Magierka) sehr dhnlich.
Sie war hoch, oben mit rundem, rolem Deckel versehen, an einer Seite tief eingeschnitten
und mit griinen Schleifchen zusammengebunden. Eine Spur dieser Mitze jst in der kleinen
Kinderpelzmiilze erhalten geblieben, die oben einen runden Deckel und an einer Seile
eine Kokarde hat. Sie wird in den Kréimerbuden verkaunft. Die roten viereckigen Krakauer
Pelzmitlzen mit den Pfaufederbiischen (rogatki) sind schon verschwunden und werden
nur von den Hochzeitbrautftihrern getragen.

Zur Bedeckung des Kopfes dienen den Krakauer Biuerinnen vier Kopflicher:
1. das geniihte oder geslickte (syto oder faftowano), 2. das dunkelrole (pasowo),
8. das schwarze (corno) und 4. das tiirkische Kopftuch (turecko chustka na glowe).
(Vergl. 7, 9, 11, Tafel I, II[, IV, V.) Das genihte oder gestickte Kopftuch ist ein vier.
eckiges, 1'b m* groBes, mit allerlei Blumen und geometrischen Figuren schon gesticktes
Stitck Leiwand., Das dunkelrote Kopftuch bhat dunkelroten Grund mit einem bunt
gestickten Randmuster., Das schwarze Kopftuch ist ein gewohnliches schwarzes, mil weilen
Punkten gedrucktes Stiick Leinwand. Das tiirkische Kopftuch hat ganz weiflen Grund und
einen mit dunkelroten und dunkelgriinen Blumen und Figuren bemalten Rand. Alle
diese Kopfiticher werden fast auf gleiche Weise, das heifft in einen kleinen Tirkenbund
um den Kopf gewunden. Eine Ecke des gewundenen Kopftuches hingt heral und stellt
seine schone Flachsstickerei zur Schau. Sie werden sowohl von den Weibern als auch
von den Midchen getragen. Den Unterschied zwischen den einen und den anderen
bemerkt man nur in ihren kurzen oder langen Haaren, Die Haare der Weiber sind kurz,
dicht bei den Ohren geschnitten, die Haare der Méddchen sind lang und in Haarzépfe
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geflochten, Die Haarzépfe hiingen unter dem Tuch heraus und fallen iiher den Riicken
herab, Hie und da werden sie in den Turban eingeflochten und auf der Aufienseite des-
selben mit den Haarnadeln angeheftet.

Dies der ungefihre Inhalt des ersten Heftes der ,Ubiory ludu polskiego®. Im An-
schlusse an die Erérterung der Krakauer Kopfbedeckungen wurden dem Hefte noch sieben.
Tafeln mit Zeichnungen der Krakauer Volkstrachten beigelegt, so daf die ganze Arbeit
einen sehr vorteilhaften Eindr&lck.macht.

Zum Schluf noch einige kritische Bemerkungen.

Zunichst scheint mir die Finteilung der Volkstrachten nach den politischen Bezirken
nicht glicklich. Die Trachten und anderen volkskundlichen Gegenstinde eines Volkes —
wie sie oft zur wissenschaftlichen Erorterung gelangen — sollen meines Erachtens nicht
nach den politischen Bezirken, in denen sie vorkommen, eingeteilt und besprochen
werden, sondern nach den Volksstimmen, welchen sie als ilir durch lange Jahre
erworbenes Gut angehdren. Das gesamte polnische Volk kennt in seinem Privatleben keine
Bezirke und Kreise, die sich fortwihrend verindern und nach den politischen Verhilt-
nissen richten. Es kennt allein seine Volksstimme, aus denen es sceit Jahrhunderten
besteht.

Die im ersten Heft besprochenen Hite, Miitzen und Kopftiicher sind nicht nur bei
den Krakauer Bauern im Gebrauch, sondern auch bei den Bauern anderer Bezirke, die
an der Weichsel liegen. Der Zylinderhut der Krakauer Bauern ist ja die masurische Kopi-
bedeckung neben der ,Magierka®. (Siehe die ,polnischen Volkstrachten, herausgegeben
von Lewicki.*) Zu den Krakauer Lachen wurde er gleichzeitig mit der Magierka durch die
,Flisaken® gebracht und unter den Nachbarn verbreitet. Und daf ihn die Masuren sami
ibrer Magierka von den Magyaren entlehnt haben, sollen uns die polnischen Geschichts-
schreiber erkléren. Sie sollen aber vorerst das alte Bild in der jagellonischen Kapelle am
Wawel, wo die drei Konige: Kasimir der Grofe von Polen, Ladislaus Jagiello von Litauen
und Ludwig von Ungarn, dem neugeborenen Jesukinde ihre Huldigung leisten, belrachten.
In der Zeitepoche, welche uns dieses Bild darstellt, lebten die Masuren den Magyaren
sehr nahe. Der Umtausch ihrer Kappen und Zylinderhiite, die wir an dem Bilde ganz
genau beobachten kénnen, war moglich und durch ihre wenn auch nur politische ,Briider-
schaft* begriindet. Noch heutzutage trifft es sich oftmals, daf sich ,verbriderte* Leute
ihre Kopfbedeckungen gegenseitig schenken oder abkaufen. Friher war das eine sehr ver-
breitete Sitte,

Die einheimische Kopfbedeckung der Krakauer Bauern, welche nach dem ,Latopis®
des Nestor, Cap. 3, den Wurzelstock des Lachenvolkes bilden, ist, so wie bei anderen
Lachen die wollene ,Grymula“, von den Verfassern ,Grynula* oder ,Krynula* genannt.
Abmlich verhilt sich die Sache mit den Kopftichern der Weiber. Es sind das dieselben
Kopftiicher, welche in anderen Gegenden die Lachinnen tragen. Sie heifien auch allgemein
,Lachowki“, ,lachoskie chustki*, ebenso wie ,Grymuly® oder ,Kukiolki“-Miitzen ,lachoskie
copy“ heiBen. Der weifie Oberrock ,Gornica“, der weifie Unterrock ,Spodnica“, die weifien
Beinkleider, Tiicher und Kappen, das heift ,lachoskie portki®, ,chustki® i ,copy*, bilden
die lachische Tracht. Eine solche Tracht halten und haben noch die Krakauer Lachen.

Hitten also die Verfasser die Volkstrachten nach einzelnen polnischen Vélkern
geordnet und sie nach den einzelnen Volksstimmen besprochen, so mible ihnen die
unternommene Arbeit besser und griindlicher ausfallen, denn sie wiirde an wissenschaft-
licher Klarheit und Vollkommenheit gewinnen, Die vorliegende Arbeit sollte mithin zuerst
die Tracht der Lachen, dann-die der Goralen, RuBniaken, Schlesier, Masuren, Polen,
Weis-, Rot- und Schwarzrussen und anderer sogenannter ,polnischen® Volker darstellen.

Auch die Unterscheidung der einzelnen Trachtentypen innerhalb eines Bezirks —
und dies auf Grund manch zufilliger, geringtiigiger Verzierungen der Kopfbedeckung oder

*) Das Museum fiir Osterreichische Volkskunde besitzt dank der Bemiihung des
Verfassers ein Exemplar dieses seltenen und wertvollen Werkes. D. Red.
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anderer Trachtenstiicke — hat keinen wissenschaitlichen Grund. Die einzelnen Trachten-
typen sind nach ihrer Form und nach ihrem Stoff, woraus sie verfertigt werden, zu unter-
scheiden, aber nicht nach ihren auffilligen Verzierungen, wic es die Verfasser getan haben.

Uberdies sind eigige Behauptungen der Verfasser unrichilg, wie zam Beispiel daf
die frithere Bauerniracht der Tracht des polnischen Adels nachgebildet worden sei. Die
Sache verhilt sich ganz. umgekeliri: die Tracht des polnischen Adels ist grofienteils der
Tracht der polnischen Bauern entnommen worden. Die Rutenen tragen doch bis jelzt
hohe rote oder gelbe Stiefel wie der polnische Adel; die litanischen Bauern tragen
dieselben Pelzmiitzen und Kontuschen, und die Masuren dieselben Magierka-Miitzen wie
die Adeligen in Polen der fritheren Jahrhunderie. Dafi jetzt die Bauern die stidtische
Tracht nachahmen und tragen, ist wahr, aber dies war in #lteren Zeiten nicht maglich,
Die stidtische Tracht in Polen war die Nachahmung der biirgerlichen Tracht des Aus-
landes, hesonders in Deutschland, Die Bauern halten damals ihre eigene Tracht, die sie
sich selbst zu Hause erzeugten und dieselbe dann an andere Bauern verkauften. Die
Muster dazu hatten sie in ihrer Tradition, die sie von ihren Vorfahren samt alter Volks-
tracht ererbt hatten, oder holien sich dieselben von fremden Baucrn, mit denen sie im
Verkehr waren. So war es bei uns in Polen und auch in anderen Lindern, Die Bauern-
mode war damals in ihren eigenen Hiénden, nicht in den Hiinden der Slidter, so wie
jetzt. Die Bauern hatten ihre eigene Hausindustrie, welche die Fabriken spiter total zer-
storten. Die Bauern konnten die Tracht des polnischen Adels nicht nachahmen, schon
aus dem Grunde, da es ibnen strengstens verboten war, ihre Volkstracht nach der Mode
der Adeligen zu dndern. Dafi die Bauerntracht in Polen sich bis auf unsere Zeiten auf-
bewahrt hat, dafiir hat der polnische Adel gesorgt. Noch jeizt sieht es der polnische
Adel sehr unwillig, daB die Bauern ‘ihre ,polnische® Baunerntracht verwerfen und die
stidtische anstatt ihrer annebmen.

Zulelzt ist die Darstellungsweise der vorliegenden Arbeit etwas unklar und ver-
wirrt, so daB man manche Stellen einigemale lesen muf, um den richtigen Sinn erfassen
zu koénnen.

Ungeachtet aller dieser Mingel, ist die Arbeit auf dem Gebiete der polnischen
Volkskunde eine sehr lobenswerte Bemuhung, und den Verfassern gebiihrt von seiten
derjenigen, die sich dafiir interessieren, die verdiente Anerkennung.

Tarnoéw, am 5. Juni 1905.

Ludwig Mlynek.

16. Kroatische Bauformen. Herausgegeben vom Kroatischen Ingenieur- und
Architekten-Verein in Zagreb (Agram). III. Heft. Verlag des Vereines. Zagreb 1905,

Im X. Band, S. 164 und XI. Band, S. 46 dieser Zeitschrift wurde auf den Inhalt
der beiden erst erschienenen Lieferungen dieser werivollen Publikation bereits in lingerer
Wiirdigung eingegangen. Das III. Heft hat folgenden Inhalt;

Komitat Syrmien.

Blatt 21, Getreideschober in Erdevik H.-Nr. 360, Bezirk Ilok. Auf-
nahme von Ivan Kos in Agram.

Dieses Objekt wurde im Jahre 1821 gebaut, war ehemals mit farbigem Schmuck
versehen, wurde aber vor finf Jahren vom jetzigen Ligentiimer Pante Siradovi¢ mit gelber
Olfarbe {iberstrichen.

Blait 22. Bauernhaus aus Tovarnik H.-Nr. 44, Bezirk Sid. Aufgenommen
von Janko Holjac und Martin Pilar aus Agram,

Blatt 23. Perspektivische Ansicht eines Hauses in Lipovae, Bezirk
Sid. Aufgenommen von Martin Pilar aus Agram.

Dieses Haus ist im Grundrif und der iibrigen Kinteilung gleich dem Hause auf
Blatt 2,

Blatt 24. Getreidespeicher ausBudanovei, Bezitk Ruma. Aufgenommen
von Janko Holjac und Martin Pilar aus Agram. ' '
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Dieses Blatt zeigt uns neben einem typisch rein volkstiimlich ausgefiihrien Getreide-
schober auch einen solchen, der von einem gelernten Bildhauer (Paul) ausgefiihrt wurde.
Dieser Paul baute in Syrmien Kirchenaltire (Ikonostas) nnd nebenbei schmiickie er die
biuerlichen Bauten aus. Auf demselben Blatie sind auch Hofeingéinge dargestellt; der eine
ist von einem Bauer ausgefiihrt, wohingegen der andere vom erwiihnten Bildhauer Paul
entworfen wurde. ,

Blatt25. BaunernhausinSubotidte H.-Nr. 102, Bezirk Ruma. Aufgenommen
von Janko Holjac und Martin Pilar, gezeichnet von Georg Chvala. Alle aus Agram.

Dieses Haus erbauten im Jahre 1851 Sava und Sreta Nemié, aber der Einfluf des
fraber erwihnten Bildhauers Paul ist deutlich erkennbar, da die Verzierungen nicht rein
volkstitmlich sind. :

Blatt 26. Verzierungen aus dem Bezirk Vinkovei Aufgenommen und
gezeichnet von Marko Pero¥ aus Agram,

Die Bilder stellen dar: 1., 2, 3. und 6. Dachfirsiverzierungen, 4. Siulenkapitel
5. Bundtram. 7. bis 12. Ornamente auf Spianrocken. 13. bis 16. Geschnitzie Brettchen
von Parapeten der Hausgiinge. 17, bis 18, Siulchen von Hausgiéngen.

Blatt 27, Getreideschober in Kuzmin H.-Nr. 120, Bezirk Mitrovica,
Aufgenommen und gezeichnet von Ivan Kos aus Agram,

Dieses Objekt wurde vor siebzig oder achizig Jahren von einem laubstummen
Meister, dem hosnischen Emigranten Peter Tulay, ausgefiihri und ist demzulolge in der
Orpamentik der orientalische Einfluf erkennbar. Die Ornamenie auf den Trémen sind
gestochen und rot gefdrbt, andere Teile sind wieder blan und gelb, die Auszackung der

Trime ist blau,
Komitat Agram.

Blati28. Verzierungen aus dem Bezirk Sissek, Aufgenommen und ge-
zeichnet ,von Josip Doljak aus Osiek,

Blatt 29. Kiiche in Trnova H.-Nr. 43, Bezirk Agram. Aufgenommen und ge-
zeichnet von Ivan Kos aus Agram,

Im Hintergrunde ist der Stall sichtbar,

Bezirkshauptmannschaft Spljet (Spalato).

Blatt 30. Bauernhaus im Kiistengebiete bei Solin. Aufgenomnien von
Eduard Zagar aus Spalato.

Das ist der Typus des Bauernhauses im Kiistengebiete vor zweihundert Jahren. Aus
dem Situationsplan ist zu enthehmen, daf das Haus mitten zwischen den Feldern und
Weingirten des Besitzers stelit. o ist Keller, b und ¢ Stalle far Esel, aber o und b sind
Wohnzimmer, d ist Kiche, e Mistgrube, f Hithnerstall, g Heuschupfen, 2 Schweinestall,
1 Hof, j Backofen.

- Wir behalten uns vor, auf das Werk nach Abschlufi desselhen eingehend zuriick-
zukommen.

V. Mitteilungen aus dem Verein und dem Museum fiir dsterreichische
Volkskunde,

a) Verein,
1. Jahresversammlung.

Am 6. Mai d. J, fand im Sitzungsaale der niederdsterreichischen Handelskammer
die diesjihrige Jahresversammlung des Vereines statt, welcher in Vertretung des Herrn
Priisidenten Seinev Erlaucht Grafen J. Harrach Herr Vizeprisident Oskar Hdler von
Hoefft prisidierte. Die vorgetragenen Jahresberichte des Prisidenten und des Museums-
direktors Dr. M. Haberlandé sowie der von Herrn Kassier J, Thirring verlesene Kassa-
bericht pro 1904 wurden einhellig unter Beifall genehmigt und dem Herrn Kassier das
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Absolutorium erteilt. Herr Oberingenieur Benno Brausewelfer brachte einige dankens-
werte Anregungen zur Kenntnis der Versammlung, die das Présidiom dem Ausschuf
zur Beratung und Beschluffassung vorlegen wird, Hierauf fonden die beiden an-
gekiundigten Vortrige der Herren Anton Dachler wnd Dr. M. Haberlandt statt, welche
mit lebhaftem Beifall aufgerommen wurden,

2 Subventionen und Spenden.

AuBer den hereits verzeichneten Subventionen sind eingelaufen: von der nieder-
osterreichischen Handels- und Gewerbekammer 800 Kronen, vom holen niedersster-
reichischen Landiag 200 Kronen, von Seiner Durchlaucht dem Herrn regierenden Fiirsten
Johann von und gu Liechtenstein 500 Kronen, von Seiner k. u. k. Hoheit dem durch-
lauchtigsten Herrn Erzherzog Ludwig Vikior 100 Kronen,

3. Herausgabe des Ill. Supplementsheftes zur Zeitschrift fiir &sterreichische
Volkskunde.

Am 1, Juni d. J. ist als I Supplementheft die nachfolgende Abhandlung er-
schienen: .

Weihnachtsgebicke. Eine vergleichende Studie der germanischen Gebildbrote zur
Weihnachiszeit, Von Dr. M. Hifler, Hofrat in Tolz (Obeibayern). Mit 18 Figureniafeln
(69 Abbildungen).

Die kostspielige Drucklegung wurde durch einen vom Herrn Verfasser bereitwilligst
gewiibrten Druckkostenbeitrag von 460 Mark = 521 Kronen 17 Heller ermoglicht. Der
Buchhandlungspreis dieses Supplementheftes betrigt 3 Kronen, fiir Mitglieder des Vereines
fiir osterreichische Volkskunde 2 Kronen, zu welchem Preise ausechlieglich die Vereins-
kanzlei Beslellungen iibernimmt.

b) Museum.

1. Vermehrung der Sammlungen.

Fthnographische Sammlung.

11. Raufwerkzeuge der Innviertler Bauernburschen (20 Stiick). Geschenk des
Herrn Ministerialrates Dr, H. Heidlmadr in Wien.

12, Leuchter aus Blech, bemalt. Geschenk des Herrn Hofrates Dr. Franz
Steindachner. )

13. Geschriebenes Gebetbuch. — Neuer Landkalender vowm Jahre 1802. Gesclenk
des Herrn Benjamin Kroboth in Oberthemenau,

14, 29 verschiedene Gegenstiénde aus der Umgebung von Bozen, Angekauft von
Herrn Lehrer Karl Wolgemuth in Bozen,

15. Behang wmit roter Stickerei und Spitzenbesatz. Geschenk des Hugo Wolf-
Vereines.

16. Heiligenbild, gemalt. Geschenk des Herrn Lelrers Karl Reiferer in Liezen bei
Weilenbach,

17. Stickrahmen aus Siidbdhmen, Angekaunit von Fr. Mutnjalk.

18. Kollektion von Fraunw Ewmilie Edle v. Laszowska. Ankauf, 16 bemalte Kriigel,
davon 12 mit Zinndeckel. — Zinunteller. — Weihbrunnen wmit Kreuzigungsgruppe. —
Griinglasierte Kachel ans den Alpenlindern. — 11 Kriige und 25 Teller, verschieden
dekoriert, aus Milren, — 16 Kwriige, 6 Humpen und 4 Schiisseln, verschieden dekoriert,
aus Bohmen, — 2 Krainer Kriigeln. — 2 Schiisselchen, mit Madonna bemalt, italienisch.
— 2 Schiisseln, gelb, griin und blau dekoriert, Galizien. — 10 blaue Teller und 2 Kriigeln
mit eingeritzten Verzierungen, auns Siebenbiirgen. — Brunnen mit vier Mdgden, oben
Jesus, der gute Hirts, aus Holz geschnitzt, — Kdsfchen, mit Laden bemalt, auns Tirol.
— 4 Tschutuwras aus Holz, bemalt, aus Ungarn. — 2 Holegpfeifen aus Dalmatien,
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19. Umhiingtuch, farbig bedruckt. — ZTaufhdubchen mit .Perlenstickerei und
Spilze, aus Niederdsterreich, Angekauft von Ignaz Hoor.

90. 14 gestickte Mittelstreifen wvon Wochenbettvorhdngen. — 35 Armel- und
Achselbescitze, buntfirbig gestickt, jeder anders gemustert. — 2 Besafestreifen, gesticki
und mit Spitzen besetzt. — 3 gestickte Brusteinsdize ans Msahren. Angekauft von
Hermann Schon, Gastwirt in Ungarisch-Hradisch,

21, Giirtel mit Karneolsteinen besetzt, aus Bosnien, — Frauenhdubchen, gestickt,
mit Spitze, aus Béhmen. Angekauft von Frau Grete Mandlick.

29, Kruzifix mit Marienfigur ane Sockel, aus Holz geschnitzt. — Violine samt
Bogen, rot bemali, aus der Umgebung von Tarnow. Geschenk von Herrmn Prof. Tudwig

Miynek.
28. 110 Ostereier, verschieden gefirbt. — 9 Hier in verschiedenen Stadien der

Bemalung, Geschenk des Herrn Prof. Wiadimir Ssuchiewics in Lemberg,
94, Sack, bunt gewirkt, aus Spalato. Angekauft von Herrn Direktor Dr. Fr. Buldd.

2h. Kinderhdubchen mit roter Masche, auns Krain, — Frauenhaube einer reichen
Biuerein, — Frauenhaube einer armen Biuerin, aus Uniersielermark, — Wedbliches

Kostiim aus Vodice in Krain, 6 Stiick. Angekauft von Herrn Josef Stele in Stein in Krain.
26, Bosnisches Kaffeeservice aus Kupfer, versilbert und graviert. Eine grofie Tasse,
Kaffeekanne, Zuckerdose, 6 Schalen mit Untertassen und ein Holzloffelehen. Geschenk des

Herrn Hofrates Dr. Franz Steindachner in Wien.
27. Frauenschinuck aus Dalmatien (Narentatal), 24 Sttick, angekaufl durch Ver-

mitttlang des Herrn Regierungsrales Dr. I\ Bulid in Spalalo.

28. Sammilung aus dem Chodengebiete, 129 Sliick, angekauft durch Vermittlung
des Herrn Lehrers Josef Blau in Silberberg.

29, 23 Ostereier aus Schonan, Bohmerwald. Angekauft von Hmnerich Fechter
in Wien, )

30. Sammlung aus dem Chodengebiete und der Umgebung von Neuern, 28 Stiick,
angekauf{ durch Vermiltlung des Herrn Josef Blau in Silberberg.

81. Votivfigur und Spinnrocken aus Istrien, angekauft durch Vermittlung des
Herrn Prof. Dr. K. Moser in Triest,

2. Besuch des Museums.

Korporative Besichligungen erfolgten durch die nachfolgende Schule und Vereine
9. Midchen-Biirgerschule, XX. Jagerstrafie 54.

10, Alpiner Verein ,Kunsi- und Naturfreunde®.

11. Alpiner Verein ,D' Halltaler®,

12, Korps.der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien.

13. Deutscher Volksgesangsverein,

14, Horer der k. k. Universitit.

Schlu der Redaktion: 20. Juni 1905,



Dr. M. Haberlandt: Innviertler Raufwerkzeuge, TAFEL 1.

Fig. 31—384. Raufwerkzeuge aus'dem Innviertel. Typus II: Faustwehren.



Dr. M. Haberlandt: Innviertler Raufwerkzeuge. TAFEL II.

Fig. 35—41. Raufwerkzeuge aus dem Innviertel, Typus III: Werkzeuge.

Fig. 4244, Raufwetkzeuge aus dem Innviertel. Typus 1V: Nasenschlitzer. Fig. 45. Stemmeisen.
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. 89,

. Zweigmuster (Hahnzania).

Leinwanddruckmuster aus Lutovyska.

Zweigmuster (Hahnzania).

Stofmuster (Sturgania).

Immergriinmuster (Barvinkania).

. Kettenmuster (Ohnyvania).
2. Blumenmuster ((vlié'kania).

. Ustriky-Muster (Ustrikania).
. Ustriky-Muster (Ustrikania).

. Regenbogenmuster (Duhanysta).
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103.

Pentagrammen-, oder Miinzen-(?)
Muster (Sorokivci).

Punktmuster (Dziabkania).
Ustriky-Muster (Ustrikania).
Regenbogenmuster (Duhanysta).
Regenbogenmuster (Duhanysta).
Regenbogenmuster (Duhanysta).
Regenbogenmuster (Duhanysta).

Pentagrammen- oder Miinzen- (?)
Muster (Sorokivci).
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[ Abhandlungen und qrossere Mitteilungen.

Uber Volkstracht im Gebirge.

Von J. Friedrich Lentner,
(Mit 2 Textabbildungen.)
(Schlug.)

Es dirfte sehr schwierig zu entscheiden sein, ob in der noch
vorhandenen Volkstracht die des sch6nen Geschlechtes an Ver-
breitung und Wert die minnliche {iberwiege oder umgekehrt.
Vollstandigkeit, Sonderung nach einzelnen geschichtlich begriindeten
Gruppen méochte ich mehr fir die Ménner ansprechen, den Frauen
gehort die Mannigfaltigkeit und deshalb wohl die Menge. Auf -
ein Systematisieren dieser Dinge mag man billig verzichten, mit der
Chronologie nahmen es die Frauen nie genau. Eher noch haben sie
Sinn fiir das, was mit Familie und Verwandtschaft zusammenhingt,
fiir Sitte und Brauch ihres Stammes.

Wihrend wir im Osten unseres umgearbeiteten Feldes bei den
bajuvarischen Enkeln Altestes und Echtestes auffanden, reichen uns
im Westen die Enkelinnen schone, erfreuliche Reste vom ziichtigen
und sinnigen Putz ihrer alemannischen Elternmiitter. Die IFrauen und
Midchen des Bregenzerwaldes, bei welchen das Kleid noch nicht
Arme und Reiche scheidet, mchten viel vom urspriinglichen Brauche
mit der gleichen, steten Einfalt bewahrt haben, die iiberhaupt den
griinen Winkel zur verborgenen Schatzkammér deutscher Viterweise
werden ' liel. Beinahe iiberall findet man Mieder und Rock, der
dlteren Form ganz entgegen, getrennt; die Wilderinnen aber — und
mit ihnen die Frauen in den Tiélern, wo Alemannen als Ansiedler
. gelten — haben an dem feinfaltigen Rock von glinzend schwarzer
Leinwand das Mieder, oder besser Leibchen, festgeheftet, tiberdies
ohne irgendeinen Taillenschnitt. Die miBig weite Juppe (so nennen
sie dies Kleidungsstiick) wird um die Leibesmitte mit einem Riemen
_gegiirtet, die #ltesten Zeugnisse fiir deutsche Frauengewinder deuten
auf dieselbe Form, der Oberleib, als besonderes Kleid geschnitten,
gehdrt spiteren Zeiten an, und der Glirtel blieb ja noch in Ehren,
als er schon nicht mehr seinen “weck, die Zusammenfaltung des
Kleides ober den Hiiften, zu erfillen hatte. Uber der Brust ist jenes
Leibchen gerade ins Hck geschnitten und 148t den Brustfleck (Bleatz)
sehen und darunter das Goller, das ziichtig am Halse sich schlieft.
Aus schwarzem Samt sind diese Stiicke gefertigt, der Brustfleck
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mit bunten Blumen gestickt in Seide und Goldfiden, und ebenso die
breite Verbrimung des Leibchens. Ein funkelnder »Keaderstreif«,
wie sie sagen, gilt als einziger Stolz, neben dem mit Nigeln zjerlich
beschlagenen Riemen, den die Prunkschnalle aus Silber schlielit,
wihrend an einem aus feinen Ledernesteln geflochtenen Riemen
davon ein Schnappmesser (Higgel) niederhdngt, wenn man den blauen
Bandstreifen, der die Juppe inmitten durchzieht (Saum), dareingehen
148t. Die Arme bedecken zwei halbweite Armel von dunklem Tuche,
die eineni unsichtbaren Unterleibchen angehtren. Uber Rock und
Armel wird zeitweise, besonders zum Festputze, der »Schalk« ge-
tragen, eine Jacke mit Armeln von glinzend schwarzem Linnen,
ringsum schmal blau geréndert; kurz genug und vorne so weit offen,
dal die Herrlichkeiten des Keaderstreifens und Bleazes nicht den
Blicken der Nachbarinnen entzogen werden. Der Schalk ist indessen
um vieles jlinger als Goller und Juppe und mochte sein Vorbild im
patrizischen Prunke vom Ende des 16. Jahrhundertes finden.

Um wieviel ehrwiirdiger erscheint nicht der Faltenmantel,.
den Braut und Ehrenmutter umhingen, ein gut mittelalterliches
Gewand, bei den Nonnen noch iiblich unter dem alten Namen »Flocke,
in den sich auch die Trauernden hiillen, nur mit dem Unterschied,
dal das »Lodmintele« an der Schulter offen gelassen wird, indessen
das vorne auseinanderhingende blaue Hochzeiiskleid die Prunk-
schnalle sichtbar 1ift. Und zu dem ernsten Mantel ist die wohl noch
dltere Stauche gestellt, ein langes Stlick Leinen, das mit eigener
Kunstfertigkeit um Kopf, Gesicht, Nacken und Brust gewunden
wird zu einer ehrerbietig klésterlichen Hiille. Im Walde umbhillen
sich nicht allein die Klagfrauen mit dem »Stauche«, nach der #ltesten
Bedeutung wihlt die Braut bei der Trauung schon diesen Frauen-
schmuck, dem sie noch fiir wenige Stunden ein Kr#nzlein aufheftet,
und ebenso gestauchet ist ihre Ehrenbegleiterin. Im Stauchen lilt
sich das alte »Gebéinde«, des Weibes Kopfzier im (Gegensatze zum
Schappel der Jungfrau, von dem wir in den Dichtungen der ritter-
lichen Singer lesen, nicht verkennen, Wie vielfach sehen wir nicht an
alten Bildern, auf verwitterten Gribern jene Reihen frommer Frauen
knien in diesen feierlichen Gewindern? Bel den Seelenmessen fiir
Kaiser Ludwig def Bayer//ln der Mtinchner Liebfrauenkirche er-
scheinen die betenden Pfriindnerinnen in. Stauch und Flogge (Flocke)
— in einer Tracht, die schon 1423 die Frauen und Friulein daselbst
vom Rate als Vorrecht sich erbaten — und mufite man nicht der be-
leidigten Frau im Gottesgerichtskampf nach dem Augsburger und
manch anderem Rechtsbuche »ainen stain in ir stauchen gebenc« als
Waffe gegen ihren Ehrenfeind ? Die schwarzen Méntel (sRegenschofe«
geheifen und von dunkelgriinem Tuch mit rotem »Bleaz« am Rande
gefertigt) galten ehedem rings im Gebirge. Zu Mittelberg im
Walsertal, dem Nachbarort des Innerwaldes, hat sie erst 1785 der
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Pfarrer Reichhardt seinem andichtigen Weibsvolk abgepredigt, um
Vorhénge zum heiligen Grabe daraus zu machen. Dafiir ist der
Stauchen dort noch in Ehren und gilt vielverbreitet als Trauerzeichen,
besonders -in Vorarlberg; draufien auch in den Bergen des Allgius
und in ihren Abdachungen im Lechrain wie im Chiemgau als
» Klagtiiechl«.

Den Nachbarinnen der sittigen Wildermigdli und -Frauen in
den Walsertilern und jenseits des Schnickens mangelt schon vieles
von jenen Alteren geheiligteren Formen. An ihrem tuchbelegten
glinzenden Leinenvock haftet zwar das Mieder noch fest, die Unter-
walserinnen, obwohl gegen ihres Stammes Brauch die schwarze
Farbe liebend, wihlen aber schon bhessere Stoffe. Thre Schilke, die
tiber der Brust geschlossen, genau im Schnitte, wie ihn um 1570
bis 1580 die Gespielinnen der schénen Philippine Welser trugen,
mit den Achselnestern und dem reichen Samtgebriime, glinzen von
feinem schwarzen Tuche, statt des einfachen Gollers falten sich
breite schwere Seidentiicher mit lang abhiingenden Enden um Hals
und Kinn, Die Lechtalerinnen, besonders die reichen Handelsfrauen,
erinnerten wohl nur mehr durch ihre festlich schwarze Farbe an die
Bislein im Walde; da schneidet schon die stidtische Mode Korsett,
Rock und Fiirfleck aus kostbaren Gros de Naples, und kaum das
Goller von gepreBtem Samt findet noch Gnade neben dem Mailinder
Tuche, wihrend Atlasb&nder sich an die langen, blonden Flechten
- winden und den feinen Felberhut beschleifen. Den schwarzen, »pro-
gelnden« Holzgauer- und Elbingenalberfrauen setzen wir zum grellen
Kontrast die Walserinnen auf Damils und vom Sonntag entgegen,
die da brennrot zwischen ihren griinen Matten und grauen Hiitten-
umherwandeln. Von hifllichstem, busenzerquetschendem Zuschnitte:
ist ihr kurzes, griines Mieder, aber mit dem Rock und der Armel-
jacke von demselben roten Wollstoffe, noch vervollstindigt durch
rote Striimpfe. Die Jacke (Juppe) bleibt an der Brust offen, wie die
altere Lechtaler und Tannberger. Wenn wir rasch hineinwandern
in die Talfer Schluchten ins Sarntal und hinauf nach Mélten und
Vérau, finden wir abermals Rock und Leib gut alemannisch unge-
trennt; ersterer, schwarz und grin geridndert (Galonenrock), hingt an
dem hochroten, auch griinen hiibsch geformten Mieder, das rings einen
breiten schwarzen Samtbesatz und tber den Riicken nach der
Naht zwei purpurne Schniirlein (Amarellen) zum Aufputz hat. Den
Schalk fertigen die Sarnerinnen von weifler Leinwand mit weiten
Aermeln bis zum Ellenbogen, eigentlich als feines Uberhemd, mit
Spitzen besetzen sie den weilen Goller. Die Schiirze wird in. zwei
Hilften geteilt, oben blau getuplt und unten dunkelblau; auch in
Passeier ist dieser Brauch nicht selten, um Brunecken in grau und
blau; hohe Festtage erheischen ein ganz blaues Firfleck. Diese Vor-
liebe fiir zweifarbige Kleider erinnert ernstlich an die »geteilte

10%
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Wat« des Mittelalters, die ja auch Frauen schdn fanden, und gerade
doppelfarbige Schiirzen finden sich noch im 16. Jahrhundert.

Hiufig sehen wir im Alpachtal, Passeier- und Sarntal, Pfitsch,
Kastelruth und anderten. Orten noch viel gebréuchlich die Weiber mit
einem Uberkleid angetan, das genau den Schnitt der Minnerjuppen
hat, auch aus demselben Stoff gefertigt wird. Hs wird da nicht,
wie man etwa glauben mdchte, ein zufilliger Gebrauch gemacht von
dem wirmehaltigeren, wasserdichteren Gewand der Eheherren und
Buben, diese Uberwiirfe sind eine wohlberechtice Weibermode, und

Fig. 128. Lechtalerinnen. (Nach einem alten Aquarell.)

eine sehr hochgeborene obendrein. Am Hofe Karls (X. von
Frankreich finden wir sie aber auch in deutschen Reichsstidten, und
‘eine Zeitlang scheint eine Geschlechterin oder sonst vornehme [Ehe-
frau nicht aus dem Hause gegangen zu sein ohne solch ein Uber-
kleid. Sie erhielten sich auch, als schon die viel reizenderen
Trachten, die eine Marion de Borne und eine Ninon I'Enclos zu
ordnen wulten, die bereitwilligsten Nachahmerinnen fanden, und in
den Kantuschen, Saloppen, Krispinen etc. darf man kithn nur Abarten
dieser zahlreichen Familien der Juppen erkennen. Noch immer haben
die Frauen ein Vorrecht auf diese Tracht, Midchen wé#hlen sie
nur ausnahmsweise. Im Sarntal gilt ein schlichtes braunes, griin
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geréindertes Hemd als Trauerkleid. Griin mit den zierlichen, helleren
Doppelknopflschern die Jachenauerinnen, rosenfarb besetzt die Kastel-
ruther Hochzeitsmiitter. Zu Raitenbuech im Ammergau kommen #hnliche
hochrote mit purpurnem Besatz vor, und alle- Verlobungstafeln be-
lehrten mich, dafl dieses stolze Gewand um 1600 und sp#ter von den
Weibern der wohlh#bigen Lechrainer Bauern kaum schlechter getragen
wurden als von den augsburgischen Patrizierinnen. In dem weillen
Uberwurf der Bschlapserinnen im unwirtlichen Tale Pfafflar erkennen
wir ohne Mi{ihe die weilen Hemden der Leehtalerinnen und Bregenzer-

%

Fig. 129. Pustertalerin und Alpacherin. (Nach einem alten Aquarell.)

wilderinnen wieder, die sie bei ihren Gefechten mit den schmalkal-
dischen Biindnern und den Schweden trugen (1546 und 1647), welche
auch die Erzdhler dieser HHeldentaten mit kaiserlichen Uniformen
in eine etwas unchronistische Ahnlichkeit bringen, vor welcher die
Feinde ReiBaus genommen hitten. Wann und warum sich diese
schneelichten Kittel in das beliebte puritanische Schwarz verdunkelten,
"ist wohl kaum zu ermitteln, viel scheint der Umstand dazu bei-
getragen zu haben, daf man in jenen Gegenden sehr lange Zeit fiir
die Verstorbenen »in der Klag« geht, oft ein ganzes Jahr lang.
Uberhaupt ward um die Mitte des 17. Jahrhundertes besonders in
den protestantischen Reichsstidten Schwarz die Staats- und Festfarbe
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biirgerlicher Kleidung und kann somit aus den vielen nahen Schwaben-
stadtlein sich leicht bis in die nachahmungslustigen Dérfer verbreitet
haben. Im Miinster wie .im {ibrigen calvinischen Engadin mufite alle
und jede Farbe weichen vor dieser ernsten Schattentracht.

Suchen wir unsere Juppe allenfalls an der Etsch im Burggrafen-
amt und da herum, so treffen wir sie verkiirzt bis zur Leibesmitte
und wohlpassend mit Armeln, die bis an die Ellenbogen reichen,
unter dem Namen Tschoapp - — dem verunstalteten giubba wieder,
welch letzteres welsche Wortlein sich als Taufname fir die ent-
gegengesetztesten Stiicke multe verbrauchen lassen, wie schon 1520
dasselbe Weiberrock und Weiberiiberwurf (Schaube) bedeutet. Uber
der Brust im Viercck und im Nacken tief ausgesehnitten, an den
Armeln mit zuriickgeschlagenem Stulp, zeigt sie Modereste aus dem
Anfange des vorigen Sikulums. Der Spitzenbesatz und das lose ge-
schlungene schwarz und purpurne Seidentuch, das in koketter Un-
ordnung den vollen weiflen Nacken verlockend aufdeckt statt verhiillt,
verraten nicht undeutlich die Einfliisse vornehmer Gefallkiinste, die
aus den zahlreichen KEdelsitzen wirksam vorleuchteten, wie sich
denn im Grundzug der Putz der Meraner Biduerinnen durch die
seidenen und feintuchenen Stoffe und die #ltere Modegewillheit
ziemlich »vornehme« darstellt und vielfiltig an die Portrits unserer
ratsbirgerlichen Ahnfrauen mahnt. Mit ihren M#nnern haben sie
eine lobenswerte Gleichheit selbst in der Farbe gemein, und letztere
sind gut gew#hlt, wie das Violblau oder Braun -zum weinroten
breiten Besatz an den Tschoappen, der Purpursaum am dunkelbraunen
Rock, das hellblaue Band an der weillen Braut- oder dunkelblauen
Festschiirze.

Bleibt gleich in den nordlichen und westlichen Gegenden das
»Weil-Armelt-Gehen«, das ist das Tragen schtner weiler Hemd-
drmel, sie mogen nun besondere »Armel« (wie im Sarntal, Chiem-
gau etc.) sein oder am groberen Pfoadstock aus feinerem Leinen
angehiingt sein, die festlichste Jungfrauentracht, die selbst hie und
da die Weiber noch beibehalten, so wird der Janker, die Juppen,
Schalk, nicht verschméht. Im Unterinntal wie im oberen hat er sich
vielfach verstddtert, die dltere Form im Schnitt von 1700 etc. tragen
nur noch alte Mitterlein, besonders jene mit einem Kréglein, dessen
Urbild noch in den Spitzenbesitzen aus den Tagen Ludwigs XIIL zu
suchen ist und welche- wir an unseren Damen wieder zu Ehren
kommen sahen. Wo sich dies Kleidungsstiick noch von modehaften
Tendenzen rein erhielt, gibt es sich auch in schlichter Form, sehr
knapp am Leib, iiberkurz, an der Brust offen und rund ausgeschnitten,
mit engen Armeln, die mitunter zum Wintergebrauch bis ans Hand-
gelenk reichen. Dle sauberen Kuntinen von Miesbach, Schliers und
Tegernsee lieben solch seidene Schiilke oder Joppen von hellfarbiger
Seide, vielfach violett mit Goldbértlein oder Rosaband gesiumt und
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auf der Brust mit hellblauer Schleife so wenig geschlossen, daff der
Fiirstrecker und die silbernen Schniirhaken mit dem Schniirriemen
sichtbar werden, wihrend ober dem Ausschnitt das rosafarbig ge-
flitterte feine Goller leuchtet und um den Hals der schwarze I'lor
mit der filigranenen silbernen Schnalle sich malerisch windet. Als
Knégpfe finden wir oftmals altbayrische Zwdolfkreuzerstiicke an diesen
Schilken.

Die Isarwinklerinnen verwenden auch hier wieder ihre liebe
griine Farbe. Vielfach bedriingt aber auch im Oberland das stidtische
Korsettlein von grellem Pers, besonders der schon frither beliebte
Unterjanker aus Modestoffen (Arme]jaoke unterm Mieder getragen)
die alten Schiillke. Die Zillerbergerinnen, Wildschénauerinnen, die
Duxerinnen und Pusterinnen miissen. freilich auch bei dem Gewande
wieder nach ihrem heimischen Loden greifen und somit erscheinen
sie nicht weniger grau als ihre Minner, weil auch der Kittel daraus
geschneidert wird. Entstellend an diesen Schilken und dem Korper
ganz seine natirliche Gestalt raubend bleibt die gerade in den ge-
nannten Télern und auch im bayrischen Hochlande {ibliche {ibergrofie
Kiirze der Taille. Unsere Miitter treffen wir freilich auch in beliebten
Medaillons und Silhouetten mit derselben Modeuntugend behaftet,
die mit den Ohnehosen tiiber den Rhein kam, von den Schénen
der »Kaiserzeit« in Schutz genommen und selbst dann noch nicht
verschmiht wurde, als man sich schon wieder »altdeutsche. ge-
birdete. )

Zu Ende des 15.Jahrhundertes werden die Leibchen der Kleider
allmihlich kiirzer, halten aber noch immer ein schénes MafB, bis sie
immer weiter ausarten, um am Schlufl des 16. Jahrhundertes in den
Gegensatz, in die steifen, spitzen, langen Taillen, umzuschlagen, die
sich ja noch bei den Grolmamas tyrannisch.-um die Rippen zwéngten.
Die kurzleibigen Mieder und Schilke der Gebirglerinnen sind jeden-
falls die #ltere Form, wenn wir auch zum Beispiel in Chiemgau,
Kastelruth, Deutschnofen oder sonst an grauen Mitterlein und alten
Bildern die starren, gestreckten Fischbeinpanzer mit den weitab-
stehenden Achselbéindern sehen, die uns weit eher Rokoko erscheinen
als erstere. Uber dem kurzen Mieder, dessen prunkreichsten Mittel-
punkt der bortenbesetzte Fiirstrecker mit dem Schniirriemen aus-
macht und dariiber den blendenden, oft gefiltelten feinlinnenen Schalk
oder das im Viereck geschnittene, am Halse zilichtig sich anschmiegende
Goller zeigt, welches Seidenbdnder (im Isarwinkel und Achental
selbst Kettchen), unter den Achseln durchgezogen, zu beiden Seiten
der Brust festhalten, wissen die meisten Gebirglerinnen, zum Beispiel
die Wipptalerinnen etc., ihren schwarzen Flor durch einen Ring ge-
zogen, in Ficherfalten die volle Brust zierlich umspannend, ins Armel-
loch zu stecken, eine der malerischesten Gefallskiinste der lebfrischen
Dirndln.
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Der Rock (Kittel), wie er zu allen diesen Oberkleidern gehort,
wurde seit dlteren Tagen meist aus einem halbleinenen, halbwollenen
Stoffe gefertigt, der da und dort Wifling genannt wird, welcher Name
sich auf das Kleid selbst tibertragen hat. Es versteht sich, dafll am
Rande bessere Zeuge, gutes Tuch, ja selbst Seide nicht ausgeschlossen
blieben. Er wechselt chamileonisch seine Farbe, mag aber doch als
schwarz oder dunkelbraun am gemeinliufigsten sein. Gern ziert ihn
dann ein griner Saum (Kittelbriimpldg), bisweilen ein roter; die
nichstbeliebten sind wohl die von dem vornehmen Rot, welches
die Vintschgerinnen blau, wieder andere gelb beréindern, weinbraun
gilt er um Bozen. Im Pustertale florieren ja auch gelbe, in der Mitte
von einem schwarzen Streifen durchzogen, griine fehlen nicht, der
gebliimten und gestreiften neumodischen zu geschweigen. Die Wipp-
talerinnen und die um Innsbruck und im Pfitschtale teilen den
Wifling und wihlen fiir die obere Hilfte blau, fiir die untere schwarz
mit einem violetten Saume, dem zur besonderen Firnehmheit einzelne
Scharlachflecke eingeniht sind. Spihen wir nach der dlteren Form,
so sehen wir die Rocke in schwere dicke Falten gelegt, tiber eine
fsrmliche Wulst an den Hiiften hochgebauscht, und brauchen nicht
erst zu erdrtern, daB hier abermals das gute Beispiel der Herrenleute
mit einflof; zugleich erfreut sich der #ltere Kittel vor dem neueren
einer so augenfilligen Kiirze, dall er mit der heute beliebten
Ausdehnung asketischer Tendenzen in den bedenklichsten Wider-
spruch geraten miite. Im Etschland wallen die Rockfalten mehr lang
ab, wie auf mittelalterlichen Gewindern, die Enge der Ricke am
Vorderteil, die besonders im bayrischen Oberlande unschén grassiert,
ist ebenfalls weit eher den nach vorne faltenlosen IFrauenrdcken
dlterer Tage, .als den Zwickelkleidern der Moden der Republik
zur Last zu schreiben.

Die Schiirze wurde in der #ltesten Zeit nie als Putzstiick an-
gesehen  und diente allezeit als Kennzeichen héuslicher Arbeitsamkeit,
erst die Trachtbiicher von 1523 und dergleichen zeigen uns ehrbare
Biirgerstochter und Frauen, die zum Staate die schmalen langen
Schiirzen fragen, im Gegensatze zu den unbeschiirzten Edeldamen,
und in eben dem Sinne nehmen ja noch' heute die Weiber und
Téchter gut blirgerlicher Handwerker das seidene Fiirtuch als ein
bescheidenes Abzeichen gegeniiber den gniidigen Frauen und Friulein
im fliichtigen Perskleide. Besonders das 18. Jahrhundert hielt
strenge auf diese Schiirzenunterordnung und dazumal bildeten sich
auch die vielfachen Abstufungen dieses Kleidungsstiickes vom asch-
grauen rupfenen Spilfiirtuech bis zur Spitzenschiirze der Braut. Am
Lande kennt man sie noch -ziemlich genau; ich kannte ein altes
Miitterlein, das hatte sogar eine eigene »Apostelschiirze«, die sie an
den nur mehr halbgiltizen Aposteltagen trug; fiir jede Abart von
Fest- und Feiertagen besitzt wohl jede Dirne ihre Auswahl. Blaue,
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oft glinzende Lieinwand, lichter und dunkler, ist der verbreitetste
Stoff dafiir; in Alpach und Wildschdnau rahmt sie unter dem Bunde
eine breite, nach beiden Seiten ein Stiick weit niederlaufende dunklere
Borte ein, aus der erst die Falten quellen — eine sehr altertiimliche.
Form. Bei Gelegenheiten, wo es darauf ankdmmt, die jungfréuliche
Wiirde geltend zu machen, gilt nur das keusche Weill, und die
Weiber und die Anrichigen sind hie und da strenge an das Blau
gewiesen. Himmelblaue, auch rote Binder prangen dann an den mit
Spitzen besetzten Firtiichern, grofle Schleifen sind an allen Fest-
schiirzen beliebt.

Strumpf und Schuh wird von den Gebirglerinnen nicht minderes
Augenmerk geschenkt, als von den putzkundigen Stéddterinnen. Freilich
walten da eigene Begriffe; eine Duxerin, Otatalerin, Sarnerin halt
ihre dicken Ringelstriimpfe fiir duBerst wirksam, die Miesbacher
Dirndln tanzen am Kirchtag und auf der Hochzeit in ihren Lofeln,
wihrend eine Etschlinderin nur den roten Strumpf zu loben vermag.
Wo der feine Weillstrumpf passiert, ist sicherlich ein Hinneigen zum
stddtischen Kleiderwesen nicht ferne. Jene farbigen aber, besonders
der vielverbreitete rote, schreiben sich her aus guten alten Zeiten;
noch zu Anfang des 18. Jahrhundertes prunkten Leibgardeoffiziere
in Scharlachstriimpfen, und friiher sehen wir sie an den Fiilchen von
Reichsgrédfinnen und Ratsfrauen. Scharlach ist von je die leuchtende
Farbe aller Vornehmheit gewesen, und sich damit zu behingen, galt
dem Bauer als ein Mittel, sich seinem Herrn gleichzustellen, daher
die roten Hemden und jene roten Mintel, in welchen nach den Uber-
lieferungen meiner lechrainischen Heimat die iiberreichen hoffirtigen
Haslacher Bauern zur Kirche ritten. Dafl zum altertiimelnden Staats-
strumpf der ausgeschnittene Schuh, oft rot abgeniht und mit rotem
Stockel, beliebt wird, bedarf kaum einer Erw#hnung; und wie sehr
kontrastiert er bei aller Geziertheit noch immer gegen die raffinierten
befransten Stiefeletten der vielbeliebten Zillertalerinnen, die da natur-
singen und dergleichen. ,

Wenn wir den iltesten Kopfschmuck in alter Form zugleich mit
dem alten Namen nun zum Schluff noch finden wollen, so miissen
wir an den blanken, gepanzerten Hiuslein im Bregenzerwald anklopfen
und eine Jungfrau heraustreten lassen mit dem »Schappel« im zurtick-
gestrichenen Flachshaar. Wer hat je geblittert in den Biichern unserer
»Nachtigallen«, ohne einer schénen Frau zu begegnen mit dem
»Schappelin« auf dem lichten Haupt, mit jener Zierde, um welche die
Séinger hoflich sangen und kithne Degen fochten ? Tm Nibelungenlied
flicht man solche Krénze, in »Tristan und Isolde« verdirbt ein ver-
lorenes Schappel die beiden Liebenden. Und wie gern umwindet
nicht, als der Rittergesang verklungen, das Volk in seinen Liedern
die Migdlein mit den {frischen Schappelekin, wie werben nicht
die Meisterlieder darum, und wird es nicht noch heute auf vielen
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Bauernhochzeiten von den Mégdelein den Buben in allen Ehren ge-
schenkt? Schon damals gentigten zu dem Putze nicht immer die Blumen
und das griine Laub, wir lesen von goldenen Krinzen mit Edelstein und
Perlen umwunden, auch aus Samt und Seide flocht man sie, und auch
heute blitzen vom Scheitel der Landmidchen Rubinen und Smaragden
und goldenes Geflecht, freilich nur eitel Flitter und Glas. Im spiteren
Mittelalter erhielten die reichen Schappel, wahrscheinlich im Gegensatz
zu den »Kerenzline aus natiirlichen Rosen und Griin, den Namen
»Kronleine, und also werden sie fast allgemein genannt, wo sie noch
vorkommen. Im bayrischen Oberland ist das »Kronle ein zierlicher
kleiner Kronreif, iiberladen mit Glassteinen und dergleichen, der aul-
recht am Haupte steht; im Inntal eine Art von Nest aus denselben
Stoffen, das am Hinterkopf mit groflen Silbernadeln festgestecktwird;
die Walserinnen und Kastelrutherinnen sah ich férmlich gekriont einher-
schreiten mit wunderbar gefertigten hohen fiirstlichen Kronen aus
Gold- und Silberdraht, Flittern und kleinen Roslein und Sternen mit
roten Seidenschleifen daran, die in den Nacken niederfielen. Aus-
schlieflich werden Blumen nicht zu solchem Zierat genommen, Gold
und Perlen diirfen nicht fehlen. Hierin folgten die b#uerischen Jung-
frauen -genau den vornehmeren; denn noch im vorigen Jahrhundert
verschmihten die besten Blirgerstéchter zum gepuderten Haar nicht
~ diese flimmernden Ehrenzeichen. Die neuere Zeit bewahrt auch die
Krinze, welche sonst wohl &fter zur Schau kamen, nur mehr fiir
die seltene Feier einer Hochzeit oder die Prozessionen.

So ist auch der Giirtel, der frither so allgemein gewesen, wie
uns viele Bilder und einzelne Landschaften, wie der Gurt der Bregenzer
Mistelgauwilderin und Pusterin noch belegen, zum briutlichen Ab-
zeichen geworden, das nur einmal im Leben verwendet wird, wie
zum Beispiel im Isarwinkel, wo er so malerisch sich um die Hiiften
schlingt und das feine Spitzentuch tragen mufl, und auf Kastelruth, wo
er in stihlernen Schuppen glinzend echt deutsch Schliisselbund und
Messer trigt. An anderen Orten ersetzt irgendeine seltsame Art von
Haube den jungfriulichen Kranz; im Etschland und Vintschgau die
sogenannte Heiligengeisthaube aus schwarzen Spitzen in drei groBe
Ecken gebogen — der b#uerischen Phantasie wohl als die symbolische
Taube erscheinend — welche aus einem kleinen Samtképplein sich aus-
breiten, das selber wieder mit einer groflen Rose aus roten Béndchen
(dem Ridel*) geziert ist und mit einer Nadel befestigt wird. Bei den
Weibern iiberdeckt den Ridel ein kleineres weilles Hiubchen. Auch
dies reicht in jene Zeiten zurlick, wo sich- Biirger- und Bauerntracht
noch verwandter waren als heute; besonders -in den Gegenden, wo
von altersher freisames Gebaren und nachhaltige Wohlhabenheit den
Bauer nicht unter, sondern neben dem Herrn oder, besser gesagt, ihm

*) Eigentlich: Flechte, Flechtwerk, Wulst.
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gegeniiberstellte. Alle Traditionen im Ftschlande zum Beispiel und
vielfiltige Vergleiche mit den Portrits herrischer IFrauen deuten
darauf hin, dal schon am Anfang bis gegen die letzteren Jahre des
18. Sikulums die Biirgersfrauen wenig voraus hatten vor einer
reichen Maiserin oder Algunderin. Noch sind ja die wertvollsten
Prunkstiicke unserer Ahnfrauen bei den B#uerinnen in Ehren, wie
die samtenen, mit Pelzwerk oder Borten besetzten Halbhandschuhe
(Armstiitzerln) im Unterinntal, die Halsschntire aus Granaten im
Klostertal und im Gréden die korallene »Halsnustere¢, im Lechrain
und Allg#u die Ticher mit Goldspitzen und #hnliches.

Sollen wir nun auch bestimmen, welche Kopfbedeckung unter
dem Frauenvolk die {iblichste, so konnten wir wohl sagen, dafl es
ebenso schwer sel, sie unter einen Hut, als unter die Haube zu
bringen, wenngleich eine wie die andere mit Macht allerwirts sich
der Képfe bemichtigt haben. Je héflicher uns jedoch die letztere Art
erscheint, desto schneller wollen wir sie in unserer Erliuterung ab-
fertigen., Fast durch das ganze Gebiet unserer Kleiderstudien stiilpt
ein unerklirlicher Geschmack selbst auf die jiingsten und hiibschesten
Kopfe jene absurde Art von Wollenmiitze in Kegelform, die man
von ihrem Fabriksorte Schwazer Hauben, auch Pfétschelhauben,®)
blawe Hauben, nennt. Sie sind  von dunkelblauer, oftmals ge-
sprenkelter oder auch weiller Wolle dicht und dick gestrickt und
rauh geschoren, und mogen sie nun sich hoher spitzen, wie im
Wipptal, im Etschland, bei Lorenzen im Pustertal, oder breiter aus-
einanderquetschen, wie im Passeier-, Bregenzerwald und anderen
Orten, nicht leicht mag man ein héflicheres Unding erfinden als diese
schweren, listigen Wollberge. Auch sie hatten aber ihre Glanzperiode,
und man weil, daf adelige Damen der Maiser Edelsitze noch um 1790
‘dieselben Miitzen, wenn auch etwas kleiner und feiner und schnee-
weil, am Werktage zu tragen beliebten, wihrend sie bei allen Staats-
aktionen mit den hohen Schopfen am Haupte einherrauschten. Ganz
klein zusammengeschrumpft zeigen sie sich auch besonders bei alten
Weiblein im bayrischen Oberlande, und da meist schwarz gefirbt
und glatt. Geht man ihrem Ursprung nach, so méchten sich nach den
Trachtbtichern des 16. Jahrhundertes adelize Ahnen dafiir finden, das
Pelzwerk derselben verwandelte die b#uerische Sparsamkeit in
Wolle, wenn sich auch einzelne wirkliche Pudel- und Otternhauben
damals schon eingefunden haben, die erst in neuerer Zeit strichweise,
zum Beispiel im Oberinntal, an den schwibischen Marken, im Gar-
mischgau ete., zur allgemeinen Sonntagstracht sich ausbreiteten. Das
16.Jahrhundert liebte es besonders, die Sonderlichkeilen der einzelnen
Vilker durcheinander zu wirfeln, und seit die spanischen Habsburger
sich viel mit Bshmen, Ungarn und Polen zu schaffen machten, fand

*) Von ,pfotschlen®, wie das Stricken der Hauben in der Volksrﬁundm‘t heiBt; von
den vielen kleinen Quasten oder Pittzchlen, aus denen die Miitze eigentlich besteht
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man am slawischen und magyarischen Kleiderwesen des Nach-
ahmenswerten bis zum Uberfluf und unter anderem auch die Pelz-
miitzen; dltere Exemplare mit héherem Riickteile und rundem Boden,
auch unter Mdnnern gangbar, lassen den echten ungarischen Zuschnitt
nicht verkennen. Will man aber mit den Pelzvorbildern fiir unsere
Heiubenungetiime sich nicht beruhigen, so treffen wir schon im
14. Jahrhundert, gerade als Margarete Maultasch in Tirol Hof hielt,
neben anderem Plunder eine Art von Toque franzdsischen Ur-
sprunges, ein turbanartiges Ding, das freilich aus edlen Stoffen auf-
gebauscht und mit Juwelen behiingt, dennoch der Schwazer Miitze
zwillingshaft gleicht. Sollte von der guten Griifin, die in den tiroli-
schen Zustinden allerlei Neuerungen herbeizufiithren wulite, auch zu
dieser der Anstol gegeben worden sein, so mochte man ihr dafiir
noch weniger verbunden sein als fiir manche andere.

Lassen wir indessen die Maultasch- und die Pfétschelhauben in
Frieden ruhen und besehen wir lieber die zweite " schénere Kopf-
bedeckung der Berglerinnen — den Hut. Wir wissen wohl, daf
gleichzeitig mit dem Schappel und der Stauche der Hut als eigen-
tlimlich weibliche Tracht vorkommt (Schattenhut) und ebenso seine
besondere Form hatte neben den Ménnerhiiten; nichtsdestoweniger
werden wir nicht irren, wenn wir ihn als vom Haupte des Mannes
durch weibliche Selbstherrlichkeit entlehnt betrachten.

Von der Mitte des 16. Jahrhundertes an bis zum Ausgange des-
selben durfte die Gleichformigkeit solcher Kopfhedeckungen am
hiufigsten bemerkbar sein, besonders im -Biirgerstande, und als
einzelne Ausnahmen, zum Beispiel wenn man in der Klag ging, auch
zum Hochzeitsputz, erhielt sich der Hut noch in den darauffolgenden
Zeiten; die Trauerweiber des Minchner Spitals tragen ihn noch
heute spitz und breitrandig wie den Unterinntaler Hut. Er erfreute
sich, wie &ltere Bilder beweisen, am Lande einer weiten Verbreitung
und erscheint in einzelnen Nachziiglern da, wo er ganz ausgerottet
wurde, wie im Ampergau, Lechrain; im Gebirge hielt er sich tapfer
gegen alle Arten von Hauben und wird vom jlingeren Geschlecht
in der bildsamen Zillertaler Form h#iufig angenommen, wo er nie ge-
golten hat, wie auf dem Inntaler Mittelgebirge, rings um Innsbruck,
"selbst hart um Schwaz, wo die hifiliche Miitzenbrut ihr Nest hat,
Im Gebirge begegnen uns alle Abarten des Minnerhutes auch auf
weiblichen Scheiteln, als da sind: der Duxer Hut in seiner Heimat, in
Alpach und Wildschdnau, ja selbst in Deffereggen, das schmalrandige
Spitzhiitl der Miesbacherinnen mit den Bandrosen und den »Biischelk,
der Zillertaler Hut, der mehr gleichweite, mit zierlicher Héngschnur
geputzte der Unterinntalerinnen, der den fast ganz #hnlichen, mit
groflen schwarzseidenen Schleifen behangenen der Chiemgauerinnen
und den mit breitem Samtband und Silberschnalle aufgeputzten der
Weiber im Allgau um T6lz und Benediktbeuern zu Drillingsbriidern
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hat. Noch wéren zu nennen die eine bildsame Mittelform haltenden der
Leutascherinnen, dann die schénen hellgriinen, bebéinderten der Wipp-
und Eisacktaler, Rittener und Langgrieser Weiber, die schon den Rand
ins Breite dehnen, bis endlich die flachen schwarzen der Sarnerinnen
und Ultneripnen mit den Seidenschleifen, der Berglerinnen um Meran
und im Vintschgau das Register in monstroser Gestalt abschlieflen
und der chinesisch wunderliche »Knédelhut« der Kastelrutherin nach-
hinkt. Hier konnten wir auch noch die randlosen schwarzen Kappel-
miitzen der Pfafflarerinnen und Montavonerinnen (Stolz, MiBle), die
denen der griechischen Popen auf ein Haar gleichen, einschalten und
tiefsinnige Forscherideen dariber entwickeln, wenn uns nicht allzu
geringe Belege oder allzu weit aus romanisch-rhiitischen Urzeiten
herzuholende Vermutungen, wie auch das Bedenken, des Guten zuviel
getan zu haben, davon abhielten.

Werfen wir einen schlichtenden Blick in die Unmasse der auf-
gezdhlten weiblichen Garderobestiicke und einen vergleichenden auf
die oben versuchten Gruppierungen der ménnlichen, so miiiten wir,
um ein chronologisches Zusammensehen zu erzielen, das Urhemd
neben die Bregenzerwilderinnen-Juppe, die kurzen Schilke in Dux
und im Oberland neben das Meraner Hemd u. s. w. hiingen und wiirden
am Fnde ersehen, dal am nichsten noch immer eine Ubereinstim-
mung méinnlicher und weiblicher Tracht sich erhalten habe aus dem
Beginne von 1700. — Noch eines diirfen wir aber nicht tiber-
gehen, ehe wir diesen ordnenden Uberblick beschliefen: den Haar-
putz der Weiber, »derjenige Teil der weiblichen Tracht, der am
lingsten aushilt und am sichersten {iber Verwandtschaft der Gegenden
entscheidetf,« wie Schott trefflich bemerkt. Er scheidet sie eigentlich
in zwel grofle Stammhiliten, denn stddtische Nachbareinfliisse diirfen
wir nicht beachten. In dem bayrischen Norden flechten Madchen und
Frauen das Haar in zwei Zopfe, die sie kranzartig ums ganze Haupt
winden, eine Art, die etwas durchwegs Edles hat, Krone und Heiligen-
schein in sich vereinigend und fast jedem Gesicht wohl anstand.
Vielfach werden Binder — im bayrischen Oberland rote, im Pongau
blaue, im Unterinntal schwarze — eingeflochten, welch letztere sie
noch besonders ums Haupt schlingen. — Im Etschland und Vintschgau
und den Nebentilern, vom Oberinn bis hiniiber an den Bodensee
und oben im Sarntale und den Bergen am linken Etschufer sehen wir
jenes aus der Stirne nach hinten zurtickgestrichene Haar, das Albert
Schott als alemannischen Stammes angibt. Die Zopfe sind dann ver-
schlungen nach dem Nacken hin mit einer Nadel befestigt, und gerne
lassen die Schénen lose krause Locklein um die Stirne und die
Schlifen spielen, eine ebenso verlockende, neckische als schon in
alten Tagen wirksame Sitte. Im Lechtal und Pfafflar fallen die langen
IFlechten frei iiber den Riicken herab nach burgundischem Brauche,
der hier vielleicht als Nachahmung sich erhielt, wiihrend unter den
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nachbarlichen Walsern die Schwabensitte das Vorbild verdrdngte.
Keiner dieser Arten méochte man an Alter und Bildsamkeit den Vorzug
geben konnen, denn ebensogut beweisen uns plastische und schrift-
liche Dokumente das Vorkommen der Kranzflechten wie des zuriick-
gebozenen Haares beinahe durchs ganze Mittelalter, letzteres florierte
zumeist im 16. Sikulum und gab die Winke zu den spiiteren Puder-
frisuren. Wenn sie ihre Kronlein tragen, nehmen auch die Midchen
im Oberlande und im Inntal diesen Haarputz ausnahmsweise an, das
Vorbild in Stadt und Schlofl in besagten Zeiten scheinen ihm einen
gewissen Nebenwert von Vornehmheit verliehen zu haben.

Eine alte Schulanekdote und &hnliche Volksgeschichten.

Ein Beitrag zur vergleichenden Mirchenkunde von Prof. Dr. Georg Polivka.

Martin Montanus erzidhlt in seiner »Gartengesellschaft« im
Kapitel 10 folgende Geschichte von einem verluderten Studenten:

Deor Sohn eines Bauern studierte nichts, sondern vergeudete blol
das Geld seines Vaters. Als er einmal wieder nach Hause um Geld
zurtickkehrte, wurde der Bauer dessen iiberdriissig. Als er eines Tages
Mist auflud und der Sohn vor der Tiir stand und ihm zuschaute,
frug ihn der Vater, wie die Gabel heifle. »Gabelinum,« antwortete
der Sohn. »Wie heilit Mist?« frug der Vater weiter. »Mistelinum,«
lautete die Antwort. »Wie heillt der Wagen ?« frug noch der Bauer.
»Wagelinumu hallte es zuriick vom Munde des dreisten Burschen.
Entriistet hiel ihn der Vater, er soll »in tausend Teufel Namen das
Gabelinum« nehmen und »das Mistelinum« auf das »Wagelinume
werfen. Die- Mistgabel 'soll fiirderhin seine Schreibfeder sein.

Fur diese Erziéhlung konnte der gelehrte Herausgeber der
Schwankbiicher des Martin Montanus, Joh. Bolte, keine #ltere Auf-
zeichnung nachweisen,”) sondern zeigte blob darauf hin, daB sie mit
einer groflen Anzahl anderer Erzihlungen von Hulsbusch in dessen -
Sylva sermonum iucundissimorum 1568 ins Lateinische {ibersetzt
wurde.**) In lateinische Verse hat diesen Schwank noch der »poeta
laureatus« Joh. Flitner gebracht. Wir lesen sie in seinem Buche:
»Nebula Nebulonum hoc est Jocoseria nequitiae censura, (ua hominum
scelestorum doli, fraudes fallaciae et mores versuti vivis coloribus
depinguntur aerique incisi publico aspectu exponuntur«. Vor mir liegt
die Ausgabe Francoforti ad Moenum, sumptibus Georgii Fickwirtii
anno 1663. Nach Karl Friedrich Flogels Geschichte der komischen
Literatur, I, Liegnitz und Leipzig 1786, S. 194, erschien das Buch
zuerst 1620 und dann O6fters. In der neunten Ode nun, die »in
scholasticos plumigeros vanaque eruditionis opinione inflatos« tituliert

*) Bibliothek des Literarischen Vereines in Stuttgart..Bd, 217, S, XVI,
**) Tb, 8. XVIII, 595,
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ist, lesen wir S. b5 ff: Academiam subiverat / Fors rusticelli filius / Et
plurimum pecuniae / Pro more sibi consumserat / Tandem reversus
ad patrem /Vitaeque agrestis immemor / Gestus agebat splendidos /
Sumtus parens non immemor / Quem filio sugesserat / Examinare
commodo / Illum volebat tempore / cum, stercorandis arvulis / Fimis
onustum redderet / Plaustrum, rogabat filium / Quali Latini nomine /
Illud solerent dicere / Quod tres haberet cuspides /et quo fimum
sustolleret? / Mox ille: Mistgabelium. / Sed quomodo istud alterum /
Stercus revellens funditus /Geminoque dente praeditum? /Responde tille:
Karstium. O impudentem Schelmium! /Parens subinfert illico/
vix me, sceleste, continens / Quin huncee Mistgabelium / Grandem-
que sumam Karstium / Tuumque nequam Schwartium / crassumcue
Schelmiruckium / Modis acerbis dedolem / Vix eloqui desiverat/
Natum fimeto destinat / Et, quem putarat Musicum / Nunc mandat
esse rusticum.*) b

Der von Montanus zuerst, nach unserem Wissen, erzéihlte Schwank
erscheint hier in einer neuen Umarbeitung.

In diesem Buche Joh. Flitners erblickt K. Fr. Flsgel eine Uber-
setzung der »Schelmenzunfi« von Thomas Murner und weist darauf
hin, daB in der Auflage des »Nebulo Nebulonum« vom Jahre 1663
Murner direkt als Quelle angegeben wird mit den dem Titel an-
geftigten Worten »Annis albine centum Censore Murnero rhythmis
germanicis edita ...« s ist nicht unsere Aufgabe, auf das Verhidltnis
beider Dichtungen néher einzugehen. Nur soviel will ich bemerken,
dafl dieser Schwank in dem genannten Werke Murners sich nicht
vorfindet, dal in dem neunten Gedichte der »Schelmenzunft« »Ein
Schulsackfressenc, das vielleicht Joh. Flitners Vorlage war, nicht einmal
eine Anspielung auf unseren Schwank vorkommt und Flitner wohl
aus einer anderen Quelle schopfte.

Weiters finden wir diese Erzihlung in einer polnischen Samm-
lung von Schwénken, die im Jahre 1624 in einer neuen, erweiterten
Auflage erschien und unldngst von Prof. Alex. Briickner herausgegeben
wurde.**) Die Erziihlung wurde da — wir lesen sie daselbst unter
Nr. b — in Krakau lokalisiert und recht gliicklich tberarbeitet. Ein
Schultheif lieff sich seinen in Krakau den Studien obliegenden Sohn
viel kosten, doch verbrachte der mehr Zeit dort, wo die Gldser klirren,
als im Kollegium. Als es ihm an Geld mangelte, zog er zu seinem
Vater um weiteres Geld. Der lud einmal Diinger auf den Wagen
und der Student gaffte bei der Tiir. Die Szene ist dieselbe wie bei

*) Aus dem Werke Flogels schopfte A. N. Pypin die Kenntnis dieser Bearbeitung
und fihrte sie als Quelle des russischen Schwankes an, wobel er irrtimlich Murners
Schelmenzunft als solche hielt. Oderk literaturnoj istorii starinnyeh pavéstej i skazok russkich-
St. Petersburg 1857, 8. 267.

**) Facecye polskie z roku 1624. Biblioteka pisarzow polskich No. 47 Krakow.
Akad. 1903.
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Montanus, doch etwas erweitert. Der Vater frigt ebenfalls, wie wid?ly
(Gabel), gndj (Mist), w6z (Wagen) lateinisch heilen, und hort vom
Burschen: widlatus, gnojatus, wozatus. Erztirnt spricht nun
der Bauer selbst in diesem Latein: weZmisz (nehme) widlatus
w rekatus (in die Hi#nde), nakladaj Ze (lade auf) gnojatus na
wozatus, niechajze juZz (auf daf schon) widlatus bedzie (werde)
twoj (deine) pidrkatus (Schreibfeder). Bei Montanus spricht der
Bauer dasselbe Urteil {iber seinen faulen Studenten, doch latinisierte
er selbst nicht weiter, wie dieser polnische Schultheif.

Die erste Auflage dieses polnischen Schwankbuches fillt hochst-
wahrscheinlich in die letaten Jahrzehnte des 16. Jahrhundertes.*) Dessen
Quelle war unter anderem die lateinische Schwanksammlung des
Hulsbusch, welche kurz nach ihrem Erscheinen nach Polen eindrang.
Denn es beniitzte dieselbe noch Rey kurz vor seinem im Jahre 1569
erfolgten Ableben fiir die zweite Auflage seiner Fazetien »Figliki albo
rozlicznych ludzi przypadki dworskie .. .«*¥)

Das polnische Schwankbuch wurde weiter die Grundlage der
russischen Bearbeitungen, die bereits in ihrem Titel auf die polnischen
»Facecye ili Zarty« als ihr Original hinweisen. Den uns interessierenden
Schwank lesen wir in ganz gleichem Wortlaute in einer handschrift-
lichen Sammlung des 17. Jahrhundertes.**)

In Polen selbst wurde unser Schwanlk ziemlich bald populir, in
einem Buche aus dem Jahre 1621 wird er zitiert,7) wobei freilich nicht
ganz ausgemacht ist, ob eben diese Bearbeitung dessen Quelle war.

In tiefere Volksschichten scheint dieser Schwank in dieser Form
nicht gedrungen zu sein, wenigstens kommt er in den Sammlungen -
der Volkstraditionen nicht vor, bis auf einen einzigen Fall, einen bei
den Siebenbiirger Sachsen aufgezeichneten Schwank.{f) Abweichend
von dem alten Schwank, fihrt der Bauer seinen Sohn zuerst zu dem
Plarrer und dann zum Notarius und wird wiitend, dal keiner ihn
brauchen kann. Dann folgt erst die altbekannte Szene, doch etwas
abgeindert. Der Bursch hat zu sagen, wie auf lateinisch heifle Ochs,
Rock, Gabel, Mist, und antwortet, am ganzen Leibe zitternd:
Ochsus, Rockus, Gablistus, Mististus. Nun erteilt der Bauer
ihm den bekannten Befehl in seinem ganzen Satz, wie in der pol-
nischen Bearbeitung erweitert: »sonst hiewen ich desen stockus,
en han dich iwert krucifixus. . .« _

Es wird noch ein anderer #hnlicher Schwank erzdhlt, »Der
lateinische Junge,«{{}) doch der hat kaum etwas gemein mit dem

*) Pamietnik literacki II, 662.

##) Ign. Ghrzanowski Facecye Mikolaja Reya, Rozprawy Akad. Umiej. filolog, Ser. 1,
. VIII, p, 360 =q. ‘
#+%) Pamjatniki drevnej piSmennosti. St. Petersburg 1878/79, S, 109,
1) Facecye polskie z r. 1624, 8. 12; Pamietnik literacki II, 662.
+1) Jos. Haltrich: Deutsche Volksmirchen aus dem Sachsenlande in Siebenbiirgen,
4. Aufl. S. 202 ff. Nr. 52 :
+11) Ib. 8. 200 ff. Nr, 51,
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Bauernsohn des Montanus. Der Knabe wird von seiner verwitweten
Mutter in die Stadt zu einem Studenten gebracht, daf er ihm in
einigen Tagen die lateinische Sprache lehre. Dem Jungen werden
einige (uasi lateinische Brocken beigebracht, gleichfalls latinisierte
deutsche Worter, und ihm eingeschirft, ja nicht anders durch acht
Tage zu sprechen, denn sonst kdnnte er die lateinische Sprache ver-
gessen. Nach drei Tagen fiihrte die Witwe ihren Burschen jubelnd
weg, brachte ihn ebenfalls zuerst zum Pfarrer, aber der fand ihn »zu
gelehrt«, als dal er ihn brauchen kinnte. Als dann der Knabe fort-
withrend sein »Latein« wiederholte und nichts anderes sprach, wurde
die Frau ganz untrostlich. Erst den neunten Tag rief er einige Worte
in seiner Muttersprache, als Schweine in die Scheune, wo er drosch,
eindrangen, und da schluchzte die Mutter vor Freuden, dal er kein
Gelehrter mehr ist.

Noch weniger hiingt ein franzisischer Schwank »Le faiseur de
latin«*) damit zusammen. Auch da schickte ein Landmann seinen
Sohn - in die Schule und der lernte nichts. Als er nach Hause zuriick-
kehrte, half er sich mit lateinisch aussehenden franzisischen Wortern:

Veau mort corrompu pua — Vomor corrompua; dix verres et
six fasses — diversitas u. s f Sein Vater kam bald darauf, was

das fir ein Latein ist, begann mit #hnlich verstiimmelten Wortern
und S#tzen seinen Sohn zu foppen und zu frozzeln, schickte ihn weg,
zu erfahren, was wire abiscouti blésmonti. Doch der erkannte
es bald. Habit s'cout-il? Le blé ssmont-il. Als er dann sich
liberzeugt hatte, dall er niemanden mehr mit dieser Sprache tuber-
raschen lkénne, liel er davon ab und wurde so ein Bauer wie sein
Vater.

Hin anderer franzésischer Schwank**) erzihlt von einem Bauern-
sohn, der Priester werden wollte, die Dorfschule bestméglich absolvierte
und in die Stadt ging, die Priifung abzulegen. Da frugen sie ihn, ob
er Lateinisch konne, sie mé&chten wenigstens einen Satz von ihm
héren, und schickten ihn fort, einen zu lernen. Er erlernt wirklich
einige ihm lateinisch scheinende Brocken, sagt sie acht Tage nachher
vor seinen Kxaminatoren her, die nie so ein Latein gehtrt haben.
Sie wollten aber nicht erkennen lassen, dall ihnen diese schéne
Sprache unbekannt wiire, und approbierten daher den Kandidaten.

Ziemlich #hnlich erlernte »Lateinisch« der Bauernbursch in
einem bdhmischen Mérchen.®™*) [r gab acht, was ein Herr spricht,
sobald er einem begegnete, denn er dachte, dall es Lateinisch sei. Vom
ersten Herrn horte er »Sud kulaty«, von einem anderen »rys tu
pije«, von einem dritten »tu je kdra«, von einem vierlen »ten to

*) Revue des lraditions populaires XVI, 5. 137 {f.

) Ib. 5. 238 ff, ,Le latin de village®,

‘) BoZena Némcova Narodni bachorky a povésti, II (Sebrané spisy VI, 1880),
5. 336 ff, ed. V. Tille 1V, 49 ff, Jos. St. Men#ik Moravske nar. pohadky a povésti, S. 142 fl. Nr, 45-

Zeitschrift fiir Osterr. Volkskunde, XI. S
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ryje«. Er wiederholt fortwithrend diese Worter und glaubt schon
genug Lateinisch zu konnen, der Herr Lehrer wisse nicht mehr und
sei dennoch ein Herr. Kr kehrte also eilig nach Hause zwitick, und
da sprach er nichts anderes, als sein »Lateinisch«. Da falite die Mutter
die Meinung, es sei nicht richtig mit dem Burschen, beriet sich mit
dem alten Hirten, es wire am besten, plétzlich kaltes Wasser ihm
auf den Kopf auszuschiitten, dann wiirde es ihm gleich vergehen. So
fiihrte es auch die B#uerin durch, der Bursch sprang auf, falite sich
beim Kopf und schrie: »Mutter, Vater, helft, mein Kopfl« Der Bauer
lachte, wie rasch er wieder Boshmisch erlernt habe, er hiitte geglaubt,
dall der Bursch es schon ganz vergessen habe. Von der Zeit wollte
er nicht mehr Lateinisch lernen.

Etwas mehr Lateinisch, wenigstens soviel wie der Bauernsohn
bei Montanus, kannte ein Bettler in einer mihrischen Erzdhlung*)
er sang wenigstens unter anderem auch ein lateinisches Liedchen.
Einmal stahl er in einem Bauernhof eine Axt, versteckte sie unter
dem linken Arme und begann ein lateinisches Liedchen' »sekerdatum
vzitum, pod halenu datum« Die Leute glaublen, einen un-
gliicklichen studierten Menschen vor sich zu haben und beschenkten
ihn reichlich. Dann begegnete er einem alten Mitterchen, begann ein
anderes Lied, vergall hierbei auf die Axt, liel sie los, sie fiel hinunter
aul seinen FFufl und durchschlug ihn.

Etwas besser hat sich der alte Schwank bei den Weillrussen im
Norden des Gouvernements Grodno™*) erhalten. Auch da wollte ein
Bauer aus seinem Sohne einen Priester machen, doch der wollte nicht
lernen, sondern lief immer nach Hause. Einmal forderte ihn der Vater
auf, Lateinisch zu sprechen, und der Bursche begann: »Uciekantus
iz skalantus, siadantus u kanaplantus, marchwiantus
skrabantus jadantus.« Dann erblickte er noch Truthiihner
(indyki) und Ziegen (kozy) und setzte fort: »Jendykum kuldykum,
kozum brykum, a z komina dyma kurys« Der Vater war
ganz zufrieden mit dem Latein, Dann kamen beide zu einem Rechen,
der an die Mauer mit den Zéhnen abwirts angelehnt war. Der Knabe
trat auf die Z#hne (nastupia na zuby) und der Rechen (hrabli) schlug
ihn in den Kopf (pa 10bi). Der Vater frug: »und wie heillt dies
lateinisch ?« — »Nastempus na grebus, tak datus pa lebus.c
Dann fiihrte der Vater den Knaben zum Pfarrer nachiragen, ob aus
ihm ein Priester wird. Der Knabe begriiit den Pfarrer »lateinisch«
»Latal Jezus Chrystusc, und der Pfarrer jagt beide weg, »Du
bist ein Dummkopf samt deinem Sohne.« — Die oft wiederkehrende
Szene mit dem Rechen ist hier nicht motiviert, noch die erste Szene.
Etwas besser erzéhlt ein anderer weillrussischer Schwank aus der-
selben Gegend.**) Der Knabe tritt gleich nach seiner Riickkehr aus
% B. M. Kulda Moravské narodni pohddky a povésti IV., §. 235 ff. Nr. 16,

**¥) TFederowski Lud bialoruski, 111, S, 202 ff, Nr. 391,
#k) Ih, 8. 72 Nr. 149,
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der Schule auf den Rechen, geht dann in den Garten, nimmt sich
(wyrwau) eine Mohrriibe (morkwu), verkriecht sich (uléz) in ein Hanf-
feld (u kandpli) und verzehrte (zjeu) sie. Als er dann nach Hause
kam, spricht er #hnlich Lateinisch wie in der vorhergehenden weil-
russischen Version »Nastémpus na hrébus, dastantus pa
tebus, wyrwantus markwidntus, uléstus u kanaplantus
i Zjéutus« Sein Vater glaubte, er konne schon Lateinisch und will
ihn vom Pfarrer priifen lassen.

An Haltrich Nr. 51 erinnert ein polnischer Schwank aus dem
Krakauer Lande.*) Ein Mann wollte hier gleichfalls, dali der Lehrer
seinem Sohn etwas in einem Tage lehrt. Und so brachte der Lehrer
dem Knaben einen Satz bei: »Sed dymes z kémines, a ja totczas
spriatatsia pod bez; kurus, gagurus, ja idu, a totryjet:
krowantum, rogantum suchom drostom oko predierot.c
Als der Knabe nach Hause zuriickkehrte, war die Mutter ganz gliick-
lich, dall er so gut gelernt hat, er singt ja Lateinisch wie der Pfarrer
in der Kirche. — Interessant ist in dieser Erziihlung, dal neben
»latinisierten« polnischen Worten noch russische vorkommen. Teilweise
erinnern diese Worte an das »Latein« des bshmischen Schwankes-

Weiter treffen wir in einer Reihe besonders slawischer Kr-
zihlungen statt des Latein das Deutsche.

So in einer kaschubischen aus dem Kreis Karthaus. *¥) Eine Mutter
schickte ihren Sohn in die Schule, dafl er Deutsch lerne. Der verpralite
aber alles Geld in der Schenke. Am Wege nach Hause zuriick dachte
er sich drei »deutsche« Worter aus: Krajnostu, Endykus,
Republaton, sprach sie foriwidhrend am Wege und zu Hause. Die
Mutter war nun ganz ungliicklich, dall sie ihren Buben nicht mehr
verstehen kann. Sie schreckte ihn #hnlich auf wie im bdhmischen
Schwanke, nur dal sie ihm siedendes Wasser auf die Hand goB.

Kleinrussische Schwinke aus Galizien erzihlen #hnliches von
einem Soldaten, der, nach Hause vom Urlaube zuriickgekehrt, vorgibt,
nur mehr Deutsch zu k&nnen. Nicht einmal mit seiner Mutter, die
ihn zértlich bewillkommt, will er anders sprechen als »Deutsch«. Die
Frau ruft den Juden um Rat, und der sagt ihr, sie soll' ihm nichts
zu essen geben, dann wird er schon Russisch sprechen. Und richtig
als so der Soldat bis abends ohne Essen sal, meldete er sich endlich
in seiner Muttersprache : »Mutter! gebt mir etwas zu essen l« — »Ach,
lieber Sohn!« rief die arme Mutter, »warum hast Du das nicht friiher
gesagt?« — »Weil mir das deutsche Kommando im Kopfe war«
antwortete der Soldat, *¥¥)

*) Stanislaw Ciszewski Krakowiacy I, S, 223 Nr. 172,
#¥) Gotthelf Bronisch: Kaschubische Dialektstudien II 8. 71 Nr. 1,
#%#) Sadok Baracz Bajki, fraszki, podania, przyslowia i piedni na Rusi. Drugie
wydanie, S, 246,
11
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Noch auf eine andere, viel drastischere Weise wird der Soldat
kuriert. So fragt in einer Version aus dem Bezirk Drohobycz*) die
Mutter den Urlauber: »Kann ich Dir ein Hubhn (kuroc¢ku) braten 7« —
»Nicht kukurikus!« antwortete der Sohn. — »Vielleicht ein
Entchen (kadotku)?« — »Nicht kwakus!« — »Vielleicht ein Ginschen
(husotku)?« — »Nicht gegusl« Da weint nun die Frau vor den
Nachbarn, dafl ihr Sohn Russisch vergessen hat und nur Deutsch
spricht. Ein Zigeuner verspricht Abhilfe. Er bindet an den Gipfel
ciner Kiche Apfel an und sagt dem Soldaten, auf der Eiche seien
Apfel gewachsen ; er fihrt ihn zur Eiche und der Soldat kriecht hinauf.
Der Zigeuner bricht nun die unteren Zweige ab und entflieht. Der
Soldat kann nun nicht von der Fiche herunter, und da er eben seine
Mutter unten erblickte, ruft er ihr schon russisch zu: »Mutter, stellt
die Leiter anl« Von der Zeit an sprach er immer Russisch.

Dasselbe Mittel wurde noch in einer anderen Erzihlung aus
dem Beuzirk Buczacz **) angewendet, hatte aber nur einen augenblick-
lichen Erfolg. Als der Soldat nach Hause kam, sprach er wieder so,
daB ihn niemand verstand; er wurde zum Pichter gefiihrt, zum Richter,
der verschiedene Sprachen kannte, endlich zum Gutsherrn, niemand
verstand ihn. Erst als der Gutsherr ihm eine Maulschelle gab, sagte
er: »Gib Ruh’, Herr, warum schligst Du mich?« Seitdem sprach er
Russisch. — In einer anderen Erziihlung aus dem Bezirk Drohobyez *+¥)
endlich behandelte das Gemeindeamt einen ausgedienten Soldaten
noch radikaler, als er seiner Mutter nichts anderes sagte als: »Nicht
verstanden.« Der Dorfvorsteher liell ihn in das Wirtshaus rufen und
von den Gemeindemitgliedern solange durchbleuen, bis er vor Schmerzen
russisch aufschrie. '

Auch in Ruflland werden #hnliche Schwiinke erzihlt, natiirlich
ist da bei den Kleinrussen an die Stelle des Deutschen das Grof-
russische getreten. Da will der Soldat nicht anders als Grofirussisch
sprechen und verschmiht seine kleinrussische Muttersprache. Hier
finden wir auch wieder das Motiv mit dem Rechen, welches wir in den
zwel weillrussischen Versionen antrafen. In der einen Erzihlung aus
Kanev{) ruft der Vater den Soldaten, er soll ihm beim Dreschen
helfen, den Rechen ihm reichen. Der Soldat antwortet spdttisch, er
wisse nicht, was der »Rechen« sei, stoBt aber dabei mit dem Stiefel
an den Rechen, tritt auf die Zdhne, so dall der Rechenstiel ihn auf den
Schidel schligt. Jetzt wulite er recht gut, was Rechen heifit. Dann
dreschen sie; der Soldat ist so ungeschickt, dafl die Dreschflegel {iber-
einander ‘kommen und der Soldat einen Schlag in den Schidel be-
kommt. Nun erinnert sich der Soldat plétzlich seiner Muttersprache,
zur groBen Freude seines Vaters.

#) Volo lymyr Hnatjuk Halyéko ruski anekdoly. Ltnograf. Zbirnyk VI, 8. 18 Nr. 58,
#+) Ib. S, 17, Nr, b7’
*#+) Ih, 5, 16 Nr. b6.

1) B. D. Hrin¢enko, EinografiGeskije materialy 11 5. 206 ff. Nr. 143,
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Kine andere kleinrussische Erziihlung*) ist viel niher dem alten
Schwanke. IThr Held ist wieder ein Student, Bauernsohn, der in seiner
Kiewer Schule den heimatlichen Dialekt vergessen hat und nur in
der Schriftsprache reden will. Als er einmal so mit seinem Vater am
Hof herumgeht, sieht er einen Rechen liegen und fragt, wie das
heillt. Hierbei trat er auf die Zihne und kaum gab ihm der Vater die
Antwort, so schlug der Rechenstiel so heftig das Herrchen ins Gesicht,
dafl er sich gleich des Namens erinnerte.

Ganz gleich, auffallend gleich ist eine am Marchfelde auf-
gezeichnete Geschichte,**) mit dem einzigen Unterschied, daB statt
des Studenten die stédtisch erzogene Dorfbilirgermeisterstochter
auftritt, welche neben allerhand niittzem und unniitzem Zeug auch
»nobel« sprechen gelernt haben wollte. Wie der Kiewer Student
aufschrie: »Aj, bisovy hrablyl« (»O, du Teufelsrechen!«<) schrie das
Dorffriulein: »Du verfluchter Rechen, du!l«

Die Fiaden, welche diese einzelnen Erzihlungen in die minutid-
sesten Details manchmal zusammenbringen, trotzdem sie auf weit ent-
fernten Orten aufgezeichnet werden, zu verbinden, aufzudecken, ist
kaum mbglich. Manches mag auf eine gemeinsame Quelle zuriickgehen,
manche Ahnlichkeit mag wohl auf Zufall beruhen und vielleicht
mag blol der Anlal zu einem solechen Schwanke von der alten Er-
zihlung herriihren. Einzelnes wird gewill als selbstindige Erfindung
anzusehen sein. Gewill ist auch nicht die Hoffnung ausgeschlossen,
dall in den alten Schwanksammlungen irgendeine #hnliche oder gar
gleiche Erzdhlung verborgen ist.

Prag, im Dezember 1904.

Volkstiimliches im ,,Freischiitz'’.
Ein Beitrag zum Jiger-Aberglauben.
Von Alois John, Eger.

In einer Zeit, wo die Sagenforschung und volkskundliche Forschung
so hoch entwickelt ist, mufl es eigentlich auffallen, dall man die an-
gebliche »Sage« vom Freischiitz nicht schon lingst ein bilchen schiirfer
auf Dichtung und Wahrheit untersucht und die Frage aufgeworfen
hat: Ist denn auch alles so echt und volkstiimlich, wie wir es heute
noch im »Freischiitz« auf der Bithne sehen und wie es Richard
Wagner in Paris so schwirmerisch als ein »Gedicht der béhmischen
Wilder« gepriesen hat? Die nachstehende methodische Untersuchung
dirfte wohl manches daran richtigstellen, vor allem aber mochte ich
damit die Anregung bieten, dem bisher noch kaum beachteten Aber-
glauben des Jigers und des Weidwerkes ctwas mehr Aufmerksamkeit

*) Athianasjev, Narodnyja ruskija skazki III (Moskva 1857), S. 100 Nr. dd.
##) . Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde VII, S, 326.
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zu schenken als bisher, damit das sechwankende Bild des »I'reischiitz«
auch volkskundlich etwas fester auf den Fillen steht. Weiters aber
mochte ich damit den Versuch verbinden, die Heimat des Preischiitz-
stoffes fur Bshmen sicherzustellen.

Die #lteste bis jetzt aufgefundene Quelle des Freischiitz ist das
Buch: »Monatliche Unterredungen von dem Reiche der
Geister« (Leipzig, Sam. Benj. Walther, 1731.) Der Verfasser dieser
Unterredungen (der sich in der Form eines Zwiegespriches unter. dem
Pseudonym Pneumatophilus mit einem gewissen Andrenio unterredet)
behauptet, folgende wahrhafte Geschichte selbst aus den Gerichts-
alkten gezogen zu haben. Im Jahre 1710 habe in einer gewissen
Stadt des Konigreiches Bohmen ein junger Mensch namens Georg
Schmid, Schreiber, 18 Jahre alt, ein grolier Liebhaber von Scheiben-
schieflen, sich mit einem Bergjiger dasiger Herrschaft eingelassen,
der allerlei Weidstiickchen und -Kiinste verstand. Von blindem Eifer
nach Geldgewinn erfalit, folgte Schmid gerne dessen verfithrerischem
Rat, am 30. Juli, als am Abdonstage, bei der Nacht mit ihm zu gehen,
um Kugeln zu gieflen. 63 Kugeln solle er erhalten, von denen 60 alle
treffen, blofi drei nicht. Nun folgt die Schilderung des ni#chtlichen
Kugelgiefiens auf einem Kreuzwege. Der Bergjiger zog zunichst mit
dem Weidmesser einen Kreis und seizte gewisse Charaktere auf den
Rand ringsum. Dann stellten sich beide nackt in denselben, indem
sie Gott und die heilige Dreifaltigkeit verleugneten. Von 11 bis 12 Uhr,
sagle er, missen alle 63 Kugeln gegossen sein, fehle auch nur eine,
so seien beide des Satans. Nach einer Ermahnung, sich durch etwa
kommende Erscheinungen nicht schrecken zu lassen, machten sie
einen gedoppelten Adler (das heilit, sie stellten sich mit den Riicken
gegeneinander) und warteten, bis es 11 Uhr schlug, dann begannen
sie mit dem Kugelguff. Aber kaum hatten sie wenige Stiicke fertig,
kamen seltsame Krscheinungen auf sie und den Kreis los: ein altes
Weib, von lauter hilzernen Kochl6ffeln umhangen, mehrere bespannte
Kutschen, dann die wilde Jagd mit einem Stiick Wild, zahlreichen
Reitern und kliffenden Hunden, zuletzt langsam ein Reiter auf
schwarzem RoB}, der sie um ihr Tun befragte und auf ihre Weigerung,
ihm die Gieflkolben samt Kugeln herauszugeben, etwas auf sie warf,
das einen solchen Gestank verbreitete, dafl der Schreiber halbtot
hinsank. Nur der Bergjiger kam bald wieder zu sich, nahm die ge-
gossenen Kugeln und ging dem nichsten Dorfe zu, wo er erzihlte,
dafl draullen am Wege ein armer, kranker Mensch liege. Lr selbst
verlor sich auf abgelegenen Wegen gegen das salzburgische Gebirge
zu. Der halbtote Schreiber aber wurde in die Stadt geschafft, vor
dem geistlichen und weltlichen Gerichte verhért und dann in gericht-
liche Haft gebraeht. Nach seiner Genesung wurde er nochmals verhirt
und dann der Prozef iiber ihn erdffnet. Das Urteil lautete auf Hin-
richtung mit dem Schwerte und danach Verbrennung seines Korpers.
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In Anbetracht seiner Jugend und auf zahlreiche Fiirbitten hin wurde
aber die Strafe gemildert zu sechsjihrigem Kerker mit harter Hand-
arbeit. (Dr. GriBie: »Die Quelle des I'reischiitz.« Dresden 1876, S. 9.)%)

Dies ist die #lteste und urspriinglichste Fassung des Freischiitz.
Wir haben es, wie deutlich hervorgehoben ist, mit keiner Sage zu
tun, sondern mit einer wahrhaften Begebenheit, die sich im Jahre 1710
irgendwo in Bdhmen (Bshmerwald) zugetragen hat, also mit einem
Stiick Volksaberglauben, mit Zauberei und Beschwidrung, die zur
gerichtlichen Verurteilung eines gewissen Georg Schmid und zur
Begnadigung desselben zu sechs Jahren Kerkers fiihrte. Die ganze
Sache ist einfach ein Gerichtsfall und die Begebenheiten sind den
Gerichtsakten entnommen.

Im Jahre 1810 erschien ein Buch, betitelt »Gespensterbuche,
herausgegeben von August Apel (geb. 1771, gest. 1816) und Laun
(Pseudonym fiir den Romanschreiber Ir. Schulze), dessen erste Erziihlung
»Der Freischiitz. Eine Volkssage(!)« man lange Zeit fiir die eigentliche
Quelle des Freischiitz betrachtete. In Wirklichkeit ist sie aber eine
novellistische Ausschmiickung und Ausfithrung des in den »Monat-
lichen Unterredungen« erziihlten Gerichtsfalles. Ein alter Forster
erzithlt darin den Fall Georg Schmid, der infolge der schrecklichen
Irscheinungen bewultlos wurde und erst unter den Hiinden der Arzte
in Prag erwachte und kurz darauf, nachdem er vor Gericht sein
Erlebnis ausgesagt hatte, starb. Er erzihlt dieses Begebnis als ab-
schreckendes Beispiel und warnendes Exempel seinem jungen Forst-
gehilfen Wilhelm, der sich aber, »weil ihm ein Weidmann gesetzt
ist« (das heifit, weil er Pech im Schieflen hatte), trotzdem zu dem
gleichen Experiment entschliefit. Das Lokal ist, wie oben, auf einem
Kreuzwege, auch er gielit 63 Kugeln, auch ihm erscheint ein Reiter
auf schwarzem Rof u. s. w. Kurz, Apel und Launs Darstellung geht
in den Hauptziigen sicher auf die erte Quelle zurlick und umschreibt
dieselbe nur in novellistischer Erzihlungsform. (Jetzt bequem nachzu-
lesen in Reclams Universal-Bibliothek Nr. 1791—1795.) Neu ist eigentiich
nur die ganze novellistische Liebesgeschichte, der Probeschull und
die Nachricht, dall jener gewisse Georg Schmid in Prag gestorben sei.

Die Fassung von Apel und Laun, in dieser Form geboten, tat
sehr gute Wirkung und erregte bereits 1810 die Aulmerksamkeit
Karl Maria v. Webers, der sie bei seinem Freunde Alex. v. Dusch
auf dem Schlosse Neuburg bei Heidelberg kennen lernte und rasch

*) Wie Reinhold Kohler (in seinen ,Kleinen Schriften, herausgegeben von Dr. J. Bolte,
Berlin 1900, III. Bd., S. 200) nachgewiesen hat, ist der Enldecker dieser Quelle nicht
Dr. Gribe, sondern sie war schon vor Grifie bekannt. Prof. H. Meynert in Wien bhat schon
in der ,Osterr, Wochenschr. f. Wiss. u. Kunst®, neue Folge, 1., S, 879—383 nachgewiesen,
daf die ,Monatlichen Unterredungen® von Apel und Kind beniitzt wuarden. Vergl. auch:
,Ambros’ Bunte Blatter®, Leipzig 1874, S. 93 (hier die vollstindige, aber modernisierte
Wiedergabe der ,Unterredungen®), Wustmann im - ,Grenzhoten* vom 13. Mirz 1874,
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ein Szenarium entwarf, das aber liegen blieb. Im Jahre 1813 erschien
bereits eine Oper »Freischiitz« von Karl Neuner, im Jahre 1816 ein
Schauspiel »Der Freischiitz« von Alois Gleich, das am 28. Dezember 1816
zum erstenmal im Josefstidter Theater in Wien aufgefiihrt wurde.
Beide Stiicke gehen im Text auf Apel und Laun zuriick. Erst 1816
kam K. M. v. Weber wieder auf den Freischiitzstoff zuriick, als er
auf der Durchfahrt durch Dresden am 10. Oktober 1816 Joh, Fried. Kind
(1768--1843) kennen lernte und die Verwertung dieses Stoffes zu
einem Operntext mit ihm verabredete. Bereits Ende Februar 1817 war
der Text von Kind vollendet, am 22, April desselben Jahres begann
Weber die Komposition und vollendete sie am 13. Mai 1820. Die erste
Auffiihrung des »Freischiitz« fand in Berlin am 18. Juni 1821 statf
und erregte einen ganzen Ireischiitztaumel, eine nie gewesene Be-
geisterung in ganz Deutschland.

Betrachten wir nun den Operntext Kinds, so finden wir,
dafl er wohl im volkstimlichen Kern ebenfalls auf Apel und Laun
zurtickgeht, aber mit soviel neuen, erdichteten und willkiirlichen
Erfindungen ausgeschmiickt ist, dal man von einer Neudichtung
sowohl dem Stoffe als den Perscnen nach reden kénnte. Insbesondere
sind gegeniiber den ilteren Quellen folgende Ziige g#inzlich er-
funden: 1. Der Name »Wolfsschlucht« (wobei Kind wohl an die
gleichnamige wilde Gegend bei Hohnstein in der siichsischen Schweiz
dachte); die urspriinglichen Quellen gaben als Lokal immer nur
Bshmen und einen Kreuzweg an. 2. Reduzierung der Kugelzahl von
63 auf 7, von denen nur eine als trligerisch bezeichnet wird. 3. Der
Name »Samiel¢, der iibrigens schon bei Apel und Laun sich fand,
den Kind angeblich in deutschen Jagdstiickleinbiichern gefunden,
respektive aus denselben entlehnt haben will. Ein solcher Name findet
sich in keiner »Ireischiitzsagec«. 4. Die Zurlickversetzung der ganzen
Begebenheit in die Zeit des dreilligjihrigen Krieges, wihrend die
urspriinglichen Quellen das Jahr 1710 ansetzten; erfunden sind ferner
die Namen der Forsterstéchter, die Einfiihrung des Eremiten, das
Vorspiel mit der weilen Rose und die versshnende Schlufiszene. An
die bohmische Heimat erinnert lediglich noch der Name des Flirsten
Ottokar.

Nach dieser Vorgeschichte tiber die Quellen des
»Freischiitz« kann es gar keinem Zweifel mehr unterliegen, dall wir
es hier mit keiner Sage zu tun haben. Eine »Freischiitzsage«, wie Apel
und Laun ihre Novelle benennen, gibt es einfach nicht. Der ganze
Inhalt des »Freischiitz« beruht vielmehr auf dem Jéger-und Volks-
aberglauben in Verbindung mit einer Beschwiérungsszene, wie
sie so oft im Zauberglauben vorkommt. Der ungliickliche Ausgang der
letzteren fihrt zu einer gerichtlichen Untersuchung und Verurteilung.
Diesen einfachen Inhalt, den Kern des Ganzen, umrankt dann das
luftige und zarte Phantasiegebilde der Dichtung und Erdichtung, die
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Liebesszenen im IFForsthause, wie es von Apel und Laun und von
I'r. Kind besonders lippig ausgebildet wurde.

Prifen wir nun vom Standpunkte der Volkskunde diese VO“(S-
tiimlichen Elemente im »Freischiitz« etwas niiher, denn
meines Wissens hat man sich bisher noch gar nicht damit beschiftigt,
und dann beruht ja doch das Tragische des »I'reischiitz« in der Haupt-
sache auf diesem volkstiimlichen Untergrunde und dem alten Zauber-
glauben. ’

Einem einen Weidmann setzen.

Dieses Moment bildet so recht eigentlich den Anfang und Aus-
oangspunkt der tragischen Freischiitzbegebenheit. Es ist die treibende
und peinigende Ursache, die den ungliicklichen Forstgehilfen zum
Zauberglauben fihrt.

In den »Monatlichen Unterredungenc« finden wir diesen Jigeraus-
druck noch nicht. Der Schreiber ist dort nur »ein grofier Liebhaber
im Scheibenschiefen, suchte aber allzeit dabei seinen Vorteil und
Gewinn zu beférdern ... er war vom blinden HKifer, Geld zu gewinnen,
derart eingenommen, dal er kaum den Tag (des Kugelgieflens) er-
warten konnte«. Also Gewinnsucht, Geldsucht ist urspriinglich allein
das treibende Moment.

Aber schon bei Apel und Laun finden wir den »Weidmannc,
»Ilch bleibe dabei,« sagte Rudolf, der Jigerbursch, eines Abends, »es
hat jemand dem Wilhelin einen Weidemann gesetzt, denn mit natiir-
lichen Dingen geht das nicht zu, und den muf er erst losen« (S. 10
bei Reclam). Der Ausdruck » Weidmannsetzen« wird aber ebendaselbst
folgendermaflen erklirt: »3eit dem Verlobungstage hatte Wilhelm
ein ganz eigenes MiBg‘eschick auf der Jagd. Bald versagte ihm das
Gewsehr, bald traf er statt des Wildes einen Baumstamm. Kam er nach
Hause und leerte seine Jagdtasche, so fanden sich statt Rebhiihner
Dohlen und Kréhen und statt des Hasen eine tote Katze.« Auch im
Operntext von I'r. Kind findet sich dieser Ausdruck. Gleich nach dem
ersten Auftritt, in welchem Kilian und der fréhlich neckende Chor
dem ungliicklichen Pechvogel, dem Forstgehilfen Max, so recht sein
Mifigeschick im Schiellen klar machen, spricht Kaspar zu Max: »Glaube
mir, Kamerad, es ist, wie ich gesagt habe. KEs hat Dir jemand einen
Weidmann gesetzt, und den mulit Du 16sen oder Du triffst keine Klaue.«
Und spéter sagt Kuno: »Nimm Dich zusammen! Der Weidmann, der
Dir gesetzt ist, mag die Liebe sein.« (I, 2.)

Uberlassen wir den Pechvogel Max seinem durch diese Zureden
wild aufgeregten Innern und untersuchen wir seinen Zustand etwas
niher.

»Binem einen Weidmann setzen« ist ein alter Jagerausdruck,
der in der heutigen Jégersprache wohl kaum mehr bekannt ist; aber
in fritheren Jahren etwa den Sinn hatlte, dal einem Jiger oder Schiitzen
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durch irgendeine bezaubernde oder ihm feindlich-dimonische Macht
das Gewehr verhext werden kann, dafl ihm etwas »angelan« und
‘»bewiesen« worden ist, so dall er n1chts trifft und alles fehlt — also
Jagdpech in aller Form.

Dieser auflergewOhnliche Zustand kann nun ndch dem alten
Vollksglauben und -Aberglauben (und im Jigerstande herrschte be-
kanntlich viel Aberglaube) wieder nur durch ein aulergewshnliches
Mittel, also ein Zaubermittel, behoben werden. Es ist genau dieselbe
naive Auffassung, wie beim Beschworen der Krankheiten, die sich
das Volk personifiziert als ddmonische Wesen dachte. Wir stehen
also mitten im Zauberglauben! Dall das Volk ganz und gar nicht ver-
legen ist, solche iible Zustinde 'durch probate Mittel zu heilen, die
bose Macht zu bannen, ist bekannt.

Im nachstehenden seien nun einige solcher Mittel Verzexchnet
die man anwendet, um den bisen Zauber eines Weidmannes hmfdlhg
zu machen, und zum Beweis, dall sie auch bei uns im KEgerlinder
(nordgauischen) Sprachgebiete sehr wohl bekannt waren. Ich entnehme
sie einem handschriftlichen Zauberbuche, dessen Verfasser unbekannt
ist, der aber, nach manchen Anzeichen zu schliefen, sicher dem
Egerlande angehirte:

Hilfe wann einem ein Weid mannist gemachet — oder das Rohr verderbet worden.

Nim ein sauber Tuchlein, und wische die Flinte oder das Rohr von oben bis unten
aus dem Grand recht sauber aus, hénge den Fleck an einen Aspernbaum, so wird der
Biichse wieder geholfen.

Hilfe wann dir ein Weidmann ist gesetzet worden.

Gehe an einen Freitag ante Ortum Solis hinaus, wo ein Eichbaum stehet der zwey
Zwieseln hat, und von den Zwieseln einer gegen Mittag, der andere gegen Mitternacht
zu steht, so stecke die Piichsen erst gegen den Morgen mit den Kolben durch, und dieh
dreymal ; sprich aber dabey: Ey da hast du das Verdorbene, Gieb mir das Verlohrene.
Im Namen Gott des Vaters 4 Gott des Sohnes § und Gott des heiligen Geistes + Amen,

Wann dir ein Weidmann einer gemacht hat, und wissen willst wer es gethan
hat und wer es gewesen sey.

Thue ihm also, Gehe und fordere um Gottes Willen ein bischen Heffen, mache
das Ziindloch feste zu, und gtie die Heffen in den Lauf, dann mache oben zu, lafi es
eine Weile stehen, daf die Heffe giihret und iiber sich gehet, so wird der Thiter in
dein Haus kommen. :

Hilfe, wann Einem das Gewehr verdorben worden.

Gehe in einen Wald zu einen Afipenbaum, an einen neuen Sontag (das ist wann
der neue Mond an einen Sontag fillt), mache drey Kreise in denselben Aspenbaum,
stelle dich zwischen den ersten und zweyten Kreis, schiisse dein Gewehr gegen den
Aspenbaum hin, nim den Spund wie derselbe und das Gewehr noch rauchet, und spiinde
solchen in den Aspenbaurn.

Kaspar in Kinds »IFreischiitz¢, der démonische Vertreter des alten
Heiden- und Zauberglaubens, war in diesen Mitteln offenbar erfahrener
als der ungliickliche Max, dem vor dieser Zauberkunde ein Grauen
ankommt. Trotzdem verfiallt er ihr unter dem driickenden Zwange
seines Jagdpeches. lhm ist eben ein Weidmann gesetzt worden und
der mufl durch irgendein Mittel geltst werden. Seine Existenz, seine
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Liebe, seine Zukunft hingt an der Behebung und Lésung dieses Zu-
standes, und so verfillt er denn dem Zuspruche Kaspars, dem bdsen
Prinzip, und damit den Michten des alten satanischen Heidenglaubens.
Darin liegt das psychologisehe und das tragische Moment im »Irei-
schiitz«. Und dies Moment ist kein sagenhaftes, sondern dem Aber-
glauben des Volkes entnommen.

Freikugeln gie en.

In den »Monatlichen Unterredungen« verspricht der Bergjiger
dem Schreiber Kugeln zu giellen, von denen er 63 bekommen wiirde.
60 von ihnen witirden treffen, drei aber miiiten notwendig fehlen-
(GriBe, S.10.) Ahnlich Apel und Laun: Schmid, habe vor seinem Ende-
ausgesagt, »dall er mit einem alten Bergjiger habe IFreikugeln giellen
wollen, die allezeit treffen, und weil er etwas dabei versehen, habe
ihn der Teufel so zugerichtet, dal er es mit seinem Leben bezahlen
miusse«.

Die Sitte, Kugeln zu giellen, die gewill, die sicher
treffen, ist auch im Volksaberglauben des Egerlandes nachzuweisen;
Wattke (Der deutsche Volksaberglaube, 3. Aufl, S.-261) gibt mehrere
Beispiele aus anderen Gegenden Deutschlands und Osterreichs (Schiefien
nach einer Hostie, nach Sonne und Mond; ohne ein Teufelsblindnis
wird jemand ein Freischiitz, der nackt unter Gebeten und Beschwdrungen
vom Altmeister und zwei Freischiitzen dazu geweiht wird. Ebds. 8. 262).
Auch in Sachsen ist der Freischuf bekannt (Dr. Meiches Sagenbuch,
S. 583).

Nachstehend seien nun einige Mittel aus meinem Egerlinder

Zauberbuche verdffentlicht, die ohne Kreuzweg (»W’olfsschlucht«) und
Teufelsbeschworuncr stattfinden.

1. Ein bohmisches Jiigerstiick sehiissenund tr etfen, wornach
man ziehlet.

Nim Fiichten-Tanzapfen, der oben allein stehet, und Konigszapfen heift, brich
solchen jedoch nicht mit blosen Hinden sondern mit Handschuh ab, lege ihn auf ein
Papier auf den Ofen, wann er diirr ist, klopfe den Saamen fleifig aus, hobe ihn guf zum
Gebrauch, doch dab du nur nicht den Saamen mit blosen Hiinden angreifest; Nach
diesen mache Kugeln, wann der Schiitz 3 Tage nach einander in Kalender stehet, in der
Mittagsstunde zwischen 11 und 12 Uhr, diese Kugeln miissen alle Tage umgossen werden
nimlich die am 1 Tag des Schiitzens gegossen worden, miissen wieder am .2ten ypd
Bten Tag des Schiitzens iibergossen und am letzen Tag des Schiitzens ganz verfertiget
werden.

Anmerkung Man mufi aber am 3ten Schiiizentag in einer jedweden Kugel mit
einer neuen Schuhahle ein Loehlein bohren und von diesen vorgemelden Saamen ein
Kornlein davon hineinthun, du kannst das Lochlein wieder zumachen oder zuklopfen, du
triffst nach was du begehrst zu ziehlen.

2, GewieB zuschiussen.

Wann du mit deinen Gewehr allemal willst einen gew1eﬁen Schuff haben, so nim
am Maria Verkiindigungstage vor Sonnenaufgang, von den Saamenstingeln, die iibern
Winter in den Keller verwahret gewesen, und schon ausgeschlagen oder ausgekronet
sind, zum erstenmal 9 Krénlein und sage 27, zum andermal nim wieder 9 Kronlein und
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sage 27, Zum drittenmal nim wieder 9 Kronlein und sage 27. Diese 27 Krénlein thue in
ein solch kleines Flecklein, das von einem Jungfernhemde (die ihre Menst. das erstemal
bekommen hatte) und Blut in dem Hemdfleck zu sehen ist, wickle es fest zusammen urd
verwahre dieses hinten in den Schaft unter der Anschlagsverkleidung. Du wirst keinen
Schuf fehlen.

3. Zwey Stticke, daBl dein Gewehrgut feuere und keinen Schuf fehlest,
Erstes Stiick.
Nehme in einen neuen Sontag, (das ist, wann der neue Mond an einen Sontag
fallt) Burkenschwam, rdachere dein Gewehr aus, so wird es gut feuern.
Zweites Stiick,
Nimm von einer Wachskerzen, welche die Gevattersleuthe bey der Taufe eines
Kindes halten, aus der Mitte derselben Wachskerze zwicke ein biBl Wachs heraus und
riiuchere damit das Gewehr wohl durch.

4, GewieB zuschiissen,

Ziehe in einen Garten einen Stamstock (das wird eine Gartensiule sein) nim etwas
von der Spitze so in der Erde steckt, und stelle sie wieder so ein, wie solche gestanden
ist, dann schiisse eine Hetze, gebe diese Hetze und die Spitze von der etwaigen Garten-
siule in einen neuen Topf, brenne beides zu Pulver und mische es unter das Schufipulver.

5. DaB du Scheibe an besten trifist,

Nehme von einen Wachslicht, welches bey einem Toden beym Kopf gebrennet hat,
das abgeschmolzene Wachs, wie nun die Reihe zum schiissen an dich kommt, so klebe
ein bifl von den beziehlten Wachs auf das Zentrum, du wirst am hesten schiissen,

6, DaB du im schiissen treffen must,

Bestreiche die Kugel mit Maulwurfblut, so schiissest du gewies.

oder

So sich die Sterne reinigen, nim dasselbige und mache ein Loch in die Kugel, thue
ein wenig darein, so kannst du nicht fehlen.

Ein Kleidchen von einem Kind unter den Lauf gelegt, ist gut.

Wann man in ersten Mirzen eine Krotte findet, so nim eine Nihenadel mit einen
Carmesin rothen Seidenfaden, und stich sie dureh die Augen, dann ziehe den Faden
dureh, und wann du Kugeln gtift, so thue ein wenig in die Kugeln, du trifst gewief.

oder

Ein Nabel von einem Knidbchen auf oder unter das Korn der Flinte gemacht, ist
probirt.

7. Die Scheibeins schwarze zu treffen.

Nim eine lebendige Fledermaus und thue solche mit Bley in einen Topf, mache
den Topf oben fest zu (daff du aber dieselbe Fledermaus nur nicht schreyen horest) setze
solche zum Feuer, wann das Bley schmelzet, so giif Kugeln daraus, du irifst das
Schwarze in der Scheibe. ‘

Nim eine Krétte und brenne sie in einen Topf zu Pulver, mit diesen Pulver be-
streiche das Ziebl der Scheibe, schiif darauf, du trifst das Zieh]l, und dich wird keiner
abschiissen.

8. Zu treffen wornach man schiisset.

Nim das Herz und Leber von einer Fledermaus, thue es wann du Kugeln gitssest
unter das Bley, so kannst du treffen wornach du schiissest.

Nim Wiedhopfen aus dem Nest wann sie noch Jung und noch nicht auf die Erden
kommen sind, dann Jungferblut, laB es diirr werden, mache beedes zu Pulver, thue es
in einem Topf, und gebe von dieser Vorbereitung !/, & unter b & SchuBipulver, so
trifst du gewifh wornach du schiissest.

Trage ein Fledermaus- und ein Wiedhopfenherz samt derley Zungen bey dir.

'Nim ein Fledermausherz und derley Leber, pulverisire es und thue solches zum
Schitfpulver und thue auch was davon unter die Kugeln.
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So du in Merzen die erste Heidellerche siehest, so lrachte golche zu fangen,
cchneide ihr den Kopf ab, und thue den Kopf in einen Topf, und thue 3 Lrbsen darzu
in den Topf, hernach thue frische Lrden darein ganz voll, hernach laff die Schotlen reif
werden, dann nim sie an einem Freytag frith vor Sonnenaunfgang heraus, schiifest du
mit Sehrott, so thue 3 Stick von denen Erbsen darzu, schiifest du mit der Kugel, ¢
muft du etliche Erbsen zu Pulver stossen und in Bley thun, wann du Kugeln gussest

Bestreiche die Kugeln mit Taubenblut.

Nim eine Otterzunge von einer Waldotter, die vor Walburgis lebendig ausgeriscen
wird und lasse die Otter wieder lanifen, diese Zunge lege forne unter das Rohr eingefafit
so kann kein Schufi fehlen.

Nim ein Herz von einen Wieselein und Birenschmalz darzu, du trifst gewiefl wor-
nach du ziehlest.

Nim Tauben- und Laubfroschblut, darmit ein wenig die Biichsen hestrichen.

Wenn der Hahn anf die Henne steigt, so lasset er eine Feder fallen, die binde an
den linken Arm,

Brenne Regenwiirmer zu Pulver, das thue in die Kugeln und in das Schufipulver.

9. Gewieb zuschiissenund alles zu treffen.

Schif einen Guuuck, und ziebe ihm 8 Federn aus den rechlen TFliigel, schneide
ihm seine rechte Seite auf, und reiff ihm das Herz heraus, weil der Vogel noch warm
ist, stecke die Federn dwrch das Herz, thue es in einen leinwandenen Tichlein, lege
darzn Weyrauch, und hinge es wie solches zusammen gemachet ist, in eine Feueresse,
daf ist Rauchfang, nach 9 Tagen nehme man diell wieder herunter, und hénge oder
binde es an den rechten Elbogen, so wirst du gewiefl schiifien.

Nim einen Nabel von einen neu- und erstgebohrenen Sohn, luf ihn woll drucken
werden, Darnach ein Gesicht auf das Rohr 0emacht so kannst du schiissen und alles
treffen.

Nim eine Seife, darmit ein neu- und erstgehohrner Sohn das erstemal ist gewaschen
worden, mit dieser Seife heschmire das Gewehr.

10, Das Scheibenziehl zu treffen, dah dich keiner abschiisse.

Im Frithling nim die erste Krotte, brene sie in einen neuen Topf zu Pulver, be-
streiche darmit das Ziehl und schiisse, du frifst das Centrum, und wird dich keiner
abschiissen.

11, Hilfe, wann aus eincem Feuergewehr nichts sterben will,

Schiisse ein Alaster (Elster) oder einen Raben, mit einem co]chen Blut wische das
Gewehr \vohl aus, es hilft gewief.

12. Ge\\(xeB zu schiissen.

Nim Jungferwachs und drey Herzen von jungen Rauchsehwalben, du muft aber
die Schwalb.n mit dem Schnupftuch anbacken und darmit die Rauchschwalben zereifien,
als dann muft du die drey Herze in das Jungfernwachs wickeln und es in dem Sehuf-
gewehr unter der Schwanzschrauben einmachen,

Nfn das Herz von einer Fledermaus und thue es uutel das Bley, du kannst
nicht fehlen.

Trage eine Otterzunge bey dir, du wirst gewiefi nicht fehlen.

Nim einen Maulwurf wann du ihn immer bekommen kannst, und beife ihn ein
Pfodchen ab, und irage es bey dir, es hilft.

13, Einem gewiesen Schufl zu haben.

Nim drey junge Schwalhen, ehe sie noch reif geworden sind, reise sie von einander
und.nim die Herzn davon, and henge sie kreuzweis an einen rothen Seidenfaden gegen
Sonnen Aufgang, und aufn Abend wann die Sonne untergegangen nehme sie wieder ab,
und reibe sie zu zarten Pulver. Dann nehme einen rechten Fliigel von einen Wiedhof,
der aber mit keiner blosen Hand angegriffen worden, diesen Fliigel zerschneide eben so
klein, als es moglich ist, und mische dies klein ge;chnil.iene unter das Bley, wnd giisse
Kugeln, Probatum est. ‘
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Wann du eine Schlange (das ist eine Natter) vor Georgentag bekommst, so nehme
ihren Kopf, und stecke selben auch die Augenhéhlen voller Erbsen, dann vergrabe den-
selben in ein fett Erdreich einer Spanen tief, und verwahre denselben, daf Niemand
davon efwas nehmen kann, Wann nun die Erbsen gewachsen und: nach der Zeitigung
eingesammelt seyn, dann lege beym Kugelgiissen solche Erbsen in Kugelform so, dafi
allezeit eine Lrbse: in Mit{l der Kugel komme. Mit solchen Kugeln lade dein Gewehr, du
wirst nicht fehlen. Probatum est,

14, Mit Kugeln zu treffen, wohin du zieblst.

Nim junge Wiedhopfen, die noch auf keine Erde gekommen sind und nehme das
Gehirn davon, mit diesen Hirn schmire die Kugelpflaster, so schiissest wohin du ziehlst.

15, Zwey Stiicke, daff dein Gewehr gut feuere, und keinen Schuty
fehlest.

Trachte daff du vor Georgi eine Schlange (dief wird eine Natter seyn) bekommst,
dorre dieselbe in einen neuen Topf, gebe selbe in das Pulver, so wirst du gut feuern.

Wann du vor Georgi einen Kukuck bekomst, so reifle ihn den rechten Fliigel aus,
von denselben Fligel nim eine Feder, und wische oder rdume das Zindloch aus, du
wirst gut feuern und niemals feblen.

16. Schiussen und alles treffen.
a) Nehme eine Fledermaus, schneide soleher den Bauch auf, dunke drey Kugeln
in denselben ihren Leib, wann du mit diesen Kugeln schiissest, so trifst du gewifi alles,
oder .
b) Nim Schwalbenblut, dérre es, misch solches unter das Schiefipulver, schiisse
auf was du willst, du wirst alles treffen.

17. Kugeln zu machen, die gewiell schiissen.

Nim einen Otterkopf den ersten vor Walburgistag, stecke drei Erbsen darein, und
vergrabe ihn den Walburgistag ante Ortum Solis in einem Scherben, und beobachte, daf
der Hintertheil des Otterkopfs unter sich in die Erde komt, dann werden die Erbsen
zum Maul herauswachsen, merke die Stunde wann du dieses hast eingegraben, so werden
die Irbsen wachsen, diese brich am St. Johannistag in der nemlichen Stunde, wann
solche eingestecket worden, wieder ab, hernach nim ein Stiicklein gebrochenen Stab, wo
einer gerichtet worden, und laf dir dasselbige in denen Anschlag einsetzen, daf es auf
das Schlof zugehet, darnach gehe 3 Feiertage ante Ortum Solis zu drey Marterséiulen,
und nim das Moos davon und stosse es auf das Pulver. Hernach giif Kugeln, und von
den oben erwihnten Erbsen lege allezeit eine in die Form, und giif das Bley dartiber
hinein, hernach schiisse mit solchen Kugeln, du muft aber nach Fleisch schiissen, sonst
triffst du dich selbsten.

18. Sympathetische Kugeln zu machen womit der Nagel in der Scheibe ge-
troffen wird,

Mache einen guten Magnetstein zu Pulver, dann WiBmutherz und Auripigmentum
jedes gleich viel, mische alles wohl untereinander, und thue diese drey Sticke in
granulirtes Bley, lasse das Bley in ein Tiegel zergehen, und trage obige drey Malerien
darein, lasse alle miteinander eine gute Stunde schmelzen oder glthen, gt Kugel daraus.
Merke aber : daf das geschehen mu8, wann der Mond 8 Tége in Schiitzen ist, absonderlich
wann an einem Dinstag der erste Schiitz eintritt,

Man ersieht aus diesen Proben, dal} der Volksaberglaube in diesem
Falle nahezu das ganze Tier- und Pflanzenreich aufbietet, um das
angeblich verhexte Gewehr und seine Bestandteile, den Rohrlauf, den
Schaft, das Ziindloch, das Pulver, das Korn und die Kugeln, zu kurieren,
damit man sicher trifft. Bald muf} der Jiger dies, bald jenes an sich
tragen oder an das Gewsehr anbinden, um gewil zu schiefien.
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Was im besonderen das Kugelgiellen anbelangt, so kommen
bei uns im Egerland drei Formen der Zubereitung vor: ) In die
Kugel werden Locher gebohrt und Samenkirner von Fichten- und
Tannenzapfen oder Erbsen darin verspundet. ) Gewisse Tiere oder
tierische Teile (Fledermausherzen, Wiedehopffliigel, Regenwiirmer)
werden pulverisiert und beim Gull unter die Kugeln gemischt. ¢) Die
Kugeln werden in Blut getaucht (Fledermausbiut) oder mit Tierblut
(von Tauben oder Maulwurf) bestrichen. Der Glaube, {reffsichere I'rei-
kugeln von besonderer Tugend machen zu konnen, gehédrt also in
den Zauberglauben des Volkes. In keinem dieser Mittel aber finden
wir je ausgedriickt, da nur eine gewisse Zahl dieser Kugeln trifft,
die anderen aber fehlen oder einer bisen Macht verfallen. Diese
Angabe, welche auf die »Monatlichen Unterredungen« zuriickgeht und
von Apel und Laun und Kind aufgenommen wird, scheint also eine
Erfindung, eine Erdichtung zu sein. Nachweisen lilit sie sich vorliulig
aus dem wirklichen Volksglauben nicht. Dieser Ansicht ist iibrigens
auch Dr. Gridlle, wenn er S. 14 seiner Schrift diesen ganzen Teil der
Vorgiinge beim Kugelgiefen und von den treffenden und #ffenden
Kugeln fir dichterische Erfindung hilt, da in keiner einzigen der von
ihm in seinem »Jigerbrevier« (Wien 1869, 2. Aufl, S. 145, 194) ver-
tifentlichten Freischiitzsagen auch nur der geringste Anklang daran
entdeckt werden konnte.™)

Die Beschworungsszene (die Zauberhandlung).

Nachdem Max von Kaspar nach langem inneren Kampfe gewonnen
ist, wird nun die Beschworungsszene in der Wolfsschlucht ausgefiihrt.
Die wildesten Schauer des n#chtlichen Waldes, der Natur, des Un-
wetters werden aufgeboten, um diese an entsetzlichen Lindriicken
reiche Szene. so erschiitternd als. méglich zu machen. Dichter und
Komponist lassen alle Mittel und Hexenkiinste der Sprache und der
Musik spielen, um die Wildheit und die Schrecken dieser Nacht zu
schildern.

Betrachten wir die Sache nach den Quellen und vom volks-
kundlichen Standpunkte aus, so stellt sich das Ganze als eine Be-
schworung dar mit allen bei derartigen Zauberhandlungen genau
vorgeschriebenen Vorbedingungen. Zu diesen Vorbedingungen, welche
erst die eigentliche Kraft und Wirkung des Zaubers verblirgen, gehdren:

1. Die Beachtung der Zeit. In den »Monatlichen Unter-
redungen« verlangt der Bergjiger, dall Schmid am 30. Juli (1710) als
am Abdonstage in der Nacht mit ihm die Kugeln giefle. Der
Abdonstag findet sich verhiltnismifig selten im Volkskalender. » Was
man am St. Abdon Tag ,abtut’, abhaut, wichst nicht mehr.« (Hofler

*) Dr, Gribes ,Jidgerbrevier® (Jetzt in 3. Autlage, Berlin 1885; die 1. Aufluge erschien
1857 in Dresden bei Schonfeld) enthalt zahlreiche ,Jigersagen® von Schiitzen, die immer
treffen, Vergl, Reinhold Kohler, ,Kleine Schriften®, 1L, 491 und Wagners Archiv, 1, 138,
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in der Zeitschrift fir Volkskunst und Volkskunde, Miinchen, 1, 76.)
Abdon und Sennen waren zwei als Mirtyrer gestorbene persische
Prinzen, deren Gebeine der Abt des Benediktinerklosters Arles von
Rom erhielt. Auf der Heimkehr heilte er zwei blinde Kinder,
denen er Wein zu trinken gab, der in einer Tonne neben den
Reliquien stand. (Kerler: Patronate der Heiligen, 8. 11, 48, 88, 195.)
Bei Apel und Laun wird ein Monatstag {iberhaupt nicht genannt,
fest bestimmt ist daselbst bloR die Nachtzeit von 11 bis 12 Uhr, bei
Kind die Zeit von 12 bis 1 Uhr nachts.

2. Die Stellung der Planeten, der Gestirne oder
des Tierkreises, der Sonne, des Mondes u. s. w. Hieriiber
findet sich weder in den »Monatlichen Unterredungen« noch bei Apel
und Laun eine Angabe. Wohl aber bei Kind. Hier spricht (I, 6.) Kaspar
zu Max: »Drei Tage hintereinander steht jetzt die Sonne
im Schiitzen, und heut ist die mittelste; heut’, wenn sich die Tage
scheiden, gibt's eine totale Mondfinsternis. (Lebhafter und zu-
redend): Max! Kamerad! Dein Schicksal steht unter dem Kinfiuf
glinstiger Gestirnel« Im Schiitzen! Das stimmt ja genau mit dem
ersten Kugelrezept des Egerlinder Zauberbuches, wo es heilit: »wann
der Schiitz drei Tage nacheinander im Kalender stehet«. (Siehe oben
Nr. 1 und 18.) Kind hat also diese Angabe aus wirklichem Volks-
glauben geschopft.

3. DerOrt der Zauberhandlung. Ubereinstimmend geben
die beiden #ltesten Quellen des »Freischiitz« einen Kreuzweg als Ort
der Beschwiorung an. Dies stimmt vollkommen mit dem Volksglauben
iberein, der an Kreuzwege fast alle derartigen Zauberhandlungen
verlegt. »Auf Kreuzwegen haben die bésen Geister ihr Spiel, da kann
man sie auch rufen und mit ihnen verkehren, da waltet der Zauber.«
(Wuttke) Auch die Hexen sammeln sich im Egerlande auf Kreuz-
wegen. In der Thomasnacht geht man gerne auf Kreuzwege »horchenc,
um die Zukunft zu erfahren. Nur Kind verlegt den Schauplatz der
Beschwérung in eine verrufene Waldschlucht, die er ganz willkiirlich
Wolfsschlucht nennt, wo angeblich der wilde Jiger sein Wesen treibt
ein (wie bereits hervorgehoben) ganz erdichtetes Moment.

Alle diese Vorbedingungen: Der Dreilligste des Monates Juli
(der Abdonstag), die Stunde vor oder nach Mitternacht, die Mondes-
finsternis, die Sonne im Zeichen des Schiitzen, der einsame, verrufene
Kreuzweg, gehoren zur Wirksamkeit einer echten und rechten Zauber-
handlung; sie sind durchwegs echt volkstimlich und dem Zauber-
und Aberglauben des Volkes entnommen. -

Die eigentliche Beschwoérungsszene. Sie bietet nichts
Besonderes und verliuft wie alle derartigen Geisterbeschworungen

und Zauberhandlungen. (Vergl. Scheibles Kloster, Bd. V.)
: - Das Ziehen des Zauberkreises geschieht in den »Monat-
lichen Unterredungen« vom Bergjiger mit dem Weidmesser. Er setzt
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auch gewisse Charaktere aul den Rand ringsherum, welche aber der
Schreiber nicht lesen konnte. Dieselbe Quelle berichtet auch, dall
beide nackt in den Kreis traten, zugleich Gott und die heilige Drei-
faltigkeit verleugneten und sich spiter mit den Riicken gegeneinander-
stellten (einen gedoppelten Adler machten). Bei Apel und Laun wird
bloi das Ziehen des Zauberkreises erwidhnt und dall ringsumher
Schiidel und Totenbeine gelegt wurden. Bei Kind zieht Kaspar den
Zauberkreis aus schwarzen Feldsteinen, in der Mitte liegt ein Toten-
schiidel. »Er ist eine eherne Mauer gegen Geistergewalt vom Firmament
bis zum untersten Abgrund,« sagt er zu Max.

Das Gebot des Schweigens und Ruhigseins, wird,
was immer sich auch ereignen und kommen mége, in allen drei
Quellen mit gleicher Eindringlichkeit betont und gehért mit zum
Gelingen der Zauberwirkung.

Die Erscheinungen, Wihrend des nun beginnenden Kugel-
giellens trefen, wie immer bei derartigen Beschwdérungen, gespenstige
Erscheinungen auf: 1. Ein altes Weib, mit lauter holzernen Koch-
I6ffeln umhangen, bietet ihre Ware an und verschwindet. Bei Apel
und Laun spricht sie:

Gib mir die Kndchelchen, ich geli’ Dir ein Laéffelchen,
Gib mir die Schidel, was soll Dir der Bettel ?

Kann Dir nichts frommen, wirst nicht entkommen,
Muft mit zum Hochzeitreih'n, lieb Briutigam mein.

Schaudernd erinnert sich Wilhelm, der Beschworer, dall sie bei
Lebzeiten eine irrsinnige Bettlerin gewesen. 2. Die zweite Erscheinung
besteht in mehreren heranfahrenden Kutschen; beim Kreis angelangt,
streichen sie wie ein Sturmwind dariiber weg. Bei Apel und Laun ist
dies besonders gespenstig ausgemalt. 3. Die wilde Jagd. Voran das Wild
(ein Eber, Bache), viele Reiter und Jiger zu Pferde, Hunde. Zuletzt
sprechen die zwei #ltesten Quellen von einem Reiter auf schwarzem
Rofl und einem Zwiegesprich zwischen ihm und den Beschwirern. Bei
Apel und Laun und Kind fiihrt er den erdichteten Namen Samiel.
Es bleibt unentschieden, ob diese Gestalt als wilder Jiger oder Seelen-
jiger oder als der Teufel aufzufassen ist. Ein Zusammenhang des
Freischiitz mit dem wilden Jiger muf, trotz A. Kuhns Nachweis einer
Verwandtschaft (vergl. Héfners und Zachers Zeitschr. f. deutsche Philo-
logie, Halle 1868, Bd. I, S. 89 und Dr. Grille, S. 14, 15), bezweifelt werden.
Gerade diese wirksamste und wildeste Szene der Oper steht volks-
kundlich am schwichsten und diirfte lediglich Erfindung sein, #hnlich
wie die Kugeln, die treffen und #ffen, die durch kein Beispiel aus
dem wirklichen Volksglauben bisher nachweisbar sind.

Ich méchte die ganze Beschwirungsszene, der lediglich noch die
»Abdankung« des zitierten Geistes zur Vollstindigkeit fehlt, als den mifi-
gliickten Versuch einer Nachahmung der Geisterbeschwérungen halten,
wie sie in Scheibles »Kloster« zahireich angefiihrt sind. Die daselbst

Zeitschrift fiir osterr. Volkskunde, XTI, 12
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gich einstellenden Geister heiflen Aziel, Ariel, Marbuel, Sadael, und es
ist leicht méglich, dal nach diesen Namen auch der Name »Samiel«
ganz willkiirlich von Kind erdichtet wurde.

Die beiden ersten Erscheinungen aber haben offenbar auch keinen
tieferen Sinn und kommen in diesen oder anderen schreckhafteren
Formen eben iiberall bei derartigen Beschwiorungen vor. Man ver-
gleiche das Egerlinder Horchengehen auf Kreuzwegen am Thomas-
tage; auch da wird ein Kreis gezogen, Ruhe geboten und eine Menge
schrecklicher Gestalten stiirmt nun gegen den Zauberkreis heran und
dariiber hinweg.

Damit wiren die hauptsiichlichsten Elemente des
»Freischiitz« angedeutet, die nachweisbar auf echtem,
wirkliehem Volks- und Zauberglauben beruhen. Erwidhnt
konnte lediglich noch werden das bei Apel und Laun und Kind ver-
wendete Motiv der sogenannten Anzeichen (Todesboten oder Unheils-
kiindungen), hestehend im plotzlichen Herabfallen eines Bildes von
der Wand (Apel-Laun S. 14, Kind 1I, 3 und III, 8), endlich die Ver-
wechslung des Brautkranzes mit einer Totenkrone (Apel-Laun S. 31,
Kind III. 8). Dieser Glaube findet sich noch heute im Egerland. Auch
Totenkronen (Kriénze in Gestalt einer Krone von Golddraht und mit
(Glasscherben besetzt, Seb. Griiner, S. 61) waren ehedem im Egerland
iiblich. Der grofie Erfolg der Oper »Freischiitz« beruht auller der un-
vergleichlichen Musik Webers und dem geschickten, Vollstiimliches
gewandt bentitzenden Text Kinds auf dem volkstiimlichen, volks-
kundlichen Grunde des Zauberglaubens.

Als Ergebnisse dieser Untersuchung wiren folgende Sitze fest-
zuhalten: ‘

1. Es gibt keine Freischiitzsage.

2. Was bisher als Freischiitzsage bekannt war, ist nichts anderesals
ein Stiick Aberglaube, wie er in friiheren Zeiten tberall im Stande der
Jiger, Forster und des Weidwerkes verbreitet gewesen ist und wie
er sich heute noch im Zauberglauben des Egerlandes nachweisen 146t
(Vergl. die beigebrachten Zeugnisse.) Die #lteste und einfachste Dar-
stellung dieses Aberglaubens findet sich in den »Monatlichen Unter-
redungen« aus dem Jahre 1731 in Form eines Gerichtsfalles. Alle
tibrigen Darstellungen sind novellistische Ausschmiickungen, die ganze
Liebesgeschichte im Forsthause, der Probeschul}, Samiel, die Wolfs-
schlucht, ist dichterische Erfindung Apel und Launs und Kinds.

3. Was die Heimat des Freischiitz und der Wolfsschlucht betrifft,
so hat man bisher -verschiedene Orte angenommen, die angeblich
Weber angeregt haben sollen (so Orte in der sichsischen Schweiz,
die Stolpischschlucht bei dem Kurort Liebwerda in Nordbshmen und
andere). Mit besserem Rechte kdnnte man aber Westbohmen als
Ursprungs- und Ausgangsort dieses Jigeraberglaubens annehmen,
da die dltesten Quellen bestimmt auf das Stidtchen Taus weisen, wo
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auch die Verhére und Gerichtsprotokolle iiber den Fall Schmid aus
Prag vom 30. Juli 1710 stattfanden. Wiirden die Gerichtsakten dieses
Schmidschen Verhéres in Taus noch ausfindig sein, so wire ein
sicherer Anhaltspunkt gegeben und man kionnte dann den Ausgangs-
punkt des »Freischiitz« auf nordgauisches Gebiet verlegen, da die
deutsche Umgebung von Taus nech ins nordgauische Sprachgebiet
gehdrt.”)

I1. Kleine Mitteilungen.

Zwel Weihnachtslieder aus Tirol.
Von E. K, Blimml, Wien.

Unter den zahllosen Weihnachtsliedern nehmen die Herbergslieder und die damit
verwandten Lieder, welche das Vorausgehende schildern, der Zahl nach einen sehr kleinen
Platz ein, so daff jede neue Mitteilung solcher auf Interesse Anspruch erheben dirfte.
Aus der Gemeinde Niederrasen (Bezirkshauptmannschaft Bruneck, Gerichtsbezirk Welsberg)
sind nun zwei Lieder, von denen das eine die Vorbereitung zur Reise, das andere die
Aukunit in Bethlehem selbst schildert, erhalten, welche der Vorsinger Johann Plankensteiner in
seinem geschriebenen Liederbuch**) (um 1850) aufbewahrte und die im nachfolgenden
zum Abdruck gelangen, **¥)

I
Nun muf man sich wohl aufmachen, O Maria, tu es nur fassen,
Weil man muf gehorsam sein Augusto befohlen hat,
Und z'sammpacken seine Sachen, Jeder sich soll h’schreiben lassen
Allerliebste Jungfrau mein ; In Geburts- und Vatersstadt,
Man muB sich beschreiben lassen, Darum mufit Dich auch bequemen,
Man muf reisen weite Strafien "Wall'" wir alles mit uns nehmen,
Und mitnehmen, was man hat Ochs und Esel, die zwei Tier,
Zur Geburts- und Vaterstadt. Will ich nehmen auch mit mir.
Ach, mein Josef, tue mir sagen, . Ach, wie kann denn dies geschehen,
Wo willst Du jetzt gehen hin, Ich kann reisen nicht so weit,
Willst in fremdes Land Dich wagen, Kann vor Kilt’ und Schnee nicht gehen,
Dag ich ganz verlassen bin, ' Weil ich bin grofi an der Zeit;
Nach des Hochsten sein’ Verlangen Nach des Hochsten sein’ Begehren
Hab’ ich einen Sohn empfangen, Einen Sohn soll zur Welt gebiren,
Es kommt jetzt schon an die Zeit, Wo wird man ein Herbrig nehm’,
Ich kann reisen nicht so weit. Unbekanntes Wethlehem.

*) Von geschitzter Seite wird mir auf meine Anfrage tber die Gerichtsakten von
Taus aus dem Jahre 1710 mitgeteilt, dat diese weder beim Gerichte noch im siidtischen
Archiv sind, das vor 80 Jahren zur Ginze beim Brande des Rathauses vernichiet wurde.
Ob die Akten bei diesem Brande vernichtet oder vorher schon nach Prag abgeliefert
waren, konnte nicht in Erfahrung gebracht werden. In Taus sind lediglich Gerichts-
manuale vom Jahre 1711 noch vorhanden, die ich leider nicht einsehen konnte.

#¥) Im Besitze des Herrn Kustos I'. F. Kohl (Wien), der mir dasselbe freundlichst
tiberliefi, .

*#%) Eine gréfiere Anzahl von Weihnachtsliedern aus Tirol verdffentlichte ich in ,Der
Katholik¢, 3. Folge. XXXII (1905) 306 ff., 372 ff.

10%
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Nicht, Maria, tue Dich sorgen, . Alles tut nach Reichtum trachten,
Herbrig wird zu finden sein, Arme Leul’ tut man verachten,
Morgen oder iibermorgen Jene sind die besten Freund’,
Werden wir dort kehren ein; Wo nur Gold und Silber scheint.
Wann's im Gasthaus nicht kann g’schehen,
Werd' ich zu mein’ Freunden gehen, Gib, o Gott, uns Kraft und Starke
Die werden erbarmen sich Diesen Weg zu tibersteh'n,
Und aufnehmen mich und Dich. Deine Vorsicht kommt zum Werke,
Ach, bewege Wethlehem,
Ach, mein Josef, tue nicht bauen Line Herbrig zu bescheren,
Auf die Freund' aui dieser Welt, Deinen Sohn soll zur Welt gehiren;
Die auf arme Leut’ nichi schauen, Gib uns Deine Vatershuld,
Wo kein Reichtum oder Geld; - Wall' wir gehen . mit Geduld,
IL
Immer néher riickt die Stonde, ‘Lr wird alle Feinde schlagen,
Die der Welt den Heiland schenkt, Seine Macht von Anbeginn,
Da erscholl im Land die Kunde — Von der Ewigkeiten Tagen
Wie der Herr doch alles lenkt — Dauert in Ewigkeiten hin.
Alle Menschen aufzuschreiben,
Kam von Rom der Reichsentsehlug, Er wird tber Feinde siegen,
Sich zur Steuer einzuschreiben, Er wird unser Friede sein,
Forderte des Kaisers Schlup, Ihm muB alles unterliegen,
i Fursten, Voélker, groff und klein ;
Josef und Maria gingen Seine Macht wird ewig wiahren,
Auch zur Davidsstadf hinan, Den die Mutter ohne Fehl
Dort in Wethlehem, dort fingen Und als Jungfrau wird gebfiren,
Herrlich Goites Wunder an; Er ist Gott in Israel,
Davidsstadt frohlock’, dich freue,
Auserwiblte Stadt des Herrn, Schon erscheint.die gnadenvolle
Freue dich, es geht aufs neue Mutter dort in Davids Stadt,
Aus von dir ein neuer Stern. Die der Herrscher uns zum Wohle
‘ Wunderbar gesegnet hat;
~ Klein bist du in Judas Siidten, Bald wird Gottes Sohn geboren,
Unansehnlich Davidshaus, Seben wird die Welt ihr Heil,
Ach, der wird mein Volk erretten, Multergottes auserkoren,
Geht aus deinen Mauern aus, Lob und Dank sei dir zuteill.

Zum Klosterneuburger Dreikdnigsspiel.
Von Edwin:Zellweker, Leipnik,

Durch Zufall wurde ich auf ein Dreikonigsspiel - gefulirt, welches Anhaltspunkie
iiber die Herkunit des Klosterneuburger Spieles gibt. An verborgener Stelle, nimlich in
dem von Jose! Ambros herausgegebenen Jahrbuch far Osterreichs deutsche Jugend ,Griib
Gotit*, Wien o. J., bei A. Pichlers Witwe, teilt August Hofer auf p. 83 . ein Dreikénigs-
spiel aus Langenlois mit, welches teilweise wortlich mit dem Klosterneuburger iiber-
einstimmt. -

Zun#chst kiindigt im Langenloiser Dreikénigsspiel ein Hirte — dei sonst gebrauch-
liche Diener ist dlso zum Hirten geworden — die drei Konige in sechs Zeilen dem Konig
‘Herodes an, welche Anmeldung im Klosterneuburger Dreikonigsspiel fehlt. Die folgenden zwei
Verse des Herodes sind im Langenloiser und Klosterneuburger wortlich gleich. Dann aber
wendet sich im Langenloiser der Konig an die Dienerschaft und befiehlt, die drei Kénige
zum Eintritt einzuladen, was der Hirte in den niichsten drei Zeilen besorgt, im Kloster-
neuburger tut es Herodes selbst,
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Statt der nun im Klosterneuburger folgenden — offenbar auf Verderbtheit des
Textes schlieflen lassenden — Prosastelle folgen im Langenloiser in Versen die einmal
von Herodes unterbrochenen Selbstvorstellungen der drei Konige. Daran schliefit sich im
Langenloiser die im Klosterneuburger an spiiterer Stelle folgende Rede des Herodes, die
in der Drohung:

,Keiner soll ber mich werden,

Jeder mufl des Todes werden.

Bringt mir sie nur herbei,

Ich hau alle entzwei!®
gipfelt, Man vergleiche die parallele Stelle im Klosterneuburger. Das folgende Anbetungs-
lied, Konig Kaspars Worte, die die Reiseabsichi, Kénig Melchiors Worie, die die Ah-
sicht zuriickzukehren ausdrticken, fehlen im Klosterneuburger, Die darauffolgende Rede
des Herodes umfafit neun Verse und schliefit wie im Klosterneuburger mit der Aufforderung:

»Fort mit Euch, sucht nach dem Kinde !¢

Das SchluBlied vom Langenloiser ist aus den beiden ersten Liedern der drei Konige

im Klosterneuburger:
» Wacht auf, Ihr Christenméanner !*
und
»Was, Du willst die Unschuld morden 9
Zusammengezogen.

Der Schluf vom Klosterneuburger:
»Adje, Herr Konig, wir reisen* etc.
fehlt hinwiederum im Langenloiser.

Die teilweise wortlichen Ubereinstimmungen zeigen, daf die lokal nahestehenden
Spiele auch stofflich und formal Beziehungen zueinander haben. Da nun bedeutende
Teile in je einem der Spiele fehlen (die Hirtenszene im Klosterneuburger, das Schiuflied
im Langenloiser), lifit das auf keine Subordination eines der Lieder schliefen, sondern
nur auf eine beiden gemeinsame Urform. Im Laufe der Zeit, durch das Leben im Volks-
munde, verloren sie diese ihre urspriingliche Form, wobei das Klosterneuburger zu Be-
ginn (die Prosastelle!), das Langenloiser am Ende (es fehlt das hiibsche Schlufilied) harter
mitgenommen wurde, wihrend das Langenloiser die Hirtenszene am Aufang und die
durchgehende Versifikation, das Klosterneuburger das Abirittslied bewahrte. Die nichste
Aufgabe wird es nun sein, die beiden Spielen gemeinsame Urform nachzuweisen.

Dorotea-Singen.
Von Dr. Edwin Zellw eker, Leipnik.

Am 6. Februar ziehen zwei Knaben mit einem Midchen, welches eine Krone aus
Goldpappe am Haupte trigt, in Hlinsko bei Leipnik umler und singen folgendes Lied,
und zwar zuerst die beiden Knaben:

I: Byla jedna Dorota
naboiného Zivota. :]
[ M&la si vzit za mule
jedno pohanské kniZe. :]

(Es gab einmal eine Dorothea, die ein frommes Leben fihrie. Sie haite sich

zum Mann einen heidnischen Fiirsten nehmen sollen.) Dann singt das Méadchen :
[ Nechei, krali, nebudu,
slibila jsem jinému. :]
[t Slibila jsem jinému
JeZigkovi samému! :]

(lech will keinen Konig, ich hal’ mich mit einem andern verlobt! Ich hab' mich

mit einem andern verlobt, mit dem Herrn Jesus selbst.)
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Darauf schliefen die beiden Knaben:
[: éarovnice, ¢arovna,
podvednice, podvodna! :]
[: Krdl se na ni rozhnéval,
na olej ji smazit dal. :]
[: Cim se déle smazila
tim jest krasn¥jsi byla! :]
(Zauberische Zauberin, betriigerische Betriigerin! Der Konig erziirnte darob und
lie sie in Ol braten. Je linger man sie briet, desto schéner wurde sie,)
Nach dem Absingen werden die Kinder gewdohnlich beschenkt.

Zum Stephan-Singen.
Von Dr. Edwin Zellweker,

VerblaBt, aber doch deutlich la6t sich in einem kleinen tschechischen Lied, das in
der Gegend von Leipnik gesungen wird, der alte, dem Odinskult*) parallele slawische
Brauch erkennen, aus dem das heutige Stephan-Singen hervorging.**) Am 26. Dezember
ziehen Knaben mit einem Krug umher und singen das folgende Betlellied, dessen alte
mythologische Einschlige unverkennbar sind:

Stepane, Stepane
co to nesed ve dZzban&?
Koledu, koledu
upadl jsem na ledu, **¥)
5 psi se ke mn& shéhli
koledu mi sn&dli,
34 jsem maly koledniéek:
piigel jsem si pro trojniéek.
Trojnicek mi dejte
10 ni se mi nesméjte,
Sak j4 s vozem nejedu
suchou Tepu nevezu,
Cio mi date, to vezmu.
Pan Bth vam to zaplati
15 na zahrads, na poli.

(Stephan ! Stephan! Was frigst Du im Kruge? — Geschenke ! Geschenke! Ich bin
aufs Eis gefallen, Hunde kamen iiber mich und frafen mir die Geschenke auf! Ich bhin
ein kleiner Bittginger und kam um einen Heller. Gebt mir den Heller und lacht mich
nicht aus! Ich fahre ja nicht mit einem Wagen und fiihre keine trockenen Rithen., Was
Ihr mir geben werdet, das nehme ich an. Goit wird es Euch bezahlen, in den Girten,
auf den Feldern.)

In Hlinsko sind folgende Varianten gebriuchlich: Vers 1. ,Koleda, koleda Stépane!®
(Bittginger, Bitiginger Stephan!). Vers 18 fehlt, und statt Vers 14 und 15 folgt die

Drohung : Jest-1i nic nedate,

tak se spodivite,
vechny hrnee vam potfiskam
co v polici mate,
Baji tu velikou misu
co na ni jidate.
(Falls Ihr nichts gebet, werdet Ihr schauen! Alle Topfe werde ich Ruch zerschlagen,
die Ihr im Schranke habt. Auch die grofie Schiisgel, aus welcher Ihr esset.)
Darauf werden die Verse 1 bis 3 von dem bettelnden Jungen wiederholt.

*} F. Nork: Der Festkalender (in ,Das Kloster, herausgegeben von J. Scheible VIL),
Stuttgart 1847, p. 778,
k) Velgl fir Skandinavien: W. Mannhardt, Wald- und Feldkulte, 12, p. 402 {L.
##%) Dialektisch, eigentlich led&.
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Aus dem siidbohmischen Volksleben.
Vom Lebrer Franz Andress, Dobrzan*)

Nahrungsmiitel

Die Nalwungsmitiel unserer heimischen Bewohnerschaft, welche mit geringen Aus-
nahmen stets zu grosstem Sparsinne hinneigte, bestanden vor einem halben Jahrhundert
noch meisi aus Pflanzenkost, wurden in der sogenannten schwarzen Kiiche am Herde *¥)
zubereitet und waren recht einfach; dennoch mundeten dieselben den damals unver-
wohnten und wacker arbeitenden Leuten sehr gut und waren dem Wachsthum, der
Kraftentwicklung und dem allgemeinen Wohlbefinden dberaus zutriglich.

Als Frithstiick hatte man eniweder eine Erdipfel-, Brockl-***)} Brot- oder ge-
stiirzte 1) Suppe; nur an Sonntagen vergbnnien sich besonders vermégende Leute auch
einen Kaffee, welcher mit Syrup versiisst wurde.

Das Mittagessen bestand zumeist aus Pllanzenkost; Fleischspeisen waren nur an
Sonn- und Feiertagen iiblich.

Ausser den bereits erwithnten Suppen gab es noch folgende: Eingebrannte (Mehl,
Schm Jdz, Zwiebel, Kiimmel und Wasser); eingerithrte (Milch, Mehl und Wasser); abge-
riebene (Wasser und zerriebener Teig); Bedlsuppe oder Bedlbrei (Wasser, Brot und
Schmalz); Kraftsuppe (Schmetten, Lier, Wasser und Brot); Biersuppe (Bier, Eier und
Zucker) ; ferner Milch-, Nudel-, Gries-, Graupen-, Reis-, Nockerl-, Fleckl- und Wurstsuppe.

Auch aus dem Knddelwasser, das als Zugabe etwas Salz, Schmetten und Schmalz
erhielt, wurde hiufig Suppe bereitet. Als Griinzeug verwendete man Zwiebel und Petersilie
oder Schnittling.

Weitere Speisen waren: Dampfbuchteln in der Milch gebacken, zerrissen und ab-
geschmalzen; gelegte Buchteln (zwei tibereinander) mit Schmalzbrei bestrichen; Germ-
oder Hefenknddel sowie auch feste Knodel aus schwarzem Mehl mit Semmel- oder Brot-
stiickchen und Zwiebel-, Dillen-, Schmetten- oder Schwimmesauce; Dirwitscha mit
Dorschenbrithe; eingebrannte Erdépfel; Erdipfelfieen (geriebene Erdipfel gesalzt, ge-
knodet, gewalzt, gebacken und mit Mileh bestrichen); Tolgen mit Kise, Zucker und Zimt
oder Zwetschkenschmiere; blinde Motzen (in Fett ausgebackene Tolgen); gegossene
Tolgen (Liwanzen); Kasknodel (Mell, Kise, Eier und Mileh); Montschknodel (gekochte
Erdiptel und Mehl zu dickem Brei gestampft, mit einem Léffel heransgestochen, ge-
schmalzt und mit Kise, Mohn und Zucker bestreut); g'schwinds Knédel (sauere, be-
ziehungsweise geronnene Milch und gesottene Dirwitschastiickchen in Mehl abgeriihrt,
herausgestochen, geschmalzt und mit Kise bestreut); gerthrie Eier (zerquirlte Eier in
heissem Schmalz gerithrt und wmit Schnittling bestreut); Eierschmarrn (Eier, Mileh und
Mehl); cauere Eier (Eier in kochende Brithe von Schmetien, Mehl und Essig einge-
schlagen) ; Sauerkraut, Erdipfel und Brot; Buttermileh und Erdépfel; Erbsen oder Linsen,
Erdapfelbrei mit gerdstetem Zwiebel; Gries-, Reis-, Graupen- oder Hirsegasch mit Schmalz
Zucker und Zimt; ahgeschmalzene Nudeln und Kugelhupf.

Tine sehr willkommene Sonntagsspeise waren die verschiedenen Fleischbraten sowie
auch Knodel aus grinen oder gekochien Erdipfeln mit Kraut und gerduchertem Fleisch;
auch Blut- und Leberwirste waren stets beliebte Speisen.

*) Dieser Ort, welcher schon im Jahre 12569 urkundlich als Stidtchen mit Birgern
bezeichnet wird, liegt an der Radbuza und ist von der Industriestadt Pilsen 10 km ent-
fernt. Durch feindliche Einfiille wihrend des Hussiten- nnd Dreissigjahrigen Krieges wurde
Dobrzan in den Jahren 1421, 1618, 1632 und 1645 wiederholt geplindert, verwiistet und
durch Feuersbriinste zerstort, so dass damals eine grosse Verarmung unter der Bevsl-
kerung eingetreten ist.

#%) Auch am Dreifuss im Gutza wurden Speisen gekocht. Das Kochgeschirr bestand
aus irdenen und eisernen Topfen, welche unten eng und oben breit waren und miltelst
einer Ofengabel in das Feuer gebracht wurden.

#5%) Mehl wurde mit heissem Wasser eingemacht, efwas gesalzen und abgetriehen;
sodann wurden von dem Teige mit der Hand kleine Stiickchen abgerissen und in kochendes
Wasser geworfen,

1) Gekochtes Wasser mit gerdstetem Zwiebel, Pfeffer und ldnglichen, diinnen Brot-
schnitten.
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Als besonderer Leckerbissen galt auch das Wildprel.*)

Aus der gelben und klebrigen Milech, die man von der Kuh gleich nach dem Ab-
kalben erhilt, bereitele man unter Zugabe von Mehl und Eiern ein kugelhupfartiges
Gebick (Hupf in d' Hoich).

Als Salat nahm man Brunnenkresse, welche mit fheissem Wasser abgebriitht,und
mit Salz, Essig, Schmetten oder Schmalz iibergossen wurde.

Manche Speisen wurden an gewissen Festtagen mit besonderer Vorliebe gegessen,
was auch heute theilweise noch der Fall ist, zum Beispiel: Kirchweikkuchen mit Mohn-,
Kise- und Zwetschkenschmiere, Martinihérnl und Martinigans, Allerseelerln, Neujahrs-
wecken, Faschingskrapfen, Gharfreitag-Maultaschen, Osterlaibl und Kindstauf-Butterbrezen.

Erwdhnenswerth wiren noch die oristiblichen Zopfel, ein zopfférmiges und mit
Mohn bestreutes Weissgebiick & 6 Heller und die Sonntagsbrezen, ein ringformiges Weiss-
gebick mit Mohn und Salz & 4 Heller. '

Zur Jause (Watschina) genoss man siisse, saure oder Butiermilch und schwarzes
Brot, das zuweilen mit Buiter oder meist beissendem Kiise belegt wurde, Letaterer
bestand aus zerriebenem Kidse und erhiell eine Beimischung von Schmetten und Bier
und wurde mit Salz, Kiimmel und Paprika gewiirzt.

Zur Schnitt- und Erntezeit,**) wo die Leute vom frihesten Morgen bis zum Sonnen-
untergange auf den Feldfluren beschifligt waren, wurde auch Bier getrunken; die Méanner
erhielten %/, Mass == 085 ! und die Weiber 1 Seidel = 1/, Mass = 047 I.

Auch frisches Obst sowie getrocknete Birnen (Hutzeln), Apfelschnitte (Spalgln) und
gedorrte Zwetschken ass man mit hesonderer Vorliebe,

Recht einfach gestaltete sich auch das Nachtmahl, das grésstentheils nur aus
gekochten Erdiipfeln, aunfgewdrmten Mittagsspeisen oder auch aus Brot und Milch bestand.

Hart gekochte Eier und Hausbrot mit Kidse oder Buiter bildeten meist die Mitlags-
kost fir die im Walde mit dem Fillen der Biaume beschiftiglen Leute.

Powidel wurde aus den Beeren des schwarzen Hollunders durch Verkochen des
Saftes hergestellt und bei Unwohlsein in kleinen Portionen als medicinisches Hausmittel
genossen.

Bliithenhonig,***) welchen man von den Bienen aus den zahlreich vorhandenen
Klotzbeuten erntete, ass man sehr gerne, da er als vorziiglicher Nehrstoff und als wahre
Naturarznei galt; ferner verwendete man dieses kostliche Product als Versiissungsmittel
in Milch, Thee und Kaffee und besirich auch gebackene Kuchen damit. Mit Honig tiber-
gossene Hefenknédeln wurden iiberaus g‘erne gegesgen. Meth aus Honig, Wasser und
Gewiirz wurde seltener erzeugt

Ein siissliches Getrink (Bierlwasser) bereitete ‘man noch vor dreissig Jahren aus
reifen Wacholderbeeren, Letztere wurden in einem Holzgefisse gestampft oder durch
Mihlsteine zerrieben und mit kaltem Wasser iibergossen. Nach ein his drei Tagen
wurde dieses stark duftende Bierlwasser, welches als sehr gesunder Trank galt und sich
allgemeiner Beliebtheit erfreute, schon genossen. Mancher Biirger betrieb die Herstellung
dieses Getrdnkes sogar gewerbsmiissig und erzeugte tiiglich bis drei Eimer a 42/, Mass
Bierlwasser, welches um einen Kreuzer (Scheingeld) per Seitel (3, Mass) verkauft wurde,

- Das Trinken des Branntweines war nicht sehr verbreitet; allein trotzdem gab es
auch schon manche Minner, welche statt des iiblichen Friihstiickes ein oder sogar auch
mehrere Glischen Kornschnaps und eine Semmel (Zopfel) genossen haben.

*) Das ‘Weidwerk wurde seit jeher stark betrieben; auch die Gilde der Schlingen-
steller und Raubschiitzen stand hier in grosser Bliite. Das Jagdrevier, welches an
Waldungen, Wiesen und Ackerland 2485 ho umfasst und gegenwiirtig in vier Theilen um
einen Gesammtbetrag von K. 1104 verpachtet ist, lieferte vor vierzig Jahren der Stadi-
gemeinde durch mehrere Jagdperioden nur einen jihrlichen Pachtschilling von fl. 80
= K. 160.

*#} Die Arbeiter (Taglohner) erhielten ausser einer kargen Kost, die meist nur aus
Brot und dicker Milch oder Erdiipfelsuppe und Brei bestand, einen Taglohn von 10 Kreuzern.

*#%) Der Verfasser empfiehlt als Bienenziichter und Wanderlehrer fiir Bienenzucht
Jedermann den Honig als hochgeschdtztes Heil- und Noahrungsmittel,
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Das Trinken von Wein hat sich hier niemals stark eingebiirgert; dagegen isl das
Biertrinken #) schon eine alte und verbreitete Gewohnheit, obwohl sich in der letzten
Zeit auch manche Personen dem Genusse von alkoholfreien Getrinken zugewendet haben.

Ueberaus karg waren die Mahlzeiten nach Missjahven,®) da oft selbst die Besitzer
der grossten Wirthschaften nicht einmal so viel Getreide ernteten, als sie zu ihremt Haus-
bedarf und zum Anbau ilirer Aecker bedurfien. Oftmals musste sogar auch das zur Feld-
wirthschaft nothige Vieh wegen Futtermangel geschlachtet werden.

Bine ausserordentliche Theuerung herrschte auch im Jabre 1846, da die Preise
fiir Getreide und Lebensmitiel nach einem Missjahre sehr hoch stiegen.

1846 1904
1 Strich Weizen (93617) . . . . . fl. 23— Kr. 1750 pro 100 kg
Korn . . ... ... ..., , 20— » 1380 »
Gerste. . . . ... ... ..., b— , 1b— »
Hafer . . . .. . .. .. ..., 12— . 1280 »
1 Centner Hen (80 kg) . . . . . , 66— » 840 »
1 Schock Stroh (600kg) . . . . , 40— , d— ,
1 Pfand Rindfleisch (Y, kg) . . . , —20 ., 136 pro 1 kg
1 Pfund Butter (‘, k¢ . . . .. , —°B0 , 240 »
1 Mass Bier 1-90) . . . . ... , —12 » —24 pro 11
1 Steich Erdépfel . . . . . . .. , 6— . 480 pro 1l

Kartoffeln bildeten in vielen Familien .fast die einzige Nahrung, Brot mangelle
ilinen wéhrend der Winierszeit oft mehrere Monate. :

Wie sparsam man auch in spiiteren Jahren mit den Kartoffeln umging, beweist,
dass man beim Legen derselben (Kartoffelstossen) oft nur die herausgeschnittenen Augen
als Aussaat beniitzte, die iibriggebliebenen Theile aber mit Asche bestreute, um sie so
vor Fiulniss zu bewabren und dann nach und nach zur Bereitung von Speisen verwenden
zu kénnen.

Zur Zeit der Noth wurden auch Blitter von manchen Unkriutern genossen, zum
Beispiel die Blatter des Sauerampfers wegen des siuerlichen Geschmackes; ferner die
Blitter der Melde (vulgo Levada), welche mit Leisser Milch abgebriiht eder auch gekocht
und zu einem Brei zubereitet wurden. Auch Runkelriiben (Futterrtiben) sind héufig
gegessen worden,

Fine Aenderung in der einfachen Lebensweise ®#*) unserer Bevdlkerungt) trat seit
den letzten drei Jahrzehnten ein; denn durch die Emichtung der Eisenbahn, k. k. Landes-
irrenanstalt und k. u. k. Cavalleriekaserne sowie durch die Erdffnung der umliegenden
Bergwerke mit ihren reichen Steinkohlenlagern kam auch in unser Stidtchen ein regeres
Leben, welches den Wohlstand der Bevélkerung vermehrte und einen nennenswerthen
Aufschwung der Stadt-hervorrief, wodurch bessere Lebensbedingungen geschaffen wurden,

*) Die hiesige biirgerliche Brauerei wurde schon im Jahre 1378 gegrtindet. Nach
einem im Jahre 16562 von der Obrigkeit ausgestellien Privilegiom durfte die Biurgerschaft
von Galli bis. Georgi Bier brauen; ferner konnte jeder Biirger oder jede verwitwete
Biirgerin anldsslich der Verehelichung der Sohne und Téchter so viel brauen, als ihnen
. in Ansehung der Person zuerkannt wurde. Vor finfzig Jahren wurden monatlich je zwei
Gebriun a 20 Fass = 3200 Mass erzeugl. Gegenwiirtig betrigt der jihrliche Bierausstoss
iiber 25.000 Al.

*¥) Durch anhaltende Trockenheit und dbermissige Hitze hervorgerufene Missjahre
gab es 1834 bis 1836, 1842 und 1846, Im Jahre 1844 herrschien tiberméssige Nisse und
Ueberschwemmungen. ‘ )

#4%) Trotz der grossten Sparsamkeit gelangten aber die Birger dennoeh nicht zn
grosser Wohlhabenheit. Der Grund hierzu lag einerseits in der unrationellen Dreifelder-
wirthschaft, bei welcher jeder Acker nach dem zweiten Jahre unbebaut (brach) bleiben
musste, andererseits in dem Mangel an Diingemitteln; auch die vielen Furchen bei den
in kleine Beete geackerten Feldern trugen zu einer geringeren Fechsung bel.

Heute aber, wo mehrere hundert Hektar bestes Ackerland fiir den Bahn-, Irrenanstalts-
und Kasernenbau abgegeben wurden, wird dennoch mehr Getreide eingeheimst, so dass die
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Volkstiimliche Uberlieferurigen aus NordbShmen,
1. Hiusertypen. Von Robert Eder, Modling.
(Mit 2 Textabbildungen.)

Als Type eines alten Kretschamgebiudes bringen wir die Abbildung des Kretscham
zu Heinersdorf (Friedlinder Bezirk), der schon vor lingerer Zeit einem modernen Bau
weichen mufte. (Fig. 130.) Derselbe diente als Wohnung des Schulzen und als Gasthaus, denn
die Schankberechtigung war mit dem Kretscham verbunden, Allerdings bestand unter anderen
Verpflichtungen auch die, herumziehendes Volk, als Zigeuner, Kesselflicker, Bettler u.s. w.,
itber Nacht zu beherbergen und fanden diese Leute in den Stallungen Unterkunft. Die
innere Einteilung des Gebiudes war folgende: Rechts vom Eingange befanden sich die

Fig. 130. Kretscham zu Heinersdorf.

Kuche und die Gesindestube, links die grofie Gasthausstube; zwei méichtige Balken zogen
sich als Stiitzen an der Decke hin, ein gewaltiger Kachelofen, von auBen zu heizen, stand in
einer der Ecken des Gemaches, umgeben von der Ofenbank ; sonst waren noch einige Neben-
stuben, Vorratskammern, R#iucherkammer und die Kammer zum Wirstemachen ete. im

Scheuern, welehe doch im Laufe der Jahre bedeutend vermehrt wurden, trotzdem immer
gefillt sind.

Wie gross zum Beispiel der Geldmangel in den Jahren 1860 bis 1870 .war, geht
daraus hervor, dass Biirger trotz ihres guten Namens und Besitzes von unverschuldeten
Wirthschaften im Bedarfsfalle nur mit grosser Mithe Geldbetrige von einigen hundert
Gulden aufzutreiben vermochten.

1) Die Stadt zéhlte im Jahre 1850 nur 2170 deutsche Einwohner, gegenwdrtig
aber 3005 Deutsche und 2178 Czechen.
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unteren GeschoB. Im oberen Stockwerk waren die Wohnriiume fir den Schulzen unter-
gebracht sowie sich hier ein groBer Flur und verschiedene finstere Vorratskammern fiir
Machs, Pferdegeschirre und andere Gegenslinde befanden. Auch die Migdekammern
waren hier eingebaut, Unter dem hohen, spitzen, mit Stroh gedeckten Dache waren
Getreidevorrite aufgeschiitiet,

Das Wohngebiude umgab ein Vorhof mit dem Eingangstor und daran schlof sich
der grofie Wirtschaftshof, umrahmi von den iibrigen Gebiuden,und zwar reihiten sich an
das Wohngebdude der Pferdestall, der Kubstall, die grofie Scheuer zum Dreschen, der
Kartoffelkeller, dann daran wieder eine Scheuer, ebenfalls zum Dreschen beslimmt, und
das grofe Tor, das auf die Felder fithrte und nach riickwiirts den Abschluf bildete; auf
der anderen Liingsseite stand der Schafstall, furzirka fimfhundert und mehr Schafe berechnet

Tig. 131. Wohnhaus in der Friedlinder Gegend.

'

(spéter zu anderen Zwecken beniitzt), ferner mehrere Wagenremisen, dann der steinerne
Oberbau des Bier- und Weinkellers und schlieflich lange Holzsehuppen und ein Zimmer-
mannsplatz. Alle Arbeiten, als: Schindel machen, Reparaturen an Pferdegeschirren, an
Wagen und Schlitten u. s, w., wurden im Hause selbst durchgefihrt und kamen zu diesem
Behufe Professionisien ins Haus, wo sie dann auch beherbergt und verkdstigt wurden-

Die zweite Abbildung (Fig. 131) zeigt den Typus eines Wohnhauses in der Friedlédnder
Gegend, wie solehe frither allerorten zu sehen waren, Der Blockhausbau schlieit die Wohn-
stube und das ,Nebenstiibel® in sich ein; Flur, Kuh- oder Ziegenstall, Nebenkammern fiiy
Vorrite befinden sich im Steinanbau. Das tiber den ganzen Bau in einem sich hinziehende
Strohdach ist ziemlich hoch angelegt. Im Flur fithrt eine Holzstiege auf die ,Biene®, den
Bodenraum, wo sich Schlaf- und Vorraiskammern befinden, dann fiihrt eine Stiege in den
Kartoffelkeller hinab. Bei jedem Hause schlieft sich riickwiirts ein kleiner Obstgarten
(meist Apfelhiiume) an,
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Allerlei Glaube und Gesage aus dem Angeltale.
Mitgeteilt von Josef Blau.

1. Man glaubt, daf man andexen das Leben abbelen konne. (,,Moxdl)etel “)

2. Man glaubt, daf man sich kuoelfest machen konne

8. Man glaubt, daf es Leute gibt, die bose Augen, einen bssen Blick haben, die
einen ,,l‘ibersehen“ kénnen, so daB derselbe krank wird; auch Pflanzen und keimenden
Saaten kénnen sie mit ibrem Blick schaden. (Vergl. Urquell 1. 270.)

4, Man glaubt, daf wenn jemand das Salz auf dem Tisch verschiittet, dieser in
Unannehmlichkeiten kommen werde, in einen Streit oder gar in ein HanGgemenge.

6. Man glaubt, daff der Brauch, dem Niesenden ,Helt Gott!* zu sagen, aus der
Zeit der Pest stamme. Damals habe man immer gerufen, wenn einer nieste: ,Helf Dir
Gott!* Heute ist das Niesen eine scherzhafte Bestitigung der Wahrheit; denn wenn
jemand etwas erzéhlt, und wenn es auch nicht wahr ist, und es niest einer dabei, sagt
man: ,Helf Gott, daff es wahr ist !¢

6. Man glaubt, dafi derjenige, der es errit, welches Ohr dem anderen klingt, den-
selben Tag noch efwas erfahren werde.

7. Man glaubt, daf wenn es jener nicht errdt, welches Ohr klinge, diesem etwas
Ubles nachgeredet wird.

8. Man glaubi, daf das Ohrenklingen plotzlich authore, wenn man an den Richtigen
denkt, der von einem Ubles redet.

9. Man glaubt, daf ein Komet Krieg, Krankheit oder Hungersnot und teure Zeit
bedeute.

10. Man glaubt in dem Kometen die Strafrute Gottes am Himmel zu sehen,

11. Man glaubt, dah der Mairegen den Haarwuchs giinstig beeinflusse. Die Madchen
setzen sich diesem aus und rufen dabei:
» Mojregn, Mojregn,
Moch ma mane Hiar lon(g), dick und ebm!®
Die Kroaten in Themenan glanben, daf solchen Kindern, welche ohne Kopfbedeckung
im Regen herumlaufen, die Haare recht wachsen werden. (U. Z, VI, 284.)

12. Man glaubt, daf die Kinder nachts recht schreien werden, wenn man Windeln
im Winde draufen trocknet. Darselbe glaubt man auch in Themenau. (U. Z. VIL 234.)

13. Man glaabt (wie auch in Themenauw, U. Z. VII. 236), daf Morgenregen nicht
lange davern: ,Die frilhen Regen und die spiiten Bettelleut’ verrennen sich bald.* Im
Tschechischen heifit es: ,Ranni de3t, Zensky plag,* (Morgenregen, Weiberweinen,) Wie
in Themenau (a. a. 0.); dort iibersetzt aber der Berichterstatter plad mit Scherz.

14, Man glaubt, daf rothaarige Menschen bosartig, auch jihzornig seien.

» Wos rout is, is Fux,
Und des ist nix nutz.®
In Themenau gelten solche Leute fiir zornig. (U. Z. VII. 236.)
© 15, Man glaubt, daf Schwangere die Arme nichi hoch heben sollen, um zum Bei-
spiel eine Wischeleine zu erlangen, da sich die Nabelschnur dem Kinde um den Hals
schlingen warde. (Abnlich im Erzgebirge, Mitt. d. Anthr. Ges. XX1I. Peiter.)

16. Man glaubt, dat man den Kindern die Kopfschuppen nicht vor einem Jahre
heruntergeben solle, da das Kopfl noch zu schwach sei und es die Schuppen fester
machen. Das Kind miifite sonst sterben. Letzteres glaubt man auch in Bayern, Kreis
Schwaben. (Zeitschr. f. Vk, VIIL Raff.) :

17, Man glaubt, dab getriibtes Flufiwasser bald wieder rein werde:

»Rinnt 's Wasser tiber neun Stein,
Ist’s wieder rein.* ‘

Vergl. Lilek, Volksleben in Bosnien. (U. Z. VI. 167.) ,Wenn Wasser tiber vierzig Steine

geflossen, ist es wieder rein.* (Auch Steinchen ins Wasser werfen, damit es rein sei.)
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18, Man glaubt, in dem Neste des Zeisigs sei ein Steinchen, mit welchem nian
sich unsichtbar machen kinne. (Josef Weber, Sternhof.) .

Vergl. ‘hierzu: 1. Dérler, Zanberspriiche und Symwpathiemittel aus Tirol. (Zeitschr,
f. Vk. 11, 153.) Blendstein; mil diesem machen die Zeisige ihr Nest unsicher, er ist daher
schwer aufzufinden; der ,Wies-Joggel" konnte sich mit einem solchen unsichtbar machen.

2, Grimms Deutsche Sagen, Nr. 122, Das Vogelnest. (Mit weiteren Verweisen.) Das
Zeisignest wurde nur durch seinen Schatien entdeckt.

19. Man glaubt (in Rittsteig, Bayern, Grenzdorf), daB es Steine gebe, welche Bisse
von wiltenden (,winigen*) Hunden heilen. Ein solcher Stein heifit ,Winstein®. Ein Mann
bei Lam in Bayern besitzt einen solchen und heilt damit Bisse von wiitenden Hunden,

Vergleiche hiermit den Stein des heiligen Paul gegen Schlangenbis. Hevorka: Aus
dem Volksglauben, Von Sabioncello. (U. Z. IIL. S. 56, Fufinote.)

20. Kinder glauben (auch bei den angrenzenden Tschechen), daf iinen recht harte
und fesie Zithne nachwachsen werden, wenn sie den ausgefallenen oder gerissenen Zahn
iiber den Kopf aus anf die Ofenplatte werfen und dabel sagen:

»Méausl, Mdusl, da hast ein Beinl,
Gib mir ein Steinl !¢
Vergleiche den dhnlichen Brauch bei den Ruménen in der Bukowina. (U. Z. II1. 185.)
Das Kind wirft den Zahn auf den Hausboden und sagt dabei: ,Miuschen, ich gebe dir
einen Zahn aus Bein, gib du mir einen aus Stahl!* Uber Beziehungen der Miuse zu den
Zihnen und der Seele, Heiligen: J. Grohmann, Apollo Smintheus, Prag 1862; Rochholz,
3 Gaugétiinnen 185 ff; Zeitschr. d. V. £ Volkskunde VIL. 103; V. 421; Wuttke, 308.
21. Man glaubt, es seien gute Triume:
Wenn man hellauf brennen sieht,
Ein Traum von einer Leiche bedeutet eine Hochzeit.
Ein Haufen Dreck: Man bekommt viel Geld.
Wenn man vom Teufel triumt: Geld, Glick.
Liuse und Schwimme bedenten Geld; L#use bedeuten in der Herzegowina Ver-
armung. Wiss. Mitt, aus Bosnien u. Herzeg. VI, 624,

22, Man glaubt, es seien bgse Triaume: .

Von Eiern: Zank, a Grinads. (Die Ruminen in der Bukowina glanben, man solle
nie Apfel oder Eier auf eine Reise mitnehmen, denn sonst miifite dieselbe ungliicklich
enden, [U. Z. IIL. 8, 20.]) In der Herzegowina: Bose Nachrede. (Wigs. Mitt. aus Bosnien
u. Herzeg. VI. 624.)

Von “einer Hochzeit: ein Begribnis, ,a Laicht*,

Viel Rauch bedeutet ,nichts Gutes“,

Griines Obst: ein Todesfall in der Freundschaft.

Zahureifien: dasselbe,

Triume von den Zithnen: ,Nichts Gutes.* (Vergl. U. Z. VII. 234. Kroaten von
Themenau: Ein Traum von ausfallenden Zihnen bedeutet den Tod in der Ferne.)

Wiische ausfladern, tiefes Wasser, iriihes Wasser: Schlechtes.

23. Man sagt, daff, wenn man zu Neujahr Geld hergebe, man das ganze Jahr Geld
hergeben misse. :

24. Man glaubt, am Neujahrstage solle man nichts unternehmen.
Bleibt man an diesem Tage liegen, so werde man das ganze Jahr im Bett liegen
miissen. . i
25, Man glaubt dasselbe vom Nihen und Waschen an diesem Tage.

26, Man sagte auf den Dorfern den Buben, sie sollten am Faschingdiensiag vor
Sonnenaufgang die Biiume schiitteln, dann wiirden sie das ganze Jahr viele Vogelnester
finden. (Sternhof.)

Vergl. hierzu: 1. Planer Gegend: Schiitteln der Obsibiume, um die Hasen
zu verjagen, am Karsamstag wihrend des ersten Liuntens. (U. Z. III. 112.)
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2, Zur selben Zeit: Znaimer Gegend. (U. Z: IL 309.) Deutschbshmen.
(Lippert, S. 91,)

3. Derendingen in Schwaben: am Johannistage die Weinstocke zu schiitteln,
(Urquell 1X. 183.) :

4. Tschechen in Béhmen, Am Weihnachtsaben<d: Orakel der Madchen, (Urquell
HI. 309.)

5. Bei Hofler: ,Das Jahr¢ fand ich das Baumschiitteln weder am Karsamstag noch
am Fasching erwihnt.

27. Man sagté den kleinen Buben, sie sollien am Faschingdienstag schnitzeln, dabei
aber im Hemd. (,pfojdlte = ‘pfaideltig, in der Pfaid) rund ums Haus laufen; dann wirden
sie viele Vogelnester finden. (Muckenhof, Hammern,) In Waier bei Bischofteinitz sagt man
den Buben, sie miissen zu diesem sich im ‘Hemde unter den Tisch setzen. (John, Sitte,
Brauch und Volksglaube im deutschen Westbohmen. S. 41.)

28. Man sagt: Am Feistpfinziag (Donnerstag vor -Fastnacht) beginnt der Fasching.
Da muf man am Mittag Fleisch haben. Hat man keines, so reckt 'man den nackten
Hintern zum Fenster hinaus, (In Neuern tat es einer wirklich nach dem Essen, weil cein
Weib nicht an diese Regel gedacht. [Wolfgang Peller, Schlosser, Neuern.})

29. Man glaubt, die Menschenhaut wire friher ganz so hart gewesen, wie
die Fingerndgel heute noch sind, (Erzihli von Wenzel Kautnik, Silberberg, am
22, Mirz 1901, Lr hat das von seiner Mutter und diese hat es wieder von ihrer Mutier
in ihrer Kindheit gehort, Auch er wird es seinen Kindern mitteilen.)

30. Man glaubt in Klentsch(Cz.), daf einem etwas Unangenebmes passieren- werde,
wenn die Nase juckt.

31. Man glaubt vom Bovist (Lycoperda, Volksname ,Gaglfist*), daff sein Stauh
blind mache, Dasselbe glaubt man auch auf Island, (Zeitschr. f. Vk. VIII, Lehmann-
Filhés.) ’ ,
32. Man glaubt, da das Schlucken von drei geweihien Palmkitzchen gegen Hals-
weh schitize. Am Palmsonntag vor dem Mittagessen allgemeines ,Bolnkatzlseblicka®.

33, Man glaubt hie und da in der Gegend, daff durch das Annageln eines Geld-
stiickes an der Tirschwelle Glick ins Haus komme. Man wird stets Geld haben. Dasselbe
bei den Rumdinen in der Bukowina. (U. Z. II. 286.) ‘

34. Man glaubt, daB das Vieh auf alle gelben Blumen recht viel fette Milch gebe,
und heit daher die gelben Korbbliutler und die Hahnenfiiie , Schmolzblejmla*.

35, Man glaubt, daf die Hauswurz auf dem Dache vor Blitzschlag schiitze. In
Bosnien auch noch vor Diebstahl. (U. Z. VI. 169.) '

36. Man glaubt, daff die geweihlen Palmzweige, uniers Dach gesteckt, vor Blitz-
schlag schiizen, ebenso die kleinen Birkenkrinzehen vom Fronleichnamstage, die man
an die Fenster hingt. '

37. Man glaubt, weénn ein Gewitter naht und man noch Glut im Ofen hat, so
miisse man ein Stiick vom geweihten Kranz oder geweihte Palmzweige darauf legen, um
den Blitz abzuhalten. Man verbrennt auch ein Stiickehen vom Kranz auf der geweihten
Kerze oder dem Wachsstock. )

38, Man glaubt, drei Einbeeren, iiber das Kreuz in die Ecke gehiingt, schiitzen vor
der Pest. . ‘ S : .

39. Man glaubt, das Steckenbleiben' eines hinabgefallenen Insiruments in der Erde
bedeute einen sicheren Besuch noch fiir diesen Tag. :

40. Man glaubt an Diebssegen, die vor Dieben schiitzen; daB man einen an einem
beliebigen Ort anfrieren lassen kénne; daff man sich kugelfest machen konne; daf es
Schiitzen gebe, die noch Lerchen treffen, die einem anderen vor Hohe nichi sichtbar sind.

Vom Teufel
41, Man sagt: In den drei Faschingstagen soll kein Forster oder Heger in ~den
Wald gehen, weil da ,der Bose* Holzojer ist. (Holzoja = Heger; hoja = hajen, hegen.)
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Der Teufel ist in den Faschingstagen Holzojer. Inménner gingen in den Wald, um
cine Buche abzuschneiden, weil sie wufiten, daff da kein Foérster im Walde ist; wie sie
so schnitten, warf ihnen jemand auf die Sige. Sie sahen sich um und erblickten ecinen
Forster ohne Kopf. Sie liefen davon.

In Eisenslein hat im Fasching einer mit einem Geiffu mit den zwei ,#rgsten®
Midchen recht viel und ausgelassen getanzt, Als er entdeckt wurde, verschwand er. Das
war der Teufel. Vergl.: Pod&brader Gegend. Cesky Lid 1X, 8. 223. Wird am Faschings-
dienstag bis nach 12 Ublr getanzi, so zeigt sich zwischen den Tinzerinnen ein Jiger —
der Teufel.

Von einem griinen Jéigerlein erzdhlen die alten Leute, daB sie dieses ofters im
Wald und besonders im Umkreise der Ruine Bayreck gesehen hiitten.

42. Man glaubt, daB jeden, der falsch schwirt, der Teufel hole,

43. Man sagt, daf der Fid ungillig sei, wenn man dabei die Eidfinger der linken
Hand abwirts halte. In éesk{( Lid, XllI, S. 283. Bericht iiber eine (erichtsverhandlung
aus der Angelgegend, bei der diese Praktik angewendet wurde.

Vondenarmen Seelen.

44, Man glaubt, daf zu Allerseelen von 12 Uhr Mitternacht bis zur niichsten
Mitternacht alle Seelen aus dem Fegefeuer befreif seien, nachts ihre Gebete in der Pfarre
kirche verrichten und auf dem Friedhofe ihre Griaber besuchen. Dann miissen sie wieder
ins Fegefeuer zuriick. ’ ’

Dasselbe glauben die Slowenen in Steiermark, (U. Z. IV. 8. 146.) Vergl. Grimms
Sagen. (221, Die Geisterkirche.)

Orakel.

45, Man glaubt, durch folgendes Orakel den kiinftigen Beruf der Kinder zu erraten.
Wenn sie ein Jahr ali sind, legt man ihnen drei Dinge vor: Einen Rosenkranz, ein Geld-
stiick und ein Buch, Worauf sie zuerst greifen, das ist fiir ihr weiteres Leben vorbildlich.
Greift das Kind auf den Rosenkranz, wird ein Betbruder oder Pfarrer aus ihm; das
Buch bédeuntet einen studierten Mann, der Gulden einen Sparmeister oder einen Dieb.

46, Man glaub! von den einzelnen Wochentagen:

Sonntag. Kinder, die an einem Sonntage geboren werden, sind von aller
Zanberei und Hexerei befreit. Ein Sonntagskind sieht keine Gespenster; diese haben keine
Macht tiber dasselbe, konnen ihm also auch nicht erscheinen.

Dienstag. Mundartlich Irta, An diesem Tage findet bei uns ,im Deutschen*
keine Hochzeit statt, Man wiirde an diesem Tage irrgehen, glaubt das Volk. (Vergl.: Im
,Bohmischen® ist es gerade Brauch, am Dienstag Hochzeit zu halten. Auch in vielen
deuntschen Gemeinden Bohmons. Die Ruminen in der Bukowina (U. Z. IV. 213) glauben,
man solle sich an Sonn- und Donnerstagen trauen lassen; an anderen Tagen sei es nicht
gliicklich, Bel uns wird wie im angrenzenden Bayern am Montag oder Mittwoch geheiratel
Im Rheingau glaubte man: Was Dienstag begonnmen, gerit nicht. Mitiwoch ist ein ver-
worfener Tag, aber alles im Handel gedeiht wobl. (Zeitschr. f Kulturgeschichte, Stein-
hausen, II. Bd.)

Freitag. Am Freitag geht man in keinen Dienst, begibt man sich nicht auf eine
Reise in die Fremde. Am Freitag bickt man kein Brot: ,Frattabrout is net ohne Nout.*

47. Man sagt, eine Schwangere stehe mit einem Fuie im Grabe. Die Zipser Sachsen
sagen das von der Sechswochnerin. (U, Z. VIIL. 27) ’

48. Man glaubt, daf die Kinder das Reden gut lernen, wenn ihnen die Mutte
nach der Geburt ein Vaterunser ins Ohr betet. (Neuern.)

Vergleiche den Braueh bei den Zipser Sachsen. (U. Z. VIIL 23.)

49. Man glaubt, eine Hausfrau, die am heiligen Abend Mileh oder Eier aus dem
Hause gibt, gebe fiir das ganze Jahr das Gliick und den Segen aus dem Hause. In der
schlesischen Tausitz glaubte man dies vom Vorabend des Johannistages,
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Windfuttern. (Vergl, U, Z. I 307, IV. 48)

50. Man sagt, wenn der Sturm recht heult und pfeift, das sei die Melusina. Sie
pilt als Windmutter. Kinder geben Mebl und Brotbroseln auf einen Teller und lassen sie
vom Winde wegblasen. Das heifit das Windfiittern, Dazu betet man ein Vaterunser zur
heiligen' Melusina. Nur wenige Leute hie und da wissen die Geschichte von der
Melusina aus irgendeinem alten Volksbuche,

Natternkodnig.

51. Man glaubt allgemein an den Oda(r)nkini. Viele haben eine Natter Oda(i)n
mit einem glinzenden Kronlein gesehen. In jedem Hause befindet sich unter dem Fuf-
boden eine Hausotter. Wenn man sie deutlich ,schlagen® hort, bedeutet es den Tod
eines Gliedes der Familie.

52. Man erzihll: Wenn im Friedhofe irgendwie ein Toler ausgegraben wird —in
15 oder 20 Jahren werden ja die Griiber ghebt oder bhebt, wie sie in Neuern sagen;
das heiBt, es wird an derselben Stelle wieder jemand anderer begraben — und die
Totenbeine hingen zusammen, sie gehen nicht auseinander, so sagt man, das sei ein
heiliger Leib, Wenn der Totengriber darauf kommt, so zeigt er es dem Pfarrer an und
der Leichnam bleibt ruhig liegen, bis keine nihere Verwandtschaft mehr da ist, die ein
Recht auf den Leichnam hitte. Ein solcher heiliger Leib kommt oft heraus und sie geben
ihn in eine Kirche oder sonstwo hin, In Neukirchen liegen unter Glas bei den Seiten-
altiren mehrere solche heilige Leiber mit goldenen Gewindern. (Erzéihlung von Wenzel
Kautnik, Silberberg.)

Uber einen unverwesten Leichnam siehe Urquell 1898, S. 244—45. Nieder-
lindische Sage aus der Chronik von IFriesland. Die Leiche des Verfithvers verweste nicht,
solange ihm die Verfiihrle nicht verzieh.

Die Tschechen bei Wamberg (éesk\j Lid, XI, 439) glauben, daB unverweste Leich-
name solchen angehéren, deren Haut bei Lebzeiten fest, das heifit unverwundbar war.
Aus ,fest* machten sie ,fext*. Vergl. auch éesk{( Lid, XIiI, 286 ff,

Der Totengriber von Elbekosteletz ((v‘.esk{z Lid, XIlI, 382) sagt, die Fexte verfaulen
deshalb nicht, weil sic in einer eigenen Haunteinhillung auf die Welt ge-
kommen seien. Solchen Leuten schadete keine Kugel. Letzteres glauben auch . die
Mohammedaner in Bosnien. Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und
Herzegowina, VI, 612 und VII, 342. (Im Angeltale heift diese Hauthiille das Ewlhiuwl
[Nebelhéinbehen] und bringt dem Kinde Glack.) Uber Festmachen siehe Unser Egerland,
1V, 83, Mitteilungen des Vereines fiir Geschichte der Deutschen in Bohmen, XIX, 78,
(Sage aus Moldautein.) Zeitschrift des Vereines fiir Volkskunde V, 411, (Steiermark.)

In einem alten handschriftlichen ,Artzney Buch®, das ich besitze, ist folgender

hierher passender Spruch (bei den Aderlaftagen) enthalten: - -
»Am 31. January Vigilia Tag
Wer an dem Tag wirdt gebohren man spricht,
Der verfaulet nach seinem Tode nicht
Liegt also in dem grab geschlicht
Undt ruhet bif zum Jingsten Gericht.*

In RuBland ist zu einer Heiligsprechung die Erhaltung des Leibes im Grabe eine
erste Bedingung, Nach Ansicht der strenggliubigen Russen konnen nur solche Leute
wirklich Heilige sein, deren Leichen infolge der Heiligkeit vollstindig unverwest ge-
blieben sind. Beispiel: Die feierliche Heiligsprechung des heiligen Seraphim im Kloster
Ssarow, Gouvernement Tambow in Rufland am 1. August 1903. Auch die Leichname
mehrerer katholischen Heiligen sollen lingerc Zeit nach dem Tode unverwest anfgefunden
worden sein, Zum Beispiel St. Wunibald, Genovefa, die Zungen der Heiligen Joh. von
Nepomuk und Antonius von Padua. ‘ . :

53. Man sagt, eine Wochnerin dirfe zu keiner Tanzmusik gehen, sonst werde ge-
rauft, (Neuern,) Zeigt sie sich im Freien, so kommt gern ein Gewitter. ,Die Sechswochen
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zieht die Wedern her.“ Die Slowenen in der Steiermark sagen: Geht die Wochnerin vor
der Einsegnung iiber die Schwelle, brennt das Haus ab, schligt Hagel die Felder, die
Quelle, iiber die sie geht, versiegt. (U. Z. 1V. 150.) Auch mil dem Kinde darf man nicht
vor der Binsegnung in ein fremdes Haus oder aul die Gasse gehen.

54. Man sagt, eine Wochnerin solle man nicht allein daheim lassen, sonst treiben
mit ihr bése Geister ihr Spiel. Dartiber werden viele Geschichten erzihlt,

55, Der Mann sagt manchmal nachgebend zur Iran, die irgend etwas von
ihm verlangt: ,Nun, so werde ich es halt fun (oder ich werde es mitbringen), daf das
Kind nicht um den Kopt kommt;* oder auch: ,daf das Kind einen Kopf kriegi;
oder: ,sonst krieget ja 's Kind kein Kopf nicht.® Das ist eine blofie Redensart. Vielleicht
eriindet sie sich auf denselben oder einén &hnlichen Glauben, wie den, der in unserer
Zeitsehr, 11, 117 von Dan von den Rumiinen in der Bukowina mitgeteilt wird: Wenn eine
schwangere Frau jemanden essen sieht und auch selbst diese Speise mochte, sie aber nicht
bekommt, so wird sie ein totes Kind gebéiren. Ebenda VII. 257.

56. Man glaubt, wenn eine schwangere Frau etwas sehnstichtig wiinscht und dabei
irgendeinen beliebigen Teil ihtes Korpers berithrt, so wird das Kind an derselben
Stelle, wo sie sich beriihrte, ein Muttermal haben, und zwar ven der Gestalt des ge-
wiinschien Gegenstandes. (Ebenso bei den Rumiinen in der Bukowina. U, Z. VII. 2b5,
im Erzgebirge: Mitt. d. Anthr. Ges,, Wien, XXI, Peiter.)

57. Man glaubt, da® man beim Namengeben im Kalender nicht zuriickgehen solle,
sonst wiirde das Kind bald sterben.

58. Man glaubt, da man Buben beim aufnehmenden, Midchen beim abnehmenden
Monde entwshnen solle,

b9. Man glaubt, daB man sich bei abnehmendem Monde nicht die Haare schneiden
lassen solle.

60. Man glaubt, auf gelbe Riiben bekomme man eine gute, auf Niisse eine rauhe
Stimme, Bin Silberberger erzihlte mir aber, man miisse, damit die Kinder einst gute
Siéinger werden, deren erste drei Liuschen auf dem Boden eines Seitelbechers zerdriicken
und sie ihnen zwischen zwei Brotstiickehen zu essen geben, Er hahe das schon bei drei
Kindern gemacht.

61. Man glaubt, ein Kind, das keine Liuse babe, sei nicht gesund.

62. Man glaubt, wie in Themenau (U, Z. VII. 234), wenn ein Kind eine leere
Wiege hin- und herbewege, so wiirde das Kleine nachts nicht schlafen konnen, Tut dies
der Knabe vom Hause, so sagt ein zufillig anwesender Fremder; ,Gelt, Du wiegst noch
ein Schwesterl ?¢ (Und umgekehrt.)

63. Man glaubt, daB man den Kindern die Fingernéigel nicht abschneiden, sondern
abbeifen solle, da sie sonst Diehe werden wiirden. Einige sagen das nur vom
ersten Kindesjahre. (Dasselbe in Bayern, Kreis Schwaben. Zeitschr. f. Vk. Berlin,
VIII. Ralf.)

64, Man glaubt, dort, wo man Besen aus den Ruten des Besenstrauches (Besen-
ginsters) verwendet, halte sich kein Ungeuziefer,

65. Man glaubt, die Zahnschmerzen rithrten von kleinen Wirmern her, die in den
Zihnen fressen.

66, Man glaubt, daB Kinder, die auf dem Kopfe einen Stern (Haardrehel) haben,
sehr begabt seien.

67. Man sagt von Leuten, deren Reichtum zunimmt und die in allem Gliick haben,
sie hiitten einen Strick vom Gehenkten,

68. Man sagt, wenn der Sturmwind recht bose heult, da habe sich einer erhingt.

69. Man glaubt, der Blitz sei eine Kugel, weil gewothnlich runde Lécher an den
beschidigten Stellen wahrgenommen werden.

70. Man glaubt, daf weile Flecken auf den Fingernfigeln Gules bedeuten. (Vergl.:
U. Z. IIL. 21. Dan, Ruménen in der Bukowina.)

Zeitschrift filr dsterr. Volkskunde. XI. 13
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71. Man glaubt, daB eine aufgefransle und schmerzende Nagelwurzel Feinde
bedente.

72. Man glaubt, daf goldene Ohrgehiinge ein gutes Mitlel gegen bise Augen seien,

73. Man sagt den Kindern, wenn es donnert: ,Ejtz tout da Himltada schentn.®
(Jetzt zankt der Himmelvater) Vergl. hierzu: U. Z. III. 163, zum Folgenden S. 161
ehenda.

74. Man sagt auch, wenn es zu Peter und Pauli donnert, dah da die Heiligen im
Himmel oben Kegel scheiben. Ein iibermiitiger Bursche sagte das einmal auf einer
Kegelbahn wihrend eines heftigen Gewitters an diesem Tage. Da erschlug ihn der
,Himatza* (Blitz). Zu Peter und Pauli muB immer ein ,Wetter® sein.

7b. Man glanbt, die Bienenschwiirme, die zu Peter und Pauli fallen, seien die
besten. Sie sterben nicht ab., Man sagt von solchen: ,Der Schwarm ist Konig.*

Raufringe im Salzburgischen.
Von Dr. M, Haberlandt, Wien.

Im laufenden Bande XI dieser Zeitschrift habe ich auf Seite 81 ff. eine Reihe von
Raufwerkzeugen der Innviertler Bauernburschen besprochen und im Bilde mitgeteilt,
Seither danke ich der TFreundlichkeit des Herrn Fachschullehrers Karl Adrian in
Salzburg die Mitteilung, daf sich auch im stidtischen Museum Carolino-Augusieum zu
Salzburg eine Sammiung von 20 Schlagringen befindet, davon 5 aus Messing, 4 aus Eisen
und 11 aus Blei. ,Der Schlagknopf derselben hat entweder die Form eines vier- oder
achtseitigen Prismas, eines Pyramiden- oder Kegelstutzes, auch eines Zylinders mit Hohen
von 1 em bis 26 em. Einer daven hal nur eine flache, quadratische eiserne Platte, deren
Ecken zu Spitzen aufgebogen sind.¢ Ein weiterer Schlagring ans Blei zeigt als Gravierung
die Anfangsbuchstaben eines Namens, darunter ein pfeildurchschossenes Herz, im Felde
desselben X eingeprigt (,das treue Herz*), tiber dem Ganzen ein fliegender Vogel; zu
erwiihnen ist auch ein Antoni-Raufring aus Silber mit deutlichem Prigebild des heiligen
Antonius auf dem Schlagknopf. Endlich ist aus dieser Serie hervorzuheben ein sogenanntes
,Gwaff* das ist ein aus einem 2 ¢me breiten, 3 em hohen Bleiprisma heransgearbeiteter
Ring, von dem eigentlich nur der innere Biigel vorhanden ist. In dem ,Gwaff sind:
sechs Reste von Messingklingen eingelassen. Von weiteren Raufwerkzeugen erwihnt mein
Gewihrsmann einen Totschliger (vergl. L. e. Fig. 25) und drei Raufeisen (wie I, c.
Fig. 27—30). Die meisten dieser Raufwerkzeuge stammen aus dem Gerichtshezirk Werfen
(Pongau), einige aus der Gegend des Salzburger Vorlandes (Strafwalchen?) und sind
wahrscheinlich vor 1850 durch den damaligen Pfleger an das Museum abgegeben worden.

L.eichenbretter.
Von K. A, Romstorfer, Salzburg.

Anschliefend an meine in dieser Zeitschrift, Band XI, Seite 116, gebrachte Be-
schreibung von Leichenbrettern in Saalfelden teile ich mit, daB ich kiirzlich Bretter von
einer abweichenden Form und Ausfithrung in Hammerau (Bayern) bei Reichienhall, dann
in Henndorf am Wallersee gesehen habe. Am Rande eines kleinen Geholzes, durch
welches der. Feldweg von Hammerau nach St. Johanns-Hogl fithrt, befinden sich drei
Totenbretter in aufrechter Stellung. Ihre Form schmiegt sich der Korperform an, das
heiBt die Bretter sind am Kopfende iiber 20 em, in Hohe der Schultern iiber 30 ¢me breit,
wihrend sie nach unten hin wieder schmiler werden, um am Fufiende eine Breite von
ungefihr 20 cm zn erlangen. Sie sind gehobelt und an beiden Enden durch Abfassungen,
welche die Form einer geschlingelten Klammer besitzen, verziert. In Brusthohe tragen
sie die Anfangsbuchstaben der Namen, iiber welchem ein kleines Kreuz und unter welchem
das Sterbejahr angebracht ist. Sie stehen am Rande des Weges, die Vorderseite gegen
letzteren gekehrt. Die Buchstaben zeigen die Form der alten Frakturschrift, Auf dem ersten
Brett sind es die mit roten Farben gemalten Buchstaben A E und die Jahreszahl 1884, auf
dem zweiten Brett A G mit der Jahreszahl 1885. Knapp an das erste Brett angelehnt befindet
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sich ein blof.halb so groBes, einem Kinde zugehérendes Brett mit den grin gemalien
Buchstaben I' E und der Jahreszahl 1885.

Auf dem Wege zwischen Henndorf und Seekirchen fand ich ein rechteckig gestaltetes
Brett, das bankartig auf vier schwachen, runden, am Feldrande eingegrabenen Fiiflen
horizontal aufgelagert ist. Is ist marmorartig in Grau und Weil gestrichen und trigt am
Kopfende die schwarz aufgemalten verzierten Frakiurbuchstaben P 'W, darunter die Jahres-
zahl 1903. Den tibrigen Teil nimmt ein aufgemalies schwarzes Kreuz ein mit sehr langem
Schafte. Die Balken endigen in rhombenférmigen Blittern, wihrend die Verbindungsstellen
der Balken zu einem Quadrat erweitert erscheinen.

Umfrage lber kriminellen Aberglauben.

Mit einem Thema aus der Volkskunde, ndmlich mit dem kriminellen Aberglaunben,
beschiiftige ich mich speziell und habe dariiber schon eine Reihe von Studien in-juristi-
schen Zeitschriften verdflentlicht. Zahlreiche Gelehrte unterstitzen mich, so Kraus, Kaindl,
Hoffmann-Krayer, Bolte, Strack, de Beaurepaire-Froment und andere. Sehr werivoll wiire
es mir, wenn auch Sie mir das Ihnen etwa personlich oder aus Lektiire Bekannte giitigst
mitteilen und woméglich auch in einer Vereinssitzung oder in Ihrer Zeitschrift auf diese
Probleme aufmerksam machen wollten.

Besonders lebhaft interessieren mich zurzeit folgende Fragen:

1. Ist Ihnen der Glaube bekannt, ein Meineid werde bei Vornahme gewisser
abergldubischer Zeremonien nicht entdecki, zum Beispiel wenn man beim Schwéren den
linken Arm auf dem Rucken halte oder die Innenfliche der Schwurhand dem Richier
zunkehre oder einige Worte der Eidesformel auslasse u. s, w,?

2. Kennen Sie den Brauch der Diebe, den Talort durch ihre Exkremente zu ver-
unreinigen ? Weshalb geschieht das? Nur von Gewohnheitsverbrechern ? Kennen Sie den
Ausdruck ,Wichter®, ,Nachiwichter®, ,Posten®, ,Schildwache®, ,Mist® oder einen #hn-
lichen fir menschliche Exkremente ? Aus welcher Gegend ? Was ist der Sinn ?

3. Ist das 6.und 7. Buch Moses oder ein sonstiges Zauberbuch im Volk verbreitet ?
Glaubt das Volk daran? Ist dadurch schon Unheil angerichtet ?

4. Kennen Sie einen Volksglauben, der zu einem Diebstahl fihren konnte ?

b, Ist durch den Glauben an die ,Prophezeiungen* der Walisager und Karten-
legerinnen schon Unheil angerichtet ? .

6. Glaubt das Volk, dab die Zigeuner Kinder rauben? Ist so eiwas etwa wirklich
vorgekomimen ?

Auch alle etwaigen sonstigen giitigen Angaben werde ich unter Nennung meines
Gewdhrsmannes mit Dank in 8piteren Abhandlungen verwerten.

Dr. Albert Hellwig, Perleberg (Weslprignitz).

11, Ethnographische Ghronik aus Osterreich.

Ausstellung &sterreichischer Hausindustrie und Volkskunst im k. k.
Osterreichischen Museum fiir Kunst und Industrie.
Von Dr. M. Haberlandt.

Nachdem im Frithling des ablaufenden Jahres als Binleitung zu der grofien Volks-
kunst- und Hausindustrieausstellung, welche das k. k. Osterreichische Museum fir den
Herbst 1905 geplant hatte, die Ausstellung der osterreichischen Spitzen- und Weib-
stickereien stattgefunden hat (aber welche ich in dieser Zeitsehrift Bd. XI, 5. 1291, be-
richtet habe), ist es erst auf Grund einer von der Sachlage geforderten friedlichen Ver-
einbarung zwischen der Direktion des k. k. Osterreichischen Museums einerseits und dem
Museum fiur osterreichische Volkskunde andererseits zu der -—— wir diirfen es mit Genug-
tuung voranstellen: — glidnzend gelungenen gemeinsamen Durchfihrung

13%
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der geplanten Ausstellung seitens beider Museen gekommen. Das’
k. k. Osterreichische Museum, welches bereitwillig anerkannt hat, daf sich unser Institut
bereits seit mehr als zehn Jabren mit bedeutenden Erfolgen in den Dienst der Sache
gestellt hat, hat in der loyalsten Weise dem Museum fir 6sterreichische Volkskinde bei
der volkskiinstlerischen Abteilung der Ausstellung die Fiabrung tiberlassen und mich ein-
geladen, die Durchfihrung dieser Veranstaltung zu tihernehmen. Indem ich die Sammlungen
unseres Museums in ausgiebigster Weise heranzog — tuber 2000 Objekte von den 3000 Aus-
stellungsgegenstinden stammen aus unseren Sammlungen — habe ich in Verbindung mit
den von den Landes- und Orismuseen sowie einzelnen Sammlern eingesendeten Serien
eine Darstellung der Erzeugnisse des Osterreichischen Hausfleifes und der Volkskunst
authauen konnen, welche allseitig den lebhaftesten Beifall der berufenen Fachmiinner wie
der groBen Offentlichkeit gefunden hat. Aufierdem habe ich dazu in der knappen miy zur
Verfiigung gestanderien Zeit den ausfihrlichen, jeden Gegenstand heschreibenden Katalog
angelegt, der in Verbindung mit den linderweise beigebrachten Ausfithrungen allgemeiner
Art aber Osterreichs Hausindustrien und Volkskunst, wie sie von verschiedenen ersten
Fachmiionern beigesteuert wurden, daraul Anspruch erheben darf, als eine hochst niitz-
liche und wichtig orientierende Arbeit zu gelten.

Am 9. November wurde die Ausstellung im Beisein zahlreicher offizieller Person-
lichkeiten durch den Herrn Leiter des k. k. Ministeriums fur Kultus und Unlerricht Seine
Exzellenz Dr. Richard Freiherrn v. Bienerth felerlich ertffnet, wobei unser Museum
durch den Herrn Vereinsprisidenten Krlaucht Grafen J. Harrach, Ausschufirat Prof.
Dr. P. Kretschmer und den Schreiber dieser Zeilen vertreten war. Seine Exzellenz
Dr. Freiherr v. Bienerth dankte vor allem namens der 0Osterreichischen Unter-
richtsverwaltung Herrn Grafen J. Harrach und Direktor Dr. M. Haberlandt far
die so belangreiche Mitwirkuag des Museums fiir 8sterreichische Volkskunde an der
Ausstellung und fir die liebevolle Durchfilirung der volkskiinstlerischen Hauptabteilung
derselben, Seither erfreut sich die Ausstellung der lebhaftesten Teilnahme der kunst-
sinnigen und wissenschaftlichen Kreise der Residenzstadt wie der breitesten Offent-
lichkeit fiberhanpt. Ich behalte mir vor, auf dieselbe in austihrlicher Wardigung zuriick-
zukommen, die allgemeinen Gesichispunkte, von welchen ich mich bei der Durchfiihrung
derselben leiten lies, darzulegen, sowie auch die Zwecke, welche das k. k. Osterreichische
Museum in erster Linie dabei verfolgt, von unserem Standpunkte aus zu ersrtern. Es ist
aber schon heute innigst zu hoffen, dafi die Ausstellung in der Durchfithrung der uns
gestellten Aufgabe eine entscheidende Etappe darstellen und vielleicht einen Wendepunkt
aunch in den duferen Schicksalen unseres Museums bedeuten wird.

16. Musealverein fir Waidhofen a. d. Ybbs und Umgebung. In Waidhofen
a. d. Ybbs hat sich unler dem oben angefithrten Titel ein Musealverein gegriindet, der
sich die Erwerbung, Sammlung und Ausstellung von Gegensiiinden, welche von allgemein
kulturhistorischem oder von lokalgeschichtlichem Interesse sind, die Erhaltung und stil-
gemiifie Wiederherstellung kiinstlerisch interessanter Baulichkeiten in Waidhofen a. d. Ybbs
sowie im allgemeinen die Pflege und Férderung der Kenntnisse uber die Heimat, deren
Vergangenheit und Denkmiler zur Aufgabe stellt. Die Konstituierung des Vereines ist
bereits erfolgt. Wir wiinschen dem jungen Verein, indem wir ihm die besondere Pflege
der volkskundlichen Interessen ans Herz legen, die besten Erfolge.

17. Vorflihrung von Volksspielen und volkskundliche Schaustellungen in
Salzburg. Anliflich der gemeinsamen Tagung der Deutschen und der Wiener anthropo-
logischen Gesellschaft in Salzburg (27. August bis 1, September d. J.) fand eine Reihe
von Vorfilhrungen im Kaiser Franz Josef-Park zu Salzburg statt, weleche verschiedene alte
volkstiimliche Spiele und Vorkommnisse des biuerlichen Lebens in den Salzburger Gauen
zu (egenstande hatten, um deren Zustandekommen sich der inzwischen verstorbene
Direktor Dr. A, Petter sowie die Herren Karl Adrian und Sebastian Greiderer (Mit-
glieder des volkskundlichen Museumsausschusses) die grofiten Verdienste erworben haben,
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Es waren zu sehen: 1. ein Pinzgauer [lochzeitszug mil den Wagen der Braulleule,
der Beistinde, den Hochzeitsreitern und Musikanlen und dem Brautwagen mit der Braut-
ausstattung nebst zahlreichen Volksiypen, die sich an dem Hochzeitszug beteiligten;
2. die Pongauer Perchten (Spiegel- und Vogelperchten), die ,schiachen* Perchlen
(14 teils mit Larven vermummte Gestalten); 3. Pinzgauer Perchten; 4. Aperschnalzer;
b. alte Flachgaulrachten (9 Personen); 6. Grodiger Schiitzengarde; 7. Obendorfer Schiffer-
garde (7 Personen); 8. Aigener Prangersiutzenschiitzen (9 Personen); 9. die Habergeil;
10. Vorfithrungen verschiedener Spiele und Tinze (Rangeln, Bandltanz, Halleiner Schwerts=
tanz, Lungauer Reiftanz).

Zur Drlinterung ~dieser Vorfihrungen hat Karl Adrian®) auf geschichtlicher
Grundlage eine sehr lehrreiche Schilderung dieser Volksbelustigungen und Spiele im
Salzburgischen geliefert, woritber man unten Seite 205 dieser Zeitschrift vergleiche.

Ein Wort bedenklichen Zweifels sei hier aber nicht unterdriekt, ob man, speziell
in volkskundlichen Kreisen, gut daran iut, solche Vorfilhrungen zu veranstalien oder zu
ermuligen, die eigentlich nur im vollen Leben, wo sie sponlan entstehen, ihren richiigen
Platz haben. Es ist allerdings ,interessant‘ und belehrend fiir die Zuschauer, wenn sie
auf so bequeme Weise gleichsam eines volkskundlichen Anschauungsunierriclies teilhaftig
werden koénnen; vermdgen es aber Volksforscher und Volksfreunde vor ihrem wissen-
schaftlichen Gewissen zun rechtfertigen, wenn sie aus den intimen Lebensziigen der biuer-
lichen Bevélkerung (zumal die Vorfithrung wirklicher Bauernhochzeiten ist in diesem
Sinne nicht unbedenklich) ein Theater machen ? Ethnographie & la Hagenbeck ist vielleicht
bei Ceylonesen und Indiavern ertriiglich, denn wir kénnen nicht alle nach Ceylon und
nach Amerika reisen; aber in die Tiler unserer Alpen kénnen wir wallen und finden
dort genug Gelegenheit, wenn wir nur wollen, das natiuliche Volksleben, die Bauern
unter sich zu.belauschen, Es sei hiermit die ganze Frage zur Diskussion gestellt; unseren
vorsichtigen Standpunkt haben wir uns verpflichtet gefiihlt, vorldufig wenigstens anzudeuten,

Dr. M. Haberlandt

18. Das Krahuletz-Museum in Eggenburg. Das Verdienst Johann Krahuletz’' um
die Entstehung der reichen Sammlung vorgeschichtlicher Gegenstinde in Eggenburg ist
bekannt and in anthropologischen Schriften nach Gebithr gewtrdigt worden. Im selben
Hause ist auch eine Sammlung volkskundlicher Gegenstinde aus Niederdsterreich von
Dr. Eugen Frischauf in IEggenburg untergebracht, welche geeignet ist, in mehrfacher Hin-
sicht unser lebhaftes Interesse wachzurufen. Unser mit Museen in Wien so reich ver-
sehenes Kronland ist gerade in diesem Zweige am schwichsten vertreten. Selbst das
sonst so reiche Museum fiir dsterreichische Volkskunde enthélt von allen anderen Liandern
reichere Bestinde.

Die zur Sicherstellung des Krahuletz-Museums gebildete gleichnamige Gesellschaft
hat soeben einen reich mit Abbildungen und Beilagen ausgestatteten Fiithrer heraus-
gegeben, welcher nebsibei auch das Interessanteste tiber die Stadt und ihre Bauien in
Wort und Bild bringt. Dies dient zum AnlaB, uns mit der volkskundlichen Seite des
Eggenburger Museums néiher zu befassen. i

Die Sammlung Frischauf ist vollstandig der Tatkraft ihres Griinders zu danken und
duorch seine Mittel geschaffen worden, Die verstindige Art, mit der er die einzelnen Stiicke
eigenhiindig am Ursprungsort gelegentlich seiner amtlichen Tatigkeit in verschiedenen
Gegenden, insbhesondere des mittleren, siidlichen und nordéstlichen Niederdsterreichs
erworben hat, ohne daf durch die Einschiebung von Hindlern Zweifel an der Echiheit
des Gegenstandes oder dem Orte des Vorkommens erwachen kénnen, die wissenschaftliche
Finsicht, it der er Herstellung, Gebrauch und Benennung jedes Stiickes am Orte der
Herkunft feststellen konnte, sind besondere Vorziige seiner Sammlung, Wir haben hier
durchaus Gegenstinde von zweifelloser Echtheit und Bodenstindigkeit vor uns, Manche davon
sind Unika oder von grofer Seltenheit, welche uns den Schlub gestatten, dal ubser jelzl
scheinbar aller Volkskunst und urspringlichen Arbeit entbehrendes Kronland in seinen

*) Salzburger Volksspiele, Aufziige und Tinze. Salzburg 1905.
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verkebhrsreicheren Teilen einfach nur um hundert und mehr Jahre frither in jenen Zustand -
getreten ist, der sich gegenwirtig auch in weiter abgelegenen Lindern allmiihlich verbreitet,

Um die alten Sitten Niederdsterreichs ‘zu wiirdigen, wird man Eggenburg nicht um-
gehen konnen, Der grofte Teil der dortigen Bestinde ist heute bei uns an Ort und Stelle
kaum noch aufzutreiben, Es handelt sich hier nicht um das Bedauern iiber die zweifellos
unbequeme Sache, Studien in mehreren kleinen Provinzmuseen machen zu miissen, was
viel bequemer in einem Landesmuseum in Wien geschehen konnte. Aber das letatere
-wurde seinerzeit nicht geschaffen, und die emsigen Privatsammler haben uns doch grofie
Bestinde erhalten, die sonst heute verloren wiren. Diese sind nun grofienteils in die Hand
von Gemeinden gekommen, welche daraus bedeutenden Gewinn durch den vermehrien
Fremdenbesuch haben.

Der Inhalt der Sammlung soll im nachfolgenden angefiihrt werden, wobei ein
Eingehen in Einzelheiten zumeist vermieden werden mub. ~

1, Heizungs- und Beleuchiungsgegenstinde. Verschiedene Arten von Spanlichthaltern,
Ollampen, Leuchiern, Feuerhunden, Geriiten zum Feuermachen, Bratern, Pfannhaltern und
anderen Kichengeriten, Ofen und ein Ofenwagen,

2, Werkzeuge und Geriitschaften fur Hirten, Waldarbeiter, Handwerker, Modell einer
Weinpresse, Farbermodelle,

3. Beschlige, Schldsser, Schliissel, alte Feuerwaffen, Glockenziige, ein eisernes
Liuntebrett zum Zusammenrufen der Arbeiter vom Felde, eine eiserne Truhe.

4, Tin Wirtshauszeichen und ein Schlosserschild.

5. Eine Bauernstube aus dem Eggenburger Bezirk mit durchaus &rtlichen Bestand-
teilen und einer Stubendecke ans dem 17. Jahrhunderte.

6. Ein biirgerliches Zimmer einer Landstadt des nordgstlichen Niederssterreichs.

7. Zahlreiche Gegenstinde der Bauernkeramik, meist aus dem 17. Jahrhundert.
Weiters Glas- und Zinngeschirr.

8. Bauernstickereien sind reich verireten. Dieselben sind um so wertvoller, als diese
Technik in Niederosterreich seit hundert Jahren verschwunden ist. ,Die meisten Muster
gind in Flachstich ausgefiihrt, enthalten die bekannten Tier- und Pflanzenmolive (Einhorn,
Hirsch, Hund, Adler, Pfau, Wiedehop!, Rose, Granatapfel, Nelken, Glocken- und Korn-
blumen) und reichen in sehr frithe, vermutlich in die vorgeschichiliche Zeit zuriick (?)¢

,Bemerkenswert sind die an die Bettliden befestigten sogenannten Vorstecktiicher,
die lings des ganzen Manharisberges von Krems bis Retz gebriiuchlich waren, anferdem
Handtiicher, Leintiicher mit interessanter, sonst nur in Kirnten vorkommender Woll-
stickerei, Hausaltardecken und Versehtiicher.* Auflerdem finden wir Erzeugnisse der Weberei
aus dem Waldviertel. Diese ist als Heimarbeit dort sitzen geblieben.

9. Von Trachten sind Stiicke vorhanden, zahlreiche Goldhauben verschiedener Form
aus vielen Gegenden Niederdsterreichs, Stoffhauben, Mannergiivtel mit Kielstickerei.

10, Stickmuster, Frauenkimme, Knopfe, Schnallen, Giirtel, Ringe, tiberhaupt Schmuck,
Siegel, Spielzeug, Taschenuhren.

11, Verschiedene Gegenstinde religivser Art, als: Opfertiere, wiichserne Votive,
Heiligenbilder, Taufmiinzen, Amulette, Anhéingsel, Krampfketten und eine Weihbrunnkessel-
sammlung.

Auch Krahuletz hat eine volkskundliche Sammlung angelegt, welche hiibsche
Schmiedstiicke, alte Uhren, Gerichtswerkzeuge, Beleuchfungsgegenstinde, Innungsladen,
Keramik und Trachten enthilt, Anton Dachler

Direktor Dr. Alexander Petter §. Am 14, November ist in Salzburg der kaiserliche
Rat und langjihrige Direktor des stidtischen Museums Carolino-Augusteum Dr, A, Petter
im 74. Lebensjahre gestorben. Als Mithegrinder der Gesellschaft fiir Salzburger Landes-
kunde, deren Arbeiten er durch volle 45 Jahre geférdert hat, als Leiter des verdienstvollen
Salzburger Museums (von I881 his 1901) hat er sich um die Volkskunde sejnes engeren
Heimatlandes unvergeBliche Verdienste erworben. Aunch mit unserem Verein stand der
Verblichene als Ausschufirat fiir Salzburg durch mehrere Jahre in enger Verbindung, und
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dankbar muf ich riuhmen, daf derselbe auch fiir unsere Sammeltitigkeit ein slels reges
Interesse und freundliche Hilfshereitschaft bewiesen hat. Wir werden mit dem groficn
Verehrerkreise in Salzburg Dr. Petter ein ehrenvolles Andenken gerne bewahren.

Dr. M. Haberlandt,

Professor P, A. Paudler . Am 10, November 1905 ist der allverehrte Schriftleiter
und Ehrenmitglied des Nordbohmischen Exkursionsklubs P, A.Paudler verstorben, Auf
dem Gebiete der Volkskunde seiner nordbshmischen Heimat war der Verewigte eine
bedentende Autoritit in der Richtung der Mundarten, der Sitten und Gebrinche, der lind-
lichen Bau- und Wohnweise und nicht zuletzt der im Volke lebendigen Sagen und Uber-
lieferungen. Die Literatur der deutsch-béhmischen Volkskunde ist denn aunch von ihm mit
einer Reihe wichtiger Verdffentlichungen bereichert worden, Seim Name wird auch uns
stets als das Vorbild eines von der Liebe zur Heimat erfullten Volksforschers in eliren-
voller Erinnerung bleiben. . Dr. M. Haberlandt.

- [V, Literatur der tsterreichischen Volkskunde.

1. B espechungen:

17, Josef Bacher: Die deutsche Sprachinsel ZLausern. Geschichte, Lebensver-
héiltnisse, Sitten, Gebriuche, Volksglaube, Sagen, Mirchen, Volksziblungen und Schwinke,
Mundart und Worthestand. Quellen und Forschungen zur Geschichte, Literatur und
Sprache Osterreichs und seiner Kronvélker, herausgegeben von Dr. J. Hirn und
Dr. §. E. Wackernell X. Bd, Innsbruck 1905. XV und 440 S.

Ein vortreffliches Buch, ein kostbarer Schatz fiir Freunde deutschen Volkstums
und fiir Sprachforscher. Der sachkundige Verfasser hatte wihrend seines sechsjihrigen
Aufenthaltes in Lusern als Lehrer reichliche Gelegenheit gehabt, das Land und dessen
Bewohner nach allen Seiten hin kennen zu lernen und hat diese gtnstige Gelegenheit, wie
die vorliegende Arbeit zeigt, auch mit unermiidlichem Fleifie benutzt. Er war daher wie
kein zweiter in der Lage, uns ein so anschauliches und vollstindiges Bild von Land und
Leuten, wie sie leiben und leben, zu zeichnen, dafi man schwerlich etwas vermissen wird,

Das Buch gliedert sich folgendermafien: Lage und Beschaffenheit von ILusers.
Geschichtliches. Die Luserner, ihre Wohnung, Kleidung und Lebensweise. Recht, Brauch
und Volksglaube, Erzdhlung uwnd Lied, Spiel und Epruch. Die Mundart. Grammaiik.
Worterbuch.

Ein jeder dieser Abschnitte enthilt eine Menge des Interessanten, so zum Beispiel
die Schilderung des hin- und berwogenden Kampfes der wackeren deutschen Berghewohner
gegen den Ansturm der Welschen. Leider ist wenig Hoffnung vorhanden, dafi die Luserner
trotz ihrer mannhaften Gegenwehr nicht schlieflich doch den Italienissimi erliegen werden.

Fiir unsere Zeitschrift kommt zunichst die ethnologische Seite in Betracht, Ich
beschrénke mich daher, hieritber einige Angaben des Herrn Verfassers mitzuteilen,

Die Bewohner der deutschen Gemeinden Welschtirols und Oberitaliens, die jetzt
Sprachinseln sind, werden von den Reichsitalienern Cimbrs genannt (volkselymologisch
von Zimmermann == Holzarbeiter). Schon im 12. Jahrhundert wurde Vicenza von
den Dichtern als Cymbriac besungen. Dieser ritselhafte Name machte schon seit dem
14, Jahrhundert den italienischen Gelehrten viel zu schaffen. Es wurden die wunderlichsten
Ansichten tiber die Herkunft dieser Cimbri vorgebracht. Daf sich dann auch deutsche
Gelehrie dieser Frage bemiichtigten, ist selbstverstindlich, Schmeller, Bergmann,
J.V.Zingerle, Attlmayr, Schneller sind die bekanntesten Namen. Selbst der
Erzherzog Johann hat sich mit der Sache beschiftigt. So kam fast ein Dulzend An-
sichten zusammen, von denen die meisten einer Kritik nicht standhalten., Man betrachiete
die Cimbri 1. als Ritier, Kelto-Teutonen, 2. als Abkémmlinge der Cimbern, 3. als Tigu-
riner aus der Schweiz, 4, als Alemannen, 5. als Hunnen, 6, als Golen, 7. als Uberreste
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der Langobarden, 8. als Deutsche aus der Gegend von Pergine, die nach 1166 in die Vicentiner
Gebirge gekommen seien, 9, als spitere deutsche Kolonisten u. s, w. Nur die zwei letzten
Annahmen haben einen Schein der Berechtigung., Dabhei ist aber wohl zu beachten, daff
die Mundarten dieser sogenannten Gimbri sich in ihrer Entwicklung, in den einzelnen
Lauten, in den Idiotismen am nichsten an die Tiroler Mundarten anschliefen. Das wire
bei den Annahmen 1 bis 7 unerkldrlich, eine so selbstindige Sprachentwicklung der
Bewohner dieser Sprachinseln ist michit denkbar, Vielmehr missen diese jetzigen Sprach-
inseln lange Zeit mit dem deutschen Gesamtkorper in unmittelbarer Verbindung gestanden
sein, Tatsiichlich 148t sich der Beweis erbringen, dab nicht bloh die Gegend von Caldonazzo,
Lavarone, Sam Sebastinno, Centn, Vattaro, Calceranica, Costagnedo einst deutsches
Sprachgebiet gewesen, sondern auch das ganze obere Valsugana, Pind, ein Teil von
Fleims und die Ortschatten in der Nihe von Trient am linken Etschufer. Ja, es sind
mehrfache Anzeichen vorhanden, daf nicht blof die Gebirgsgegenden zwischen Verona
und Basano, sondern sogar die Ibene bis iiher Vicenza hinaus einst deutsch gewesen.
Dies wird bestitigt durch viele deutsche Orts-, Flur-, Hof- und namentlich Personen-
namen, Von der Pfarre Calceranica ist noch jeizt eine deutsche Ubergabsurkunde aus
dem Jahre 1446 vorbanden, in Cenfe ein Band deutscher Kirchenrechnungen. Es findet
sich noch ein Manuskript eines gewissen Grafen Caldogno vom Jahre 1598, der diese
Gegenden itber hoheren Auflrag bereisen mufite, um tber die Wehrfihigkeit derselben
Erkundigungen einzuziehen. Er berichiete: Die Bewohner des ganzen Vicentiner Gebirges
sprechen Deatsch, Es ist noch nicht viele Jahrzehnte her, seit ein Teil dieser CGimbern
selbst in der Nihe von Vicenza seine Muttersprache abgelegt hat u. s. w. Nach dem
und mehrerem anderen steht fest, daB die deutsche Sprache im Venezianischen ein weiles
Geltungsgebiet hatte, dah also die Bewohner deuischer Abkunft waren. Man darf wohl
mit Sicherheit annehmen, daB zuerst die ebenen Gegenden von den Deuntschen hesetzt
und von da aus erst allmihlich die Gebirge besiedelt wurden. Dies bestiitigen auch die
kirchlichen Verhiltnisse, insoferne die Kirchen auf den Bergen Filialkirehien der Muiter-
kirchen in der Ebene sind. Lusern gehort zur Pfarre Brancafora. Line kleine Kirche
wurde in Lusern erst 1715 erbaut, ein eigener Seelsorger ist dort scit 1745, Besiedelt
wurde Lusern von Lavarone aus, mit dem es bis gegen Ende des 18, Jahrhundertes
eine Gemeinde bildete.

In dem Abschnitte unseres Buches: ,Volksstimme® werden die deutschen Vélker
aufgefithrt, die etwa an der Besiedlung dieser Gegenden kénhten Anteil gehabt haben.
Nach Ausweis der Mundarten fillt jedoch der Hauptanteil dem bayrischen Stamme zu,
mdgen sich auch andere deutsche Volkersplitter eingemischt haben, Es versteht sich fast von
selbst, daB die in Tirol einriickenden Bajuwaren nicht an einem bestimmlen Ziele stehen
blieben, sondern ungestiim weiter sitirmten dem sonnigen Sitden zu und iiberall, wo sie
es vermochten, festen Fuff faBiten. Wann sie diese Gegenden erreichten und von ihnen
Besitz ergriffen, wird sich wohl schwerlich je mit Bestimmtheit ermitteln lassen. Annehmen
kann man auch, daB spiiter noch, als der erste Hauplschub in den oberilalischen
Gegenden bereits sefhaft war, noch von Zeit zu Zeit arbeilskriiftive Leule nachriickten
und die Hauptmasse verstirkten, V.Hintner,

18. Das Beleuchtungswesen vom Mittelalter bis zur Mitte des 19. Jahr-
hundertes aus Osterreich-Ungarn, insbesondere ans den Alpenlindern und den angrenzenden
Gebieten der Nachbarstaaten. Erlduterung der den Sammlungen des Allerhdchsten Kaiser-
hauses einverleibten Kollektion altertiimlicher Beleuchitungsgerite L. v. Benesch.Von Ladislaus
Edlen v. Benesch, k. u. k. Oberstleutnant d. R. 60 Tafeln Lichtdruck in Folioformat nach
photographischen Aufnahmen und 32 Seiten Text mit 35 Hlustrationen. Preis K 50—
oder Mk. 42-—,

Diese von Oberstlentnant v, Benesch geschaffene, aus 1206 Stiicken besiehende, aus
Osterreich-Ungarn, insbesondere aus den deutschen Alpenlindern und den angrenzenden
Gebieten der Nachharstaaten zusammengetragene Kollektion, welche sich in der Ver-
walirung des Museums fiir 6sterreichische Volkskunde befindet, enthilt die verschieden-

artigsten zur Beleuchtung mit Holz, O], Talg, Wachs und Pech in Verwendung gewesenen
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ierdte sowie Ziind- und Loschapparate, vom Mittelalter an bis in die ersten Dezennien
des 19. Jabrhundertes, also bis zur epochemachenden ELrfindung des Reibziindholzchens
(in Wien), beziehungsweise bis zur Verwendung des Petroleums zu Beleuchtungszwecken.

Die Sammlung gibt somit ein Bild des Beleuchtungswesens, wie es in Mitteleuropa
in ‘den letzten funf Jahrhunderten herrschend war, und bietet demnach dem Kullur-
historiker, dem Kiinstler, insbesondere dem Kunstgewerbe, den Museen und privaten
Sammlern sowie den Schulen reichste Aushbeute, Anregung und Aufschluf.

Indem wir schon heute auf diese Publikation nachdriicklichst aufmerksam machen,
hehalten wir uns eine ausfithrliche kritische Wiirdigung derselben vor und verweisen die
Interessenten vorldufig auf den diesem Hefte beiliegenden Prospekt iiber das genannte
Werk, in welehem auch eine Inhaltsiibersicht desselben enthalten ist.

Dr. M, Haberlandt,

19, DuSan Jurkovié: Prace lidu nageho. Slowakische Volksarbeiten. Volks-
bauten, Interieurs und Handarbeiten. Anton Schroll, Kunstverlag. Wien 1905. Lieferung I.

Die erste Lieferung eines prichiigen Tafelwerkes, welches den volksmiBigen
Schopfungen des kunstbegabten slowakischen Volksstammes gewidmet sein wird, liegt in

F'(JdTbT‘Jil W& VoL,
HARLOVICIcR. O

Tig. 182, Erbrichtei in Groli-Karlovic. s

vielversprechender Reichihaltigkeit und erlesenster Aussiattung vor. Aus dem Inhalte der
zehn, das erste Heft bildenden Tafeln mag man sofort den umfassenden Blick des Heraus-
gebers, eines fir die urwiichsige und gesunde Kunst seines Volksstamimes begeisterten
Kiinstlers ersehen; sie bringen: 1 und 2 Erbrichterei in Grof-Karlovie, 3. Bauernhaus
in éiémany, 4. Friedhof in éiémany, 5. Bauernhaus und Stube in Velki Ves, 6. bemaltes
Haus und Tirverbauten in Turdonic und Kostic, 7 und 8 bermalte Tirvorbauten in Turdonic
und Tynee, 9. bemalte Kaminwand in Casaj, 10. Schopfgesehinr aus (iémany. Sowohl
vom rein volkskundlichen Standpunkie wie im Interesse der gegenwiirtigen, auf die Volks-
kunst im besonderen gerichteten kiinstlerischen Stromung ist das Unternehmen des Heraus-
gebers wie der verdienstlichen Verlagshandlung auf das wirmste zu begriifen. Gute und
anthentische Aufnahmen slowakischer Volksbauten mit ihren mannigfaltigen Zier.
formen, ferner der slowakischen Handarbeiten zum Schmuck des Hauses u. s. w. sind in
der Literatur erst sehr spiirlich vorhanden; das Interesse der slowakischen Volksforscher
war bisher mit allzu grofer Einseitigkeit hauptsiichlich auf die Ornamentik der Stickereien,
der Ostereier und der Topfereien beschrinkt. Nun erschen wir mit Freude auch einen
anders gearteten Reichtum nationalkiinstlerischer Produktion sich vor unseren Blicken
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enthiillen. Das Vorwort des Herausgebers, welches von seiner warmen Begeisterung for
die Sache beredtes Zeugnis ablegt, verheifl uns in dieser Beziehung neben Studien zur
slowakischen Baukunst auch eine Reihe von Aufnahmen zur Kennzeichnung der mit dem
Haus engverkniipften heimischen Hauskunst; ebenso wird uns fiir den Schluf des Werkes
eine systematische textliche Bearbeitung des ganzen Bildermaterials in erfrenliche Aus-
sicht gestellt. Wir winschen dem so dankenswerten Unternehmen den frohlichsten Fort-
rang. *) Dr. M. Haberlandl.

Fig. 133 Erbrichtei in Grof-Karlovic,

Tig. 134,
Erbrichtei in Grofi-Karlovic,

Fig, 135, Bemalter Tiirvorbau in Tvordonic,

20. Georg Schmidt, Mies; Mieser Kriuter- und Arzneienbuch, In: Bei-
trage zur deutsch-bohmischen Volkskunde, V. Bd., 8. Heft. Prag 1905. Calvesche Hof- aund
Universititshuchhandlung.

*) Die Klischees zu den dem Werke eninommenen Abbildungen Fig. 132, 133, 134
und 135 verdanken wir der Gefilligkeit der Verlagsanstalt Anton Schroll, welcher hierfur
der verbindlichste Dank ausgesprochen wird. Die Red.
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Richtiger wiire der vom Verfasser auch urspriinglich beabsichtigte Titel ,Das Kriuter-
und Arzneienbuch des Mieser Biirgers Ignaz Reifier® gewesen; der Kiirze wegen édnderte
Sclimidt denselben, Den von der Schulmedizin unbeeinflufiten Entwicklungegang der Heil-
kunde lernt man am besten kennen in der Volksmedizin, deren volkskundlichen Wert man
immer mehr erkennt. Was aus alten Kriuterbtichern (Plinius, Dioskorides, Tabernaementanus,
Cordus Valerius, Gesner etc. etc.) stammt, erkennt man bald, ebenso die Mittel aus den
klgsterlichen Pflanzgiirten des Mittelalters; fiir die Volkskunde interessanter sind die rohen,
tastenden Versuche des Volkeg, sich in Krankheitsfillen eines Heilmitiels zu bedienen;
Urmedizin, altgermanische Heilkunde, mythogene Atiologie und rohe Empirie geben sich
hierbei die Hand zum Bunde; das Aufkommen des Tabak-, Kaftee- und (hollindischen)
Teegenusses fillt in diese Zeit Reiflers; dieser wird so zum Vorbilde fiir volksmedizinische
Mittel; andere Mittel lehnen sich an den hergebrachten antidimonischen Brauch an;
ihr Ursprung aus der Kultsphire ist kaum mehr recht erkennbar; auch die Anatomia
sacralis hinterlief ihre Spuren ; aber allen diesen Entwicklungsgiingen nachzuspiiven, erlaubt
nur das zur Vergleichung angesammelle Material, zu dem Schmidt sehr wertvolle Beitrige
beigesteuert hat, die um so erfreulicher sind, als zwei gute Register und zahlreiche
Parallelen aus der Volksmedizin der Nachbarlinder beigegeben sind. Der Volkskunde-
forscher wird darin viele neue Volksmittelverwendungen kennen lernen.

Dr. Max Hotler.

21. Ferdinand v. Andrian : Die Altausseer, Ein Beitrag zur Volkskunde des Salz-
kammergutes. Wien 1905, Alfred Holder,

Das hitbsch ausgestattete Buch ist die Frucht jahrzehntelanger Sammeltitigkeit von
verstindiger Hand mit Zuhilfenahme eingeweihier einheimischer Krifte, der- einschligigen
Literatur und der vorliegenden wissenschafilichen Forschungen. Es ist ein erschépfendes
Gemilde eines nordwesisteirischen Alpendorfes, welches seit etwa einem Jahrtausend '
Stitte eines Salzbergwerkes, seit finfzig Jahren Sommerfrische ist, Diese beiden Eigen-
schaften haben zweifellos vieles Urspriingliche des Volkslebens verwischt, mehr als dies
sonst an vielen anderen Orfen in unserer Zeit der Fall ist. Es ist nur zu verwundern,
daff es dem Verfasser gelungen ist, eine reiche Iille von volkstumlichen Ziigen zu
crfassen. .

Uber das Geographische, Geschichtliche und Anthropologische hinweggehend, wenden
wir uns sogleich zum Hause und dem Menschen in seinem Leben und Gebriuchen.

Das Haus, wo es noch ursprimglich zu finden oder zu erkennen ist, bat die ent-
wickelte bayrische Form mit dem mittleren durchgehenden Vorraum, sonst in Steiermark
Lab'n geheifien, und beiderseils je zwei Réiume, Kiiche, Stube, Stiibel, Kammer. Kleine
Bauern und Arbeiter hatten urspringlich nur Kiche und Stube, hier mit einem oder
mehreren Rdumen untypisch vergrofert. Deshalb haben auch die meisten der Grundrisse
wenig Wert. Der Stall ist getrennt und hat tiber sich Tenne und Heuboden.

Die Hiuser iragen keine Zierformen, doch 1dBt sich aus den gebrachten Ab-
bildungen eine nicht gewchnliche Geschicklichkeit im Schnitzen und Drechseln erkennen.
Nebst den hiuslichen Einvichtungen sind zahlreiche musikalische Instrumente von der
Geige bis zum Spinett, dann wieder reichverzierte Butiermodel, holzerne Bratenwender,
Loffelreme und dergleichen erzeugt worden und manches ist noch davon erhalten. Eine
Schnitzkammer in vielen Hiusern bezeugt die Fortdauer dieser Tétigkeit.

Eigene Aufsitze behandeln Landwirlschaft, Fischerei, Tracht, Gebrauche. Der Volks-
aberglaube, wie er sich an jedes besondere Vorkommnis und wieder an gewisse Hand-
langen und Tage kniipft, sowie die Wetterregeln diirften nahezu vollstiindig beigebracht
sein. Sagen, Lieder und Tanzreime schliefen das Buch, Zahlreiche guie Lichtdrucke,
Handzeichnungen und wo es notig ist auch genmetrische Darstellungen férdern das
Verstindnis.

Unter den Gebriuchen machen sich trotz grofer fremder Einwirkungen noch Reste
des Heidentums bemerkbar, Schon am Nikolaus-Vorabende sieht der ,Bischof* nach dem
Fleifie der Spinnerinnen, offenbar von Berchta iibertragen. Der Blick in die Zukunft in der
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Thomasnacht, das Réauchern am heiligen Abende und am Dreikdnigs-Vorabende sind
gleichfalls Uberbleibsel, Am deutlichsten tritt dies  am selben Abende beim Umzug der
,Glockler, das sind singende und Gaben heischende Kinder, hervor, Wihrend diese allem
Anscheine nach den kommenden Frithling vorstellen, treten neben ihnen die in Felle ge-
kleideten, verlarvten ,Bergln“, das sind Berchten, die Vertreter des Winters auf und suchen
jene zu bekimpfen. Auch hier wird bei dem gemeinschaftlichen Umzuge nach dem Fleife
im Spinnen gesehen. Der Fasching ist wobl meist dem Jux gewidmet und viele Ge-
briuche sind unverstindlich geworden. Am Dienstag jedoch wird, wie an vielen Orten,
die Besiegung des Winters ausdriickend, der Fasching begraben, indem ein ausgestopfter,
mit allerlei unbrauchbaren Abfillen ausgesiatteter Sack im Schnee verscharrt wird, Der
Fasching selbst tritt vorher in zierlicher Maske, Niusse verteilend, auf, als sein Gegenstiick
der armselig gekleidete ,Plef*. Es hat hier offenbar wegen Verdunklung der Bedeutung
der Gebriuche eine Verschiebung staitgefunden, indem ,Ples* den Winter vorstellen soll.

Die Bitlage im Mai sind wie fast tberall so auch hier aus der alten Flerbegehung
zu einem rein kirchlichen Feste geworden.

Das Buch ist mit grofer Liebe fiir die Sache verfaBt, zeigt tbervall einen durch
lange Zeit hindurch unentwegi verwendeten Eifer in Lrforschung der feinsien Eigen-
heiten eines wackeren Volkes und bildet trotz der Beschrinkung auf ein kleines Gebiet
einen dankenswerten Beitrag fiir unser volkskundliches Wissen, Anton Dachler.

22. Materialien. Versffentlicht von der Gesellschaft fiir polnische angewandte
Kunst, Heft 6. Holzarbeiten. Krakau 1905, (Polnischer Text, Inhaltsverzeichnis auch
franzésisch.) 16 Tafeln und Einleitung.

Das Ziel dieser vornehm ausgestalteten Verdffentlichungen ist auf Seite 44 dieses
Jahrganges unserer Zeitschrift gelegentlich der Besprechnng der fiinf vorangegangenen
Hefle dargelegt worden. Auf den vorliegenden Tafeln sind verschiedene iltere polnische
Bauwerke aus Galizien, Schlesien und Russisch-Polen nach flotten Handzeichnungen und
in Lichtdrucken, als: Stadt-, Herrschafls- und Bauernhiuser, verschiedene Gotteshiuser
und kleinere Bauten, gebracht.

Der Wert der Darstellungen liegt im allgemeinen — vielleicht nicht ganz nach dem
Willen der Herausgeber — in ihrer volkskundlichen Seite und die Ausbeute nach dieser
Richtung wire eine noch grofiere, wenn Grondrisse der Bauten, auch nur in kleinem
Mafstabe, be'igegeben worden witren, Wir koénnen uns daher bei Betrachtung der Tafeln
nur auf das Aufere der Hiaser beschrinken. Auch so gewilhrt uns die Sammlung einen
lehrreichen Einblick in die iltere polnische Bauweise. Mit Ausnahme der Schldsser sind
die anderen Gebiude fast alle aus Blockwerk, ‘

Bei den Kirchen ersieht man das Bekenntnis schon an der #uferen Form, da die
ariechischen stets drei Kuppeln mit oft unabhingig stehendem Turm haben, wihrend
die der Katholiken keine uns fremdartige Form zeigen. Beiden gemeinsam ist eine unten
herumlaufende Laube, wie dies bekannilich auch bei vielen Holzkirchen in den Sudelen-
landern und in Skandinavien, wenn auch nichi so allgemein wie hier, der Fall ist, Sie
sollen zunichst den Fufi der Kirche vor Nisse schiitzen und gewifh auch zur Bergung
der Kirchenbesucher bei schlechtem Wetter vor und nach dem Gottesdienste dienen. Die
daritber hinausragenden Wandteile sind wie das Dach wit Schindeln verkleidet. Ins-
besondere ragt die griechische Kirche zu Nowo Brusno, norddstlich von Jaroslan
Galizien, durch ihre hiibsch gruppierten, in der Groflie zusammengestimmten Kuppeln und
die Hilbkreislauben unter dem Kirchengesimse hervor. Die letzteren wiederholen sich an
der ebenfalls’in Blockwiinden hergesteflten Synagoge zu Sniadowo, westlich von Warschau.
Von Interesse sind auch die Lauben der griechischen Kirche zu Markow in den Karpathen
siidlich Sambor, durch grofie stufenformige Ausladungen der Querwinde gestitizi, ebenso
die sorgfiltige Ausarbeitung der Eckbiige. Beim Bauerrhaus in Neborow bei Warschau
sind diese vorragenden Blockwiinde in krummen Linien konsolarlig ausgeschnitten,

Zuniichst betrachten wir die recht malerischen Bilder kleiner polnischer Stadtplitze
in Galizien und den polnischen Teil von Schlesien mit stidtischen Lauben aus Holz in
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Wisnicz bei Bochnia, Muszyna bei Neu-Sandec und Jablunkau siidlich von Teschen., Die
Verquickung mit Renaissancegiebeln, die merkwiirdigen Dachbildungen, die eigentiimlich
umschnittenen, von oben nach unten dinner werdenden Siiulen in Muszyna fesseln den
Blick, In den Laubenhiiusern von Jablunkau, die wobl als Holzgebiude sémtlich ver-
schwunden sein dirften, sieht man den Ubergang zu gemauerten Lauben und Einschiebung
des Obergeschosses.

Die zahlreich abgebildeten Schlgsser kleiner Gutsbesitzer, groftenteils ans dem acht-
zehnten und dem Anfange des neunzehnten Jahrhundertes, zeigen eine naive Mischung
von stiidtischen Zierformen in ldndlicher Ausfithrung und sind offenbar die Werke von
Baumeislern der niichsten Kreisstidte, welche ihre architektonischen Kenntnisse tunlichs!
zur Verwendung brachten. Besonders hiufig erscheint das Mansardendach, vnd unbedingles
Erfordernis ist ein Portal mit Séulenstellungen, wodurch die Wiirde des Eigentiimers zur
Geltung gebracht wurde. ‘Man baut heute in Galizien auch in Allerweltrenaissance und
besonders Vorgeschrittene auch schon in Sezession, alles ohne ortliche Firbung, und
wenn es auch heute niemandem einfiele, dergleichen alte Schlosser zu kopieren, so er-
scheinen sie doch in ihrer Verbindung von Palastformen mit dem bauerlichen Schindel-
dache und den Simsdichern ehrwiirdig und als ein getreues Spiegelbild ihrer Zeit. Kin
Schlofichen ist sogar in Blockwerk mit geschweiften Giebeln ausgefihrt, Von besonderem
Interesse mag das Innere manches dieser Herrensitze sein. )

Wir wiinschen dem Vereine, er moge auf diesem Wege ausharren und die vor-
handenen urspriinglichen, dem Verderben geweibten Einzelheiten ans Lichi bringen.

Anton Dachier,

23, Salzburger Volksspiele, Aufziige und T#dnze. Von Karl Adrian, Fach-
lehrer. Salzburg 1905, Separatabdruck aus den im Selbstverlage der Gesellsehaft fiwr
Salzburger Landeskunde erschienenen Mitteilungen.

Das Buch ist unter der Mitwirkung von Fachleuten, wie Dr. A, Petter und
Prof. H. F. Wagner, herausgegeben und enthiilt Darstellungen einer Reihe von Volks-
gebriuchen, von denen einige nur in Salzburg bekannt sind und sich sonst wechl nirgends
vorfinden. Dazu gehort unter anderem das sogenannte Preberschiefien. Nordéstlich von
Tamsweg, dem Hauptorte des Lungau, liegt in einer Héhe von upgefihr 1500 #e der
Prebersee. Hier nun finden bei besonders festlichen Anlissen ganz eigenartige Well-
schiefen statt. Die Scheiben befinden sich ndmlich auf einer kleinen Landzunge im See
und man schiefit nun nicht direkt auf die Scheiben selbst, sondern auf jhr Spiegelbild
im Wasser. Da der Einfallswinkel sehr klein ist, prallt die Kugel ab, wie heim sogenannien
,Platteln, und muf, wenn recht gezielt ist, die Scheibe treffen. Ebenso eigenariig sind
auch die Samson-Umziige, die iibrigens nicht nur, wie Adrian angibt, in Tamsweg, Muhr
und Ramingstein stattfinden, sondern auch in Krakaudorf, St. Michael und Mauterndorf.
Vergl. ,Die Osterreichische Monarchie in Wort und Bild“, Band Steiermark, pag, 174,
ferner Kiirsingers bekanntes Werk iiber den Lungau, aufierdem I. Jahrgang, Heft 1, dieser
Zeitschrift und II. Jahrgang, Heft b, wo die Umziige in Krakaudorf in der Gegenwart und
in Tamsweg um die Mitte des 18, Jahrhundertes geschildert werden. Selr interessant ist
auch der Diirnberger Knappen, oder Schwerttanz, der nach dem Jahresbericht von 18656
des Salzburger stddtischen Museums wiedergegeben wird. Es ist kein eigentlicher Tanz,
sondern eine Art bergméannischer Parade, die die Tatigkeit des Bergmannes symbolisiert
vorfithren soll. Der Brauch ist sehr alt, er lift sich bis zum Jahre 1586 nachweisen,
scheint aber noch aus fritherer Zeit zu slammen,

Dies sind einige der interessantesten Kapitel des Buches, keineswegs aber alle,
Die Sammlung ist sehr reichhaliiz — sie enthilt etwa 120 Einzeldarstellungen — und
stiitzt sich iiberall auf verlifliche Quellen. H. Thg.
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. Mitteilungen aus dem Verein und dem Museum fiir sterreichische
Volkskunde,

a) Verein,

1. Subventionen und Spenden.

Von der Ersten Osterrveichischen Sparkassa K 100. Vou Herrn Heinrich Ritter
v. Kralik in Eleonorenhain K 18,

2, Verinderungen in der Zusammensetzung des Ausschusses.
Verstorben ist am 19. August 1905 Herr Ausschufirat Prof. Dr. F. Kratochwill.
Der Verein bewahrt demselben das dankbarste Andenken. Als neue AusschuBrite kooptiert
wurden Herr Alfred Ritter Wualcher v. Molthein, Kustos der griflich Wilezeksehen
Kunstsammlungen, und Herr Robert Fder, Vorstand des Vereines der Naturfreunde in
Madling.
3. Mitgliederbewegung.

Verstorben sind 10 Mitglieder, ausgetreten 17 Miltglieder. Neu eingetretene Mit-
glieder: Redakteur -Heinrich Adler, Birgerschullehrer Wenzel Briuer, Kunstverleger
Martin Gerlach, Frau Lina Haberlandt, Prof. Rudolf Hammel, Finanzwachrespizient Martin
Heinz, Lehrer Paul Koschier, Biirgerschullehrer Ludwig Langer, Lehrer Ludwig Mattula,
Musées royaux des arts décoralifs et industriels, Brissel, Prof. Bmil Ritter v, Orlik,
Oberlehrer Josef Schramek, Dr. J. Slebinger, Staatsgewerbeschule Salzburg, Franz Stele,
Prof, Al. Tzigara Samurcas, Bukarest, Frau R. Weber, Dr. Edwin Zellweker, Archivar
Franz Zimmermann, Ingenieur Karl Pick, Lustfal bei Laibach.

4. Der Schriftentausch wurde eingeleitet mit:

Anthropologische Gesellschaft in Wien,

Slowenischer Geschichisverein in Marburg,
Museumsgesellschaft des Konigreiches Bohmen in Prag,
Akademie der Wissenschaften,

Anthropologische Kommission in Krakau,
Musealverein fiir Krain in Laibach,

Verein fiir Ostniederlandische Volkskunde in Utrecht,
Zeitschrift Deutsche Erde in Gotha,
Fortbildungsverein in Berndorf,
Krahuletz-Gesellschaft in Eggenburg,

Musenmsverein in Waidhofeu a. d. Yhbs.

b) Museum.

1. Museumsarbeiten.

Fir die Ausstellung osterreichischer Hausindustrie und Volkskunst im k, k. dster-
reichisehen Museuwm fiir Kunst und Industrie wurden rund 2000 Objekie teils aus der
Aufstellung, teils aus den Reservebestinden von allen osterreichischen Volksgebieten
ansgewihlt und im Osterreichischen Museum zur Aufstellung gebracht. Die dadurch ent-
standenen Liicken in den Schausammlungen unseres Museums wurden aus den Reserve-
bestéinden wieder in entsprechender Weise vollstindig ausgefllt, so daB keinerlei Abgang
zu bemerken ist.

Die Ordnung der Reservesammlungen nach den einzelnen osterreichischen Kron-
lindern wurde zu Ende gefithrt und bei dieser Gelegenheit die Provenienzbestimmung
einer Reihe von unbestimmten Gegenstinden auf Grund der vorhandenen Literatur vor-
genommen,
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2. Vermehrung der Sammlungen 19065.
(Schlus.)
Ethnographische Hauptsammlung.

32, 85 Stiick wmittelalterliche Tongefififragmente, zum grobten Teil verziert und
mit Marken versehen, aus Niederdsterreich. Geschenk des Herrn Ludwig Hans Fischer
in Wien.

33. Spitzenmuster aus Pago. Angekauft von Friulein Petronilla Ruccamarich
in Pago,. ’

34. Hausntodell auns Gadenweit bei Neubaus a, d. Triesting. Angekauft von Herrn
Jakob Jawurek in Fahrafeld.

35. 3 Heiligenfiguren aus Holz geschnitzt, — 2 Glasbilder. — ILeuchter. —
Lichtpulzschere aus Nodersdorf in Niederssterreich. Angekault von Herrn Franz Mudnjak.

86. Mdannerrock., — Weste. — Poaor Holzschuhe. — Messingkamm. — Wasser-
krug. — 2 Stiick Alpenkdse. — 3 Stick Kdsemodel aus Holz. — 2 Holzliffel. —
Polsteriiberzug, rot gesiickt, aus Stein in Krain. Angekauft von Herrn Josef Stele in Stein.

87, Aufsammlungen im Kiistenlande und Istrien von Herrn Dr. M. Haberlandt.

I Aus Grado und Umgebung: Sessel. — 2 Bdnkchen. — 2 Tépfe. — Krug. —

Spinnrocken. — Spindel. — Fischreuse. — Fischnetz. — 2 Fischkirbe. — 2 Arbeits-
kiorbchen. — 2 Garnkucuel. — 3 Netznadeln. — 6 Maschenhdlzchen. — Angefangenes
Hischnetz mnebst Netznadel. — 2 Messer. — Hacke. — Wasserschipfer. — Austern-
fangnetz.

Il Aus Santa Barbana: Haspel. -— 3 Spinnstdibe. — Spindel. — Fouerfdicher. —
Fifichen. — Fischermantel. — Iischwehr. — Polentaholz. — Ldffel. — Netzschiwimmer.

— Skapulier. — Wallfahrismiinze. — Kyreuzchen, — Bildchen.

1II. Aus Moschenizze: Feuerhund. — 2 geschnitzie Bdnkchen. — Schiissel. —
4 Tongefifie. — 2 Kriige. — Pawr Holzschuhe. — 5 Spindeln. — Setzhols. — Weil-
brunnen. — 3 Netznadeln. — Kriigel. — Stock. — 2 Traggurten. — Getreidestampfe.

— Weberbretichen. — Blechbeschlag.
IV. Yon der Insel Cherso, mit Untersitiizung des Herrn Marlin Heinz gesammelt:

Weibliches Kostiim aus OrleZ. — Mdnnliches Kostiim. — 2 Paar Ohrvinge. — Miilze.
— 4 Halsschniire far Weiber aus f{alschen Korallen. — 4 Weinkriige. — 2 Kajfee-
kannen. — 14 Kaffeeschalen. —— Zuckerdose. — Hdferl. — 32 Schiisseln und Teller.
— Ollampe aus Messing. — 2 Olldmpchen aus Messing, — Olldmpchen aus Ton. —
Pfanngestell und Pfanne. — 3 Dreifiifie. — Pfanne. — Sether. — 3 Feuerzangen.
— Feuerschaufel. — Kesselkette. — Wasserkrug. -- Wassertraggefdfi. — Haspel. —
4 Spinnsiibe. — <4 Spindeln. — 4 geschnitete Schiffswimpel. — Blasrohr. — Paar
Socken.

38. Votivbild. Angekauft durch freundliche Vermittlung des Herrn Lehrers Josef
Blaw vom Pfarrami in Putzeried,
39, Kollektion aus Istrien von Jaroslav Czech v. Czechenherz. Geschenk, Feuer-

gestell. — Feuerhund. — DBratspiefistdnder. — Stuhl. — & gelbe Wachsvotive. —
Wallfahrismiinze. -— Kesseldeckel.

40. 2 hannakische Stickereien. Angekauft von Herrn Hermonn Schin in
Ung.-Hradisch.

41, Miitze aus Leutasch, Tirol. Angekauft von Herrn Alfred Wolfram in Wien,

42, Liebesbrief, ausgestochen und bemalt, Geschenk des Herrn Karl Reiterer in
Weifienbach. ' '

43. Weguerbot, Modling. Geschenk des Herrn Dr. M. Haberlandt.

44, 2 Spindeln mit Wolle, ruminisch. Geschenk von Herrn Demeter Dan in Straza,

45, Frauenmieder, reich gestickt, aus der Slowakei, Angekauft von Friulein
Magdalena Wankel in Prag.

46. Kollektion von Franz Andref aus der Umgebuny von Filsen. Ankauf.
2 Mdiwnneryicke. — 2 Hiile, — Miifee. — Hose. — Wesle. — 3 Weiberrécke, — 3 Pele-
jacken. — Lederjacke. — Leibchen. — 3 Hemden. — & Hauben. — 2 Halstiicher aus
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Seide. -~ 9 Kopftiicher, gestickt. — 4 Stirnbdinder. — 2 Schiirzen. — 2 Schiirzen-
maschen. — 2 Schukmaschen. — 2 Brautkronen. — 2 Haarreifen. — Paar Striimpfe.

47. 62 bemalte Ostereier ans der Lundenburger Gegend. Geschenk des Herrn
Lelirer Benjamin IKroboth in Oberthemenau.

48. Silberspitze, slowakisch. Geschenk von Frau Hberl.

49, Kollektion von Herrn Robert Eder aus Médling. Geschenk. Kruzifix. —
Frauenhaube. — & verschiedene Pfennige. — Rosenkrans. — 2 Anhdngsel. — Brief-
tasche. — Riickenkratzer. — Brillenfulteral. — 8 gedruckte ,Segen®. — 2 Aquarelle.
-— 3 Kupferstiche.

50. & salzburgische Krampusgebdcke. Geschenk von Herrn Dy, Richard Heller
in Salzburg. '

Bibliothek.

Die Vermehrung der Bibliothek hetrug seit dem letzten Ausweis — abgesehen von
den periodischen Fachzeitschriften — 89 Nummern, darunter Geschenke der Herren
T'ranz Andref, Karl Reiterer, P, Dr. Franz Pfikryl, Robert Eder, Fr. Krahuletz, Max
Weilberg, E. Hausotter, Josef Blau, Dr. M. Haberlandt. Mit 37 Museen oder Museums-
vereinen in Deutschland und Osterreich wurden die entsprechenden ,Kataloge® oder
,Filirer® ausgetauscht,

Photographien und Bilder.

8. Aufnahme von Schinucknadeln aus Cortina. Geschenk des Herrn Martin Gerlach.

9. 15 Photographien, Chodische Volkstrachten. Angekauft von Herrn Josef Blan
in Silberberg.

10. 8 Photographien, Volkstypen der Bojken. Geschenk des Herrn Dr. J. Franko
in Lemberg.

11. Aufnahmen von Leinwanddruckmuster, Stickereimuster und Ohrgehdnge
der Bojken. Aufgenommen durch das Museum fiir osterreichische Volkskunde.

12, Vier Photographien von -Raufwerkzeugen. — Zwei Pholographien von
Schlagringen aus Oberosterreich. — Photographie von einem rumdnischen Ofen. Aui-
genommen durch das Museum fir 6sterreichische Volkskunde.

13, Zwei Photographien, Rangeln in Zell am See und Portale der Kirche in
Brezie. Geschenk des Herrn Oberstleutnant Ladislaus v. Benesch.

14, Zwei Photographien won Fischerhiitten in Istrien. Geschenk des Herrn
Franz Segfert. ]

16, Zwet Aufuahmen wvon Bildern aus der Kiérche in Ricardo di Barbana.
Geschenk des Herrn Franz Seifert.

16. Zwei Aufnahmen eines istrianischen Herdes. Geschenk des Herrn J. Czech
v. Czechenhers.

17. 17 Photographien von Hiusern und Trachien aus Krain und Sidtirol, Ankauf,

18. Aufnohme von Siidtirolerinnen. Ankauf.

19. 24 Photographien wmit Volkstypen aus Bosnien. Geschenk des Herrn
Dr, Richard IHeller in Salzburg.

20. 93 Photographien wmit Volkstypen von der Balkanhalbinsel. Geschenk des
Herrn Hofrates Dr. Frane Steindachner.

Zusammen : 254 Photographien, 78 Ansichiskarten und Zeichnungen.

Siamtlichen Spendern wird hiermit der verbindlichste Dank fir ihre wertvollen
Darbielungen aunsgesprochen.

3. Besuch des Museums.

Korporative Besichtigungen erfoigten weiters durch:
16. K, u, k. Artilleriekadettenschule. Zwei Abteilungen,
16, Korps der k. k. Sicherheitswache in wiederholten Partien.
17. Biirgerschule, XVIL Geblergasse 31.

Schluf der Redaktion: 15. Dezember 1905,



Sachregister.

Abbeifien der Nigel 193,

Abdonstag (30. Juli), 166, 175.

Aberglauben im Angellale, 188,

— krimineller, 195,

Adelstracht bei den Polen, 141.

Alpachtaltracht, 149.

Ansiedlern, Namen der Orte bei den, im
Banat, 49.

Ansiedlungen, Deuntsch-béhm., im Banat, 45,

Antoniring, 82, 83. :

— Salzburg, 194,

Apostelschiirze, 152.

Arme Seelen im Angeltale, 191,

Aufbahren der kleinen Kinder aunf dem
Tische, 101. '

Auferstehungsfest bei den Rumfinen, 127,

Ausstellung 8sterrerchiseher Hausindustrie
und Volkskunst, 195.

— von Spitzen und Weilistickereien im
Osterreichischen Museum, 129,

Batiktechnik, 126.

Bauernhaus im Bohmerwalde, 119.
— der Slowenen, 51, '

— in Solin (Dalmatien), 142,
Bauform in Dalmatien, 47,

— in Kroatien, 46, 141.

— in Syrmien, 141.

Bauernwatle, 83,

Baumschiitteln am Faschingdienstag, 189,
— am Johannistag, 190.

— am Weihnachtsabend, 189.
Beleuchtung im Egerlinder Haus, 36,
Beleuchtungswesen, 200,
Benedikinsring, 82.
Besuchsansage im Angeliale, 190,
Bienenschwirmen, 194,

Binden, 8. )
Blitzaberglaube im Angeltale, 190.
Blockwerkban, 50,

Bojken 17 ff., 23, 98.

— Brautrock bei den, 106.

— Brot bei den, 99,

— Brunnen bei den, 27. )

— Brustschmuck bei den, 207,

— Dorftorm der, 23.

Zeitschrift fiir 8sterr, Volkskunde., XI.

Bojkenstube, Schmutz und Ruof der, 101,
Boser Blick im Angeltale, 188,

Bovist im Angeltale, 190.
Briutigamstabakglas, 94.

Brisiltabak, 85.

Brustfleck, 7.

Bundschuh, 10.

Czerpak (Milchgef#n) der Goralen, 45.

Diebssegen im Angeltale, 190.

Dienstag im Angeltale, 191.

Dosen, birkenrindene, 93.

Drachensage, 87.

Dreikénigsspiel in Klosterneuburg, 32.

Druckmuster, Namen der, bei den Bojken,
106.

Druckmusterbretter bei den Bojken, 106.

Eieraberglauben bei den Ruminen, 127,
Eisen, bayrisches, 81.
Exkremente, 195.

Tachwerkbau der Polen, 49.

Familienhéuser, Teilungen der, bei
Bojken, 81.

Faschingsglanben im Angeltale, 189 f,

Fastenzeit bei den Ruminen, 125,

Faustwehren, 83, 84.

TFeldarbeit der Bojken, 111,

Festtracht, 4.

Feuerrad bei den Slowenen, 125,

Fischerei bei den Bojken, 112,

Flogge, 146.

Freikugelngiefien, 171,

Freischiitz, 165,

Freitagsglauben im Angeltale, 191,

I'riedhofessen bei den Rumiinen, 128,

den

Garnwinde, 110, 134,

GefiBe, mittelalterliche, aus Madling, 35.
Geld, Annageln von, im Angeltale, 190,
Gespensterbuch, 167.

Getreideschober in Kuzmin, 142,
Getreldespeicher in Syrmien, 142,
Gewehrverhexen, 170.

Goller, 147,

14
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Griindonnerstagsieier hei den Rumiiinen, 125,
Gurt, 8.

Gurtel, 106, 154.

,Gwalf® (Salzburg), 194.

Haare, rote, im Angeltale, 188,

Haareinflechtung bei den Bojken, 108,

Haartrachi der Minner in Tirol, 16.

— der Weiber in Tirol, 157,

— der Weiber in Vorarlberg, 157,

— der Weiber in Krakau, 139, 140,

Haarwuebs im Angeltale, 188,

Hafergriitze bei den Bojken, 99.

Halshéinder aus Glasperlen bei den Bojken,
107. '

Halskrause, 12.

Handelsverbindung der Bojken, 113.

Harfe in Krain, b1,

Haspel, 133.

Hausform bei den Bojken, 27.

Hiusertypen Nordhéhmens, 186.

Hausforschung, Literatur der siudslaw., 47.

Hausgemeinschaft bei den Bojken, 28 {f,

Hausindustrie, 195.

— im Banat, 46.

— in Dalmatien, 130.

Heiliger Leib im Angeltale, 192,

Heilsteine gegen Hundebifl, 191.

Heimatskunde von Mislek, 40,

— von Trithau, 40,

Heizanlage, prihistorische, in Bosnien, 13 ff,

Hemd, 5.

Hemd der Bojken, 104.

Hemdknopfe der Bojken, 104,

Heuberge der Bojken, 28,

Heuschober der Bojken, 23,

Heutrage, Ferkl, Salzburg, 130,

Hochzeitsmiitzen in Krakan, 139.

Hochzeitstinze im Egerlande, 36.

Hofnamen im Egerlande, 36.

Holzbauten, polnische, 49,

Holzschlosser der Bojken, 102.

Holzschiisseln der Bojken, 101,

Holzstil von Zakopane, 45,

Hosentriger, 8.

Hutbénder, polnische, 139,

Hutformen, 156.

Huzulen, 22,

Inhaus, Bshmerwald, 120.
Jigeraberglauben, 169 ff,

Johannisfeier bei den Slowenen, 122124,
Juppe, 5.

Kamisel, 15.

Kappelmiitzen, 157,

Kasehittten in Krain, 52.

Kittel, b ff,, 152.

Klagtiicher, 147.

Kleinhanernhaus im Béhmerwald, 11—20.
Knospen (Holzschuhe), 10.

Komelen im Angeltale, 188,

Kommode (Haube), Schlesien, 131,
Kopfbedeckung, 138.

Kopfputz der Franen bei den Bojken, 107,
— der Midchen bei den Bojken, 108,
Kopfschuppen im Angeltale, 188,

Kopftueh der Biuerinnen von Krakau, 139.
Knédelhut, 157,

Kranlnatter, 37.

Kriiuter- und Arzneibuch, Mies, 202,

Kres bei den Slowenen, 123,

Kretscham, Nordhéhmen, 186,

Kreuze an den Tiren bei den Bojken, 104.
Kreuzleibl, 7.

Kriegsflegel, 84.

Krone, 154.

Kugelgiefien auf dem Kreuzwege, 171.
Kugelsegen im Angeltale, 190,
Kuhlindchen, 40.

Lausaberglaube im Angeltale, 193,

Lehenabbeten im Angeltale, 188.

Leibl, 7.

Leichenbretier, Salzburg, 116 f,

— Nachahmung der Menschenformen
durch, Salzburg, 194.

Leichname, nnverweste, 192,

Lein, 35.

Leinhout, 37.

Leinwanddruck, 106,

Lemken, 22,

Lentner F., 1.

Les in Niederoslerreich, 128,

Lusern, 199,

Midchentracht im Bregenzerwald, 145.
Mairegen im Angeltale, 188,

Mirchen, mihrische, 136,
Mirchengebiete, 135.

Marchenstudien, 13b.

Marken auf Gefdfien, Niederosterreich, 35,
Meineidglauben, 195,

Menschenhaut im Angeltale, 190,
Mitteilungen, bosnische, 134,
Mondphasen im Angeltale, 193,
Morgenregen im Angellale, 188,
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Museum fiir 6sterreichische Volkskunde,
57, 59, 143.

— Krahuletz-, in Eggenburg, 197.

— in Modling, 4.

— Stidtisches Carolino - Augusteum, Salz-
burg, 130.

— Stadtisches, in Freiwaldau, 131.

Musealverein fitr Waidhofen a. d. Ybbs, 196.

Miitze von Krakau, 139.

Nahrung der Bojken, 98.
Namengebeun im Angeltale, 193,
Nasenschlitzer, 85.
Natternkonig im Angeltale, 192,
Netze der Bojken, 113.
Neujahrstag im Angeltale, 189,
Niesen im Angeltale, 188,

Ofenschilsselrennen im Béhmerwalde, 95.

Ohrgehinge der Bojken, 108.

Ohrklingen im Angellale, 188,

Orakel im Angeltale, 191,

Orakelblumen hei den Slowenen, 123,

Osterbriuche bei den Ruminen, 125, 127,

Ostereier bei den Ruminen, 126.

Ostereipecken bei den Ruminen, 128,

Osterglocken bei den Rumiinen, 128,

Osterkerzen bei den Ruminen, 127,

Ostermontag, Begiefen mit Wasser am, bei
den Kuménen, 128,

Palmkitzchenschlucken im Angeltale, 190,
Peter und Paulsgewitter, 194,

Petter, Dr,, 198,

Pfaid, 5.

Pfeifen der Bojken, 105.
Pfeifenstocher, 105,

Pierdehalfter bei Leonhardi-Ritlen, 130.
Pfingstireiten im Banat, 46.
Pfingstlreiten im Bohmerwalde, 95.
Pistschlhaube, 155.

Planetenstellung, 176.

Rauchabzug in den Bojkenhiusern, 101,
Rauchfangmangel der Bojken, 101.
Rauftiindel in Obergsterreich, 82,
Raufringe in Salzburg, 184.
Raufwaffen,  83.

Ranfwerkzeuge im Innviertel, 81.
Reibeisen fir Tabak, 93.

Riegl A., Prof,, 132,

Ringe bei den Bojken, 107.
Ringelstriimpfe, 10, 153.

Robler in Tirol, 81.

Salzaberglaube im Angeltale, 188.

Samiel, 168.

Sammlungen aus Niederssterreich, 197,

Schafkise bei den Bojken, 100,

Schalk, 147,

Schappel, 153,

Scheuaer und Sehupfen im Bohmerwalde, 120.

Schlafen auf dem Tische, 101.

Schlafstellen der Bojken, 101.

Schlagring, 82.

Schmalzler, 88.

Schnupfen, 85.

Schuhe der Bojken, 104,

Schulanekdoten, 158,

Schiirzen der Weiber hei den Bojken, 106,

Schiirzenordnung, 152,

Schwangerschaftsregeln im Angeltale, 193,

Schwirzen der Fiden mit Kienruff bei den
Bojken, 116.

Schwedenkreuze in Schlesien, 131.

Selbstmord der Winzer in Niederdsterr., 128,

Sevienko-Gesellschaft in Lembery, 21.

Siedlangen, deutsche, in Sidirol, 199 f.

-— deutsche, in Oberitalien, 200.

Siedlungsart der Bojken, 27.

Sitten, deutsch-mihrische, 38.

Sitten und Briauche in Niederssterreich, 198,

Sonntag, 91.

Sonnwendteier bei den Slowenen, 123.

Spitzen in Osterreich, 129,

Spitzenhansindustrie in Dalmatien, 130.

Spitzhut, 11,

Sprichworter im Bohmerwald, 121.

Stauche, 146.

Steinkochen bei den Serhen, 130.

Sternsinger in Salzburg, 130,

Stickereien in Osterreich, 129.

— in Niederdsterreicl, 198.

Stickmuster der Bojken, 104.

-- auf Frauenirmel der Bojken, 106,

Strohgeflechte der Bojken, 109,

Stubeneinrichtung der Bojken, 100.

Strickdreher, 134.

Sudsteine, prihistorische, in Bosnien, 135.

Tabakbeutel der Bojken, 1065.
Tabakgliser, 91.

— Herstellong der, 92,

Tabakmachen im Bohmerwalde, 87.
Tabakscherm, 88,

Tatzelwurmsage, 37.
Teuntelsaberglaube im Angeltale, 190 f.
Totenbretter im Banat, 46.
Totschliger, 83,
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Todaustreiben in Bséhmen, 38,
Tracht der Bojken, 103.

— Krakauer, 138.

Trachten in Schlesien, 131,

~— in Tirol, 2 ff. .
Tracht, weibliche, der Bojken, 105,
Trachtenbilder, 2.

Trachtenfest in Mahren, 39.
Trachtentypen bei den Polen, 138, 140,
Trafikant, 87.

Traumorakel im Angeltale, 189.
Tritbes Wasser im Angeltale, 189.

Unterrock der Frauen bei den Bojken, 106.

Verchovynéi, 23.

Verein fiir §sterreichische Volkskunde, 142.

— Jahresbericht 1904, 57,
Viehzucht bei den Bojken, 111—12.
Volksarbeiten, slowakische, 201.
Volksfeste in M#hren, 39.
Volksgeschichte, slawische, 158,
Volkskunde der Schonhengstler, 41.

Volkskundliche Schaustellung in Salzburg,

196.
Volkskunst, deutsche, 43.
— polnische, 44,
Volksmérchen und Sagen in Bohmen, 47.
Volksmedizin, 203,
Volksspiele in Salzburg, 197.
Volkstracht, 1.
— im Gebirge, 145,

Vorratstonnen bei den Bojken, 109.
Vorstecktiicher, Niederosterreich, 198,

Walsertal, Weibertracht im, 147,

Wangenschlitzer, 85.

Webstuhl bei den Bojken, 110,
Weiberjuppe, 148,
Weiberschnupfen, 90.
Weidmann setzen, 169,
Weistiimer, Tiroler, 42,
Welschtirol, 199,
Wiegenglanben, 193.
Windfitttern im Angeltale, 192.
Wirtel (Netzsenker) in Bosnien, 135,
Wochnerinnenglaube, 193.
Wohnhaus in Friedland, 187.
Wohnhéuser, zweizellig, 135.

Zahnopfer im Angeltale, 189.
Zauberblumen, 122,
Zauberbiicher, 170.
Zauberhandlung, 176.

" — Erscheinungen bei der, 177,

Zaubermitiel gegen Weidmannsetzen, 170.
Zauberprozefi im Béhmerwalde, 166,
Zauberkreis, 176.

Zechenwesen in Oberosterreich, 82,
Zeisignest im Angeltale, 189,

Ziermangel bei den Bojken, 109.
Zigeunerglaube, 195,

Zinngiefer, Truhe der, in Schlesien, 131.
Zylinderhitte, Krakau, 139.



